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Trzynasta noc



BLAZEN: A tak, toczac si¢, koto fortuny przytoczyto nam zemstg.
MALWOLIO: Potrafi¢ jeszcze zemscié si¢ na calej waszej bandzie.
Wieczor Trzech Kroli, akt V, sc. 1.
William Szekspir przet. Leon Ulrich
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* Obecnie Koper (Stowenia). Wszystkie przypisy pochodzg od ttumacza.



Rozdzial I

(...) my gtupi* dla Chrystusa (...) | Kor 4,10

Zebralismy si¢ w karczmie, aby osadzi¢ smak mtodego piwka. Wlasnie zassalem
gleboki, przyjemny tyk, gdy wkroczyt nieznajomy cztowiek, odrywajac naszg uwage od tego
godnego zajecia. Powiedzie¢, ze si¢ wyrdznial, byloby niedorzecznie, gdyz wygladat jak
najpospoliciej - znoszona szara oponcza na przepoconych rajtuzach i znuzone piwne oczy nad
kasztanowej barwy sumiastymi wasiskami. Ale pospolicie wygladajacy czlek wyrdznia sig,
gdy wejdzie do izby pelnej rozbrykanych btaznéw, podobnie jak zwykty wrobel w otoczeniu
pawi 1 papug zda si¢ wybrykiem natury. Jego przyodziewek zdradzat fach, postawa -
zohierza. Ale w tych niebezpiecznych czasach tylko krok dzielit kondotiera od kupca i na
odwrdét. Posrod piosenek, sprosnych zarcikéw, sztuczek dopiero co powstatych i z brodg moi
kamraci i ja oceniali$my go, gdy szedl migdzy nami,ciekawi, kogo tez uszczesliwi swoim
towarzystwem. WyobraZcie sobie, ze usiadt koto mnie i poprosit o wybaczenie.

* Fool(ang.) - ,,glupi”, znaczy rowniez ,,btazen

- Wybaczenie? - powtorzytem. - Opisz obelge, zanim oceni¢, czy mozna ja wybaczy¢.

- Szukam kogo$ - rzekl. Mowil niezgorszym toskanskim, jednak z wyraznym
stowianskim akcentem. - Btazna.

- Spojrz za karczmarza - doradzilem mu. Uczynil, co mu zalecitem, 1 ujrzat w szkle
swoje odbicie. - Znalaztes go.

- Szukam wyjatkowego btazna - ciggnal uparcie dale;.

- Wiec szukasz kogo$, kogo ziemia nie nosi. Taki kto$ nie istnieje. Jesli to btazen, coz
z niego za wyjatek. A jesli to wyjatek, nie moze by¢ btaznem.

- To tylko marne Zarciki - osadzil mnie surowo. - Spodziewalbym si¢ czegos lepszego
po kims z cechu btaznow.

- Jestem migdzy kontraktami - bronitem si¢. - Kiedy przyjdzie czas, siggng po
krzemien mej inteligencji i moje dowcipy nabiorg ostro$ci rapiera. Lecz ktorego btazna
szukasz? Moze go znam.

- Opisano mi go jako drania, od stop do gléw w btazniej pstrokaciznie i ktory zrodetko
dowcipu musi co rusz ratowac zawartoscig chmielowego dzbana.

Ryk $miechu.

- Rozejrzyj si¢ po tej gospodzie, a znajdziesz dwudziestu takich zuchow. I jeszcze pot

setki schlanych na umoér w domu cechowym.



Moi kamraci pozdrowili go, obsypujac zadziwiajgcym bogactwem grubianskich
toastow 1 odglosami jeszcze paskud-niejszej natury. Jak rzeklem, zazywali$my odpoczynku
od pracy. Przedniej sze teksty trzeba oszczgdza¢ dla klientéw z kiesa. Nieznajomy skapo sig
usmiechnat 1 zndw przemowit.

- Jego imige Feste.

Nie ucicht ani jeden glos, nikt tez gestem czy spojrzeniem nie zareagowatl na dzwigk
mego imienia. Lata ¢wiczen narzucajg emocjom parawan.

- Obito mi si¢ o uszy - rzektem - ale jego samego nie widziano tu od jakiego$ czasu.
Czy kto$§ wie, gdzie obecnie zarabiatby na utrzymanie? - Nikt nie wiedziat. Odwrdcitem si¢
do nieznajomego. - Moge tylko powiedzie¢, ze pojawia si¢ i znika w nieregularnych
odstepach czasu. Pozostawiona wiadomos$¢ kiedys$ do niego dotrze.

Przybysz uwaznie mi si¢ przyjrzat.

- Przynosze ja w ramach przystugi oddanej pewnej damie, ale interesy wzywaja mnie
do Mediolanu, nie moge zwleka¢. Wiadomos¢ jest krotka.

- Tym ltatwiejsza do zapamigtania. Wydusze ja.

- Orsyno nie zyje.

,Zadnej reakcji, zadnej reakcji”, napomnialem siebie w duchu.

- Zmart z przyczyn naturalnych?

- Nie.

- A wigc...?

- Znaleziono go martwego u podnéza morskiego urwiska. Byt znany z tego, ze
pograzony w myslach lubit spacerowa¢ jego krawedzig. Panuje opinia, ze noga si¢ mu
omskneta 1 spadt. Wypadek.

- A ksiezna?

Ostro na mnie spojrzat.

- Skad wiesz o jej istnieniu?

- Zwykle gdzie ksiagze, tam i ksiezna. Jak si¢ wiedzie damie?

- Oplakuje go. Przez siedem dni nie odstgpowata trumny, tzami zwilzajac kwietne
okrycie zmartego. Nastepnie udata si¢ do patacu i od tamtej pory nikt z zewnatrz jej nie
widuje.

- Smutny stan spraw. A sprawy stanu, co w tej kwestii postanowiono?

- Kiedy wyjezdzalem, byly w zawieszeniu. Ksigzatko liczy sobie ledwie jedenascie
lat, a regenta jeszcze nie wybrano.

- Kiedy zginat Orsyno?



- Zostal znaleziony trzy tygodnie temu.

Popadtem w zamyslenie i pociggnatem piwa, jakbym zapamigtywat zrelacjonowane
fakty, szykujac si¢ je dalej przekazac.

- Hmm, jesli to wszystko, co masz mi do powiedzenia, rozpuszcze wici. Jesli ten Feste
znOw si¢ pojawi 1 bedzie dos¢ trzezwy, aby mnie wystucha¢, a ja dos$¢ trzezwy, aby mu
powiedzie¢, wtedy on natezy uszu, a ja puszcze w ruch jezyk. Nic wigcej ponad to nie moge
obiecac.

Spojrzat na oberzyste i zapytat:

- Czy temu cztowiekowi mozna zaufac¢?

- Ufam mu bezgranicznie, byle tylko zaptacit z goéry - odpart tamten.

Uniostem kufel (ciezki z tej racji, ze jak wszystkie inne byt z grubej cyny i z
przykrywka), wznoszac zdrowie przybysza.

- Ach, panie... - zatrzymatem go jeszcze, gdy zbierat si¢ do odejscia. Spojrzal na mnie
1 uczynitem jakby znak krzyza. - Wybaczam ci. IdZ i nie grzesz wigce;.

W jego spojrzeniu nie bylo wiele satysfakcji ze spetnienia misji, ale si¢ wigcej nie
odezwat i wyszedt. Wesote odglosy zabawy towarzyszyly mu do drzwi 1 dalej, az jego stuch
juz nie obejmowat zasiegiem tego, co si¢ dziato i méwilo w oberzy.

- Niccolo! - zawotalem i przy kontuarze w mig stawit si¢ mtody blazen. - IdZz za nim,
dobra?

Popedzit, jakby go wlasne grzechy gonity. Potozylem srebrnika na kontuarze.

- Wystarczy? - spytatem.

- Poki znow nie napetnisz kufla - uspokoil mnie karczmarz, wktadajac monete do
naczynia i stawiajac je na potce obok innych, nalezagcych do wystanych z misjg towarzyszy. -
Bedzie na ciebie czekal.

Szybko si¢ pozegnatem i rownie pospiesznie ruszytlem do domu cechowego,
pograzony w myslach. Byl nietypowo zimny grudzien tego pierwszego roku trzynastego
stulecia. Jakos udato si¢ nam przezy¢ dwunaste 1 ku wielkiemu zawodowi tych, ktorzy liczyli
na lepszy porzadek, $wiat si¢ nie skonczyl. Byla taka jedna przesadnie nabozna sekta, ktora
sobie wykalkulowala, ze bedzie trwal tyle wiekéw, ilu byto uczniéw Pana. Teraz dokonywata
przeliczen. Z tego, co ostatnio styszatem, wyszlo jej, ze przez wzglad na apostota Pawta
zostalo nam jeszcze jedno stulecie. Sekta topniata w oczach, jako ze nikt si¢ nie spodziewat,
1z przyjdzie mu si¢ tak dtugo paleta¢ po tym padole. Ja w kazdym razie - catkiem pewien, ze
przyjdzie mi zaskwiercze¢ w ogniu piekielnym, gdy nastagpi mdj czas - radowalem si¢

biezacym stanem rzeczy. Zwtlaszcza gdy pod naporem $wiezutkiego chmielowego nektaru



strzelal szpunt.

Jednak ile tylko by sie piwa wychlteptato, chtodek potrafi szybko przejasni¢ w glowie i
w myslach cofnglem si¢ pigtnascie lat. Dobry byt pan ten Orsyno, gdy tylko przetrzezwiat z
szalenstwa. A co do niej... Cyt, serce. Nie czas na wspominKi.

Sama wie$ wecale nie byta tak bardzo na uboczu. Prowadzita do niej dobra droga z
potudnia, przez ukrywajacy nasza siedzibe las. ZnalezliSmy przytulisko w kotlinie u podnoza
Dolomitéw i podrézny musiatby dobrze si¢ natrudzi¢, chcac nas znalez¢.

Cech przez stulecia po cichu wykupywat ziemi¢ na tych terenach, korzystajac z
nieregularnych wptat cztonkow 1 taskawych darow wdzigcznych dobroczyncow. MieliSmy
do$¢ uprawnej ziemi i gorskich pastwisk, aby nie musie¢ si¢ nadmiernie wysila¢ w ramach
fachu. W wiosce byta krzyzoéwka, przy ktorej staty tylko dwa warsztaty - kotodzieja i stolarza.
Swoje domy mieli tam tez aptekarz i osoba prowadzaca najwazniejszg dziatalnos¢ w kazdym
szanujacym si¢ ludzkim skupisku - karczmarz. Po stronie potnocnej, tam, gdzie skierowatem
swe kroki, byt sam dom cechowy, duza, nieregularna budowla osadzona w zachodnim stoku
niewysokiej gorki. Wzniesiona przed kilkoma wiekami fajczyta si¢ razy kilka i dzwigajac z
pogorzeliska, kazdorazowo bogacita to o taki fragment, to o inny, tak Ze nawet nasi
kronikarze nie potrafili wskaza¢ pierwotnych zrebow. Wielka izbe, wysoka na dobre
pigédziesiat stop, zwykle wykorzystywano do nauki i wystgpow. Dormitorium ulokowano na
tytach, stajnie po prawej, chociaz niejeden z nas po dniu hulanki mylil te pomieszczenia i
konczyl go, zapadlszy w sen obok bydlatek.

Kiedy wkroczytem do wielkiej izby, brat Tymoteusz prowadzit zajecia z zonglerki.
Nowicjusze siedzieli w niemym zachwycie, gdy podrzucat cztery maczugi, posytajac je coraz
bardziej skomplikowanymi torami. Myslalem, Zze mnie nie zauwazyl, ale gdy mijalem go w
odlegtosci jakich$ dwudziestu krokow, nadleciata maczuga, jakby omylkowo wycelowana w
moja glowe. Instynktownie ztapatem ja i odrzucitem. Frungta kolejna, potem jeszcze jedna i
zanim zdalem sobie sprawg, co si¢ wyprawia, zostatem wprzegniety w duet.

- Przy dwodch zZonglerach sze$¢ maczug to absolutne minimum - oswiadczyt brat
Tymoteusz, puszczajac w ruch kolejne dwie. - Tak naprawdg rzecz sprowadza si¢ do tego, ze
zamiast wyrzuca¢ je w gore, posyta si¢ je w bok 1 wychwytuje, kiedy zmierzaja ku tobie.
Powinni$cie ¢wiczy¢ obiema rgkami... - Maczugi lataty to do prawicy, to do lewicy i znow do
prawicy. Musiatem si¢ niezle uwijac, chcac je odestac. - Co zas$ si¢ tyczy siedmiu...

- Czekaj! - wrzasngtem, ale jego pomocnik juz mu rzucit kolejng, ktéra bezzwtocznie
wpadta w mojg prawicg, zakre§liwszy idealny tuk.

- To wszystko sprawa rytmu - ze spokojem kontynuowat Tymoteusz. - Powinniscie si¢



nauczy¢ naturalnie wyczuwaé siedem, nie dzieli¢ cato$ci na dwojki czy trojki. Dzigki temu
bedziecie je plynniej przerzucaé. Nie uwazasz, Teofilu?

Zaczatem wypaca¢ mtode piwko.

- Zawsze myslatem o siedmiu jak o ulomnej 6semce. - Juz dyszatem, a wyrzucane
przeze mnie maczugi przelatywaty coraz pokraczniejszymi torami.

Tymoteusz pokrecit gtowa.

- Widzicie, jakie btedy popetnia. Traci rytm i zeby zyskaé na czasie, wyrzuca maczugi
wyzej, nizby nalezato. Ale skoro czuje si¢ pewniej z 6semka...

- Nie powiedziatem... - zaczatem, ale juz nadlatywata kolejna. Poruszatem si¢ tak
szybko, jak tylko potrafilem, ale chwytalem kazda w ostatniej chwili. Odrzucatem je w
dziwacznych ptaszczyznach, zeby wytraci¢ Tymoteusza z kontenansu, ale zrecznie je tapat i
odrzucal, nadajac im piorunujacg szybkos¢.

- A teraz dziewig¢ - obwiescil, wyzuwajac stope z sandata i balansujac maczugg na
palcach nog.

- Nie potrafi¢ dziewigcioma - powiedzialem blagalnie, ale byto za p6zno. Chyba tylko
sitg rozpaczy wyrzucitem wysoko nad siebie dwie maczugi, trzecig postatem Tymoteuszowi,
czwartg przerzucitem z lewicy do prawicy, a piata zlapatem w uwolniong lewa dlon. Wynik
tych nieudolnych usitowan byt taki, ze szosta, wyrzucona z niezwykla moca trafita mnie
prosto w podbrodek. Zatoczylem si¢ 1 ulewa pozostatych obalita mnie na posadzke. O, hanbo!
O, wstydzie!

- Nie mylisz sie, nie potrafisz - potwierdzit do wtoru $miechu nowicjuszy Tymoteusz.

Powstalem z takg godnoscia, na jaka byto mnie sta¢ w tych okoliczno$ciach, zrobitem
krok 1 niezwlocznie znow gruchngtem na podtoge, poslizgngwszy si¢ na maczudze. Jednak
gdy rozlegt si¢ kolejny huragan $miechu, wykorzystatem dynamike upadku. Zrobitem seri¢
przerzutow w tyt, zakonczong saltem. Kiedy tylko nowicjusze zrozumieli, Zze drugi upadek byt
celowy, zgotowali mi aplauz.

- Teofil w przysztym tygodniu bedzie demonstrowal ucieszne upadki - oglosit
Tymoteusz, gdy stanglem na nogach. - A za ceng kufelka piwa, kiedy tylko zechcecie.

- Dzigki, dzigki wam wszystkim - powiedziatem wynio$le, wymachujac chustg. - A
teraz pozostawiam was we wlasciwych rekach.

Niczym si¢ nie wyrdzniajace drzwi zaprowadzily mnie do spizarni. Zapalitem
$wieczke, przesungtem fragment Sciany i wykutymi w skale schodami zszedlem w glab gory,
na ktorej przycupnat dom cechowy. Topornie ztobiony tunel wit si¢ moze jakie$ pigcset stop

do klasztoru na wschodnim stoku. Szedtem, od czasu do czasu pochylajac gtowe, gdyz droge



wykuto dla nizszych niz ja. Otworzytem drzwi po drugiej stronie tunelu, za ktérymi byt
korytarz, i szedtem nim tak dtugo, az dotartem do komnatek ojca Geralda; delikatnie
zapukatem do drzwi.

- Wej$¢! - zawotat.

Zastalem go pochylonego nad stosem pozotktych pergaminow. Czerwone sznurki,
ktorymi je przewigzano, lezaly zwinigte przy $wieczce. Setki innych zwojow wypehiaty
przegrodki, zastaniajac calg §ciang tego matego pokoiku, utozone wedle porzadku znanego
tylko stalemu lokatorowi tych przestrzeni. Nikt nie mial pojecia, ile lat liczy sobie ojciec
Gerald, chociaz wszyscy si¢ zgadzali, ze nie ma nikogo, kto by go w tym wzgledzie przebijal.
W owym czasie jego oblicze wygladalo tak, jakby uksztattowali je jacy$ przedwieczni
drazyciele tuneli, ktérych owoc prac dopiero co pokonatem.

- Teofil, dobrze - przywitat mnie, skinieniem artretycz-nej dtoni wskazujac tawke. -
Uwolnite§ mnie od mitregi, nie musiatem szuka¢ kogos, kto by po ciebie poszedt. Siadaj,
chtopcze, siadaj. Przyszedles opowiedzie¢ mi o $mierci ksigcia Orsyna.

- Masz szpiegow w karczmie? - spytatem, postusznie siadajac.

- Mam, ale to nie twoj interes. Tak si¢ ztozylo, Zze postaniec z wie§ciami wpierw
przybyl do domu cechowego. Szukatl Feste. WyobraZ sobie.

- Wyobrazam sobie.

Zmierzyt mnie ostrym spojrzeniem.

- A czemu ktokolwiek miatby cie szukac? - spytat.

- Bo Orsyna zamordowano.

- Nie to oznajmit postaniec. Ale zalozmy, ze si¢ nie mylisz. Podejrzewasz tamtego
cztowieka, Malwolia?

- Naturalnie. Kogo by innego?

Ojciec Gerald spiorunowat mnie wzrokiem.

- Kogo by innego? Myslisz, ze kto$ zabilby Orsyna dla innej przyczyny? - Skinat na
mnie, wyciggajac reke nad stolem, 1 rozwingt mape. Nigdy nie spodziewaj si¢ niczego
dobrego, kiedy irlandzki mnich rozwija mape. - Orsyno, Orsy-no - mruczat.

- Wybrzeze dalmatynskie miedzy Zarg a Spalato - pospieszytem mu z pomoca.

- Oczywiscie. - Wskazal na mnie zakrzywionym paluchem, jakby to byt sierp, ktorym
chcial mnie dzgna¢. - Pamigtam, do jakiej irytacji mnie doprowadzites$, kiedy w raporcie
uzyte$ nazwy lliria. Tylko ty uzywasz takich przestarzatych poje¢. Od wiekdéw nikt tak nie
moéwi na te tereny.

- Mnie tak si¢ bardziej podoba - zaprotestowatem, wzruszajac ramionami.



- Zacznijmy od tego, ze Orsyno byt podporzadkowany Wegrom. Ale Wegry sg daleko,
a Wenecja blisko. Byl panem ziem nad Adriatykiem, a tam wszystkie intrygi maja swoja
kolebk¢ w patacu dozy. Albo w Pizie. Albo w Genui, gdyby tamtejsi wiadcy uznali, Ze
Orsyno sktania si¢ ku Wenecji. Lub tez w Rzymie, czy tez na Wegrzech, gdyby z kolei tam
nabrano podejrzenia, ze sktania si¢ ku Konstantynopolowi.

- Lub tez u Saracenow ze wszystkich wymienionych wyzej powoddw, czy tez po
prostu aby doprowadzi¢ do zamieszania. A moze katolicy uznali go za katara lub tez katarzy
doszli do wniosku, ze zbytnio skfania si¢ ku katolicyzmowi. A moze tez gwelfowie zaczeli go
podejrzewaé, ze jest nazbyt gibelinski, czy tez gibelinowie uznali go za nazbyt
gwelfow-skiego w pogladach i postawie. - Mowilem, nie przejmujac si¢ tym, ze jest coraz
bardziej rozztoszczony. - Moze zaskoczyt go zazdrosny matzonek. Lub zazdrosna matzonka,
lub kochanka. Jeden z jego spadkobiercéw o nad wiek rozwinigtych ambicjach. Moze zginat
wskutek przypadku, w wypadku. Moze si¢ uchlal. Moze bogowie zerkngli na niego ze swych
wyzyn i dali nieborakowi prztyczka, stracajac go ze skaty. Zeby sie zabawié i pokazaé nam,
Ze nic nie znaczymy. Ale nic z tych rzeczy.

- A czemu to, wedtug ciebie? - zawarczat ojciec Gerald.

- Temu, Ze po mnie postano. Z wolna skinal gtowg.

- Racja, w tym s¢k. Czy wczesniej bylty jakies listy?

- Wyjechalem czternascie lat temu. Kilka listow przyszto do domu cechowego, ale
ostatni z gorg dziesie¢ lat temu.

Usiadt wygodniej i uniost plik pergaminow.

- Zapoznawalem si¢ z twoimi raportami z tej misji, ale wolalbym ustysze¢ relacje z
twych stodkich usteczek.

W mig zebratem mysli.

- Miasto lezy u ujscia rzeki. Utrzymuje si¢ z myta placonego przez barki
przyptywajace z glebi ladu 1 cel Scigganych ze statkow wptywajacych do portu. Wigkszosé
handlu kontrolowaly dwie rodziny, jednej przewodzit Orsyno, drugiej middka Oliwia,
hrabina. W tym czasie, gdy bylem tam z misja zlecong przez cech, $wigtej pamigci ksigze
szalatl na punkcie hrabiny. Odrzucata jego zaloty, gdyz byla w Zalobie po $mierci $wigtej
pamigci brata. Melancholia tak usidlita Orsyna, a Oliwi¢ rozpacz, ze catkowicie zaniedbali
sprawy miasta. Cech zaniepokojony tym, ze strategiczny port moze si¢ sta¢ celem
saracenskich piratow lub nawet ataku, wystal tam mnie.

- Z zadaniem naktonienia obu familii do zawarcia przymierza - wspomnial ojciec
Gerald.



- Tak, tyle Zze ona go nie chciata, co moze i dobrze si¢ sktadato. Nie pasowaliby do
siebie nawet w najbardziej sprzyjajacych okoliczno$ciach. A tak byli jak sparalizowani. Ja
emablowal tamten cztowiek, Malwolio, ktory, jak si¢ przekonalem, mial na widoku ukryte
cele. Poczatkowo uznatem, ze pragnie jej dla bogactwa, ktore wniostaby mu w posagu, ale po
blizszej obserwacji zaczatem podejrzewac, ze moze by¢ agentem jakiej$ nieznanej potegi.

- Czy udato ci si¢ przejrzec jego zamiary?

- Nie. Byl niezwykle skryty. Mniemam, ze omotal hrabing, podsycajac jej rozpacz.
Moze nawet podawat jej jakie$ subtelnie dziatajagce opiaty, ostabiajagce wole. Uznatem, ze
nalezy interweniowac, uciekajac si¢ do pomocy z zewnatrz. Dowiedziatem si¢ o przydatnych
blizni¢tach ro6znej ptci. Pochodzili z dobrej rodziny i byli w rozkwicie mtodosci. Korzystajac
ze srodkdéw cechu, doprowadzilem do tego, ze statek, ktorym podroézowata para miodych
ludzi, rozbit si¢ nieopodal miasta, a nasi agenci przywiedli rozbitkow do jego wrot. Liczytem
na to, ze ich pojawienie obudzi z odr¢twienia ksigcia lub hrabing.

- Jedna z tych twoich typowych intryg, ktérych powstydzitby si¢ nawet najmniejszy
ptasi moézdzek.

- Dzigki stokrotne, ojcze. Ale wydarzyto si¢ co$ niespodziewanego. Dziewczg z tej
parki, Wiola, okazalo si¢ niezwykle zaradne. Lekajac si¢ o wlasne bezpieczenstwo, przebrata
si¢ za mezczyzng 1 znalazta zatrudnienie jako stuga Orsyna. Wystal ja jako emisariusza swej
mitosci do hrabiny, ale ta raz na nig... czy tez na niego... spojrzata 1 zakochata si¢ po uszy. Z
kolei Wiola zakochata si¢ w ksigciu, ale lekata ujawni¢ swoja pte¢. Sprawy niebywale si¢
skomplikowaly, ale szczeSciem brat panny, Sebastian, w koncu pojawil si¢ na scenie
wydarzen. Udato mi si¢ tak pokierowac jego krokami, ze hrabina szast-prast wyszla za niego
za m3z. Orsynowi tuski spadty z oczu 1 odwzajemnit uczucia Wioli. Szczesliwe zakonczenie.

- Z jednym wyjatkiem - dorzucit ojciec Gerald.

- Z wyjatkiem Malwolia. Pozbawitem go jakiegokolwiek wplywu na wydarzenia,
podsuwajac pewng sztuczke krewnemu hrabiny, panu Tobiaszowi. Stosujgc przerdzne
zabiegi, Tobiasz 1 inni domownicy przekonali Malwolia, ze hrabina go kocha 1 zareaguje na
przedziwne zachowania, ktére mu podszepngliSmy. Nabrat si¢ na to i uznany za chorego na
umysle z miejsca trafit do ciemnicy. Przebywat w niej, dopdki bezpieczny obrot spraw nie
sprawit, ze stal si¢ zupehie niegrozny. - Przerwalem, wspominajac ztowieszcze przeklenstwo
Malwolia, gdy oddalat si¢ rozjuszony. ,,Potrafi¢ jeszcze zemsci¢ si¢ na catej waszej bandzie”.

- Czy ci¢ rozgryzt?

- Nie sadz¢. Bylem zbyt mizerng kreatura, aby raczyl poswieci¢ mi uwage. Ale

niewatpliwie zywil podejrzenia wzgledem Wioli. Odkryl tozsamo$¢ jednego z naszych



agentow, kapitana statku, na ktorym przyptyneta, i kazat go uwiezi¢ pod jakims pretekstem.
Byl bystry, ale tak zarozumiaty, ze tatwo dat si¢ zwies¢.

- Uwazasz, ze grozit serio?

- Z pewnoscig. Po tym, co mu zaaplikowalismy, wydawat mi si¢ zdolny do kazdego
porywczego czynu. Ale najzwyczajniej] w $wiecie spakowat manatki 1 wyjechat z miasta. O
ile pamigtam, skierowat si¢ na poludnie. Udatbym si¢ za nim i sprawdzil, czy zniknat na
dobre, ale zazadano ode mnie, bym zabawiat go$ci na uroczysto$ciach weselnych, tak wigc w
ten obowigzek musiatem ubra¢ naszego kapitana.

- Co dalej?

- Rutynowa procedura. Z Pantolinem, ktory w owym okresie byt w trasie jako
trubadur, utozytem rymowang opowies$¢ o tym, co si¢ wydarzyto, marginalizujac wtasng role.
Dodatkowo Pantolino zabrat ze soba rysopis Malwolia, do rozprowadzenia wsrdd cztonkow
cechu, na wypadek gdyby tamten si¢ gdzie$ pokazat. Wtedy ostatni raz o nim styszatem. Rok
p6zniej wyjechatem z Orsyno.

Stary mnich wybrat ze stosu karte i wrgezyt mi ja.

- To przyszio rok po tym, jak otrzymatem twdj raport. Byt to spisany po grecku list.
Widniejace na nim kleksy §wiadczyly, ze sporzadzono go w pospiechu.

Drogi wuju. Napotkatem kogo$, kto bardzo przypomina mi owego Malwolia, o
ktorym pisates. Miatem na oku Tygrysa, ktory trzy dni temu zawingt do portu. Statek ptywa
pod bandera genuenska ale zatoga otwarcie handluje z Ajjubidami i podejrzewa sig, ze
szpieguje dla Saladyna. Malwolio optacit podr6z do Bejrutu. Mysle, ze poptyne w jego $lady.
Zatodze przyda si¢ troche rozrywki. Gdy tylko przybgdziemy na miejsce, skontaktuje sie z
Twoim cztowiekiem. Musz¢ pedzié¢, Twoj w Chrystusie, Sean.

- Wigc pracowat dla Saladyna - stwierdzitem, podnoszac wzrok znad listu.

- Cztery miesigce po6zniej dostaliSmy z Damaszku to - powiedzial, wreczajac mi
kolejny raport.

Oto relacja z dziwnych wydarzen i mojego w nich udziatlu. Mam nadzieje, ze si¢
spisalem. Potoczyly si¢ jak z bicza strzelil i dopiero teraz przystepuje do ich analizy.

Do tej pory dowiedzieliscie si¢ o zwyciestwach Saladyna pod Hittinem i Jerozolima. Z
wyczerpanymi wojskami zrezygnowal z oblegania Tyru i wrécit do Damaszku, gdzie bytem
zmuszony pozosta¢ na czas kampanii. Znéw stawitem si¢ u jego boku, ozywiajac dni wiladcy,
a zarazem ile si¢ dalo, przenikajac jego plany. Wyglada na znuzonego, a w miescie kraza
pogtoski, ze niedtugo juz zabawi na tym $wiecie. Niepomyslnym obrotem fortuny zostat

sprowokowany do ostatniej wojny grabiezami tak zwanego pana Ke-raku, Rejnalda de



Chatillon, wynikiem czego wielu oddato dusze.

Czternastego dnia miesigca maja, jesli nadal dobrze licze dni po tak dlugim pobycie w
muzulmanskich krajach, przyprowadzono przed oblicze suttana chrzescijanskiego wigznia, w
kajdanach i zeglarskim przyodziewku. Czarnobrody i ogorzaly sprawial wrazenie szalenca,
gdy strzelat oczami we wszystkich kierunkach. Ku mojemu zaskoczeniu Sala-dyn zaczat go
1zy¢ po arabsku, a wigzien ptynnie odpart w tym samym jezyku. Lajano go za nieudane
przeprowadzenie jakiej$ misji - nie wdawano si¢ w szczego6ty. Nieudacznik przede wszystkim
btagat suttana o taske i1 kolejng szans¢ oddania mu uslug. Bytem gotow zlekcewazy¢ ten
incydent, uznajgc przestuchiwanego za kolejnego zwyktego szpiega, gdy posrod wielu
pierscieni, ktoére mial na palcach, zauwazytem nasz cechowy sygnet. Nie miatem watpliwosci.
Zelazna obraczka, drobny szafir oszlifowany na ksztatt oslego pyska. Doszedtem do wniosku,
ze widze jednego z naszych, 1 zaczalem wypatrywac okazji, aby zamieni¢ z nim stéwko.

Latwiej bylo sobie wyznaczy¢ 6w cel, niz go zrealizowa¢. Saladyn kazatl go cisna¢ w
lochu, do ktorego ja i mnie podobni nie mieli wstepu, ale tak dlugo przymilalem si¢ do
straznika 1 bawitem go zarcikami, az udato mi si¢ uzyska¢ dostep do celi. Szepnatem hasto,
Stultorum numerus, ale nie ustyszatem odzewu. Podszedt tylko do kraty i dtugo si¢ we mnie
wpatrywal. , Jeste$ blaznem!”, rzekt zadziwiony. Powtorzytem hasto: ,, Stultorum numerus...”
i tym razem podat odzew: ,,...infinitus est!* ”, po czym zacisngl na mej dtoni palce.

,Nie wiedziatem, ze napotkam tu blazna - wyznal. - Chwala niech bedzie naszemu
Panu, Jezusowi Chrystusowi”.

,,Chwata - powtorzytem za nim. - Niewielu w naszym cechu wie 0 mojej misji. Masz
szczescie, ze tu bytem 1 dostrzeglem sygnet na twym palcu”.

,»lak, nasz cech. Oczywiscie. - Zaczat chodzi¢ w t¢ 1 we w t¢ po celi, przygladzajac
wlosy. - Wybacz mi, ale jestem wyprowadzony z réwnowagi. Nadzieja, ze dobrze znios¢
tortury, okazata si¢ ptonna”.

,Nieboraku. Czy moge ci jako$ pomo6c?”

Ztapat za kraty 1 syknat:

,»Mozesz mnie stad wydostac?”

To zbito mnie z pantalyku. Jestesmy szkoleni, ze w wypadku niepowodzenia misji
nalezy oddac si¢ w rgce przeznaczenia. Gdybym podjat si¢ uwolnienia go, mégibym narazic¢
siebie 1 samg misj¢. Wytlumaczytem mu to.

* Z tac. - ,,Glupcow (btazndéw) nieprzeliczony jest poczet™.

,Przeciez cech jest najwazniejszy. Wybacz”.

,,Ale nie rozumiesz? Wlasnie chodzi o cech”.



»Wytlumacz”.

Znéw zaczat si¢ miotac po celi.

,Pojmano mnie po tym, jak kompan btazen, ktéry podobno byl cztonkiem cechu,
wkradl si¢ w moje zaufanie i zdradzit mnie. Zbyt pdzno odkrylem, ze byl saracenskim
szpiegiem. Miat przenikng¢ do cechu i dowiedzie¢ si¢ o jego sekretach”.

,Niemozliwe - powiedziatem. - Potrzeba lat szkolenia, aby zosta¢ blaznem”.

,Przeszedl je - rzekt z naciskiem wigzien. - Potrafil $piewac, gra¢ na licznych
instrumentach, moéwi na zawotanie mowa wigzang w kilku jezykach, zongluje, robi fikotki,
tanczy i1 recytuje. Picknie wywiodl mnie w pole 1 gdy na statku pozbawiono mnie wolnosci,
pojawil si¢ przede mng i chwalit swym planem. Méwig ci, to skrytobdjca, i caty cech jest w
niebezpieczenstwie. Tylko ja wiem, jak on wyglada”.

Nie musze dodawac, ze jego raport napetnit mnie zgroza. Zgodzitem si¢ mu pomoc.
Przeprowadziwszy staranng obserwacj¢, dowiedzialem si¢, ktéry niewolnik przynosi
straznikom wieczorny positek. Dosypatem do niego wolno dziatajacego proszku nasennego.
W $rodku nocy zakradtem si¢ do lochow i uwolnitem naszego kompana. Przeprowadzitem go
za bramy miasta, korzystajac z jednego z podziemnych akweduktéw, i zaopatrzytem w
prowiant na trzy dni. To wszystko, co moglem zrobi¢.

Wrzawa po jego ucieczce juz opadia i na szczgscie podejrzenia nigdy nie skierowaty
si¢ w moja strone. Zastanowiwszy si¢, dostrzegam dziwne rzeczy w tym czlowieku 1 jego
opowiesci. Mimo ze nosit nasz sygnet i znal odzew, nie zrobitl na mnie wrazenia kogo$ z
naszej braci, chociaz wiem, jak réznorodna bywa natura cztonkéw blazniego cechu. Byc¢
moze zgorzkniat, zakosztowawszy losu wi¢znia.

Przesytam ci to ostrzezenie na wypadek, gdyby nie udato mu si¢ powré6ci¢ do domu
cechowego. Migdzy nami jest zdrajca, ojcze. Miej baczenie na wszystko. Al-Mutabbi.

Oddatem raport staremu mnichowi, ktory smutno wpatrywat si¢ w ogien na kominku.

- O Seanie wszelki stuch zagingt - rzekt cicho. - Na Al-Mutabbiego zlozono
anonimowy donos, z ktorego Saladyn dowiedziat si¢, Ze nasz kompan jest szpiegiem, 1 kazatl
go $cigé. Mowia, ze zaSmiewal si¢ do rozpuku, kiedy topor poszedt w ruch.

- Sean byt twoim bratankiem? Nie miatem o tym pojecia.

- Sam natozytem mu na palec sygnet, kiedy byl wprowadzany do cechu. Niesforny,
niecierpliwy chtopak. Wygladatl jak moj brat w tym wieku. - Siedziat w milczeniu, podczas
gdy plomienie nagle strzelity w gore. - Poslemy kogo$ do Orsyno - rzekt w koncu.

- Poslemy mnie - powiedzialem. Potrzasnat glowa.

- On bedzie ci¢ oczekiwat. To zbyt niebezpieczne.



- To bedzie zbyt niebezpieczne dla kazdego durnia, ktory nie wpadnie na to, ze nalezy
mie¢ oczy dookota glowy i jaki$ plan dziatania. Przynajmniej znam teatr dziatan i aktorow.

- Znates$, Teofilu. To bylo pietnascie lat temu. Kazdy si¢ zestarzal, nie wykluczajac
ciebie.

To mi sie nie spodobato.

- Nie ufasz mi.

Nie popatrzyt na mnie.

- Jak rzekte$, mam szpiegdbw w karczmie. I donoszg mi, ze masz na koncie takie
pohulanki, ze bledng przy nich wyczyny Herkulesa.

- A jakze. To normalne migdzy misjami. Mam zbyt wiele wolnego czasu. Czemu mnie
nie wystates?

- Powiadaja rowniez, ze gdy nie pijesz, siedzisz ponuro zasepiony, co zaraz wiedzie
do kolejnego pijanstwa. Z tego wszystkiego wnosze, ze po ostatniej misji nie doszedtes do
siebie.

- Chcesz powiedzieé, po ostatnim niepowodzeniu. Potrzasnat gtows.

- Teofilku, chtopcze drogi, musisz pogodzi¢ si¢ z tym, ze nasza rolg zawsze bgdzie
wywiera¢ subtelny wpltyw, a gdy celem jest starzec, ktory miat nieszczgscie ostabnaé na
umysle, zanim oddal wiadzg, nie jest twoja wing, ze sprawy przybraty zly obrot.

- Powinienem byt zostac.

- To by nic nie zmienito. I poki sobie tego nie uswiadomisz i nie odzyskasz cho¢ w
cze$ci podobienstwa do starego dobrego Teofila, zamierzam ci¢ tu trzymac. Nadal jestes
jednym z moich najlepszych ludzi 1 wtasnie dlatego nie posytam ci¢ do rozwiktania nowego
ktgbka ktopotow, gdy nadal jeste§ zamotany w poprzedni. Wysytam kogo$ innego.

Podniostem si¢ z tawki.

- W takim razie, ojcze, z zalem stwierdzam, ze rezygnuj¢ z cztonkostwa w cechu.

Spojrzat na mnie zaskoczony.

- Nie pozwolg na to.

- To bez znaczenia. Jesli nie wyslesz mnie z ramienia cechu, wyrusz¢ na wilasny
rachunek. Chodzi o ludzi, na ktérych mi zalezy, a jesli sprawca jest Malwolio, w takim razie
ja odpowiadam za to, co ich dotknegto. Wyruszam.

Odwrocit si¢ do kominka i pograzyt w myslach. Nie przeszkadzatem mu.

- Czy ktokolwiek z nich widziat ci¢ z niemalowang twarzga? - spytal nagle.

- Nie, ojcze. Bardzo na to uwazatem.

- W takim razie proponujg, co nastepuje. Jedziesz, ale nie jako Feste. Nawet nie jako



btazen.

- Ale...

- Nie przerywaj, chtopcze. Probuje uratowac ci zycie. Pojedziesz jako kupiec. Wymysl
jaka$ wiarygodng legende, ktora uzasadni przyjazd i okresowy pobyt w Orsyno. Kilka dni po
twoim przybyciu kto$ si¢ tam pojawi. Wystany z mojego polecania btazen. Tak bedziemy
mieli na miejscu dwoch agentéw i Malwolio skupi wysitki na tym drugim.

To byt dobry plan, chociaz irytowato mnie, ze nie bed¢ pracowatl w ramach mojej
profesji, raczej jak zwykly szpieg niz jako btazen. A przeciez zyciowym celem nie byto
szpiegostwo. Gdyby tak byto, rownie dobrze moglem zosta¢ aktorem.

- Kogo poslesz?

- Jeszcze nie jestem pewien. Spodziewam si¢ kogo$ z Toledo, kto moglby si¢ do tego
nada¢. Nie znasz go. Bez wzgledu na to, kto to bedzie, ujrzysz na jego palcu ten pierScien. -
Podnioést kunsztowne srebrne cacuszko, wyobrazajace glowe osta. - Kiedy go zobaczysz,
postuz si¢ hastem.

- Swietnie. Hmm... jesli mam odgrywaé kupca, bede potrzebowat pienigdzy. Wiecej
niz zwykle.

Siggnat do szuflady pod stotem i wyjat chudawg kieske.

- To zapewni ci dotarcie az do Wenecji. Brat Tymoteusz da ci list kredytowy do
naszego rachunku w tym miescie.

- Mam si¢ pcha¢ do Wenecji? To trochg nie po drodze.

- Niekoniecznie. Nawet o0 tak poznej porze roku zapewne znajdziesz 10dz, ktora cig
tam dowiezie. Tak bezpieczniej niz ladem. Dotarly nas stuchy, ze Serbowie 1 Chorwaci znow
rzucili si¢ sobie do gardet.

- Jakie stanowisko zajmuje cech w tym konflikcie?

- Ach, zycze im, aby si¢ nawzajem wykonczyli. Mieliby$my ich wreszcie z glowy -
burknat. - Nie stuchaj, wcale tego nie powiedziatem. Cech nie zajmuje zadnego stanowiska.
Usitujemy doprowadzi¢ ich do opamigtania. A jak na razie droga przez ich tereny jest
ryzykowna, wigc skieruj si¢ przez Wenecj¢. Kiedy tam dotrzesz, nawiaz kontakt z Dominem.
Bedzie znat plotki o ksigciu, jesli jakie$ sie rozejda.

- W porzadku, ojcze. - Skierowatem si¢ do wyjscia, ale zawrdcitem, tknigty
poczuciem winy. - Obawiam sie, ze bede musiat zrezygnowac z obecnosci podczas §wieta.

Smutno skinat gtowa.

- Styszatem, ze zamierzale$ mnie sportretowac - powiedziat. - Cieszylem si¢ na to. Ale

moze nie ma z czego rezygnowac.



To zabrzmiato niepokojaco.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - spytatem.

Znéw zapatrzyt si¢ w ogien, z roztargnieniem masujac czoto.

- Rzymowi si¢ wydaje, ze kontroluje cech, i wolimy, aby trwal w tym wyobrazeniu.
Ale ostatnio $wieto wzbudzito niezwykle ostrg krytyke, nie tylko z ust tego balwana, biskupa
Paryza. Nasz papiez Innocenty zmienia front. Koscidt jest atakowany, poniewaz w koncu
wierni zaczynaja glosno pytac, dlaczego majg tak mato, podczas gdy studzy Chrystusa maja
tak wiele, i Jego Swiatobliwo$¢ jest coraz wrazliwszy na szyderstwa. A te obejmuja $wicto
ghupcow*.

- Alez to $mieszne. Ten rytuat jest nieszkodliwy.

- Bynajmniej, Teofilu. Jest wywrotowy. Podwaza fundamenty gmachu, podczas gdy
oni doklejaja kolejne ztote liscie do koputly, co witasnie zachg¢cito cech do stworzenia tego
Swigta. Rzym o tym nie wie, ale wie, Ze mu si¢ ono nie podoba. Uzywamy wszelkich
mozliwych wplywow, aby powstrzymaé¢ wydanie absolutnego zakazu. Jesli wyrazi jedynie
niezadowolenie, wyniesiemy skore calo, ale mozliwe, ze bedziemy kroczy¢é po bardzo
kruchym lodzie. To kolejna przyczyna, dla ktorej cheiatem ci¢ tu zatrzymac. Jednakze sadze,
ze przez jaki$, niezbyt dilugi czas, zdotam si¢ bez ciebie obejs¢. Kiedy sie¢ spotkasz z
Dominem, poinformuj go o tym, co ci teraz przekazatem. Niech wykorzysta swoje wplywy w
Wenecji 1 zadziata na nasza korzys¢.

- Tak, ojcze. - Odwroécitem sie do wyjscia.

- Teosiu. Jest jeszcze jedna rzecz.

Zawroécitem kolejny raz. Obszedt stot 1 ujat moja dton.

- Pragnatbym, abys przed wyjazdem przyszedt do mnie do spowiedzi - rzekt.

Serce osunegto mi si¢ w piersiach.

- Nie mogg, ojcze. Musze jeszcze uczyni¢ rachunek sumienia. Jak moge do ciebie
przyjsc?

* Urzadzana od ok. V do XVI w. przez duchownych i §wieckich karnawatowa zabawa
(najpopularniejsza we Francji, ale rowniez na Wyspach Brytyjskich, w Hiszpanii i krajach
niemieckojezycznych), podczas ktorej odprawiano liturgi¢ na niby, studzy przebierali si¢ za
pandw, ci za stugi, mezczyzni za kobiety i odwrotnie, itp. Zakazana na soborze florenckim
(zakonczony w 1443 r.).

- Martwig si¢ nie tylko o twoje zycie, moj chtopcze. Musze si¢ rowniez martwié o
twoja niesSmiertelng dusze. I nie moge przesta¢ mysle¢ o tym, co moze ci si¢ przydarzy¢.

- Nie jestem jeszcze gotowy, ojcze. Moze, kiedy wroce. Poklepal mnie po rece i



wypuscit jg z uscisku.

- W takim razie postaraj si¢ na pewno wrocié¢, Teosiu.

- Aty si¢ postaraj zy¢, kiedy wrocg. Po raz pierwszy si¢ rozesmiat.

- Ruszaj, chtopcze. Zawarlismy pakt. - Kolejny raz ruszytem do wyijscia. - Teosiu...! -
zawotal, kiedy juz wyszedlem z jego izdebki.

- Tak, ojcze? - odpartem, zagladajac do srodka.

- Znajdz Malwolia. Dowiedz si¢, co wie o cechu i dla kogo pracuje. Potem mozesz mu
sprawi¢ chrzescijanski pochowek.

- Tak, ojcze. - Poszedtem korytarzem.

- Teosiu! - krzyknat.

- Tak, ojcze?

- Nie ma dla mnie zbytniego znaczenia, czy pochowasz go zywego czy tez umartego.

- Tak, ojcze. - Ruszytem do tunelu, podczas gdy drzwi jego izdebki z hukiem si¢ za

mng zatrzasnely.

Rozdzial I1

Oto Ja was posytam jak owce miedzy wilki.
BgdZcie wigc roztropni jak weze, a nieskazitelni jak gofebie!
Mt.10, Kiedy wrécitem do domu cechowego, zastatem brata Tymoteusza samotnie
zonglujacego szosteczka maczug - nowicjusze gremialnie wyruszyli na wieczorny positek.
Przy kazdym obiegu zmieniat tor i maczugi zdawaly si¢ krazy¢ chaotycznie, atoli kierunki ich
ruchow byly wytyczane z matematyczng precyzja. Gdy si¢ przyblizytem, skinat mi gtowa 1
trzy maczugi uwolnity si¢ spod jego opieki, i chyzo poleciaty ku mnie. Tym razem bylem
przygotowany i trzezwy, tatwo je wigc ztapalem 1 odestalem tam, skad przybyty, ciskajac je
znad gltowy.
- Potraktuje ci¢ wyrozumiale - obiecat Tymoteusz. - Teraz glgboki oddech. I...
Rzucalismy prawa r¢ka tak, ze maczugi okrazaty imagina-cyjny punkt miedzy nami,
sungc jedna za druga.
- Byl czas, kiedy sam potrafiles utrzymaé¢ w powietrzu désemeczke - skomentowat
naszg zabaw¢ Tymoteusz.
- Byt taki czas - zgodzitem si¢ z nim. - Byl czas, kiedy potrafitem biec p6t dnia bez
przystanku. Byl czas, kiedy nikt nie potrafit mi dotrzymac pola przy kielichu. Ale ten czas si¢

skonczyt.



- W takim razie nie powinienes wybiera¢ si¢ w misje - rzekt prosto z mostu.

Nie pytatem go, skad wie. Mial nosa. Wiedzial, co si¢ wydarzy, zanim si¢ wydarzyto.

- Na ile mu ostabty? - spytatlem, wskazujac tunel prowadzacy do celi mnicha.

- Nie wiem, 0 czym mowisz - mruknat, zmieniajgc tor obiegu maczug, aby odwrocic
mojg uwage od poruszonego tematu.

- O oczach ojca Geralda. Kiedy zaczety mu siada¢?

- Czemu myslisz, ze do tego doszto?

- Nie moze znalez¢ na mapie Orsyno. Kaze zda¢ stowna relacje z misji, kiedy ma
przed nosem pisemny raport. Zleca tobie wydanie listu kredytowego. Wczesniej nigdy si¢ tak
nie zachowywat. Slepnie, prawda?

- Slepy czy widzacy jest sprawny jak zawsze. Jesli cie to tak niepokoi, zostan i poméz
mi si¢ nim opiekowac.

- Nie moge zosta¢. Wyruszam do Orsyno.

- Pchany prywatg zostawiasz cech w dobie kryzysu. Zachowujesz si¢ jak niedorostek,
Teosiu, kiedy naprawdg by$ si¢ nam tu teraz przydal. By¢ moze bedziemy zmuszeni si¢
przeniesc.

- Jest az tak Zle?

- Kiedy Rzym pokazuje, co potrafi, tak. Jest az tak zle. Bylem wstrzasniety. Nie
miatem pojecia, ze sprawy zaszly tak daleko.

- Mozna by pomysle¢, ze maja wigcej oleju we tbach. Az korci wyj$¢ z Kosciola i
przystapi¢ do waldensow™*.

* Odtam chrzescijan powstaty w XII w. Za podstawe wiary przyjmowat tylko Biblie,
odrzucatl autorytet papieza, krytykowat zbytek wyzszego duchowienstwa i1 zadatl reform w
Kosciele.

- Ach, waldensi - rzekt z pogodnym rozmarzeniem Tymoteusz. - Urocza malutka
sekta. Rzym wiele moglby si¢ od niej nauczy¢, gdyby tylko si¢ mu chciato ucha nastawié. Az
serce ro$nie, kiedy pomysle, jak sie przylozyliSmy do powstania tego wszystkiego.

- My? Zupehie o tym nie wiedziatem.

- To pigkna historyjka. Pewnego dnia lyonski kupiec, Piotr Waldo, ustyszal trubadura
$piewajacego Zywot swietego Aleksego i bezzwlocznie rozdal majatek, i zaczat glosi¢ cnote
ubdstwa. Oczywiscie, trubadur byl jednym z nas.

Rozesmiatem sig.

- Chcesz powiedzie¢, ze powinnismy sobie przypisa¢ zasluge za ten zbieg

przypadkoéw?



- W dzisiejszych czasach trudno odrézni¢ ugédr od zyznej ziemi - odpart z powaga. -
Tak wigc siejemy nasze ziarno wszedzie i jesteSmy dobrej mysli. Powiem ci co$. Gdybys
uciekt do waldensow, moglbym si¢ z tobg udaé. Tyle ze gdyby Rzym skierowat na nas swoje
czujne oko, jeden Bog wie, co uczynitby konkurencji, zwtaszcza takiej, ktéra glosi
instytucjonalne ubdstwo. Jak juz o tym mowa, to bedziesz potrzebowal na te swoja przygode
pieni¢dzy.

- Tak. | konia.

- Osiot jest wystarczajaco dobry dla btazna, btaznie.

- Ale ja wybieram si¢ jako kupiec. Konno, w przyzwoitym przyodziewku i z tak
zasobnym mieszkiem, aby podr6ozowaé na poziomie. Tak zadecydowal zacny ojciec
duchowny.

Nachmurzyt sie. Zelazng tapg $ciskat trzos cechu, a tu kroita si¢ ekstrawagancja co sie
zowie. Lecz ja wciaz jeszcze bylem naburmuszony po tym, jak na czas tej misji zmuszono
mnie do pozostawienia w szafie pstrokatego blazniego stroju, 0 trojroznej czapce nie
wspominajac, predzej wigc oddatbym dusze diabtu, niz ustapit im choé na paznokie¢.

- Niech ci bedzie, Teosiu - zgodzit si¢. - Jedziesz przez Wenecj¢?

Skingtem gtows.

- Chodz ze mng - polecit. - Dam ci list kredytowy. Jeste§ pewien, ze podotasz temu
zadaniu?

Wytrzeszczyt oczy, kiedy moj sztylet przeszyt powietrze o dion od jego ucha i wbit si¢
w stup za jego plecami. Maczugi dalej krazyly tym samym torem.

- Jeszcze kompletnie nie zdziadziatem - warknatem.

Opuscitem rece, cofnatem sie o krok, tak ze maczugi opadty ze stukotem wokot mnie.
Tymoteusz grzmotnal na podloge maczuge, ktora mu zostata, wyrwat sztylet z kloca litego
drewna 1 cisngl go z powrotem. Mingt moje ucho o palec. Oddalem pokton mistrzowi i
wyciagnatem ostrze ze $ciany.

Niccolo zréwnat si¢ ze mnag, gdy szedtem do stajni. Moja $§wiezo speczniata sakiewka
rado$nie podzwaniata u pasa.

- Twgj tajemniczy postaniec ma nie byle jakiego rumaka - zglosit mi. - O wiele
lepszego niz jakakolwiek nasza szkapa. Udat si¢ w przewidzianym przez ciebie Kierunku,
oddalajac si¢ z fantastyczng predkoscia. Jesli chcesz, moglbym za nim ruszy¢, ale watpie,
abym go dogonit na ktérej$ z tych tgkowatych chabet.

- Dzigkuje, ale nie. To cztek bez znaczenia. Ten, na ktorym mi zalezy, bedzie na mnie

czekat u kresu podrézy. - Podat mi dton i ujalem ja. - Bedziesz musial przeja¢ role ojca



Geralda podczas naszego swigta.

- Nie nasladuj¢ go rownie wybornie jak ty.

- Ach, waldensi - rzekt z pogodnym rozmarzeniem Tymoteusz. - Urocza malutka
sekta. Rzym wiele moglby si¢ od niej nauczy¢, gdyby tylko si¢ mu chciato ucha nastawi¢. Az
serce ro$nie, kiedy pomysle, jak si¢ przytozyliSmy do powstania tego wszystkiego.

- My? Zupehie o tym nie wiedziatem.

- To pickna historyjka. Pewnego dnia lyonski kupiec, Piotr Waldo, ustyszat trubadura
$piewajacego Zywot Swietego Aleksego i bezzwlocznie rozdal majatek, i zaczat glosié¢ cnote
ubdstwa. Oczywiscie, trubadur byl jednym z nas.

Roze$mialem sig.

- Chcesz powiedzie¢, ze powinniSmy sobie przypisaé zastluge za ten zbieg
przypadkow?

- W dzisiejszych czasach trudno odrézni¢ ugér od zyznej ziemi - odpart z powaga. -
Tak wigc siejemy nasze ziarno wszedzie i jesteSmy dobrej mysli. Powiem ci cos. Gdybys
uciekt do waldensow, moglbym si¢ z tobg udaé. Tyle ze gdyby Rzym skierowat na nas swoje
czujne oko, jeden Bog wie, co uczynitby konkurencji, zwlaszcza takiej, ktora glosi
instytucjonalne ubostwo. Jak juz o tym mowa, to bgdziesz potrzebowal na t¢ swoja przygode
pieni¢dzy.

- Tak. | konia.

- Osiot jest wystarczajaco dobry dla btazna, btaznie.

- Ale ja wybieram si¢ jako kupiec. Konno, w przyzwoitym przyodziewku i z tak
zasobnym mieszkiem, aby podrézowa¢ na poziomie. Tak zadecydowal zacny ojciec
duchowny.

Nachmurzyt sie. Zelazna tapg $ciskat trzos cechu, a tu kroita si¢ ekstrawagancja co sie
zowie. Lecz ja wcigz jeszcze bylem naburmuszony po tym, jak na czas tej misji zmuszono
mnie do pozostawienia w szafie pstrokatego blazniego stroju, 0 trojroznej czapce nie
wspominajac, predzej wiec oddatbym duszg diabtu, niz ustgpil im cho¢ na paznokie¢.

- Niech ci bedzie, Teosiu - zgodzit si¢. - Jedziesz przez Wenecje?

Skinatem gtowa.

- Chodz ze mng - polecit. - Dam ci list kredytowy. Jeste§ pewien, ze podotasz temu
zadaniu?

Whytrzeszczyt oczy, kiedy mdj sztylet przeszyt powietrze o dton od jego ucha i wbit si¢
w stup za jego plecami. Maczugi dalej krazyly tym samym torem.

- Jeszcze kompletnie nie zdziadziatem - warknatem.



Opuscitem rece, cofnagtem si¢ o krok, tak ze maczugi opadly ze stukotem wokot mnie.
Tymoteusz grzmotnat na podtoge maczuge, ktora mu zostata, wyrwal sztylet z kloca litego
drewna 1 cisngt go z powrotem. Mingt moje ucho o palec. Oddatem poklon mistrzowi i
wyciagnalem ostrze ze Sciany.

Niccol6 zrownat sie ze mng, gdy szedtem do stajni. Moja $wiezo speczniata sakiewka
rado$nie podzwaniata u pasa.

- Twdj tajemniczy postaniec ma nie byle jakiego rumaka - zglosit mi. - O wiele
lepszego niz jakakolwiek nasza szkapa. Udal si¢ w przewidzianym przez ciebie kierunku,
oddalajac si¢ z fantastyczng predkoscig. Jesli chcesz, moglbym za nim ruszy¢, ale watpige,
abym go dogonit na ktorejs$ z tych tgkowatych chabet.

- Dzigkuje, ale nie. To cztek bez znaczenia. Ten, na ktorym mi zalezy, bedzie na mnie
czekat u kresu podrézy. - Podat mi dton i1 ujalem ja. - Bedziesz musial przeja¢ role ojca
Geralda podczas naszego $wieta.

- Nie nasladuj¢ go roéwnie wybornie jak ty.

- Powiedzie ci si¢. Prze¢wicz potykanie si¢ i wpadanie na meble. Jesli ci¢ spyta,
czemus to robil, wyjasnij, Ze to za moja sugestig. Zrozumie, o co mi chodzito.

Brat Dennis podkuwat gniadg klacz, kiedy go naszedtem. Na sutanng¢ natozyt skorzany
fartuch, w kaciku ust trzymat peczek hufnali.

- Chwila i jestem do ustug - mruknat.

Klacz probowata si¢ mu wyrwaé, ale mocarnym ramieniem zakleszczyt jej noge.
Jednym uderzeniem wbit gwdzdz, wypuscil klacz, z uczuciem klepnawszy ja po zadzie.
Parskneta 1 oddalita si¢ ktusem.

- Czym ci mogg shuzy¢, Teosiu? Mam wytrenowanego na $wieto osta.

- Dzigkuje ci, ale nieszcze$liwym zbiegiem okolicznosci nie bedzie mnie tu wtedy.
Jutro wyruszam i1 bede¢ potrzebowat ktorego$ z twoich naj§wietniejszych arabow.

Parsknat bardzo podobnie jak klacz, ktorg niedawno podkuwat.

- C6z to za potrzeba? Osiotek juz nie wystarcza szanownemu panu?

- Jadg przebrany za kupca. Zwierzg, ktore bede miat pod soba, musi zwawo przebieraé
nogami. Gestem zaprosit mnie do $rodka.

- W tej chwili wigkszos¢ to zwykte szkapy juczne i pociggowe, ale mam jednego,
ktory mogltby sie nadaé. Kitotliwy dran, nic mnie tak nie ucieszy, jak rozbrat z nim na jakis$
Czas.

To byta niebyt przekonujaca rekomendacja. Zwierze okazalo si¢ wielgachnym, mysiej

masci potworem, ktory mierzyt mnie bardzo nieprzychylnym spojrzeniem.



- Jak ci si¢ podoba? - spytal Dennis. Wyciagnatem r¢ke, cheage pogtaskaé monstrum, i
udato mi si¢ ja cofna¢ na tyle szybko, ze uratowatem palce.

- Mam dosigs¢ tego czegos?

- Ach, nie przejmuj si¢ tak. Powiedziates, ze zalezy ci na koniu, ktory potrafi zwawo
przebiera¢ nogami. Dobry stary Zeus ma dos$¢ wigoru, byles tylko nauczyl si¢ z nim
obchodzi¢.

- A jak nie posiade tej sztuki?

- Wciaz potrafi szybko biegaé¢. Tylko trzeba mu nada¢ ten kierunek, na ktorym tobie
zalezy. Jutro bedzie na ciebie czekal gotowy i osiodtany.

Podzigkowatem Dennisowi i wycofalem si¢ ze stajni, przezornie nie spuszczajac oka z
przydzielonego mi potwora. Wspigtem si¢ po dtugiej drabinie na wielki strych rozciagajacy
nad stajniami. Tam zwykle siostra Agata $migala igla. Siedziata za stolem roboczym, przy
szerokim oknie, wykorzystujac ostatnie promienie slonca. Wykanczata jaka$ gigantyczng
biatg czape¢. Siostra Agata zostata pozyskana przez cech dwadziescia lat temu i miata zostac
btaznem, ale jej umiejetnosci szycia najbardziej skomplikowanych ubiorow okazaty sig
cenniejsze. Mijajace dziesiatki lat nie odebraty szybkosci jej zrecznym dioniom, mimo ze
poznaczyty je siateczka blizenek, a jej okragle, wygladajace spod chusty rumiane oblicze
tchneto taka samg pogoda jak wtedy, gdy pojawila si¢ u nas po raz pierwszy.

- Agatko, luba dziewico, porzu¢ swe przysiggi i pobaraszkuj ze mng na lgczkach
Kupida lub serce mi peknie z zatosci!

Usmiechngeta si¢, pokazujac urocze doteczki, jak zawsze gdy z nig flirtowatem, i przez
chwile wygladata dwadziescia lat mtodzie;.

- A wynosze si¢! - zachichotala. - Jakby taki staruszek jak ty mogl mi si¢ jeszcze do
czego przyda¢. - Podniosta do $wiatla swoja robote i dopiero wtedy dostrzegtem, ze to
niezwykle udziwniona mitra. - Dla biskupa glupcow - powiedziata. - Patrz. - Pociagneta za
sznureczek u podstawy i otworzyla sie skrytka, ktorej do pory nie dostrzeglem. - Tu schowa
si¢ synogarliczki. Na dany znak si¢ je wypusci 1 przycupng pod okapem dachu. Tak przy
okazji, nie zamierzam siada¢ pod ich miejscem i tobie tez go nie polecam.

- Swietna robota. Niestety, nie zasiade nie tylko tam, ale i nigdzie w poblizu.
Wyruszam ze §witaniem.

Mina jej zrzedta.

- | ominie ci¢ nasze $§wieto! Co za szkoda, panie Teosiu. Wszyscy niezwykle si¢
radowali$my twoim towarzystwem po tak dtugiej nieobecnosci. Wieki cate nie zagladate$ do

ojca Geralda.



- Serduszko moje, niech w takim razie wystarczy pamie¢ o mnie. Ciesz si¢, ze w tak
podesztym wieku nadal si¢ nadaj¢ do przeprowadzenia misji. I potrzebuj¢ twojej igly, by ze
strojem przybyto mi szyku.

Westchneta ze znuzeniem.

- Tyle kostiuméw do uszycia, a ty nawet nie potrafisz nareperowaé swojego
btazenskiego stroju. Naprawde, Teosiu...

- Btazenskiego stroju? To nie dla mnie. Tym razem jade przebrany za kupca i
potrzebuje stosownej garderoby.

Spojrzata na mnie koso.

- Nie wysylaja ci¢ jako pajaca?

- Nie. Jarmarczne kolorki wyrazniej podpowiadaja ostrzom cel. Tako rzecze zacny
ojciec duchowny.

- To haniebne, jak ci¢ tu traktuja. Jeste$ jednym z najlepszych.

- Kiedys, moja droga. Teraz, chcac si¢ przypodobaé¢ publice, musz¢ grubsza niz
dawniej warstwg mazidla zakrywac rysy na moim steranym obliczu. Zmarszczki i zmarchy
gleboko ja poryly, o zgryzotach nie wspominajac.

- Bzdury opowiadasz - zbesztala mnie i znikng¢la miedzy rzedami stojakow z
kostiumami. - Ale taki twdj fach - dodala, wylaniajac si¢ z wysokim stosikiem jednolicie
brunatnego przyodziewku. - Nie ruszaj si¢. - Wziela pare siggajacych za kolana spodni i
zmierzyta mnie krytycznym spojrzeniem. - Bede musiata troche rozpusci¢ szwy. Gome
okrycie cig¢to z niemieckiego barchanu. Mogtbys$ uchodzi¢ za niemieckiego kupca?

- Wybor réwnie dobry jak kazdy inny.

- Swietnie. Oto nowa oponcza. Podbicie z baranka, bramowana liskami. Wszyje kilka
sekretnych kieszeni. Potrzebny ci pas na pienigdze?

- Mam.

- Jak twoje wysokie buty?

- W calkiem przyzwoitym stanie.

- W takim razie wystarczy ci to, co tu masz. Przymierz oponcze.

Byta czarna z wielkim kapturem. Utozytem ja sobie na ramionach i przespacerowalem
si¢ przed nig dumnym krokiem.

- Nie jak kondotier - przygasita moja fanfaronade. - Kupcy zawsze wygladajg na
znuzonych. Kulg si¢ 1 wcigz macajg sakiewke, bo to jedyna rzecz, dla ktérej zyja.

Nieco si¢ przygarbitem i otulitem oponcza” jak zotw kryjacy sie do skorupy. Nakryta

mi gtowe kapturem i cofngta sig, taksujagc mnie wzrokiem.



- Jak dlugo bedziesz podrézowat? - spytata.

- Moze dziesi¢¢ dni.

- Przestan si¢ goli¢ - doradzita mi. - Zanim dotrzesz na miejsce, wyhodujesz sobie
niezgorsza brodke. Pewnie bedzie siwa.

- Pewnie niebawem oszroni mi si¢ i tepetyna. Obiecaj, ze bedziesz na mnie czekac,
stodka Agatko.

- Juz obiecatlam to komus$ innemu. Dawno temu, Teosiu. Ale w moim sercu zawsze
masz niezagrozong drugg lokate.

- Znajac konkurencje, to znakomita pozycja. Dobrej nocy, siostro.

Zlaztem na dot i poszedtem do kuchni, wyzebraé pdznag kolacjg. Oczywiscie wies¢ sig
rozeszta 1 kilku starszych kompandéw przyszto mi zyczy¢ powodzenia. Wigkszo$¢ z nich
wycofata si¢ juz z gry i teraz przekazywala swoje umiejetnosci mtodszym pokoleniom. Nie
potrafitem oceni¢, czy mi zazdroszcza” Zze wyruszam w teren, czy mysla, ze postradalem
zmysty.

W mojej celi przy blasku samotnej swiecy spakowatem dwie sakwy. Optymistycznie
dorzucitem pstrokaty btazni przyodziewek i ekwipunek; nie wiadomo, gdzie los mnie rzuci po
tej wyprawie. Siggnatem pod prycz¢ i wyciagnatem sztylet oraz miecz. Obnazylem ostrza,
obejrzalem je starannie, po czym zadatem kilka pchnig¢ wyimaginowanemu przeciwnikowl.
Smiercionosne zelazo wydato mi si¢ cigzsze, niz pamictalem, a dawno nie uzywanym
mig$niom barku i ramienia niezwyczajny wysitek dal si¢ we znaki. Nie dos¢, ze szczyt formy
dawno miatem za sobg, to zawsze bylem zaledwie poprawnym szermierzem. Pozostawata
nadzieja, ze w tym wzgledzie nikt nie wezmie mnie do galopu.

Zapiatem sakwy, ztozylem je na podlodze i padtem na prycze. Odwrocitem si¢ na bok
1 wyjrzatem przez okno. Cofajacy sie ksiezyc wznidst si¢ na niebie i towarzyszyly mu roje
gwiazd. Westchnatem w duchu, by pogoda si¢ utrzymala. Przynajmniej dopoki si¢ nie znajde
na drugim brzegu Adriatyku. Zimowe przeprawy byly wystarczajaco cigzkie i przy niezlej
pogodzie. Przeszto mi przez glowe, czy aby si¢ nie pomodli¢, ale nie zrobitem tego. Uznatem,
ze moje modlitwy spotkaja si¢ z taka uwaga, na jaka zastuguja, 1 ze kazdy przezyty dzien jest
tylko krotka zwtoka przed ogniem piekielnym i siarka, ktére mnie czekajg. Potem mys$lalem o
niezywym ksieciu 1 zyjacej ksigznej, o ttustym pijaku i chudym strachu na wroble, namigtne;j
hrabinie 1 bliznigtach, do ktorych kiedy$ si¢ los usmiechnal, a takze o obdarzonym czarng
broda i czarnym sercem intendencie ich losow. I mojego, jesli nie zachowam ostroznosci.
Zadygotatem 1 zapadlem w sen.

Zaraz potem zapiat kogut, tak mi si¢ przynajmniej zdato. Cate ciato stawiato opor, gdy



zwloktem si¢ na zimng kamienng posadzke. Sakwy lezaty w pogotowiu, na nich miecz.
Przypasatem go i statem si¢ panem.

Powloktem si¢ z bagazami do stajni. Brat Dennis byt juz na chodzie, dorzucajac drew
do paleniska kuzni. Podnidst sakwy, jakby wazyty piorko, i zarzucit je na zad Zeusa, na co
$piacy do tej pory kon zareagowat szalenczym wierzganiem i parsknigciami. Dennis puscit do
mnie oko, co wcale nie dodato mi otuchy.

Wspiatem si¢ po drabinie tam, gdzie czekata w chtodnym powietrzu siostra Agata,
rozkoszujac si¢ pierwszymi promieniami stonca. Rzucita mi str6j podrdozny.

- Przymierz - rozkazata.

Postusznie poszedlem za parawan i przebralem si¢. Dotozylem do przyodziewku
miecz, oponczg, wsunglem do rgkawa sztylet, za cholewke buta dlugi ndéz, na koniec
przygarbitem si¢ i przybratem znuzong ming, co przyszto mi bez zadnego wysitku.

- Pobtogostawcie utrudzonemu wedrowcowi - zajeczatem z niemieckim akcentem.

- Niech ci¢ Bog strzeze podczas podrozy - rzekla na to z powaga Agata i ku memu
zaskoczeniu usciskata mnie i1 poklepata po policzku. - Wracaj i jeszcze poprzywddz mnie do
ztego, ty stary lobuzie. - Potem si¢ szybko odwrdcita, tak bym nie ujrzat tez.

Dennis spojrzat na mnie krytycznie, gdy pokazalem mu si¢ w moim nowym
przybraniu.

- Wygladasz zwyczajnie - stwierdzil. - Zupelnie nie jak ty.

- Wiasnie w tym rzecz - wytlumaczylem.

Podsadzit mnie na siodto, po czym przyskoczyl, chwytajac wodze, gdy Zeus probowat
mnie zrzucic.

- Czy mozna ich nie uwielbia¢, kiedy okazujg tyle energii? - sapnal, podczas gdy kon
usitowat si¢ wyrwac. - |uz gryzie wedzidto.

- Nie wedzidto chciatby zgryz¢, ale kawatek mojego ciata - wrzasnatem, ale udato mi
sie $ciggna¢ wodze. Konisko rakiem docisneto si¢ do drzwi stajni i mato ich nie rozwalito, ale
w koncu zdalo sobie sprawe, ze trzymam je krotko i lepiej uczyni, stuchajac mej woli. - Ta
przejazdzka $wietnie si¢ zapowiada - stwierdzitem ponuro.

- Nie ma to jak pozytywne nastawienie! - powiedzial Dennis. - Uscisnagtbym ci dton,
ale jeszcze jaki$ czas trzymaj je tam, gdzie trzymasz. Powodzenia, Teosiu.

Zwawym ktusem wyprowadzilem konia ze stajni na dziedziniec domu cechowego.
Byt tam Niccolo, kierujgc grupa nowicjuszy podczas porannych ¢wiczen gimnastycznych.
Pomachat mi, po czym szybko odegrat roztrzgsionego staruszka i potknat si¢ o wiadro. Z

aprobata skinagtem glowa i wyjechalem. Mijajac karczme, rzucilem jej teskne spojrzenie, ale



byla jeszcze zamknigta.

Tuz przed rogatkami osady miatlem dziwne spotkanie. Pozdrowil mnie jezdziec
podazajacy w przeciwnym kierunku.

- Witaj, szlachetny Balaamie! - zawotat.

Gdy podniostem wzrok, ujrzalem przebranego za trubadura mlodzienca,
dosiadajacego pigcknego kasztana. Jego str6j mienit si¢ kolorami i kosztowal wiecej niz
potowa rocznego honorarium wigkszos$ci z nas.

- Ale powinienes jecha¢ na o$le, nie na koniu - ciggnat, zblizywszy sie.

To przywitanie uswiadomito mi, z kim mam do czynienia. Byt to mtody Bernadone,
syn zamoznego kupca z Umbrii, gdzie bedac kiedys przejazdem, postugiwatam si¢ imieniem
Balaam. Bylo to kilka lat temu i od tamtej pory nasze drogi kilka razy si¢ skrzyzowaty.

- Coz za szczgsliwe spotkanie, monsignore Francesco - powitatem go kordialnie. - Czy
przybywasz, by w koncu wstapi¢ do naszego cechu?

- Niestety, nie - rzekt. - Ojciec by na to nie przystat.

Ale za to udzielit mi zezwolenia, bym obejrzat $wigto glupcow, obchodzone przez
mistrzow. Zapowiedzial, Ze to moje ostatnie folgowanie szalenstwom miodosci. Nie moéw mi,
7e wyjezdzasz.

- Niestety, tak - odpartem. - Nowe stanowisko. Pajac nie moze wybiera¢ sobie
zatrudnienia 1 musi podazy¢ na kazde wezwanie. Ale beze mnie czeka ci¢ stosowniej sza
zabawa.

Przez chwile miat smutng ming. W koncu zeskoczyt z siodta i podszedt do mojego
konia.

- Ale skad si¢ wzieto to wspaniale stworzenie? Zwykle nosza ci¢ dwie wlasne nogi.

- Laskawy dar zamoznego patrona. Stworzenie nazywa si¢ Zeus z racji btyskawicznej
szybkosci 1 kapry$nego temperamentu. Co za$§ si¢ tyczy jego jurnosci, dopiero mi ja
zaprezentuje, gdy napotkamy jakas klaczke.

Francesco ujat w dlonie konski teb i przyjrzat mu si¢ uwaznie. Ku mojemu
zaskoczeniu bestia poddata si¢ bez oporu temu badaniu. Mlodzieniec spojrzat jej prosto w
Slepia.

- Traktuj go dobrze - zalecit mi. - W swym zyciu przeszedt wigcej niz ty i zastuguje na
wygodng podréz. Obchodz si¢ z nim tagodnie, gdyz to mdj przyjaciel. Niech Bég zapewni
wam obu bezpieczny przejazd. - Zakonczywszy swe blogostawienstwa, usciskat mi dton. -
Bog z toba, zacny Bahamie. Przyjedz jeszcze kiedy do Asyzu. Porozmawiamy.

Dosiadt konia i ruszyt dale;.



Zatrzymatem si¢ przy bramie i zastukatem do drzwi straznika. Zaspany wyjrzat zza
drzwi.

- Wczesnie wstates, Teosiu - zauwazyt.

- Ten miody trubadur, ktory przed chwilg przejezdzat, to nikt z naszych -
powiedziatem mu z naciskiem. - Powiadom cech. Pewnie jest nieszkodliwy, ale bez wzgledu
na wszystko nalezy mie¢ na niego oko.

- W porzadku, Teosiu. Powiem komu trzeba.

Podzigkowatem mu i odjechatem. Co dziwne, Zeus si¢ uspokoit i wiézt mnie catkiem
grzecznie. Moze byta to robota Francesca, moze nie. Mnie pozostaje tylko stwierdzi¢, ze

niektorzy ludzie maja podejscie do zwierzat.

Rozdziat 111

Blazenstwo, mdj panie, krqzy nad swiatem jak stonce i zarowno wszystkim przyswieca.
Wieczor Trzech Kroli, akt 11, sc. 1, przet. Leon Ulrich

Zwawo podrozujac dzien caty, dotartem do Werony, gdzie udato mi si¢ znalezé
skromny konwoj trzech barek wiozacych z Adygi do Wenecji modrzewiowe i sosnowe
drewno. Przyjeto mnie z zadowoleniem, gdyz zasilitem nie tylko trzos zeglarzy stodkich wad,
ale i ich arsenat. Chociaz piractwo rzeczne zdarzato si¢ teraz o wiele rzadziej niz dawniej,
surowa zima zawsze sprowadzata wilki z gor, a wiele z nich chodzito na dwoch nogach.

Zeus ku mojej skrytej satysfakcji byt wielce nieszczgsliwy, podroézujac wodg. Rzat i
tanczyl, gdy barka kolysata si¢ na falach. Wystaratem si¢ o jaka$ starg derke 1 okrytem go,
chronigc przed wiatrami, ktore hulaty po poktadzie.

- Nie przejmuj sie tak, stary Greku - szepnalem mu. - Potem wejdziemy na prawdziwy
statek. - To chyba nie poprawito mu humoru. Zatozytem mu na teb wor z owsem i poszedtem
na dziob.

PlyneliSmy ze zwodnicza predkoscia. Pewnie nastgpila przejsciowa odwilz, bo stan
rzeki byt wysoki 1 pedzity po niej kawaty kry. Zatoga utrzymywata stalg szybkos¢. Nic
wtracalem si¢ w jej zajecia. Wielkim respektem darze muskulature innych, a ci rosli
Lombardczycy byli tak poteznie zbudowani, jakby zamiast dragow stuzacych im do
pilnowania kursu mogli operowaé wielkimi pniami, ktore transportowali.

ZacumowaliSmy na noc i rozbilismy na brzegu obozowisko. Oczywiscie, nie
brakowato nam drewna na ognisko, gdyz wiezliSmy jego rOwnie pokazny zapas. Strazowatem

na zmiang¢ z innymi, cicho rozprawiajac i od czasu do czasu dorzucajac drew do ognia. Won



ptonacej sosny, snujgca si¢ przejrzysta zimowa nocg, ma cudownie krzepigcg moc i mimo
niewygody postania czulem si¢ coraz sprawniejszy. Moze po prostu trzeba mi byto uda¢ si¢ w
podréz, niczego wigce;.

Trzeciego dnia zarost zgestniat mi na tyle, ze wygladat juz przyzwoicie. Ostona na
zime, jakbym byt jaka$ odmiang tasicy. PrzyblizaliSmy si¢ do morskiego wybrzeza. Rzeczne
koryto poszerzyto si¢ i czgsciej niz wprzddy napotykaliSmy todzie i przystanie. Gdy
pokonywalismy pewien zakret, z oddali ustyszatem glosne trajkotanie, jakby wielkie stado
gesi poniechato wedrowki na potludnie 1 miast pracowa¢ skrzydtami, puscito w ruch dzioby,
dyskutujac o Platonie.

Kiedy przyblizylismy si¢ do zrodta owego rejwachu, zdalem sobie sprawe, ze
wytwarza go istna armia praczek, pochylonych nad brzegiem rzeki i rozgadanych, a przy tym
nieczutych na spotegowany wiatrem chtdéd wody. W oddali dostrzeglem niewielki obozik.
Rozpoznalem sztandary Flandrii, Szampanii, Montferratu i kilku innych krain. Grupka
rycerzy bez entuzjazmu szkolita konie lub ¢wiczyla szermierke, podczas gdy giermkowie
kulili si¢ przy ogniskach ciurow.

- Spojrzcie tam - powiedziat kapitan barki, wskazujac inny pobliski obdz.

Poszedtem wzrokiem za jego reka i ujrzalem kolejng grupe niewiast, mtodszych i
tadniejszych niz te, ktore thukly kijankami roztozone w wodzie derki.

- Znowu $wigta wyprawa krzyzowa? - spytatem.

- A tuz za nig jej $wigte kurwy - powiedziat. - Jesli si¢ oddacie Chrystusowi, one
oddadza si¢ wam. No, $cisle biorgc, moze nie oddadza.

- | z wiosng dokonaja inwazji Ziemi Swigtej? Roze$miat sie.

- Przekonamy si¢. Gdyby papiez ptacit rownie dobrze jak niewierni, na pewno
wszyscy bylibySmy lepszymi chrze$cijanami. - Nie zaglebit si¢ wigcej w ten temat.

Do potudnia dotarlismy do Chioggii i1 rzuciliSmy kotwice przy brzegu. Celnik przybyt
na inspekcje 1 sprawdzil, czy linia tadunkowa, zaznaczona w burcie sporym kolcem, widnieje
nad wodg. Kapitan odcumowal szalupe, siadl do wioset 1 poptynat na poszukiwania mistrza
Lombardczykéw, ja natomiast pozegnatem dotychczasowych towarzyszy podrozy i
sprowadzilem Zeusa na lad. Znalaztem mu stajni¢ na czas mojego pobytu w miescie, a
nastepnie wsiadtem na traghetto* i poptynatem do Wenecji.

Wielu ona zachwyca; uwazaja, ze ten caly pomyst budowania miasta na
niewydarzonych przybrzeznych blotach to 6smy cud §wiata. Mnie on mierzi. Wszedzie brud 1
nieludzki smrod z bulgocacych kottéw, piecéw szklarzy, mydlarzy

* Gondola kursujaca miedzy wyznaczonymi na stale przystankami. i hutnikow.



Kiedy$ miatem wystep w jednej skromnej parafii i caly wolny czas musiatem si¢ pilnowac,
zeby nie uswini¢ bielidla na twarzy. Raz przynajmniej bylem zadowolony, ze mamy zime,
gdyz przymrozone bagna nie truty miazma-tami.

Udalem si¢ prosto do Bacino San Marco, gdzie znalaztem Urseu/e, roundship* o
wyporno$ci jakich$ szesédziesigciu tasztow™*. Na razie cumowal, remontowany, ale po
poludniu nastepnego dnia mial wyruszy¢, spodziewajac si¢, ze tadna pogoda pozwoli mu
przepltyna¢ na Cypr nawet zimg. Na pokladzie roito si¢ od uszczelniaczy, ciesli i zeglarzy.
Robota palita im si¢ w rgkach, gdy wigzali beczki, zapeliali tadownie¢, sprawdzali
olinowanie. Uzgodnilem moj przejazd z pisarzem okrgtowym, ktory - podobnie jak zatoga
barki - byl niezmiernie zadowolony, zyskujac wyplacalnego pasazera w tak niedochodowe;j
porze roku. Jako port przeznaczenia podalem Zar¢ i zaptacilem jednemu z marynarzy za
sprowadzenie na poktad Zeusa, rad, ze moge oddelegowac kogo$ innego do tego zadania.

Kiedy szedtem wzdtuz stoczni przy Canal Grande, spostrzegltem, ze w gorgczkowym
tempie buduje si¢ tam statek za statkiem, w tym wiele z szerokimi dziobami,
przystosowanymi do zatadunku koni. Doszedtem do wniosku, ze wszystkie te jednostki maja
zwigzek z wczesniej ogladanym obozowiskiem. Przechodzac przez kilka drewnianych
mostow, doszedtem do Castello, dzielnicy po wschodniej stronie miasta, gdzie w niepozornej
marynarskiej gospodzie najatem na

* Brak polskiej nazwy. Roundship to uzywany w wiekach XIII i XIV pekaty statek
handlowy do zeglugi przybrzeznej. ** 1 faszt ~ 2 tony. noc komnatke. Juz pod dachem
napisatem krotki list do Domina i wraz z drobng monetg za fatyge datem chiopakowi na
postugi, by znalazt btazna w Palazzo Ducale. Nastepnie ruszytem ku Rialto.

Pod portykiem jednego z kosciotow, blisko zwodzonego mostu, staly rzedem stoty. Za
kazdym siedziat thusty mezczyzna, ponuro lustrujac przechodniow. Za kazdym grubasem stat
drobny chudzielec z ksigga rachunkowa i zbrojny wielkolud pilnujacy Zelaznej skrzynki.
Thu$ciochy nalezaly do najwazniejszej weneckiej kasty. Byli bankierami 1 decydowali o
pozyczkach dla rzadzacych, listach kredytowych, a czasem nawet o kursie pienigdza.
Przedstawitem opiekunowi rachunku naszego cechu list kredytowy. Beznamigtnie go
przeczytal, a nastgpnie skingt na pomocnikoéw. Pancerna kasa i ksigga rachunkowa spoczety
na stole.

- W czym wyptata? - spytat.

- A co polecasz?

- To zalezy od tego, dokad si¢ udajesz.

- Do Zary, moze do Spalato.



Kiwngt glowa i zaczal wznosi¢ przede mng niewielki sto-Sik srebra, starannie
odnotowujac ten fakt w ksiedze.

- Troche weneckiej monety, troche genuenskiej, kilka sztuk pizanskiej. Srebro na
catym §wiecie cieszy si¢ rownym uznaniem. Chcesz, zeby ci je zwazy¢?

- Ani mi w glowie dopuscic¢ sie takiej zniewagi. Nie powinienem wzig¢ troche ztota?

Pokrecit glowa.

- W tej chwili ma zbyt niepewny kurs. Nikt nie chce ryzykowaé¢ z tym kruszcem.
Trzymaj si¢ srebra, nie zawiedzie cig.

Podzigkowatem mu i wrocitem pieszo do najetej kom-natki.

Kiedy si¢ ktadtem zazna¢ nieco snu, uslyszalem, ze kto$ delikatnie stuka do drzwi.
Dobytem noza, stangtem z boku drzwi i spytalem:

- Kto tam?

- Stultomm numerus... - rozlegt si¢ szept z korytarza.

- ...Infinitus est - odpartem na to i rozwartem drzwi. Domino patrzyl na mnie chwilg,
po czym wydart si¢ jak mysz, ktorej kot nastgpit na ogon:

- To naprawde ty! - i rzucit mi si¢ w objecia. Usciskat mnie goraco. Cofnal si¢ i
przewiercit mnie spojrzeniem. - Hmm, nie postarzate$ si¢ zbytnio.

- Ani ty - odrzektem taktownie.

Dzielnie si¢ trzymat jak na swoje z gorg sze$cdziesigt lat i byl we wspanialym
przyodziewku. Jak zwykle mial na sobie biato-czarny btazni strdj i gronostajowy szeroki
ptaszcz, ktdry rozpostarl iScie monarszym gestem, wkraczajac do mej izdebki. Czgsto si¢
zastanawiatem, czy potrafilbym prowadzi¢ zycie wielkomiejskiego btazna. Tego rodzaju
mysli napadaly mnie zwtaszcza wtedy, gdy kulitem si¢ w jakiej$ dziupli, sieczony deszczem i
smagany wiatrem, doszywajac do mojego wytartego kostiumu kolejng tat¢ ze zwedzonego
gdzie$ strzgpka materiatu. Uznatem, Zze pewnie ming¢lo kilka dziesiatkow lat od chwili, w
ktorej Domino po raz ostatni widziat igle 1 nitke.

- Ale z nas ktamcy, Teosiu - powiedzial, gdy zamknatem drzwi. - Praktycznie stoje¢
nad grobem i mo6j wyglad potwierdza ten stan. Dzigki Bogu, Zze param si¢ fachem, w ktorym
moge ostoni¢ gebe barwiczka. Stabo mi si¢ robi, gdy pomysle, ze miatbym paskudzi¢ urode
Swiata prawdziwym wygladem. Na pierwszego blazna, naszego Stworce, dobrze ci¢ znow
widzie¢. Lata minety od naszego ostatniego spotkania. Jak dtugo zatrzymasz si¢ w Wenecji?

- Tylko do jutrzejszego popotudnia. Ptyne na Urszuli.

- Plyniesz? O tej porze roku? Co$ ty sobie wykombinowal? I co ta koszmarna

szczecina robi na twojej boskiej twarzyczce?



- Podrozuje incognito. I musze powiedzieé¢, ze doprawdy umiesz si¢ postarac, aby nie
zwracac na siebie uwagi, gdy przybywasz na tajne spotkanie.

- Och, nie badZ $mieszny - fuknat. - Jestem czg¢écia Wenecji. Chodze, gdzie chcg.
Gdyby zobaczono mnie wkraczajacego do marynarskiej gospody w Castello, powiedziano by
jedynie: ,,Patrzcie, Domino stawia Si¢ na zawotanie jakiego$ zeglarza”. Ale gdybym zmyt
bielidto z twarzy i zdjat blaz-ni str6j, wies¢ od tym dotartaby do uszu dozy w niespelna ¢wier¢
godziny.

- Prosze o wybaczenie.

- Jest ci udzielone. A teraz méw, czemu przybywasz tu ukradkiem?

- Co styszate$ o $mierci ksigcia Orsyno? Usiadt i drapal si¢ po brodzie, myslac.

- Ciekawe, ze podnosisz t¢ kwestie. Oczywiscie, styszeliSmy o nim. Moze dwa
tygodnie temu. Nikt nie oplakiwat jego straty, to moge ci powiedzie¢, ale naprawde
zaskoczyla tutejszy ludek, co sktania mnie do przypuszczenia, ze nie tutaj nalezy szukaé
poczatku konca pana na Orsyno.

- Czemu Wenecja chciataby jego $mierci?

- Uznawano go za silnego i zdolnego wiadce. Wenecja nie jest zachwycona, kiedy
tego pokroju mezowie rzadza po drugiej stronie Adriatyku, gdyz miewajg nieprzyjemny
pociag do niezaleznos$ci. Orsyno bylby goraco przeciwny naszej szykujacej si¢ wyprawie.

- Jakiej wyprawie?

- Chcesz powiedzie¢, ze o niej nie styszates? - spytat zdumiony. - Co wy tam robicie
w domu cechowym, zatykacie sobie uszy woskiem? Przesytatem raporty niemal co tydzien.

Wymamrotatem co$ o przesiadywaniu w karczmie 1 ze wzgarda spiorunowal mnie
wzrokiem.

- Pigkna to rzecz leze¢ nieprzytomny jak bela, kiedy swiat czeka catkowita przemiana.
Tak, catkowita przemiana, nie inaczej.

- Chodzi o t¢ wyprawe krzyzowsg?

- Bal - wykrzyknat albo co$ w tym guscie. - M9j drogi, nie masz pojecia, jak piekny
szwindel tu wysmazono. Szwindel o historycznych proporcjach. Hrabia Szampanii i God-fryd
de Villehardouin zgodnie z najlepszymi frankonskimi tradycjami postanowili odzyskac
Ziemie Swieta. Albo bezposrednio, albo przechodzac przez Egipt. Wszyscy mysla, ze to
cudowne. Papiez daje swoje bltogostawienstwo, jak nalezato si¢ spodziewac¢ po namiestniku
Chrystusowym. Galopuja do Wenecji i zapytuja: MoglibyScie nas przewiezé za morze?
Kiedy?, pytamy w odpowiedzi. A moze by tak zaraz tej wiosny?, proponuja. Swietnie,

odpowiadamy, a ilu doktadnie si¢ was wybiera? Wypinajg piers i mowig: Trzydziesci trzy



tysigce walecznych synéw Francji 1 ich ukochane rumaki. A doza, ktory korzysta z faktu, ze
jest Slepy, wigc nigdy nie mruga, méwi z obojetng ming: Znakomicie. To bedzie
osiemdziesiat pie¢ tysiecy srebrnych denaréw. Platne przed wyplynigciem. I ku naszemu
cigzkiemu zdumieniu oni z miejsca si¢ zgadzaja! - Zachichotat. - Och, Teosiu, alesmy si¢
wszyscy $mieli, kiedy odjechali. W calej Europie nie ma osiemdziesigciu pigciu tysigcy
denar6w srebrem. A teraz nawet nie moga przeprowadzi¢ zaciggu na taka skalg, na jaka
liczyli. 1 oto w wyniku tego wszystkiego doza ma armi¢ zdesperowanych, zatamanych,
wsciektych 1 bezradnych Frankoéw obozujacych nad lagung 1 wszyscy oni wiszg mu pienigzki.
- Nagle zadygotat. - To potworne, Teosiu. Chrzescijanscy rycerze podstepem przerobieni na
najemnikéw. Henryk Dandolo okazat si¢ m¢zem wielekro¢ wigkszego formatu, niz oceniano
to w dniu jego wyboru. Myslano: ,,Ma z gora dziewiecdziesiat-ke, jest $lepy, dlugo nie
pociagnie”, a teraz jest bliski panowania nad catym §wiatem.

- Co chcesz powiedzie¢? Nie podbijag Palestyny?

- Oczywiscie, ze nie, ty idioto. Wenecja handlowata i nadal handluje z muzulmanami
az milo, a reszcie $wiata nic do tego. Nie, zamysty Wenecjan si¢gaja znacznie dalej.

- Rozumiem. Chca kontrolowaé caty Adriatyk. Zare, Spa-lato, Durazzo, Orsyno,
wszystko.

- Och, nie pozwalasz rozwing¢ skrzydet swoim myslom, Teosiu. Zapomnij o
najblizszym otoczeniu, badZ zuchwaty.

Potrzasnatem gltowa.

- Ty mi powiedz. Pochylit si¢ i szepnat:

- Konstantynopol. - Co...?

- Tak, Wenecja tak uwielbia swa bizantyjska przeszios¢, ze usituje ja odzyskac.
Pomysl o tym, Teosiu. Po raz pierwszy w dziejach krucjata przeciwko chrzescijanom. Nasze
frankonskie naiwniaczki sptacaja dlug tym, co spladrowali, Wenecja rzadzi morzami, Kosciot
jednoczy si¢ pod rzymskim bertem. - Mina mu zrzedla i po raz pierwszy wygladal na swoje
lata. - Robie wszystko, co moge, aby to powstrzymag, ale nasz cech jest zbyt malutki, aby nie
dopusci¢ do tego przedsigwzigcia. Jest zbyt ogromne. Chciwo$¢ i fanatyzm z osobna sg
poteznymi sitami, a polaczone... Jest armia gotowa wszcza¢ bitwe, jest dlug do zaptacenia i
sprawa nabiera rozpedu. - Westchnal. - No c6z, dos¢ o moim bolu glowy. Ostatnio bylem
wprost zalamany. Pewnie zwykla jesienno-zimowa depresja. Nikt nie jest tak bezuzyteczny
jak blazen podczas adwentu. Nie moge si¢ doczeka¢ Bozego Narodzenia. Oczywiscie,
szykuj¢ si¢ tez na nasza fete. Nie obchodzimy tu prawdziwego $wigta glupcow, ale

urzadzamy niezgorsze $wigto osta i mam zwykle sylwestrowe obowiazki. A wigc wybierasz



sie¢ przebada¢ okolicznosci $mierci Orsy-na. Pamigtam, kiedy$ dziatale§ w tamtej czeSci
swiata. Urocza historyjka, od czasu do czasu nadal ja $§piewam. Czy te wersy sg rowniez
twoje?

- Tak, przewaznie.

- Tak sobie myslatem. Przebija z nich twdj styl. Masz chociaz tyle wolnego czasu, ze
parka plotkarzy zdazylaby nie tylko co nieco przekasi¢, ale réwniez obgadaé tego i owego?
Tuz za mostem jest mita gospodka.

Przyjatem propozycje i ruszyliSmy spacerowym krokiem, rami¢ w rami¢, w okolice
arsenatu, gdzie byt dom z kominkiem na calg Sciane, w ktorym bulgotato kilka niezgorszych
kociotkéw. Nad dzbanem wina i gesta zupg rybng obsmarowalismy kogo tylko si¢ dato.
Kiedy go zapoznatem z grozba Rzymu, walnat rekg w stot i zakrzyknat:

- Nigdy!

W sali ucichto, kiedy obecni sobie uswiadomili, kto przy nich biesiaduje, i zrobit
szybki a wyniosty ukton, wyczyniajac rgkami tak skomplikowane tamance, ze w mig zaplatat
si¢ we wlasny plaszcz. Wyplatujac si¢ z niego, doprowadzit widzow do paroksyzmoéw
radosci, ktore osiagnety szczyt, gdy w koncu gruchnat na podloge. To byt jego popisowy
numer i kiedy go zakonczyl, przylaczytem si¢ do powszechnej owacji.

- To powinno odwroci¢ wszelkie podejrzenia - mruknat, znéw sadowigc si¢ na zydlu. -
Drogi chtopcze, bardzo§ mnie zaniepokoit tymi wiesciami. Na wszystko, co $miechu warte,
bede tu walczyt dla dobra cechu, mozesz by¢ tego pewien. Ludzie w tym miescie s3 mi winni
pare przyshug i znam par¢ tajemnic. Rownie dobrze mogg teraz zazadac sptaty dtugéw. Jestem
zbyt stary, by odktada¢ to na pdzniej. Zaczng od Zon notabli, to zawsze najlepszy sposob.
Mam tak zszargang reputacje, ze tutejsi mgzowie absolutnie mi ufajg 1 nie majg nic przeciwko
temu, abym nadskakiwal ich potowicom. Jesli przeciagne samiczki na nasza strong, samce z
pewnoscig pojda ich sladem. - Sponurzatl. W koncu wyznat cicho: - Jestem bardzo zmeczony,
Teosiu. Szkolitem mojego zastepcg, a tak wiele jest do przekazania. To mogloby by¢
naprawde wybitne miasto, najblizsze atenskiej demokracji od czasow... c6z, Aten, lecz ten
ostatni skok w szalenstwo... - zamilkt.

- Twoj zastgpca? Nonsens, masz przed sobg lata.

- Nie, nie mam. Ojciec Gerald, niech blogostawiony bedzie jego racjonalny umyst,
przystal mi pomocnika. Kazdy tu mysli, ze to tylko mdj mtodziutki pomagier, co powinno mu
w przysztosci pomoc. Teraz go ucze, jak plotkowa¢ z damami. Utalentowany mtokos, ale
tutejsza polityka ma tyle niuanséw, a przymierza zmieniaja si¢ z dnia na dzien. To zaiste

bizantyjskie miasto, w czym nie ma niczego zadziwiajacego. Musisz odr6zni¢ Dandoléw od



Tiepolow, a tych od Zianow i setek innych familii na doktadke. Bede si¢ trzymat, dopdki nie
zyskam ich poparcia, ale potem przyjdzie Dominowi kopna¢ w kalendarz.

- Zashuzyle$ sobie na spokojng jesien zycia.

- Tak? - spytat z rozmarzeniem. - Jest tyle do zdziatania, ze wydaje si¢ bezczelnoscia
po prostu odej$s¢ w srodku akcji. Ale takie jest zycie, niekonczacy si¢ srodek intrygi. Tylko
opowiesci maja zakonczenie.

- Czasem nawet one nie maja.

- Tak, zgadzam si¢. C6z, mtody Teosiu, poméz staremu btaznowi dzwignaé si¢ na
nogi. Wypitem o wiele za duzo z blizniaczych pucharéw nostalgii oraz introspekcji i pragne
po raz ostatni ci¢ usciskac.

Wyciagnatem go stamtad i szlisSmy chwilg, az dotarliSmy do mostu, ktory prowadzit z
Castello. StaliSmy tam jaki§ czas, przygladajac si¢ Swiatlu, jak si¢ mieni na I$nigcym
marmurze.

- Nie ma madrego sposobu na pozegnanie prawdziwego druha, Teosiu - powiedziat. -
Jeden wieczor to za mato, ale tak toczy si¢ ten $wiatek. Wiec wrd¢ i pokrzep mnie swoim
sukcesem. Sg piesni, ktorych nigdy ci¢ nie nauczylem, elementy naszego fachu i sprytne
sztuczki, ktore moze bedziesz w stanie przekaza¢ mlodym btazenkom, tak abym moégt dalej w
nich zy¢.

- Bedziesz dalej zyt, wart swego imienia, Modescie* - zapewnitem go. - Twoja
legenda przetrwa.

- Powiniene$ mnie widzie¢ w rozkwicie sit, Teofilu.

- Chcesz powiedzie¢, ze byly czasy, kiedy ol§niewates jeszcze bardziej, o wybitny?

Usmiechngl si¢ 1 uSciskal mnie. PrzeszliSmy przez most. Odprowadzalem go
wzrokiem, dopdki nie zniknat. Jest legenda, pomyslatem, gdy wracatem do gospody. Jego
zakulisowe dziatania doprowadzily do wielkiej zgody migdzy papiezem Aleksandrem i
cesarzem Fryderykiem Barbarossg. Zasluge zgarnat 6éwczesny doza, ale taki jest charakter
naszej pracy. Byt legenda w lonie tajnego bractwa. Czy to miatlo zagwarantowa¢ mu
niesmiertelno$¢? Jakie to miato znaczenie? Zastanawiatem sie¢, czy rowniez zachowam si¢ w
historii cechu.

Rankiem dzwignatem sakwy i poszedlem do stoczni, w ktorej szykowano Urszule.
Kiedy przybytem na miejsce, wytonit si¢ mistrz uszczelniaczy, po tym jak ocenit robote swej
braci cechowej 1 uznat j3 za zadowalajgcg. Kapitan mu zaptacilt i mistrz odszedl. Zaspany
ksigzulo wtoczyt si¢ na poklad i szybko poblogostawit statek i zaloge. Kapitan mu zaptacit 1

stuga Bozy odszedl. Z kolei dumnym krokiem wszed} przedstawiciel dozy, sprawdzi¢ zaloge i



jej uzbrojenie. Na Urszule, zaokretowalo jakies trzydziesci chlopa. Ustawitem si¢ wraz z nimi
i kiedy urzednik doszedt do mnie, zademonstrowalem mu orez, ktorym dysponowatem.
Parsknal wzgardliwie.

* Modest (ang.) - ,,skromny”.

- Nie napodrozowates si¢ po morzu, co? - ocenit mg przydatno$¢é. Wyznatem, ze nie.
Wskazal na mojg bron. - Zanim przyjdzie okazja tego uzy¢, bedzie za p6zno. Rzecz w tym, by
zatrzymac¢ wroga, zanim si¢ wedrze na poktad. Masz tuk?

- Nie, ale catkiem dobrze potrafie si¢ nim postuzyc.

- Lepiej sie w niego zaopatrz. Przymkn¢ oko na twoja nieroztropnos¢, bo jeste$ tylko
pasazerem, ale zachowam ci¢ w pamigci.

Oddalit si¢ i weszliSmy na poktad. Poszedtem do tadowni, odwiedzi¢ Zeusa.
Uwigzano bydlaka w tymczasowym boksie, wyslanym stoma, i nie ulegalo watpliwosci, ze
wszelka dobra wola, ktora go natchnal de Bernadone, dawno zen wyparowata. Udalem si¢
pod poktad, na rufe, gdzie ztozytem moje rzeczy, a potem wdrapatem si¢ na gore, popatrzeé,
jak wyruszamy.

Barkas z dwudziestoma o$mioma ludzmi odholowat nas od nabrzeza, przez basen
portowy. Ostroznie opuszczono wiosla sterowe, zamocowane na burtach, 1 podniesiono duzy,
bawemhiany trojkatny zagiel na przednim maszcie. Powoli si¢ zaokraglit i rozpocze¢lismy
podroz na wschaod.

Pilot, Wenecjanin, ktory znat kazdy zakatek portu, powoli wioédt nas kanatem, az
mingliSmy mordowni¢ w parafii San Niccolo. Wtedy spuszczono zagiel bawetliany i1
wciggnigto na maszt kilka matych z grubego ptotna. Statek zwigkszyt predkos¢ 1 znalezliSmy
si¢ na Adriatyku.

Do Capodistrii dotarlismy w pottora dnia i zakotwiczyliSmy tam na noc. Rankiem
przyptyneta t6dz, zabrala pilota i wyruszyliSmy dalej. Kapitan trzymat si¢ wybrzeza. Na jego
rozkaz zaloga podnosita lub zrzucata zagle, stosownie do zmiennego wiatru. Udato si¢ nam.
PlynelisSmy spokojnie. Gdy zapadta noc, ze zdziwieniem stwierdzilem, ze ptyniemy dalej,
chociaz chmury zakryly gwiazdy. Poszedlem do dziobdéwki. Kapitan i jego zastgpca w
o$wietleniu tuczywa pochylali si¢ nad umieszczona na linii kilu skrzyneczka. Kapitan skinat
na mnie i gestem przyzwal blizej. Zajrzalem do skrzyneczki. Ujrzalem metalowa igietke,
zamocowang na czym$ w rodzaju sworznia. Od czasu do czasu si¢ poruszata. Wtedy kapitan
wydawat swemu zastepcy rozkazy, a ten biegal do steréwki, by odpowiednio zmieni¢ kurs.

- Arabski wynalazek - wyjasnit mi kapitan. - Nie wiem, jak si¢ to dzieje, ale igla

wskazuje potnoc. Jak si¢ ma do§¢ odwagi, by jej zaufa¢, i do$¢ madrosci, zeby rozpoznaé



kierunek, w ktorym nalezy ptyngé¢, wtedy nawet nie trzeba ci gwiazd.

Wyrazitem zdumienie i podziw.

- Do Zary powinni$émy dotrze¢ w dobe - mowit dalej kapitan.

- Chciatem o tym z tobg poméwi¢ - rzeklem. - Zeby nie sktamaé, to wolalbym dostaé
sie nieco dalej niz do Zary.

- Hmm. A dokad?

- Do Orsyno.

- To mi odpowiada - powiedzial po namysle. - Nie zamierzalem si¢ zatrzymywaé w
Zarze i trudno sie tam wplywa. Do Orsyno latwiej. Réwnie dobrze mogibym podrzuci¢ was,
panie, na brzeg szalupa, jakby to wam nie przeszkadzato.

- Wcale mi to nie przeszkadza, ale kto§ bedzie musial o tym powiadomi¢ mojego
konia. Zachichotat.

- Podejrzewam, ze macie swoje powody, zeby ptyna¢ dalej.

- Swoje, ale oczywiste. Mam konkurencje i wolg, zeby raczej nie wiedziata, gdzie si¢
wybieram. W dzisiejszych czasach trzeba si¢ dobrze pilnowac.

- Oczywiscie. Przekonacie sie, panie, ze kiedy ptacicie za przejazd, kupujecie rowniez
nasza dyskrecje. Wcale to nas nie ciekawi, co robicie. W porzadku, powinnismy dotrze¢ do
Orsyno wieczorem, jesli wiatr si¢ utrzyma.

Spojrzatem za burte, w ciemno$¢. Nagle na wschodnim wybrzezu zaptongto $wiatto,
potem drugie 1 trzecie. Wyrost caly szereg ognisk.

- Co to? - spytatem zZeglarza. - Jakis$ sygnal? Popatrzyl na mnie dziwnie.

- W samej rzeczy. Czyzbyscie tak zgubili rachube czasu, ze nie wiecie, jakg mamy
noc?

- Pewnie tak.

- Dzi$ w nocy w catej Europie zaptong ogniska. Mamy wili¢ Bozego Narodzenia.

Nastepnego dnia, gdy przybrzezne wysepki przesuwaly si¢ przed naszymi oczami,
zaloga zyczyta sobie nawzajem wesolych $wigt. Kuk przygotowat szczegolnie obfity obiad,
ktéry spozyliSmy poéznym popotudniem. Na gtowne danie byla grochéwka z kawatkami
solonej wieprzowiny. Poszedlem za przyktadem zalogi i przed wkruszeniem do niej porcji
sucharoOw przebratem je, odsiewajac robaki. Jeden z marynarzy wskazal mnie paluchem i
Smiejac sie, rzekt:

- Doswiadczony podroznik, ten Niemiec.

- Przyjaciele, zdarzaty mi si¢ takie wyprawy, na ktorych robaki byly najwigkszym

specjatem - odpartem na to.



- Sie wie, pewnikiem ptyn¢lismy tym samym statkiem.

W tejze chwili zszedt do nas zastepca kapitana i oznajmit, ze niebawem dotrzemy do
mojego portu przeznaczenia. Pospieszylem po bagaze, a potem na $rodokregcie, na ktoére
tymczasem wyciggnieto Zeusa. Zagle poszly juz precz, kotwice zrzucono i Urszula stata na
uwiezi. Opuszczono nieco szalupe, tak ze wisiata burta w burte ze statkiem. Obwigzatem
Zeusowi §lepia, aby nie widzial, jakim przemystem pokona nastepny odcinek wyprawy, po
czym wspdlnym wysitkiem umieszczono go na poktadzie todki. Nie poszto to tatwo, tego
mozecie by¢ pewni, ale jako$ si¢ udato. Potem trafitem tam ja i tréjka zalogi. Pomachatem
pozostatym, podzigckowatem i powolutku ruszyly kotowroty.

Kiedy osiedliSmy na wodzie, zwolniono liny, dwaj marynarze chwycili za wiosla, a
trzeci usiadl przy krotkim rumplu. MusieliSmy przeptynaé blisko mile, unoszeni niskimi
falami, 1 dobiliSmy do brzegu po zachodniej stronie miasta. Zdjalem opaske ze §lepi Zeusa,
ktéry typnat na suchy lad i dat nan susa, parskajac z ulga. Wreczytem kilka srebrnikow ekstra
moim ostatnim opiekunom, wyciggnatem z szalupy sakwy i zarzucilem je na Zeusowy zad.
Szalupa ruszyta w drogg powrotng i tylem widziat zatoge Urszuli i sam statek.

Zeus taskawie pozwolit mi wgramoli¢ si¢ na swdj grzbiet i powolnym klusem
wjechaliSmy przez potudniowo-zachod-nig bram¢ do miasta. Stonce zaczeto si¢ ktas¢ na
wodzie. Na rynku ujrzatem stup z wielka flaga, gigantycznym, srogim niedzwiedziem.
Opiekunczo oblapiat miasteczko 1 patrzyt na $wiat, jakby glosit, Zze obroni je przed kazdym
atakiem. Nie wiedziat, ze juz go kto$ przypuscit.

Wrocitem do Orsyno.

Rozdzial IV

Glupiec tak sie meczy wysitkiem, ze nie potrafi [nawet] dotrze¢ do miasta.

Koh 10, Na rynku panowata cisza. Zwykle peten ruchu i gwaru targ wyludnit sie,
kramy zamknigto, proporce zwinigto. Miernikiem sity religii jest postuch handlu.

Otoczenie si¢ nie zmienito w stosunku do tego, jak je zapamigtatem, poza jednym
chwalebnym wyjatkiem. Obok kos$ciofa stat oblepiony rusztowaniem potezny portyk. Miat
marmurowe kolumny i imponujace schody. Dotarlszy blizej, przekonatem si¢, ze prowadza
donikad. Za wyniosta fasada byla wielka dziura w ziemi. Dalej staly kupy kamiennych
blokéw, a wokot drabiny 1 kladki.

Tak wigc w koncu dostali biskupstwo. Za mojego poprzedniego pobytu w Orsyno byt

to temat zazartych dysput i1 nieukrywanej zawisci. Obrastajace w piodrka kupiectwo szukato w



Rzymie potwierdzenia swego rosngcego statusu. Najwyrazniej papiez w koncu udzielit im
btogostawienstwa, ale stabo mi si¢ robilo na mysl, ile kosztowato. Na moj gust zakonczenia
rozpoczete] budowy katedry nalezalo wypatrywaé nie wczes$niej niz za dobrych kilka
dziesiatek lat.

Kiedy Zeus widzt mnie obok starego kosSciota, ktory mimo bizantyjskiej koputy
wydawal si¢ marny i przygarbiony przy okazatym zarodku sgsiada, ujrzatem samego biskupa,
gdy wylaniat si¢ zza drzwi i mruzac oczy, spogladat po rynku w poszukiwaniu zagubionych
owieczek. Zmarszczyt czoto, kiedy mnie dojrzat, a ja pospieszytem ztozy¢ mu pozdrowienia.

- Witajcie, Ekscelencjo, w ten najswigtszy z dni - rzeklem, zsiadajgc z siodta. -
Pobtogostawcie znuzonemu wedrowcowi.

- Badz btogostawiony, mdj synu - odpart. - Jak mniemam, jestes tu obcy.

- W samej rzeczy - potwierdzitem. - Pozwolcie, ze pokornie si¢ przedstawie. Jestem
Oktawiusz, kupiec z Augs-burga.

- Ach, po twojej mowie zgadywatem, ze przybywasz z tamtej czgséci cesarstwa.

Jeden punkt dla mojego akcentu, pomyslatem.

- Ale co cie sprowadza tak daleko od domu? - zaciekawit sie.

- Interesy - odpartem, wykonujac nic nie znaczacy gest. - Ale nie bed¢ zanudzat
Waszej Ekscelencji szczegétami. Szukam miejsca, w ktorym mogltbym si¢ na krotko
zatrzymac. Czy Wasza Ekscelencja zna jaka$ gospode, w ktorej uczciwa chrzescijanska dusza
mogtaby znalez¢ bezpieczne schronienie?

- Gdybys byl pielgrzymem, skierowatbym ci¢ do klasztoru. Gdyby$ byt uczniem,
wskazalbym ci burse, utrzymywang przez miasto. Ale skoro jestes jednym z wielu
chrzescijanskich kupcow, ktorych spotkalem, to pomingtbym takie §wiatobliwe przybytki 1
polecit ci gospode Pod Stoniem. Dobrze tam karmia i moga przyja¢ pod swoj dach zaréwno
ciebie, jak i twego $wietnego wierzchowca. A tak przy okazji, przyprowadz go jutro pod
kosciot. Mamy dzien §wigtego Szczepana 1 pobtogostawimy zwierzeta.

- Znakomicie - rzeklem szczerze. - Przyda mu si¢ kazde btogostawienstwo. -
Poklepatem go po nozdrzach i mato brakowato, a odgryztby mi dton.

- Zaiste - przyznat mi racje biskup, odsuwajac si¢ na bezpieczng odlegtos¢. - A jak to
nie zadziata, dokonam tez egzorcyzmoéw.

Mocniej ujatem uzde i Sciggnatem w dot konski teb.

- Dzigkujg - stgknatem. - Bardzo zatuje, ze nie moglem uczestniczy¢ w porannej mszy.
Czy moge ztozy¢ skromny datek w podzigce za bezpieczne przybycie?

- Oczywiscie - rzekt i dokonaliSmy transakcji. Wskazat mi, gdzie jest polecana



przezen gospoda, i skierowatem Zeusa ku potudniowo-wschodniej bramie.

Kiedy bylem juz blisko niej, ustyszalem za sobg stukot kopyt. Odwrocitem si¢ i
ujrzatem Zzolnierza. Pancerz miat skromny, ale jego helm zdobit krzykliwy szkarlatny
pioropusz.

- Witaj, nieznajomy - rzekt ze spokojem. Prawicg trzymat tuz przy rekojesci miecza.

- Witaj, zacny zolnierzu - odpartem.

- Dla ciebie: kapitanie. Dostrzegtem insygnia.

- Zechciejcie wybaczy¢, panie kapitanie. Nie znam symboli twej rangi w tym miescie.
Jesli cie urazitem, nie byto to moim zamierzeniem.

Przygladal mi si¢ bacznie. Wygladal na mniej wiecej czterdziesci lat i pysznit si¢
wielkimi, podkrecanymi wasiskami. Byt wyprostowany, ale rozluzniony, jakby potrzebowat
ledwie odrobiny sit, by nawet obcigzony pancerzem godnie si¢ prezentowac.

- Nosisz niemiecki przyodziewek - zauwazyt. - I mowisz z niemieckim akcentem.

- Trafna obserwacja w obu przypadkach, panie kapitanie. Przybywam z Augsburga.
Nazywam si¢ Oktawiusz. Jestem kupcem.

Nie przestawat mi si¢ przygladac.

- Kapke sp6znites$ si¢ na nasz jarmark - rzekt. - Byt w lipcu. Ale ze nie masz zadnych
towarow na sprzedaz, moze przybywasz na zakupy.

- Moze - odpartem, po czym postanowitem dotrzyma¢ mu pola w milczeniu.

- Zaktadam, ze przybywasz przez Zarg? - spytal w koncu.

- Nie, przybytem morzem.

- Nie widziatem w porcie zadnego statku.

- Przyptynalem szalupg. Statek ptynal dalej na potudnie. Wysadzono mnie na brzeg na
zachdd od miasta.

- A gdzie wsiadtes$ na poktad rzeczonej jednostki?

- W Wenecji, kilka dni temu.

To sprowokowato go do uniesienia brwi, ale nie do jakiegokolwiek komentarza. Tym
razem pierwszy przerwalem milczenie.

- Zatrzymam si¢ Pod Stoniem, panie kapitanie. Caty czas bedzie wiadomo, gdzie si¢
szwendam, i spodziewam si¢ natychmiast wyjecha¢, gdy tylko uwing si¢ z interesami.

- A te interesy to...?

- To interesy. | jako ze niewatpliwie jeste$ rownie zajetym czlowiekiem jak ja, panie,
pozwole sobie opusci¢ twe towarzystwo.

Tracilem pigtami boki Zeusa i przez cata droge do bramy czutem przewiercajace moje



plecy oczy kapitana.

Miasto roztozyto si¢ na pdélnocnym brzegu rzeki, ktora szerokim rozlewiskiem
wptywata do Adriatyku od poinocnego wschodu. Otaczal je stary rzymski mur,
odbudowywany wiele razy, od kiedy osiadl tu pierwszy emerytowany zotierz, i podzielony
trzema bramami na odcinku do mostu, jedng blisko rzeki i dwiema obstugujacymi gtowne
drogi, z ktérych pierwsza wiodla do Zary, a druga w glab ladu. Gospoda Pod Stoniem byta
blisko poludniowo-wschodniej bramy, w réwnej odlegtosci od portu rzecznego i nabrzezy
obstugujacych handel morski.

Stare godto zwisato z pigtra gospody, rozpaczliwie proszac o Swiezg farbe. Byt na nim
gigantyczny ston, zapewne jedno z przekraczajacych Alpy Hannibalowych stworzen,
oblepione ciemnoskorymi zohierzami jak mréwkami. Pamigtam, ze bedac chlopcem,
czytalem ilustrowang opowie$¢ o wojnach punickich, w ktorej byt podobny rysunek. Nie
dos¢, ze z bokow bestii zwisali zotnierze, na grzbiecie dzwigata cate miasteczko. Wizerunek
stwora nawiedzal mnie latami. Gdy rozpoczalem trzeci dziesiatek lat, przebywatem z misjg w
Aleksandrii. Do miasta akurat przybyl wedrowny cyrk i nawotywacze obwiescili, ze maja
stonia w niewoli. Natychmiast porzucitem wszelkie obowigzki i popedzitem na obrzeze
metropolii, $ciskajac pieniadze za wstgp. Po wkroczeniu do dziurawego namiotu zamiast
potwora z moich snéw ujrzatem duze, ale zalosne stworzenie. Muchy brzeczaly wokot ran po
okowach, trzymajacych je na platformie, kty miato odpitowane, pofatdowang mocno skorg.
Spojrzato na mnie ponuro pozotklym Slepiem, a potem stabo zarycza-to, uktute kijem
nieletniego karnaka, ktory zaraz wyciagnat reke, oczekujac zaptaty za te przysluge.
Wybiegtem stamtad. To wspomnienie zastgpitlo dramatyczng, heroiczng scen¢ z moich snéw i
nigdy nie udato mi si¢ jej odzyskac.

Gospoda byta drewniang jednopi¢trowa budowla. Na dole miescita si¢ tawerna, na
gorze kilka pokoikow. Na zewnatrz z okazji §wieta zwisal laurowy wieniec, ze $rodka
zapraszal buzujacy kominek. Przywigzatem Zeusa do poreczy, zdjatem sakwy 1 wszedtem do
wspodlnej izby. Na stoliku przy drzwiach stal bozonarodzeniowy placek z krzyzem na polewie.
Trzy dtugie stoty zapetniaty frontowa polowe, podczas gdy czes¢ w glebi zajmowat piec i
ustawione na podporze przy $cianie beczki.

Nie rozpoznatem oberzysty i na szczgscie on nie rozpoznal mnie. Byt postawnym
me¢zczyzng o rumianej gebie. Nosit nieokreslonej barwy wiekowy fartuch z nieokre§lonego
materialu. Z pewnoscig byt zaskoczony widokiem nieznajomego przybywajacego o tej porze
dnia. I roku.

- Sa jakies$ pokoje? - spytatem.



- Wejdzcie, dobry panie - rzekl, szybko otrzasajac si¢ ze zdziwienia. - Witajcie Pod
Stoniem. I wesotych §wiagt wam zycze. Chcecie positku czy noclegu?

- Jednego i drugiego - odpartem. -1 miejsca w stajni dla mojego konia.

- Tryton! - nagle zahuczal, odwracajac si¢. Spojrzalem w glab, za niego, na
oddzielajacg tawerne od prywatnych izb zastone. Zafalowala i wybiegl zza niej
dziesigciolatek, ocierajac rekawem koszuli usta.

- Zabierz konia tego pana i wstaw go do drugiego boksu.

Chlopiec rozejrzal si¢ po izbie. Oberzysta tagodnym szturchni¢gciem nadal mu
wiasciwy kierunek.

- Na dworze, Trytonie, na dworze - polecit. Chiopiec rozjasnit si¢ na twarzy i
przebiegl jak strzala obok mnie. Ustyszalem pisk strachu, ale jako$ udato mu si¢ opanowaé
Zeusa.

- A wigc tak, szanowny panie - rzekt oberzysta, na powr6t skupiajac na mnie swa
uwage. - Nazywam si¢ Aleksander. Za pozwoleniem, wpierw pokaze wam wasz pokoj, a
potem bedziecie mogli zejsé z powrotem na kolacje. Z Zary jest dluga droga i na pewno
jestescie utrudzeni.

- No c6z, nie... - zaczalem, ale juz porwatl moje sakwy i z glosnym tupotem udat si¢ na
gore, nucac pod nosem. Ruszylem za nim krotkim, ciemnym korytarzykiem,

- Jak widzicie, szanowny panie, naprawd¢ mamy pokoje - rzekt, wykonujac reka
przesadnie szeroki gest. - Nie ma potrzeby wysyta¢ was do stajni. Bedziecie spa¢ w lepszych
warunkach niz nasz Pan w swoje pierwsze Boze Narodzenie. Poszczgscito si¢ wam, zeScie
przybyli w tak spokojny czas. Mozecie sobie wybra¢ izbg. Z widokiem portu czy miasta?

- Portu, jesli taska, byle okiennice bronity wstepu wiatrowi.

- Och, bronia, wielmozny panie, dzielnie bronig. Z tegiego sg drewna. A dzi§ w nocy
ma spasé $nieg. Widaé go na horyzoncie. Swiezo od granicy, a Bog wie skad wczesniej. Moze
bedziecie musieli zosta¢ u nas na dtuzej niz jedng noc.

- Tak planowatem.

To wywotato petne zadowolenia mruknigcie. Otworzyl drzwi z prawej strony i ukazat
si¢ pokoik z t6zkiem 1 waziutkim przej$ciem do okna.

- Tu macie nocne naczynie - rzekt, wskazujac pod t6zko. -1 przysle z miednicg moja
corke Agate. Jesliscie gltodni, gotuje si¢ pyszna potrawka. Jest wino, piwo, cydr, gruszecznik i
troche miodu, specjalnie uwarzonego na swieta. Co powiecie na grzany cydr? To najlepsze
dla wedrowca zima.

Zgodzitem si¢ na to ostatnie, po czgsci aby powstrzymaé ten potok stow, po czesci



dlatego ze zabrzmiato cudownie. Zostawit mnie, tak ze moglem si¢ rozpakowac. Natychmiast
rozejrzatem si¢ za porzadng skrytka na moje btaznie przybranie. Nie wiedziatem, czy znajdzie
si¢ kto§ chetny szpera¢ w rzeczach, ale kapitan wygladal na sumiennego straznika, a
Malwolio mogt mie¢ nie wiadomo jakich szpiegéw. Skreslitem miejsce pod podtoga jako zbyt
oczywiste, stanglem na 16zku 1 podciggnalem si¢ do krokwi. Wepchnatem torbe w miejsce, w
ktorym stykaly si¢ z belkowaniem. Opuscitem si¢ na podtoge i z zadowoleniem stwierdzitem,
ze torba jest z dotu niewidoczna.

Do drzwi zapukata dwunastoletnia dzieweczka, przynoszac miednice z wodg i
kawatkiem ptotna. Miala dlugie kasztanowe wlosy, byle jak splecione z tylu glowy w
warkocz, i byla ubrana w dtuga, brazowa, pospiesznie przewiagzang sukienke.

- Ojciec pyta, czy starczy wam piectka chleba - spytata nieco wystraszona. - Jak nie,
wysle mnie do piekarza, ale nie wiem, czy mu co zostalo.

- Powiedz tacie, ze to mi w zupetnosci wystarczy - uspokoitem jg. - Podjadtem sobie
na obiad i pragng tylko przetknaé cos$ goracego, zeby wygoni¢ uporczywy chiod z ciata. Ty
pewnie jeste$ Agata.

- Tak, panie - potwierdzita i przewdzigcznie dygneta. -

Zostawilismy wam najlepsze kawalki migsa w potrawce. Juz si¢ grzeja.

Udalem si¢ za nig na dot i usiadtem przy kominku. W misce znalaztem kawalki
osmiornic 1 ryb, matze, a cydr doprawiono cytryng 1 korzeniami. Poza gospodarzem 1 jego
corka bylem jedynym cztowiekiem w tawernie.

Rozwazatem wtasnie, jak si¢ przedstawi¢ mym dawnym patronom, wprost czy nie,
kiedy drzwi otworzyly si¢ z mocg 1 decyzja zostata podjeta za mnie.

- Oberzysto! - zahuczat pan Tobiasz, przechylajac si¢ w bok i z trudem wciskajgc do
srodka swoj wielki kat-dun. - Jest Boze Narodzenie, Aleksandrze, tego dnia bytoby grzechem
przyjmowaé zaplate za napitek. Ale na wypadek gdyby =zabraklo ci milosierdzia,
przyprowadziliSmy starego Izaaka, aby zaptacit rachunek.

Weciagnal do $rodka Zyda, dtugobrodego czleka mniej wiecej mojego wieku, ktory
usmiechnat si¢ z wysitkiem. Podmuch wiatru przywial z kolei pana Andrzeja, ktory potykajac
si¢, wfrunat za poprzednimi przybyszami.

Kiedy ich poznatem, jeden byt gruby, drugi chudy, a teraz gruby byl jeszcze grubszy,
a chudy - jeszcze chudszy. Tobiasz spedzit tyle czasu, pijac za zdrowie innych i przy tym
zakaszajac, ze gdyby sie go upieklo i rozczlonkowalo, wykarmilby miasto przez miesiac.
Natomiast z Andrzeja bylby ledwie kasek. Mial na sobie tyle migsa, Zze trudno by na nim i

cienki rosotek uwarzy¢. ,,Chudoggbski” nazywali go ludzie i tez wysecht do tego stopnia, ze



akademia medyczna mogltaby go spozytkowa¢ na wykladach z budowy szkieletu, tak ostro
miat zarysowane kosci. Drgawki do tego stopnia opanowaly jego ciato, ze dziw, iz stale nie
grzechotal. Jasne straki wloséw poznaczyta siwizna. Z drugiej strony paleta czasu napotkata
mniej inspiracji u Tobiasza, ktory zadowolit si¢ catkowitym $cigciem czupryny. Glace miat
nagg jak kolano i §wiatlo kominka wesoto si¢ od niej odbijato, rzucajgc blask na izbe.

- Dobry wieczor, panie Tobiaszu, panie Andrzeju, panie lzaaku - powiedziat
Aleksander, stawiajac blisko ognia trzy masywne kufle z przykrywkami.

Agata podeszta z dzbanem i napelnita go z jednej z beczek.

- A przyjrzyjmy sie mojej $licznotce! - zawotal pan Tobiasz, przyciaggajac ja na kolana
i obmacujac plasciutki jeszcze tors. Spasowiata, ale ulegla jego inspekcji. - Jeszcze nie
dojrzatas do zamazpojscia - obwiescil. - Ale zaczynamy ci szuka¢ kandydata. Nie czynisz
sprawiedliwo$ci swojej swietej patronce, droga Agatko. Jej piersi byty wielkie 1 §wigte, jesli
legenda nie ktamie.

- Naprawdg? - spytal pan Andrzej. - Myslatem, Zze ona to ta, co data jablka
adwokatowi.

- Nie, tamta to inna. Swieta Klara czy kto$ taki. Odchrzaknatem. Ta sposobno$é
wydata mi si¢ rownie dobra jak kazda inna.

- Wybaczcie, szanowni panowie, ze o$Smielam si¢ przerwa¢ waszg nabozng i uczong
konwersacje, ale $wieta, o ktorej wspominacie, to Dorota. Obiecata niedowiarkowi
prawnikowi, ze po przybyciu do raju przysle mu jabtka. Po jej $mierci jablka pojawily si¢
przy postaniu owego adwokata, ktory si¢ nawrdcil, 1 sam rowniez dostapit Swietosci.

- Adwokat swictym! - wykrzyknat pan Tobiasz, thukac lzaaka po plecach. - W takim
razie jest nadzieja nawet dla ciebie, lzaaku. BadZz Swietym, czlecze, i odptaéze si¢ za swoj
dhlug Zbawcy, stawiajac napitek temu szlachetnemu panu.

- Nie mam Zadnego dtugu wobec waszego Zbawcy - rzekt Izaak. - Ani tym bardziej
wobec was. Przeciwnie, to wy macie dlug wobec mnie. Ale powitam serdecznie tego
szlachetnego pana jak kazdego wedrowca. Panie, nosz¢ imi¢ Izaak. Jestem pomocnikiem
intendenta ksigcia. Proszg, zechciej do nas dolaczy¢, jesli taska,

- Bede waszym pokornym sluga - powiedziatem, klaniajac si¢. Zabralem moje
naczynie i przeszedlem do ich stotu. - Jestem Oktawiusz z Augsburga.

Andrzej przywital mnie kulawg niemczyzng, na co odpowiedziatem ptynnie w tym
samym jezyku. Popatrzyt na mnie, nic nie zrozumiawszy, i sczerwieniat.

- Niebywalte, nieprawdaz? - skomentowat jego wysitki Tobiasz. - Z réwnym polotem

positkuje si¢ tuzinem innych obcych jezykow i mimo wieku nadal potrafi zawroci¢ w glowie



damie. Nie mam racji, Agatko? Dopne¢ swego, wydamy ci¢ za niego. Co na to powiesz,
najdrozsza?

Agata popatrzyta na pana Andrzeja tak, jakby raczej przyprawiat ja o rozstrdj zotadka
niz o zawrot glowy.

- Och, to pan znacznie wyzszego stanu niz moj i zastuguje na kogo$ lepszego - rzekla
wdzigcznie. Wyrwala si¢ z obtapki pana Tobiasza i napetnita winem moj pucharek.

- Nie wiem, czy na cos$ jeszcze zastuzylem - rzekt ponuro, w zamysleniu Andrze;j. -
Nie wydawato mi si¢, ze zasluzylem na tak podeszty wiek kawalerski, a przeciez nadal
pozostaje bezzenny.

- Moze wszystko by si¢ inaczej utozyto, gdyby$ nie tracit tyle czasu na te swoje
btazenskie eksperymenty - zbesztat go Tobiasz. - Nie obijat si¢ o Sciany piwniczki, warzac te
wszystkie smrody. Nie btgkat si¢ po lasach, zbierajac kawatki kory i kamienie. - Pochylit si¢
ku mnie i1 zaryczal konfidencjonalnie: - Nieborak ma si¢ za czarownika!

- Jestem alchemikiem - odpart z wyzszoscig Andrzej. - Szukam odwiecznych regut,
rzadzacych tym §wiatem. Czy moze by¢ wyzsze powolanie?

- Przecie, teraz jestes alchemikiem. A wprzody to byto szlifowanie drogich kamieni, a
jeszcze wprzody hydroman-cja, piromancja, nekromancja...

- Nie zapomnijcie o chiromancji - wtracit Izaak.

- Powiem ci, przyjacielu Oktawiuszu, ta chudzina ztapie si¢ kazdej mancji, byle
gwarantowata aberrancj¢ - perorowatl Tobiasz.

- Ale alchemia to zadna aberracja! - zaprotestowatem. - To prawdziwa nauka.

- Wiasnie! - wykrzyknat pan Andrzej. - Dobrze powiedziane, przybyszu.

- Dobra, dos¢ z tym - zahuczat Tobiasz. - Bracie Oktawiuszu, jako odwiedzajgcemu te
strony gos$ciowi tobie przekazuje zaszczyt wzniesienia nastgpnego toastu.

- Jeste$ niezwykle uprzejmy, panie Tobiaszu - odparlem na to i wzniostem puchar,
zastanawiajac si¢. - Za naszg nowg przyjazn, za wasze hojne przywitanie, za ducha czasu,
ktory dzi$ swictujemy, 1 wreszcie za pamig¢ waszego Swigte] pamigci ksigcia.

Wilepili we mnie wzrok, kiedy uniostem puchar i spetniatem go do dna. Andrzejowi
opadta szczgka, dopetniajac rybiego wygladu, ktorego juz wezesniej przydawaty mu biale jak
chusta policzki. Izaak odchylit si¢ i uniost kufel do ust, przygladajac mi si¢ w zamysleniu
spod na wpot opuszczonych powiek. Pan Tobiasz spuscit wzrok ku podtodze.

- Hmm, zacny panie - rzekt powsciagliwie po raz pierwszy, od kiedy przekroczyt prog
gospody. - To byly serdeczne stowa. Byl mym przyjacielem i krewnym z racji ozenku.

Piliémy razem, podrézowali, walczyli ramie w rami¢ w Ziemi Swietej przeciwko wojakom



Saladyna. Pije¢ za jego pamig¢. - | spetit kufel jednym, i$cie czarodziejskim haustem.

- Czy znale$ §wigtej pamigci ksigcia? - zapytat dociekliwie Izaak.

- Nie moge rzec, bym go znat - odpartem. - Ale spotkatem si¢ z nim kiedys, lata temu.
Przejezdzatem przez te ziemie 1 byt na tyle serdeczny, ze zaprosit mnie, bysSmy wspdlnie
spozyli wieczorny positek. Pytal mnie o moje sprawy, ktore to zainteresowanie cechuje
taskawego gospodarza. I krotko cieszac si¢ znajomoscig ksiecia, spotkalem w nim madrego i
hojnego czleka.

- A co si¢ tyczy ksi¢znej...?

- Nie wspomng, aby byla jaka$ ksiezna, chociaz co§ moéwiono o zamieszkujgcej w
miescie hrabinie. Czy w koncu zawarli §wigty zwigzek matzenski?

- Chcesz powiedzie¢, ze nie znasz tej historii? - glo$no wyrazit zdziwienie Tobiasz. -
Ha, w takim razie moge ci ja przedstawi¢. Niezwykle czynnie w niej uczestniczylem. - |
obdarzyl mnie swg wersja wydarzen, brutalnie gwatcagc moja pamie¢ odegranej przezen roli.

- Zadziwiajace - powiedziatem, gdy skonczyt. - Cale miasto pewnie zawdzigcza ci
dhug szczesliwosci, panie Tobiaszu.

Izaak i Andrzej przewrocili oczami.

- Ale czy jest nastepca? - zapytatem.

- A jakze - odpart Izaak. - Mtody ksigz¢ Marek odziedziczyt ojcowski tytut i
posiadiosci. Znakomite chiopi¢. Ktoregos dnia bedzie z niego wysmienity wodz.

- lle ma lat? - Jedenascie.

- A wyznaczono regenta?

- Jeszcze nie - powiedziat krotko Tobiasz.

Zgadtem, ze bez powodzenia pretendowat do tej funkcji.

- Niestety, zgon spowodowatl w miescie wielkg wyrwe - wyjasnit l1zaak. - Normalnym
biegiem spraw brano by pod uwage ksi¢zna, ale jest obcego rodu i poza hrabing Oliwig
tutejsze bogatsze rodziny nie darza jej zaufaniem. Podobnie jest w wypadku intendenta
ksiecia, Klaudiusza. To rowniez cztowiek tu nowy.

- To osoba, ktorej chemie zlozylbym wyrazy uszanowania - powiedziatem. - Czy
przylaczy si¢ dzi$ do nas?

- Ha! - parsknat Tobiasz. - Ten cztowiek nie ma w sobie krzty cztowieczenstwa.
Nigdy nie widziatem, by cokolwiek pit czy jadl. Znika w swoim kantorze 1 ze zmierzchem si¢
z niego wytania. Gdyby nie miat takiego nosa do intereséw, pomyslatbys, ze to jakis przeklety
anachoreta.

- Niewiele si¢ pomylites, panie Tobiaszu - rzekt Izaak. - To bardzo religijny osobnik i



wiele czasu spedza w samotnos$ci 1 na modlitwach. Chociaz nie jest mojej wiary, szanuj¢ go,
gdyz jest uczony i §wigtobliwy. Jesli sobie zyczysz, Oktawiu-szu, postaram si¢ przygotowac
wasze spotkanie. Oczywiscie nie dzisiaj. W tej chwili bedzie modlit si¢ w takiej czy innej
kaplicy.

- Moze jutro? Czy mam si¢ stawi¢ w twoim kantorze?

- Zapraszam. Jest na potnocnej pierzei rynku. Jesli nie bedzie tam Klaudiusza, do jego
przybycia porozmawiamy o twoich interesach. Po twoich modlitwach, jak mniemam. Koto
potudnia? Dobrze, a wigc postanowione. Moja kolej wznie$¢ toast, szlachetni panowie. -
Uniost kufel. - Za pokoj i powodzenie w interesach, gdyz jedno nie moze istnie¢ bez
drugiego. Za szlachetny zywoty i szlachetne zgony. Za ksigcia, ktéry jest przesztoscia, i
ksigcia, ktory jest terazniejszoscig. Oby panowal rownie udanie jak jego rodzic.

Znow wychyliliSmy naczynia i Tobiasz napehnit je winem, nieco rozlewajac trunek i z
niewielkim skutkiem §cierajac stot rekawem szaty.

- Moja kolej - obwiescil, wysoko unoszac kuflisko. - Za niewiasty! - wrzasnal. - Za
przysziego meza Agatki, kimkolwiek jest, i za t¢ cudowng dziewoje, ktora z sobie jeno
znanych przyczyn nadal dzieli ze mng toze. Za Marig!

- Za Marig - powtorzyt za nim Andrzej. - A teraz moja kolej. - Uniost kufel, ale zrobit
wielce zdziwiong ming. - Mili panowie, spehiliscie wszystkie zacniej sze toasty. Za Kos$ciot,
za papieza i za czyje tylko zdrowie warto wychylic.

Osuszyliémy dzban i trojka miejscowych podniosta sie do wyjscia. Podczas gdy Zyd
uiszczat zaptate Aleksandrowi, poklepatem po ramieniu Andrzeja. Spojrzat na mnie pytajaco.

- Pragnatbym odwiedzi¢ twa pracowni¢ - szepnatem. - Ja rOwniez jestem uczniem
mistrzow tarota.

- Cudownie! - powiedzial z entuzjazmem. - Dawno nie miatlem szcze$cia
porozmawiac na ten temat z kims inteligentnym. Za kilka dni, jesli zostaniesz do$¢ dlugo.

- Zostaje.

- W takim razie pokaz si¢ po potudniu. Wczesniej szukam Kamienia.

Obiecatem, ze si¢ pojawie, po czym cala trojka wyszta. Aleksander zaczat sprzatac i
Sciera¢ stot, podczas gdy ja konczylem resztke wina w moim pucharze.

- Jak umart $wigtej pamigci ksigzg? - spytatem zdawkowo.

Smutno pokrecit glowa.

- Spadt ze skat nad miastem. Jak si¢ p6jdzie na brzeg, widac je z plazy.

- Wypadek czy samobojstwo?

Pytanie gwattownie przyspieszyto jego oddech.



- To grzeszne przypuszczenie, panie, i o$mielg si¢ zasugerowac, by$ nie powtarzatl go
w miescie. Nie, nie ulega watpliwosci, ze to wypadek. Byt cztowiek, ktory wszystko widziat.

- Doprawdy? Zadziwiajace. Kt6z to taki?

- Stary Hektor. Mieszka w szatasie na koncu plazy. Warzy sél, zbiera drewno, co
morze wyrzuca, rozktada sieci w zatoczkach, ktore wypelniajg si¢ podczas przyptywu. Raz w
tygodniu podrzuca tu wiadro krabow, wiec zwykle posytam mu Agatke z butelkg czego$ na
rozgrzewke. W kazdym razie widziat, jak ksigze spadl, wiec to byl wypadek.

- Czemu w ogodle ksigze si¢ tam znalazt?

- Och, zawsze tam chodzit przed zachodem stonca. Patrzyt na morze, szukat statkow
albo rozgladat si¢ po miescie. Pan wszystkiego, co byto w zasiggu wzroku. I jak skonczyt?
Trupem na kamieniu jak kazdy. Ale zacny maz, kiedy zyl.

- Czy zawsze spacerowat sam?

- Zwykle codziennym rytuatem towarzyszyli mu albo ksi¢zna, albo intendent. Ale tak
si¢ ztozylo, ze tamtego dnia byt sam. Czemu to was tak ciekawi, ze o$mielg si¢ zapytac?

Wzruszytem ramionami.

- To najwigksza sensacja w miescie. Chciatem tylko pozna¢ ostatnie plotki, a ta
historia jest rownie dobra jak kazda inna. Poza tym cztowiekowi mego fachu przydaje si¢
wiedza o tym, kto rzadzi tam, gdzie on prowadzi interesy. Czy warto odwiedzaé tego
Klaudiusza?

- Jesli w interesach, to rzektbym, ze tak. I Fabiana réwniez. Zarzadza dobrami
hrabiny, a ona pod wzgledem zamoznos$ci i w ogoéle jest tu druga po ksieciu.

- Dobrze to wiedzie¢. Hmm, czy moglbym liczy¢ na twa dyskrecje, jesli chodzi o
pewna sprawe?

Usiadt naprzeciwko mnie i pochylit si¢ nad stotem.

- Zalezy od tego, o co wam chodzi. Nie mam tu komna-tek pan swawolnych.

- Badz spokojny, zacny oberzysto. Nie mysle sia¢ zgorszenia. Jedynie zalezy mi na
twojej pomocy wzgledem odnalezienia pewnej osoby, ktéra moze tu przybyé. Scisle moéwiac,
chodzi o mego brata. Umowilismy si¢ w Orsyno pierwszego dnia nowego roku, ale Zem si¢
gladko uwinal z wczedniejszymi sprawami, moglem przyspieszy¢ przybycie. Jest mniej
wigcej mojego wzrostu, rok mtodszy i kiedy go widzialem ostatni raz, miat czarne wlosy 1
brode¢. Jednakze byto to trzy lata temu 1 rownie dobrze mogt posiwie¢, wylysie¢, wygoli¢ lica
do gtadkosci 1 postrada¢ ktoregos kulasa. Moze tez wedrowac pod przybranym imieniem. Na
chrzcie polecono go opiece swigtego Henryka.

Aleksander pokrecit glowa.



- Nie kojarz¢ nikogo o tym imieniu. Czemu dziatacie w takiej tajemnicy?

- Mamy konkurencje. Pewna wenecka colkgana bytaby niepocieszona, gdyby si¢
nam powiodlo, a moze nam niezle poprzestawia¢ szyki, bo stawka jest do$¢ wysoka.
Wyczuwam w tobie cztowieka honoru, na ktdorego mozna liczy¢.

Podniost si¢, usmiechajac si¢ od ucha do ucha.

- A jakze, ten, na kogo licza, moze podliczy¢, jesli pojmujecie, o co mi si¢ rozchodzi.
Od tej pory oczy i uszy bed¢ miat szeroko rozwarte.

Podzieckowatem mu i zdecydowatem, ze dobrze be¢dzie rozprostowac nogi, nim herold
miejski oglosi, ze czas wygasza¢ zar na kominkach.

Wyszedlem za brame¢ i udatem si¢ poinocng droga. Bezwiednie wdrapatem si¢ na
wzgbrze i1 trafilem na miejsce, z ktérego byl widok na patac ksigcia. Zbudowano go w
najwyzszym punkcie miasta, skad widziato si¢ port i1 rozlegle wiosci. Kamienna budowla
odznaczala si¢ majestatem 1 rozmachem. Gléwna cz¢$§¢ miata trzy kondygnacje. Od niej
rozchodzity si¢ dhugie skrzydta. Wschodnie zaczeto wznosi¢ za mego wczesniejszego pobytu
i wydawato si¢ niedokonczone. Brama stata otworem i rozdawano ubogim jadilo i monety.
Zwrdécitem uwage na najwynio$lejszego stuge, ktory odsylal rozptywajaca si¢ w przesadnych
podzigkowaniach niewiastg. Wydat mi si¢ gtéwnym jatmuznikiem. Podszedtem do niego.

- Masz, wesotych $wiat - mruknal, wciskajac mi w rece kawat pieczeni.

Oddatem mu ja.

- Zostaw to komus potrzebujacemu - rzektem. - Czy ksigzna jest u siebie?

Po raz pierwszy spojrzat na mnie, ocenit kupiecki stroj i rzekt pogardliwie:

- Ksigzna nie przyjmuje. Jest w zatobie, jak niewatpliwie wiesz.

- Wiem i pragne ztozy¢ wyrazy uszanowania. Wiele lat temu poznalem S$wigtej
pamieci ksiecia.

Znéw zaszczycil mnie spojrzeniem.

- Nie znam cig¢ - powiedziat.

- Ani ja ciebie. O ile pami¢tam, dworzanin ksi¢cia mial na imi¢ Walentyn. Jego
osobistym stuga byt Kurio i nie przypominam sobie imienia zarzadcy, ale byt mezem w
podesztym wieku i od tamtej pory zapewne przeszedt na spoczynek, wieczny lub ziemski.

- Ten pierwszy, pie¢ lat temu. Nazywal si¢ Malachiasz, ktore to imi¢ nosz¢ rowniez ja.
Jestem jego synem.

- Moje spoznione kondolencje z powodu straty twego ojca. Mam nadzieje, ze
doréwnujesz mu poziomem, na ktory wznidst sztuke stuzeniu ksiestwu.

- Szczerze moéwiac, panie, wznioslem ja wyzej. Ksiezna nie przyjmuje nikogo.



Dobranoc.
Zamknat brame i ustyszatem szczek opuszczanych zasuw.
-1 tobie wesotych $wigt - mruknglem. Nic wiecej nie moglem osiaggnaé, wigc

zawrocitem do gospody 1 zapadlem w gleboki sen.

Rozdzial V

Wiedzcie, Ze zycie tego swiata jest tylko grg, rozrywKq i prozng ozdobg.
Koran LVII, 20

W nocy spadt $nieg, ciezki $nieg zakrywajacy ulice do potowy goleni. Sitg nawyku
obudzitem si¢ o §witaniu 1 jak zwykle trapit mnie dziwny niepokoj. Aleksander taskawie
zezwolit mi zapozyczy¢ si¢ w nakrycia z nieuzywanych pokoi i zakopalem si¢ pod nimi,
zostawiwszy mozliwie najciensza szparke, ktéra czerpatem powietrze. Swedziata mnie
szczgka, nienawykta do zarostu. Mozliwe, ze jakie§ zamieszkujace w okryciach stworzonko
zagniezdzito si¢ w mym zaro$cie. Postanowilem sprawi¢ mu poranny potop, jesli tylko znajde
odrobing cieptej wody w ten zimny dzionek.

Z dworu ustyszatem przyttumione, lecz wyrazne dudnienie. Ubralem si¢ i uchyliwszy
okiennice, napotkatem niezwykty widok. Za murem na rynku byto rojno, przede wszystkim
wypetniaty go zwierzeta. Bydlo, konie, kozy 1 owce zalaly plac, a psy kasaly im odnoza,
podczas gdy dzieciarnia bez lgku platata si¢ posrod tej menazerii. Zamrugatem zdziwiony, ale
zaraz przypomniatem sobie, co to za dzien, i1 pospieszytem na dot, aby zabra¢ Zeusa do
kosciota.

Poza $wigetem ghupcow blogostawienstwo zwierzat w dniu $wietego Szczepana jest
moja ulubiong ceremonia. To czas podzigki i uznania wobec tych prostych stworzen, ktore
oddajg nam sw@j zywot. Bylem szczegdlnie rad, widzac, ze kozty otrzymuja swa naleznos¢.
Przeciwnie do tego, co glosi Ewangelia Mateuszowa, po wielekro¢, kiedy bytem biedny i
glodny, znajdowatem goscing w koziej zagrodzie. Nie ma nic réwnie mitego w zimng noc jak
przytuli¢ si¢ do cieptych koézek. A jak los si¢ do mnie u$miechnat, zdotatem spuscié
garnuszek mleka, zanim wiesniak mnie zauwazyl. Natomiast owce nigdy nie okazaty mi
odrobiny serca. Ktorego§ dnia ztoze odmienng opowiesé, rzetelniej opisujacg zwierzece
charaktery.

Przedartem si¢ przez mrowiace si¢ stada do grupki konnych. Rados$nie skingtem gtowa
kapitanowi strazy, ktory odpowiedzial mi pochmurng ming. Przyktusowata do nas na bialej

klaczy pickna, moze o$smioletnia dziewczynka. Konia wspaniale przystrojono wstagzkami i



suchymi kwiatami. Dziewczynka byla przyodziana skromnie, ale elegancko w biaty,
bramowany gronostajami pltaszcz. Nie nosita nakrycia glowy, na twarzy miata wyraz
niezwyktej powagi, ktory podkreslaty niezwykle wielkie oczy. Zaj¢ta miejsce na czele
kawalkady i1 czekata z calg reszts.

Drzwi starego kosciota otworzyly sie¢ na oSciez i sam biskup stangl w progu,
zapraszajac nas do $rodka.

- Najpierw konie! - krzyknat.

Dziewczynka ostroznie pokonata schody. Jechalismy za nig w pelnym szacunku
oddaleniu.

- Co to za jedna? - spytatem jezdZca obok.

- Celia, corka ksigcia - odparl, po czym zaraz sprostowal: - Nie, znaczy si¢ siostra
ksigcia. Wcigz zapominam, Ze starzec nie zyje.

Rzeczony starzec byt mtodszy ode mnie, ale zdecydowalem si¢ nie podnosic¢ tej
kwestii.

Biskup uktonit si¢ dziewczynce. Skingta glowka i ku zachwytowi thumu naktonita
klacz, by ugieta przed nim noge. Cizba wydata entuzjastyczny okrzyk. Duchowny ujat konia
za uzdg¢ i zaprowadzil go do oltarza. Tam przed prostym drewnianym krzyzem stata zwykla
beczka. Skropit ja woda $wiecong, poblogostawit i obiema dtonmi zaczerpnat z niej owsa.
Podsungt karm¢ klaczy, ktora takomie zgarneta ja jezykiem. Biskup nabral kolejng garsé
ziaren i obsypatl nimi konia i mlodziutkag amazonke. Dziewczynka skierowala klacz na bok, po
czym kazdy z nas kolejno podjezdzat do oltarza i ceremonia si¢ powtarzata.

Spojrzatem na tawki z przodu i dostrzeglem moich wieczornych towarzyszy. Siedzieli
Z mocno ur6zowang niewiastg. Podskoczytem w siodle, kiedy rozpoznatem w niej Oliwig. Juz
nie mogta si¢ zda¢ na sama nature. Obok niej siedziat Sebastian. Otyly, skapcaniaty. Po jego
prawicy wiercilo si¢ potomstwo.

Po drugiej stronie przejscia, na miejscu przeznaczonym dla ksigcia i jego rodziny,
siedziala biatoglowa w czerni, ostonieta tak gegstym, ze az nieprzejrzystym welonem.
Przygladata si¢ dosiadajacej klaczy dzieweczce. Wiola, nadal elegancka, nadal mlodzienczej
postawy. Towarzyszyl jej powaznie wygladajacy mezczyzna, z dlugimi kasztanowymi
wlosami poznaczonymi siwizng i brodg rdwnie siwo-czarng jak moja. Usmiechat si¢ szeroko,
cieszac oczy widokiem corki Wioli, ale jego twarz si¢ zachmurzyta, gdy spostrzegl, ze sam
jest obiektem obserwacji. Klaudiusz, jak zgadywatem. Ksigzatka nie dostrzegtem. Znow
skierowatem swojg uwagg na biskupa.

Usmiechnat si¢, kiedy mnie ujrzat.



- Witaj, wedrowcze. Czy gospoda przypadta ci do gustu?

- Tak, w samej rzeczy, Wasza Ekscelencjo. Obaj dzickujemy za twoja rekomendacje.

Spojrzat na Zeusa, ktoéry odpowiedzial mu ztowrogim wejrzeniem.

- W imig¢ osta i przez osta, i Zrebca, i przez biatego konia, w ktorego tamten si¢
przemieni, blogostawi¢ ci¢ w imi¢ Pana naszego i $wigtego Szczepana - zaintonowal.

Odwaznie wyciagnat reke. Zeus obwachat ja podejrzliwie, po czym zzart trochg owsa.
ZostaliSmy obsypani resztka ziarna z dioni biskupa i udatem si¢ za innymi, ktorzy juz
skierowali si¢ na dwor.

- Hej, zacne duszyczki! - krzyknat kapitan. - Trzy kotka wokot kosciotka.

Ruszylismy miarkowanym galopkiem, §lizgajac si¢ i wpadajac jedni na drugich na
zakretach. Przypomnialem sobie, ze wedle lokalnego zwyczaju tradycyjne trzy kotka
przechodza w przyjacielskag gonitwe. Bytem ciekaw, co pokaze Zeus, gdy stanie przed
wyzwaniem. Pierwsze dwa okrazenia jechaliSmy grupa; slabsze i1 rozwazniejsze konie
przesuwaly si¢ na koniec gromady. Niektore nie potrafily si¢ zmiesci¢ na zakrgtach i wpadaty
na okoliczne domy albo w thum. Cudem nie bylo groznych wypadkoéw, chociaz pewien
zolnierz przelecial nad niedokonczona $ciang powstajacej katedry. Z jego rechotu wniostem,
ze wyladowatl bez szkody dla zdrowia lub zbyt pijany, aby si¢ czymkolwiek przejmowac.

Kiedy przyszto do trzeciego okrazenia, kapitan byt o dlugos¢ konia przed nami
wszystkimi 1 zaktady na rynku jeszcze bardziej skoczyly w gore. Pofolgowatem Zeusowi,
cho¢by tylko po to, by si¢ przekonaé, co si¢ wydarzy. Radosnie potrzasnat tbem i wystrzelit
przed gromade, tak Ze przed nami byt tylko kapitan. Zokierz sie obejrzat, dostrzegl, ze
jestesmy coraz blizej, 1 spigt rumaka.

- Dalej, bestio zatracona! - rozdartem si¢. - Kosz jabtek, jak wygrasz!

Ttum zahuczal, gdy teb w teb okrazyliSmy ostatni rég. Kapitan tak wsciekle spinat
ostrogami wierzchowca, ze krew poleciata po bokach zwierzgcia. Chlostal go wodzami,
przeklinal zziajane zwierze¢ 1 jego przodkow. Ja, przeciwnie, puscitem wodze. Thum si¢
rozpierzcht, gdy w niego wpadlismy, 1 Zeus wygrat o teb.

MusieliSmy przegalopowa¢ na druga stron¢ rynku, aby w koncu osadzi¢ nasze
dzianety. Sapalem bardziej niz Zeus. Kapitan spojrzat na niego z uznaniem.

- Szybszy, niz si¢ wydaje - powiedzial. Kiwnatem glowa, wciagz bez tchu.

- Aty nie nosisz zbroi - zauwazyl. - To daje ci przewagg.

Znoéw mogtem tylko kiwna¢ glowa.

- Ale nie w takich okolicznosciach - zacietrzewit si¢. Jego miecz zal$nit pod moim

podbrodkiem. Nawet nie mrugnatem.



- Dzi$ kosztowate$ mnie niezlg fortunke, kupcze - zakonczyt.

- Zacny Kapitanie - wyrzezitem. - To tylko igraszki. Swicty dzien. Dzien §wiety. Nie
bylo moim zamiarem szydzi¢ z ciebie. Chciatem si¢ tylko przekona¢, na co stac to zwierze.

Powoli, zbyt powoli jak na moj gust, schowat miecz do pochwy.

- Byloby grzechem wyzwac¢ ci¢ na pojedynek w $swiety dzien. A po nim sg jeszcze
nastepne. Tak wigc, moj skory do igraszek kupcze, na razie nic ci nie grozi. Radzg, by$
zalatwil swoje interesy do dwunastego dnia po Narodzeniu Panskim. W innym wypadku
bedziesz musiat si¢ ze mng zmierzy¢ w walce.

Oddalit si¢ stepa. Dziwne, ale nawet jego nieruchome plecy zdradzaly, ze az kipi z
wsciektosci.

Zbesztatem si¢ w duchu za to, ze niepotrzebnie zwrdcilem na siebie uwage. Poki nie
wiedziatem, kto tu pocigga za sznurki, glupota bylo przysparza¢ sobie wrogéw. Ale tez
kapitan byl czlowiekiem, ktéremu wystarcza byle pretekst, aby doby¢ miecza.

Paru rozentuzjazmowanych zwyciezcow w zaktadach podeszio z zaproszeniem do
stotu. Chcieli napetni¢ mdj talerz i puchar z okazji mojego triumfu. Uznatem, ze nie wypada
odmawia¢. WrdciliSmy do gospody. Wystalem Trytona po suszone jabtka dla Zeusa, po czym
zasiadlem do drugiego $niadania i rozmowy. Szybko zdalem sobie sprawg, ze kapitan nie
cieszy si¢ zbytnig rewerencjg mieszkancow miasta, co weale mnie nie zdziwito.

- Kiedy stary ksiaze zyt, przynajmniej trzymal go w karbach - wspomniat pewien
wiesniak. - Teraz robi, co si¢ mu Zywnie podoba.

- Pst, nie wiadomo, kto stucha - napomniat go cumownik.

- Czy naprawdg co$ mi grozi? - spytatem. Wzruszyli ramionami.

- Sporo postawil na swojg dzisiejszg wygrang - wyznal wiesniak. - Ale trudno rzec, by
to byta sprawa honoru. To zwykta glupota. A przypieczgtowanie przegranej pojedynkiem
jeszcze wigksza.

- Czy nadal jest lennikiem mtodego ksigcia?

- Oczywiscie - potwierdzit kowal. - Ale ksigze jest dzieckiem. Chorym dzieckiem.
Kapitan nie przyjmie rozkazéw od Klaudiusza czy ksi¢znej, a oni jeszcze nawet nie
wyznaczyli regenta.

- Chiopiec jest chory? Nie styszatem.

- Nie ma nic do styszenia. Zawsze byl chorowity, a tego roku mocno si¢ przeziebit. I
mowig, ze Smier¢ ojca go przytloczyta.

- Nie, rozchorowat si¢ wczesniej - wtracit si¢ cumownik. - Styszalem w porcie od

jednej z kucharek, kiedy kupowata ryby.



- Doprawdy rozpacz bierze - westchnagtem. - Nie ubije tu zadnego interesu, jak nie
znajde jakiej§ wladnej osoby. Mam nadzieje, ze jak juz poczyni¢ jakie§ ustalenia, to
zachowaja wazno$¢ po obiorze regenta.

- To zalezy od regenta - zauwazyl wiesniak.

- No co6z, chyba wyprostuje troche nogi - powiedziatem. - Dzi¢kuj¢ za waszg hojnos¢.

- Dzigkujemy ci za spuszczenie manta kapitanowi - rzekt cumowniczy, szczerzac
zegby. - Nawet gdybym nie postawil na jego przegrana, radowatbym sie, widzac, jak utarto mu
nosa. Teraz pilnyj si¢, przyjacielu. A ja tez bed¢ miat oczy otwarte.

Usciskatem wszystkim dtonie 1 wyszediem.

Zeus napchat si¢ suszonymi jabluszkami i wygladal na $pigcego. A jednak niemal
ucieszyt si¢ na moj widok. Poklepatem go po szyi.

- Jeste$ najmniej fartownym koniem, jakiego poznalem - pocieszytem go. - Nawet
wygrywajac, przynosisz mi pecha. Rusz sie, trzeba przetrawic¢ to, coSmy wrzucili na ruszt.

Osiodtatem go 1 ruszylem wybrzezem, az dotarlismy do plazy, na ktorej
wyladowatem.

Wiatry zamiotty z niej $nieg, tak ze zalegat tylko przy murach. Kiedy zostawiliSmy
miasto za sobg, stromizna po naszej stronie urosta na wysokos$¢ jakichs stu stop.

Z czasow mojego wczesniejszego pobytu w Orsyno nie pamigtatem zadnego ,,Starego
Hektora”, ale wtedy pewnie nie byl jeszcze taki stary. Uznatem, Zze to moze jeden z tych
marynarzy, ktorzy osiedlaja si¢ na ladzie, ale nie mogg si¢ pozegna¢ z morzem i 2yja z jego
odpadkéw. Kiedy podjechalem do szopy, zbitej z wyrzuconego na brzeg drewna 1 nie
wigkszej od trumny, przekonalem sig, ze nie ma ich wiele. Z boku lezat stos porwanych sieci,
dalej duze naczynia do warzenia soli. Niewielka todka stata na byle jak zbitych koziotkach.
Szkutnik byt takim famaga, Ze balbym si¢ usias¢ w niej na ladzie, co dopiero na jej pokladzie
stawi¢ czolo wzburzonym falom.

Zza chatynki bita watta smuga dymu i skierowawszy si¢ ku niej, ujrzalem niewielkie
ognisko. Siedziat przy nim watly czteczyna, okryty tak dziurawymi derkami, ze réwnie
dobrze moéglby sie okrywaé sieciami. Obracat na roznie mata rybke, dogladajac jej raczej z
rezygnacja niz apetytem.

- Pozdrowienia, Wtachmanodziany - rzeklem, zsiadajac z Zeusa. - Poszukuj¢ medrca
imieniem Hektor.

- Znalaztes$ go - powiedzial. - Jakim to stowem mnie przywitates$?

- Pelnym szacunku, nadawanym starszyZznie w mojej czgsci §wiata.

- Ach. Myslatem, ze to moglo by¢ co§ obrazliwego. Przywiozltes jaki§ napitek,



pielgrzymie?

Siggnalem do sakwy i wyjatem dzban wina i p6t bochenka chleba. Hektor otworzyt
dzban, powachal, wciagajac glgboko winne opary, i skingt glowa.

- Z gospody Pod Stoniem - orzekl. - Masz czas na zbyciu i pomyslates, ze si¢
rozerwiesz, uprzykrzajac mi czas nagabywaniem o opowiesci.

- Uprzykrzam ci czas?

- Nie w zimie. O tej porze roku handluj¢ tym, co mi $lina na jgzyk przyniesie. Za
zimno na kraby i ostrygi, za zimno na warzenie soli, a statki udatly si¢ na potudnie za ptakami,
wiec zadnych szczatkow do wytawiania. I tak ludziska, co maja do$¢ wolnego czasu,
odwiedzaja szalonego Hektora, aby postucha¢ jego bajania.

- Nikt nie nazywa ci¢ szalonym.

- Ale starym tak - rzekt ostro, wzruszajac ramionami. - No i dobrze, jestem stary. Za
stary. A gdy nastaje zimno, bolg mnie nogi. Ale oczy nic mi si¢ nie zepsuly. Ty i ta twoja
cha-beta przyptyneliScie wczoraj szalupa spuszczong z handlowca.

- Zgadza sie.

- Wiec masz pienigdze.

- Mam wigcej oczekiwan niz srebra.

- Ja nie mam ni jednego, ni drugiego. Mam opowiedzie¢ o swym zyciu?
Zapomnianym poczatku, fascynujacym srodku czy nudnym koncu?

- Z tego, co slyszatem, ostatnio nie tak nudnym. Powiadano mi, ze widziale§ $mier¢
ksigcia.

Postanowit oceni¢ przygotowywang potrawe. Podnidst rybe i obwachat ja ze
wszystkich stron, podejrzliwie na mnie zerkajac.

- Widziatem - rzekt krotko. -1 wolatbym o tym nie mysle¢. To bylo straszne. Czemu
cig to ciekawi?

- Ty opowiadasz rozne historie. Ja je zbieram. Obiecuj¢, ze nie wkrocz¢ na twoje
terytorium, ale chcialbym zlozy¢ raport mojemu chlebodawcy.

- Dlaczego?

- Uwielbia lokalne plotki. - Uniostem monete. - Czy potrzeba ci lepszego powodu?

Objat ja pozadliwym wzrokiem.

- Hmm, jak juz o tym mowa, to musze wyznaé, ze bylo to koszmarne przezycie. -
Usiadt wygodniej i spojrzal w niebo, jakby chcial w ten sposob pokazaé, ze porzadkuje
pamig¢. - Mial zwyczaj spacerowa¢ $ciezka nad urwiskiem 1 patrze¢ na morze. Czasem

towarzyszyta mu ksi¢zna, czasem syn, niekiedy intendent. Chodzit do tego miejsca. - Wskazal



nawis nadmorskiej skaty, po czym skierowat rek¢ ku poéinocnemu zachodowi. - O tej porze
zwykle bylem tam. Machat do mnie i powiadal: ,,Dobry wieczor, stary Hektorze”, a ja mu na
to: ,,Dobry wieczor, wasza taskawo$¢”, a on: ,Jak si¢ dzisiaj miewasz, Hektorze”, a ja:
»Znakomicie, wasza faskawos$¢, 1 wielkie dzigki za okazane zainteresowanie”, chociaz czasem
wecale nie czutem si¢ tak znakomicie, ale nie bylo sensu zawraca¢ mu tym glowy, bo pewnie
zapytywatl mnie tylko z grzeczno$ci. Ale w sumie to bylo mite z jego strony, ze taki pan
okazywal zainteresowanie takg mizerotg jak ja. A potem zapytywal: ,,Co$ niezwyklego si¢
dzi§ wydarzyto?”, a ja opowiadalem mu, je$li wypatrzylem jaki§ dziwny statek czy
niezwyczajne rzeczy wyrzucone na brzeg przez morze, czy tez niespotykane znaki na niebie.
Zacny byl czlek z tego starego ksiecia i nieraz przystat mi w podarku jadto i wino. Wiele
razy...

- To fascynujace, ale jestem ciekaw ostatniego razu. Spiorunowat mnie wzrokiem.

- Jakos¢ opowiesci lezy w tym, jak jest przedstawiona. Jesli kiedys$ uda ci si¢ dozy¢
mojego wieku, docenisz to. | kiedy dozyjesz mojego wieku, nie bedziesz zadowolony, jak ci
si¢ bedzie przerywato. I kiedy dozyjesz mojego wieku...

Zaczatem podejrzewac, ze dozyj¢ jego wieku, zanim skonczy, ale zamiast ryzykowac i
znOw mu przerwac, czekatem cierpliwie.

- Ale 0 czym to ja...? - spytat wreszcie.

- O wieczorze, w ktérym zginat ksigze - pomoglem mu.

- Tak. Naprawiatem sieci. Pomachatl mi, a ja pomachatem jemu. Krzyknat: ,,Dobry
wieczor, stary Hektorze”, a ja odkrzyknatem: ,,Dobry wieczor, wasza taskawo$¢™.

Zacisnatem zeby i czekatem. Wstat.

- Wtem nagle zawotatl przerazliwie: ,,O, Hektorze, koniec ze mna”, i poleciat tak. -
Pochylit si¢, rozktadajac ramiona. - Byt jak upadty aniol, nadal probujacy ulecie¢. ,,Nic mnie
nie uratuje, Hektorze!”, wykrzyknat glosem, ktory zmrozit mi krew w zytach. A kiedy leciat
na ziemie, jego ostatnie stowa byly: ,,Powiedz ksi¢znej, ze jg kocham”. I potem upadl, i
odebrato mu glos. Pobiegtem, och, jak pobiegtem! Tak szybko, jak dalem rade¢ na tych
drgczonych podagra kulasach, ale to bylo na nic. Nie zyt. Twarz miat zastygla, pelng zgrozy,
jaka widziatem u ludzi, ktérzy ujrzeli przed sobg wiecznos¢, i nie spodobat im si¢ ten widok.
Zakrytem mu oblicze, pobieglem do miasta i na tym koniec. Daj monete.

Porwal mnie za dton. Zacisnagtem palce i wyrwatem si¢ z jego uscisku.

- A co to za oszukanstwo?! - zaskowyczat.

- Kiedy powiedziatem, ze chce opowiesci, miatem na mysli prawdziwa opowies¢ -

warknatem. - Ta twoja oracyjka moze wystarczy, by wyludzi¢ kubek jablecznika od jakiego$



prostaczka, ale ode mnie niczego nie wyblaga. Chce si¢ dowiedzie¢, co widziates i co
styszate$. Bez ozdobek. Zadnej falszywej tromtadracji. Wtedy mozesz liczy¢é na zaplate.

Rozchylitem dton i wlepit oczy w monete jak sroka w gnat. Pozwolitem sobie na
sztuczke - przetoczytem ja z kitykcia na kiykie¢, na moment ukrywajac i zaraz pokazujac w
drugiej rece. Bezwiednie biegl za nig wzrokiem. Powtorzytem sztuczke druga reka, zakrylem
rozpostartg dlonig monetg, przejalem ja i nagle pstrykngtem palcami. Drgnal na ten dzwigk 1
ostupiaty gapil si¢ na monete, trzymanag na sztorc dwoma palcami.

- Jeszcze raz pstrykne i zniknie na zawsze - zagrozitem.

- Kim jestes? - spytat ochryple.

- Zawodowym plotkarzem, ktory potrafi bawi¢ stowami i tanimi sztuczkami. Uwaznie
przygladaj si¢ monecie, gdy zniknie na twoich oczach. - Uniostem lewa dton nad prawa.

- Nie! - krzyknat.

Zastygtem i czekalem. Zawahat sie, wigc kontynuowalem sztuczke.

- Nie - szepnat. - Dobra. Naprawd¢ widywatem go kazdego dnia, ale w ogolesmy nie
gadali. Nie ma mowy, zeby mnie styszal z tamtej wysokosci, kiedy fale thukty o brzeg, i w
ogoble. Ale machatem mu i on mi machal, naprawde.

- A dnia, ktorego zginat... - nakierowatem go.

- A dnia, ktorego zginat, byt sam. Nie naprawialem sieci, popijatem, zeby si¢ rozgrzac.
To byl zimny dzionek, pierwszy mréz i palce tak mi zesztywniaty, ze potrafily utrzymac tylko
kubek z winem. Zobaczylem go tam. Popatrzyt na mnie i pomachal. Zrobitem to samo. Wtem
kolana si¢ pod nim ugigty i spadt. Cala droge w dot ani pisnat. Myslatem, Zze $ni¢. Pobiegtem
do skaty, na ktorej lezal, ale nie mogltem nic zrobi¢. Twarz mial pogruchotang. I piersi.
Sciagnalem go na suchszy teren i pobieglem do miasta. Przybiegli i go zabrali. Kapitan
wpierw myslat, Zze go zabilem, ale zmarty wciaz miat przy sobie sakiewke 1 klejnoty. Kapitan
przeszukat moja chate, czy nie mam jakiej$ broni, ale niczego nie znalazt. W koncu uznat, ze
mowig prawde, jak to czynitem 1 czynig¢, wigc daj mi te cholerng monete. - Wyzywajacym
gestem wyciagnat reke.

- Jeszcze nie - powiedziatem. - Pokaz mi, gdzie spadt.

Zabrat mnie niedaleko, do kamieni u podstawy urwiska, wygtadzonych przez morze,
ale przeciez do$¢ twardych, by ksigze¢ si¢ na nich roztrzaskat.

- Pokaz mi, jak lezat, kiedy go znalaztes.

Rozlozyt si¢ ostroznie, twarza na kamieniu wielkosci gtowy, torsem na wiekszym,
rozrzucil rece 1 nogi.

- Pokaz mi, jak spadal - rozkazatlem mu i stanat na brzegu, twarza ku morzu, i powoli



sktonit si¢ w przod, rozktadajgc ramiona. - Czy spadat w jednej pozycji, czy koziotkowat?

- Po prostu poleciat - rzekt. - Nie skoczyt na nogi ani na gtowg, ani prosto jak deska.
Nic w tym rodzaju. Nie wiem, dlaczego spadl, ale spadl na twarz i to byt jego koniec. Dos¢.
Nie moge wigcej.

- Za twoje trudy - powiedzialem. Wyciagnglem monete z jego ucha i potozylem na
dtoni.

- Sprawdzitbym kieszenie, napotkawszy kogo$ twojego pokroju. - Ugryzt monetg
z¢bami, a raczej pienkami, ktore mu zostaly. - Ale nie mam kieszeni i niczego, co mozna by
ukras¢. Wynos si¢ stad 1 nie zawracaj mi wiecej glowy. I dzigki za wino.

Odjezdzajac, obejrzalem sig, ale gebg schowat w dzbanie 1 wygladato na to, Ze jeszcze
dlugo jej stamtad nie wyciagnie.

- Co myslisz o jego historii, mdj panie? - spytalem Zeusa. Parsknat. - Moze
prawdziwa, moze nie. Brak mu wyobrazni, zeby dobrze kltamaé. W przeciwienstwie do mnie.
No ¢6z, moj panie, wykorzystuj¢ twa dobra wole tego jedynego dnia roku, ktéry jest tobie
przeznaczony. Pozwo6l mi odprowadzi¢ ci¢ do kwatery, gdzie bedziesz mogt si¢ schronié.
Wiatr wieje tam, gdzie chce, jak powiada dobra ksigga*, ale tez zawsze mozesz zastoni¢ swoj
zad wrotami.

Zostawitem go w stajni i udalem si¢ na rynek, szukajac kantorku Izaaka. Znalaztem go
po ponocnej stronie, skromny pietrowy domek z drewna, z insygniami ksi¢cia wyrzezanymi
nad drzwiami. Przytupujac, strzasnagtem $nieg z butow 1 wszedtem.

Izaak siedziat od frontu, przy duzym dgbowym stole,

* J 3,8. otoczony oprawionymi w skore ksiegami. Czytat plik papieréw, nanoszaC
notatki po obu stronach kart. Nie podnoszac wzroku, wskazal mi krzesto.

- Prawie skonczytem - powiedzial. - Drobna omylka popetniona w kwietniu z winy
mego niedowidzenia rozrosta si¢ w gigantycznych rozmiardw rozbiezno$¢ ze stanem
faktycznym. Przywracam rownowage temu najbardziej chwiejnemu ze $wiatow. - Po kilku
kolejnych ruchach piérem co$ podkreslit, osuszyl karte 1 odlozyt swoj orez. - A teraz, mgj
cudzoziemcze, co o tej porze roku sprowadza ci¢ z Zary?

- Z Zary? Usmiechnat sie.

- Staram si¢ trzymac reke na pulsie wydarzen. Twodj gospodarz o niej wspomniat.
Pickne miasto. Bedzie zywym osrodkiem handlu, jesli zdota zrzuci¢ jarzmo Wegrow. Jak sie
sprawy miaty, kiedy wyjezdzates?

- Zacny panie, obawiam sig¢, ze zostale$ blednie poinformowany. Przybywam z

Wenecji, nie z Zary.



Na chwile oczy mu zal$nity, po czym schylit si¢ ku mnie.

- Ba, z Wenecji. Hmm, to stawia sprawy w innej perspektywie. Co nowego na Rialto?
Czy szykuje si¢ nowa swigta wojna? Czy chrzeScijanie sg gotowi bi¢ si¢ z muzulmanami o
zydowskie miasto? | kiedy?

- Obawiam si¢, ze niec przebywalem tam do$¢ dlugo, aby doza moégl sie ze mng
podzieli¢ tymi wie$ciami.

Pokiwat glowa rozbawiony.

- Prowadz¢ korespondencje z weneckimi kuzynami. Staramy si¢ nawzajem
informowac o postepach krucjat.

- Widzg, ze naprawdg trzymasz r¢ke na pulsie.

- Musze, tu chodzi o przezycie. Niestety, moj lud ma to w sobie, ze zawsze znajdzie
si¢ na drodze fanatykéw, a ci, jesli nie moga znalez¢ zadnych muzulmanéw do zabicia, z
ochota skupiaja na nas swoje zainteresowanie. | zdarza im si¢ po drodze spali¢ synagoge, ot
tak, by nie wyj$¢ z wprawy. Wigc ostrzegamy si¢ nawzajem.

- Ciekawe. Jak daleko sigga ta sie¢ informatoréw?

- Tak jak mojemu pradziadowi udato si¢ rozprzestrzeni¢ swoje nasienie. Byt cztery
razy zonaty i zostawit legion potomstwa. Potrzeba by najlepszego arabskiego matematyka do
sporzadzenia naszego drzewa genealogicznego. Ale ja tu gadam o mojej marnej osobie, kiedy
mam goscia, rozumiem, Ze Z propozycjg interesu, czy nie tak?

- W samej rzeczy. Ale miatem nadzieje, ze porozmawiam rowniez z intendentem
ksigcia.

-1 to nieptonng nadzieje - rozlegt si¢ glos z gory.

Podniostem wzrok i ujrzatlem schodzacego Klaudiusza. Chmura, ktéra zasnuta jego
oblicze, gdy mnie dostrzegl, dalej tam tkwila. Faworyzowat czern, budzac niefortunne
wspomnienia innego intendenta, ktérego niegdy$ znatem w tym miescie. Ale jakiekolwiek
przypuszczenie, ze mogtby by¢ Malwoliem, szybko znikng¢to, gdy zszedl na ostatni stopien.
Byt krétszy o glowe 1 patrzyt mi prosto w grdyke, kiedy powstatem, aby go przywita¢. Bez
stowa przesunat si¢ dalej, pozostawiajac nikta won sosnowej zywicy, i zasiadt w glebi pokoju,
za innym stolem, umieszczonym na niskim podium, tak Ze siedzaca tam osoba miala na
widoku zarazem kantorek, jak i rynek. Pozdrowil mnie niemczyzng znacznie lepsza niz
lingwistyczne umiej¢tnosci pana Andrzeja i przez chwile si¢ Igkatem, iz wyczuje, ze to nie
moj ojczysty jezyk.

- Twoja propozycja, jesli taska - rzekt niemile jedwabistym gltosem.

- Moze si¢ wam wydac¢ przesadnie ryzykowna - zaczatem z wahaniem.



- Dajze spokdj, panie, co6z to za poczatek negocjacji - przerwal mi ostro Klaudiusz. -
Ludzie interesu to ludzie czynu. Samo zycie jest troche ryzykowne. Pozwol nam osadzi¢, czy
jest warta matej inwestycji.

- Nie bedzie wymagata z waszej strony zadnej inwestycji - powiedziatem. - Jedynie
zgody. Przyzwolenia, gwoli $cistosci.

- Na co? - spytat Klaudiusz.

- Na to, by jeden, moze dwa statki kotwiczyly tu nieregularnie oraz przekazywaty
swoj tadunek na czekajgce wozy i by ten tadunek miat zapewniony bezpieczny przejazd przez
waszg domeng.

- Do$¢ tatwa do spetniania przystuga. Podejrzewam, ze ten tadunek musi by¢ nie byle
jakiej wartosci. Co zamierzasz szmuglowac?

- Szmuglowaé¢? - spytatem zdziwiony. - Panie, wielce mnie krzywdzicie. Jedynym
mym pragnieniem byto oming¢ wenecka komore celna.

Odniostem wrazenie, ze migdzy parg orsynian nastgpita bezstowna wymiana zdan. W
koncu Klaudiusz skinat glowa.

- Mow dalej, proszg - rzekt.

- Ladunek zawiera przyprawy korzenne - wyjasnitem.

- Nie ma nic niezwyktego w korzeniach.

- Owszem, nietypowa tylko jest ich droga - powiedzialem. - Zamiast odbieraé je
prosto z egipskich portow, moj brat podazyt do samej Arabii i nawigzat kontakty z pewnymi
kupcami w Siddik.

- Ach - szepnagt Izaak. - W razie powodzenia to pozwolitoby mu zaoszczedzié
dwadziescia procent kosztow.

- Mamy nadzieje zaoszczedzi¢ ich jeszcze wigcej. W przesztoSci przyprawy korzenne,
jak caty nasz import, przechodzily przez Wenecjg, a potem przetgcza Brenner do Augs-burga.
Wenecja zdzierata niebotyczne ctla, tylko dlatego ze geograficznym przypadkiem znajduje si¢
w takim, a nie innym miejscu.

- Proponujesz roztadunek tu i co dalej? - spytat Klaudiusz. - Transport wozami przez
nieprzyjazny kraj, az tadunek dotrze do Dunaju? To wielomiesi¢czny objazd. Zaoszczedziles
swoje dwadzie$cia procent, jedZ przez Wenecje i zaptac cto.

- Tylko do Drawy - odpartem. - Najwazniejsze to oming¢ Wenecj¢. Nawet
doliczywszy koszta dluzszego transportu, oszczedzamy kolejne pietnascie procent. Nie macie
pojecia, jakie iloSci przypraw przechodza przez rynek w Augs-burgu. Co dopiero w

Monachium. Mozna zbi¢ fortun¢ na jednym statku. A w zwigzku z zaoszczedzonymi



kosztami zaplacimy wam wynagrodzenie w wysokosci pieciu procent. Za przyzwolenie na
przetadunek.

- | za te¢ krolewska nagrod¢ zapewnimy sobie dozgonng wrogo$¢ Wenecjan -
skomentowat moja propozycje 1zaak.

- Sluszna uwaga - przylaczyt si¢ do tej opinii Klaudiusz. - Co nam po procencie od
dwoch statkéw? Staniemy si¢ tylko bardziej takomym kaskiem do schrupania. Do tej pory
utrzymywalismy delikatng rownowage mi¢dzy niezalezno$cia a stuzalczos$cia.

- Alez Orsyno jest znane ze swej autonomii. Czemu si¢ lgkacie Wenecji? Za rzadow
swietej pamieci ksiecia nie zywiliscie podobnych obaw.

- Ale $wigtej pamigci ksigze juz nami nie rzadzi. A wydarzenia za morzem dyktuja
wybor regenta.

- Czy ktory$ z szlachetnych pandéw bedzie kandydatem? Niespodziewanie zaczeli si¢
glo$no $miac.

- Izaak nie zostanie wybrany, gdyz wiekszo$¢ mieszczan nie zniostaby Zyda na tym
stanowisku. Znosza tu osobe¢ jego wiary, kiedy prowadzi interesy, gdyz handlujemy zaréwno
z chrze$cijanami, jak i z zydami czy muzutmanami. Ale jako regenta nigdy.

- A wy, panie?

- Nie jestem kandydatem, gdyz nie pragne¢ nim by¢. Mam swoje powody. To nie twoja
sprawa.

- W takim razie nie ma wielkiego sensu z wami rozmawia¢, poki ta sprawa nie
zostanie rozwigzana. Nie begdziecie mogli podja¢ decyzji, poki nie zostanie wybrany regent,
ktory by ja zatwierdzit.

- Zgadza si¢. Ale to nie jedyne zastrzezenie. Dopdki twdj brat si¢ tu nie pokaze z
czyms$ konkretnym, i tak nie zawracatbym sobie tym gltowy.

- Pat.

Zachichotat tagodnie, wbijajac we mnie wzrok.

- Pat? M¢j dobry cztecze, nie mamy nawet dos¢ bierek, aby sig$¢ do gry. Na razie
moge ci tylko zyczy¢ wesotych $wiagt i dotagcze do mych modlitw btagania o bezpieczne
przybycie twego brata. Do widzenia, signore Oktawiuszu.

Uktonitem si¢ i wyszedtem.

Brnac przez bloto zalegajace rynek, w glowie kluczylem grzezawiskiem domystow.
Ani Izaak, ani Klaudiusz nie pasowali mi na morderce ksigcia, gdyz ich dobrobyt zalezat od
jego egzystencji. Chyba ze postanowit umiesci¢ na ich miejscu jakich§ nowych zarzadcow.

Wtedy z kolei mogliby serdecznie zapragna¢ si¢ go pozby¢. Teoryjka warta $ledztwa,



zwlaszcza ze musialem jeszcze znalezé jakie$ materialne dowody na poparcie mych
podejrzen, chociaz rozmowa z Hektorem przekonata mnie, Ze upadek nie byl ani
przypadkiem, ani samobdjstwem. Nagle wielce zaciekawit mnie 6w drobny biad, ktory
poprawial Izaak. By¢ moze po pracy datoby si¢ zajrze¢ do jego ksiag.

| jeszcze jedna rzecz. Klaudiusz byt za niski na Malwolia, ale Zyd nie.

Rozdziat VI

A Niebo niech gdzies na gorze bedzie.
Urzadzenie sceny wedle JEU D ’ADAM, widowiska z XII wieku

.Nastepnego dnia z pokorg stangtem u bramy ksigzgcego patacu. Po niemilosiernie
dlugim czasie zstgpit ze swych wyzyn Malachiasz, wreszcie gotow ze mng porozmawiac. Ze
szczegolng satysfakcja poinformowatl mnie, ze mizerota mego stanu nie moze w niczym
zainteresowa¢ wielmoznych panstwa za murami palacu i zebym byt tak dobry i wigcej nie
wystawiat na probe jego cierpliwosci.

Dobry czy nie, ale moj nos kolejny raz nawigzal niemal bezposredni kontakt z
zamknietg bramg. Poza oddalajacym si¢ zadkiem Malachiasza nie stwierdzitem wokot patacu
zadnego ruchu. No c6z, kiedy jedne drzwi sa zamykane, drugie musza by¢ otwarte. Chytkiem
obiegtem posiadtos¢ i cierpliwie czekatem. Jak nalezalo si¢ spodziewac, z wyjscia dla stuzby
wylonita si¢ dzwigajaca sporych rozmiaréw kosz niewiasta. Uznalem, ze to pewnie udajaca
si¢ na targ kucharka. Z doswiadczenia wiedzialem, ze tylko jedna plotkara przewyzsza
kucharke z panskiego domu - zakonnica z duzego klasztoru. Ruszytem za nig w pewnym
oddaleniu, gdy udata si¢ na rynek.

Panowat tam ruch i gwar. Kramy pekaly od rekodzieta, wytwarzanego przez
wiesniakow zimg, gdy nie pracowali na roli. Sprzedawcy zachwalali prazone orzechy, kregi
sera, prosciuchne drewniane zabawki, pamiagtki rodzinne i tureckie dywany. Niewiasta
starannie wybrata orzechy 1 suszone owoce, po czym poludniowo-wschodnig bramg udata si¢
do portu. Ja za nia.

Przyptyneta 16dz rybacka i1 zatoga wyladowywata beczki z solong ryba. Kobita skingta
na kapitana, ktory na jej widok z uszanowaniem zdjat czapke. Dat znak jednemu z rybakow i1
ten przydzwigat sporego jesiotra. Obwachata go z uznaniem i trafit do jej koszyka.

Byta teraz solidnie obtadowana i dostrzeglem szansg dla siebie. Zrownatem si¢ z nig.

- Pani, tak si¢ sktada, ze obecnie dysponuje wolnym czasem - zagadnatem ja. -1 nie

widze dla niego lepszego pozytku, niz zaoferowac go tobie.



Usmiechnela si¢ wdzigcznie, prezentujac doteczki na policzkach.

- To wielce uprzejmie z twej strony, panie. Jest dos¢ zimno, by ryba zachowata
swiezos$¢, nim dojde do domu, ale jest jeszcze cigzar i stok, 1 wiatr, 1 16d, 1 w ogole.

Wzigtem od niej koszyk i ruszyliSmy przed siebie.

- Prawdziwg uczte szykujecie. Jak wielka jest wasza rodzina?

Roze$miala si¢ serdecznie.

- Och, to zbyt wystawne potrawy jak dla moich pociech. Beda musiaty si¢ pdzniej
zadowoli¢ kilkoma kawatkami solonego $ledzia. Jestem kucharkg w domu ksiecia i dzi$
wieczor mam osiemnascie gab do napetienia.

- Ach, miatem przyjemno$é biesiadowa¢ tam wiele lat temu. Swietny stét majg w
patacu. Nie wspomng¢ imienia kucharza, ale deseru nie zapomne. Stodki pomaranczowy sos,
delikatnie doprawiony korzeniami, ktéry necil oko, uwodzil nos 1 niewolit podniebienie.
Nigdy nie jadlem takich delicji. Powiedz, ze$ strazniczka przepisu, i z miejsca si¢ z tobg
zeni¢. Spojrz, oto kosciot, pani kucharko. Wesoto si¢ rozesmiata.

- A co bym rzekta memu matzonkowi i dziatwie? Nie, wtedy czarownicg paleniska
byla Katarzyna, a przepis przeszedl na jej corke, ktora odziedziczyta po matce 1 stanowisko.
Przepis chowa za koszulg i ktorego$ dnia trafi do jej corki.

- W takim razie zaczekam na corke, az doros$nie do za-mazpdjscia. Jak si¢ powodzi
mtodemu ksigciu? Czy tego wieczora skosztuje zawartosci twojego kosza?

- Niestety, biedny chlopiec wcigz niedomaga. Z radoscig moge powiedzieé, ze jest mu
lepiej, ale jego Zzotadek przyjmuje jeno rosotek i nieco grysiku.

- Co dokucza mtodzianowi?

- Medycy nie maja pojecia. Doskwiera mu co$ w watpiach i to cud, zesmy si¢ wszyscy
nie pochorowali, jak to zwykle bywa. A $mier¢ jego ojca, no, to dopiero byl dla nas
wszystkich cios, ale zwlaszcza dla niego. Tak si¢ rozchorowac i praktycznie w tej samej
chwili straci¢ ojca, no, nic dziwnego, ze mato nie poszedt za nim do grobu.

- Czy te dwa wydarzenia byty tak blisko siebie? Nie styszalem o tym.

- A jakze, to wydarzylo si¢ tej samej nocy. MieliSmy sporo gosci na obiedzie,
najwigksze rodziny z miasta, a tu ci nagle Marek jak nie wrzasnie i nie zacznie si¢ staniac,
trzymajac za brzuch. To bylo zaraz po trzecim toascie, wesolym toascie, CO to go wznosit pan
Tobiasz, 1 niektorzy pomysleli, ze moze bylo za duzo wina jak na chlopca w jego wieku, a
wczesniej jeszcze objadl si¢ orzechami 1 stodkosciami. Zawsze lubil zajrze¢ do kuchni,
kiedy$my szykowaly uczte, przygladat sie, jakie gotujemy potrawy, i tymi swoimi zrgcznymi

palcami potrafit zwedzi¢ to 1 owo. A tu jeczy i rzyga przy stole jak jaki$§ pijaczyna, az



wreszcie padt na kolana biednemu panu Andrzejowi. Swieci Panscy, mys$latam, ze pan
pojdzie w jego Slady, tak zbielal na gebie. Zabrali chlopca do jego pokoju i ksiezna, i jego
stuga byli przy nim calg noc.

- A potem ustyszeli o ksi¢ciu. To dopiero musiato nimi potyrpac.

- Och, chlopiec patrzyt w ojca jak w tgcze, nie inaczej niz inni w jego wieku. Bylta
wielka rozpacz i zatoba, a teraz wszyscy zachodza w glowg, kto bedzie regentem. Zupetnie
nie pojmuj¢, czemu nie zrobig regentka jego matke. Coz z tego, ze pochodzi z daleka, skoro
ma lepiej poukladane w glowie niz cata reszta. Wszyscy sktadaja mu wizyty, co jest bardzo
mite, ale niektorzy usiluja podstepem wkras¢ si¢ w jego taski, rozumiesz, co chce rzec.
Probuja wykorzysta¢ chorego dzieciaka, zeby tylko poregentowac pare lat.

- Ale jego stan si¢ poprawia.

- O, tak, chwata Zbawcy, a jakze. Przy odrobinie szczeScia bedzie zdrow na
widowisko, chociaz na razie hrabia Sebastian si¢ za niego udziela.

- A, rozumiem, chodzi o jasetka*. Co wlasciwie si¢ szykuje?

- Tego roku Zstgpienie do piekiet \ miat by¢ Zbawca. Okrop-

* Tak w tekscie. Dalej opis widowiska wielkanocnego. nie si¢ ekscytowat, bo raz
pierwszy ojciec pozwolil mu gra¢. A teraz moze jeszcze tak si¢ zdarzy¢, ze nie bedzie tam ani
starego, ani nowego ksiecia. Wielka szkoda. - Paplata i paplata, opowiadajac mi o podagrze
Sylwia, ostatniej cigzy Anny 1 innych przypadkach stuzby, tak ze gdybym wszedl za brame,
pewnie rozpoznatbym caty patac co do cztowieka. W koncu dotarliémy na miejsce. Otarta
r¢kawem nos.

- | proszg. Jestesmy, i to raz-dwa, dzigki tobie. Nic tak nie umila czasu w drodze jak
rozmowa z zacnym panem. Niech ci¢ Bog blogostawi, szlachetny panie.

- | ciebie - odpartem. - A takze twdj dom i twoja uczte. Znow si¢ usmiechneta,
pokazujac doteczki, i weszta do $rodka.

Zstgpienie do piekiet. Dziwny wybor. Miescina nie byla do$¢ ludna, aby wystawié
catos¢ dziejow Chrystusa, tak wigc zawsze szykowano jeden fragment 1 pokazywano go w
ostatni dzien §wigtowania Bozych Narodzin. Zastanawialem sie, z ktorej wersji skorzystaja.
Trudno by to nazwa¢ widowiskiem, raczej krotka rozprawa migdzy Jezusem a diabtem, w
ktorej On, naturalnie, bierze gore, po czym przechodzi parada cnotliwych Zydow,
dzigkujacych Mu za zbawienie.

Wrécitem do drogi 1 poszedtem na rynek, gdzie robotnicy wznosili kilkach matych
podiéw przed schodami nowej katedry. Kramy zepchnigto na zachodnig strong¢ placu, robigc

miejsce na zblizajaca si¢ fete, chociaz handel trwal nieprzerwanie. Kiedy znalaztem si¢ blizej,



bez trudu rozpoznatem czg$¢ wznoszonych dekoracji, Krzyz Swiety i Grob. Na najwyzszym
stopniu umocowano dwa stupy, ztagczone luzno dyndajaca ling. To pewnie mial by¢ raj.
Najstaranniej oddano wrota piekiel, z grubsza namalowany teb szatana z tak szeroko otwarta
paszcza, ze pomiescitby si¢ w nich dorosty cztek bez zginania karku. Czerwona adamaszkowa
zastona ukrywala wnetrze. Po prawej ustawiono par¢ trondéw: jeden pomalowany na biato,
drugi na ciemnoczerwona

Jakis cztowiek krecit kotowrotem, ktory unosit w powietrze malego wystraszonego
chtopca. Wciaz leciat glowa w dot, co w niczym nie koito jego Ieku.

- Nie, nie, nie - skarcit go wladczo wygladajacy maz, ktory zdawat si¢ nadzorowaé
cato$¢. - To do niczego. Pan anioléw musi by¢ wyprostowany, gdy wzlatuje. Co mozemy
zrobi¢?

- Moze uczepimy mu cig¢zary u no6g? - zaproponowat kotowrotowy.

- Znakomicie! - wykrzyknat nadzorca proby i do butow nieszczgsnego dziecka
przywigzano par¢ wielkich kamieni. Teraz si¢ wyprostowat, ale lina bolesnie wpijala mu si¢
w pachy. Spojrzat z rozpacza na nadzorce 1 nabrat gigboko powietrza w ptuca.

- Teraz stuchajcie mnie wszyscy - zapiszczat ledwo styszalnie.

- Nie, nie, nie! - krzyknat jego drgczyciel. - Masz by¢ panem aniotow, przybywajacym
z niebios z przestaniem nadziei. Nie piszcz, obwies¢ to, chlopcze.

- Ale mnie boli - zajgczat malec.

- Bedziesz tam wisial, dopoki nie zezwolg ci¢ opusci¢, a to nastgpi, gdy uznam, ze
mowisz jak nalezy.

Witedy go rozpoznatem. Nazywat si¢ Fabian i kiedy ostatnio przebywatem w Orsyno,
byl jednym z dworzan hrabiny Oliwii. Odegrat drobng rolke w wydarzeniach prowadzacych
do nietaski Malwolia. Miatem nadziej¢, ze byta na tyle niewielka, iz umkngta uwadze ogotu.
Kiedy go poznatem, byl nieoglednym tajdakiem, a teraz tajdak przemienit si¢ w tyrana.

Chlopiec meczyt sie ze swoja tyradka, marszczac oblicze i zaciskajac powieki, jakby
jej tekst mial wypisany po ich wewngtrznej stronie. Powtorzyt jg kilka razy tym samym
stabowitym, monotonnym glosikiem, ale ostatnia proba albo usatysfakcjonowata Fabiana,
albo zmusita go do poddania si¢, gdyz zwrécit si¢ do mtodego diakona, ktéry stat nieopodal.

- Koncowka jest ,,Jak teraz wam powiem” - poinstruowat go.

Diakon skingt na grupke dygocacych gapiow, ktora okazala sie¢ chorem, gdyz
trzesagcymi sie glosy natychmiast rozpoczeta Advenisti desiderabilis. Fabian natychmiast im
przerwal.

- Nie to, to potem. Chodzi mi o ,,W piekle witajcie”. Dobra, tak. Jezus, to koncéwka



dla ciebie na wejscie. Jezus?

- Jestem, niech to diabli - zamruczat Sebastian, otulony w plaszcz. Zajat swoje
miejsce, stapajac nader pokracznie. - Chryste, czemu musi si¢ obchodzi¢ Boze Narodzenie
zimg?

- Hrabio, hrabio, prosze. Nie takiego nastroju nam trzeba. Wasza pierwsza przemowa,
jesli taska.

- Cigzka droge przebytem - zaczat Sebastian, niewiele wyrazniej niz aniol, ktory
mowit przed nim. Te usitowania spotkaty si¢ z otwartym szyderstwem kilkorga widzow.

- | jak do tej pory ci si¢ podoba nasze skromne widowisko, pielgrzymie? - rozlegt si¢
glos za mym ramieniem.

Odwrocitem si¢ i ujrzatem biskupa. Mitre zastapita zwykta czapka. Poza tym Jego
Ekscelencja przywdziat bogato bramowane futro.

- Wydaje mi si¢ nieco odrazajace - odpartem. - Z pewno$cig Ko$ciot nie popiera tych
zatosnych wybrykow. Jak mozecie pozwolié, aby tego rodzaju wyghipy profanowaty swigte
dni?

- Bzdura. Tego nam potrzeba. To przyciaga trzodke, a jesli zabawe podbuduje jakas
moralna nauka, tym lepiej. Przeciez nie pokazuja tu Interludiumpasterec”ki.

- To traci polityka chleba i igrzysk.

- Raczej optatka i pelnej widowni. Rozejrzyj si¢, a zobaczysz, jak mozni i ubodzy
mieszaja si¢ ze soba, przyciggani wspdlnym celem. Pomysl, jak wdzigczni sa najubozsi
wiesniacy, gdy odmrazajg sobie jajka na tym samym zimnym wietrze, na ktory wystawia si¢
jaki$ ksigze czy hrabia, 1 widza, jak drobne cierpienia ponoszag w poroOwnaniu z mekami
naszego Zbawcy na krzyzu, odgrywanymi tuz przed ich nosem. A potem gromadzg si¢ razem
w milej, cieptej katedrze i1 dzigkuja niebu za to, Ze ich Zzywot jest tylko troche zatosny i Ze
czeka ich niebo.

- Gdzie Adam i Ewa? - wrzasnat Fabian. - Musimy zmierzy¢ raj.

Para mtodych, chichocac, wbiegta, po schodach 1 stane¢ta miedzy stupami. Fabian zajat
si¢ uwigzywaniem liny, az zawista na wysokosci ich piersi.

- To odpowiednia wysokos¢ - oznajmit czlowiekowi, ktory zaznaczyt ja kreda na
kazdym stupie. - Pamigtaj, raj musi sigga¢ podestu, tak zeby bylo wida¢ tylko ich glowy.
Demony! Badzcie taskawe, z paszczeki piekiet!

- Wiem, ze w Rzymie i gdzie indziej sg tacy, ktorzy tego nie pochwalajg - rzekl nieco
ciszej biskup. - Ale nie ma powodu, bysmy nie wykorzystywali tego rodzaju widowisk do

naszych celow. Czemu wszystkie zgrabne nutki miatyby shuzy¢ tylko diabtu?



- Bo w przeciwienstwie do waszego chorku ma glos. Rozesmiat sie.

- Milosierdzia i cierpliwosci, moj cyniczny kupcze. A krytyka ci nie przystoi.
Styszatem niemiecka muzyke... te wznioste biesiadne piesni... i nie nimi wypada czci¢ Pana
Naszego. A ty potepiasz aktorow. Wspomnij, ze Genezjusz i Pelagia kiedy$ byli aktorami, a
teraz sg S$wigtymi. No co6z, zacny pielgrzymie, chociaz nie wolno mi uzywaé¢ mego
przyrodzenia, to nie znaczy, ze pragng je sobie odmrozi¢. Spotkamy si¢ pdzniej w gospodzie
Pod Stoniem. Tradycyjnie blogostawig¢ tam wino.

- Jesli znajdzie si¢ wino do pobtogostawienia, uszanuj¢ ten sakrament - obiecalem i
oddalit si¢. Przyziemnie myslacy cziek z tego biskupa, pomyslatem. Niezwykte, ale tym
bardziej go polubitem.

Fabian nauczat demony, jak majg si¢ zabawnie przewracac. Niezbyt im to szto.

- Pamigtajcie tylko, Ze napotykacie mozliwie naj$wigtsza osobe, 1 to powinno
doprowadzi¢ was do catkowitej paniki. Asztarot i Anabal z prawej, Beryt i Belial z lewej.
Wykorzystajcie widly, przewracajcie si¢ na nich i kiujcie jeden drugiego. - Belial poslizgnat
sic na lodzie i mato nie przyszpilit Asztarota. Widzowie rykneli $miechem. - Swietne! -
pogratulowat mu Fabian. - Zatrzymaj to. - Belial wydawal si¢ niepewny, czy uda mu si¢
powtdrzy¢ ten numer. Asztarot nie mial pewnos$ci, czy mu na tym zalezy. Beryt nagle czknal,
kolejny niezamierzony wyghup. Wszystko to byto niezwykle prostackie i bez polotu.

- Ruszcie si¢, demony, sta¢ was na wiecej - zbesztal ich Fabian. - Na niebiosa, gdyby
tylko ten zapijaczony becwat, Feste, mogt to widzie¢. On dopiero by was nauczyt przewrotek.

Wspomniany takimi stowy miatem bardzo mieszane uczucia.

Demony w koncu przebrnety przez gebe piekta. Jezus wyglosit kolejng bezbarwng i
nic nie znaczgcg mowke 1 pomaszerowat za nimi.

- Panie Andrzeju...?! Gdzie pan Andrzej?! - krzyknat Fabian.

- Tu jestem! - odkrzyknat chudy jak patyk szlachcic. Wgalopowat na rynek, niezdarnie
dosiadajgc rownie jak on wycienczonego czworonoga. Stworzenie nagle si¢ zatrzymato,
zrzucajac jezdzca przez leb, prosto na chor. Szczesliwie jego cztonkowie spodziewali si¢
czego$s w tym stylu, gdyz zgodnie z duchem tych dni rozstapili si¢, robigc mu miejsce, na
ktore rungl. Wstal, poprawit przyodziewek i pokustykat do zniecierpliwionego Fabiana.

- Prosze¢ o wybaczenie - powiedziat. - Miate$ mi poda¢ koncowke.

- Koncowka dla ciebie byta godzing temu - warknat Fabian. - Kazdy inny, jak miasto
dhugie 1 szerokie, potrafit tu przyj$¢, ale nie pan Andrzej. Och, on tazit 1 bladzil po lesie,
wypatrujac swojego cudownego kamyczka, zeby mogl ciaggna¢ swoje marne zycie dluzej, niz

jest mu pisane. Demony! - krzyknat nagle.



Pan Andrzej podskoczyt, goraczkowo si¢ za nimi rozgladajgc, podczas gdy chor
wybuchnat §miechem. Demony wyszty na podium.

- A wigc, panie Andrzeju, kiedy one wyjda z ust piekiet, chee, zeby towarzyszyly im
jakie$ dymy - polecit Fabian.

- Oczywiscie - zapewnit go Andrzej. - Moge ci wyszykowaé¢ czerwony dym, czarny
albo §liczny z6tty, nad ktorym pracowatem. Tyle Ze, niestety, kolorowy dym zawsze bedzie
wygladat tylko jak kolorowy dym.

- Czerwony be¢dzie w sam raz. A drugiego potrzebuje na wejscie hrabiego. Hrabio
Sebastianie?

- Witaj, Andrzeju. - Sebastian pomachat z ust diabta. - Wpadniesz dzi§ wieczor na
babeczki z bakaliami?

- Tak, dzi¢kuj¢ - odpart szlachcic. - Tego roku staram si¢ wykorzysta¢ wszystkie
dwanascie wieczoroéw. Moze tym razem mi si¢ poszczesci.

- Dobrze. Potem chodZz ze mng do Stonia. Musz¢ co$ tyknaé, zeby sie¢ rozgrzac. -
Odwrocit si¢ 1 wrocit do piekiel.

Zauwazylem, ze Izaak popatruje sprzed swego kantorku. Napotkal moje spojrzenie i
skingt na mnie. Przylaczylem si¢ do niego i obserwowali§my probe spod okapu matego domu.

- Niezbyt to doskonata ostona, ale wiatr wieje z potnocy - powiedziat. - Zatosny
spektakl, nie uwazacie?

- Och, mam wrazenie, ze na dwunasty dzien si¢ wyrobig. A widownia jest bardzo
wyrozumiata wobec tego rodzaju widowisk. Jak si¢ wam podoba? Podejrzewam, ze dla kogo$
waszej wiary niewiele znaczy.

Przyjrzat mi si¢ rownie bacznie jak pierwszego wieczoru w gospodzie.

- A co niby mam na to odpowiedzie¢? Jako kto$ mojej wiary nigdy nie krytykuje
niczego, co ma zwigzek z waszg wiara.

- Pytam tylko z ciekawosci. Jako zyda musi was to obraza¢. Wszyscy wasi prorocy i
patriarchowie skazani na pieklo 1 po wiekach zbawieni wytacznie dzigki komus, w kogo nie
wierzycie.

Rozesmiat sie.

- Zyd musi tolerowaé takie obelgi. Nie ma wyjscia, skoro sie chce zyé w
chrzescijanskim $Swiecie. Sg gorsze inwektywy. W tym widowisku przynajmniej uznaje si¢
nas za godnych zbawienia. Patrzcie, to musi by¢ Mojzesz.

Odwrocitem si¢ i przygladalem ubranemu jak Izaak mezczyznie, ze sztuczng broda i

para kamiennych tablic pod pacha.



- Panie, Twa madros¢ jest ogromna! - krzyknatl. - Z Synaju zeszta wiekopomna. Ja,
Mojzesz...

- Niezle deklamuje - pochwalitem wysitki mowigcego.

- ZWrdécie uwage na rogi - zauwazyt Izaak. Wytezylem wzrok 1 ledwo je dostrzeglem
ukryte w kudtach peruki.

Izaak typnal na mnie katem oka, oceniajagc mojg reakcje.

- Taki zwyczaj? - spytatem. Wzruszyt ramionami.

- Ztudzenie optyczne.

Znéw uniesiono aniota, zeby wyrecytowal epilog. Kiedy zakonczyt go stowami ,,I do
raju udat siem”, chor rozpoczat cos, czego nie znatem.

- Co to ma by¢? - zdziwitem si¢ glosno.

- Psalm dwudziesty czwarty - odpart Izaak. - Po tacinie.

- Znacie tacing? - spytatem nieco zdziwiony.

- Oczywiscie. Podrozuje¢ do wielu chrzescijanskich krain. Nie mowi¢ wszystkimi
jezykami tubylcow. Ale cala wyksztateona szlachta moéwi po facinie. Umowa zawarta po
tacinie w Konstantynopolu bedzie honorowana po tacinie w Brugii i wsze¢dzie po drodze.
Najuzyteczniejszy jezyk w handlu.

- Musicie mowi¢ wszystkimi jezykami handlu. Roze$miat sig.

- Znam lacinski, hebrajski, arabski i bilansowy. Wszystkie. Na pewno nie macie dla
mnie wiesci z Wenecji?

- Zadnych. Westchnat.

- Wyglada na to, ze stamtad wiatry wieja. Tu si¢ mowi, ze zadni chrzeScijanie na
pewno nie uderzana innych chrze$cijan. Nie bedac chrzescijaninem, nie jestem o tym
przekonany.

- Czy twoja wiara ci¢ wspiera?

- Oczywiscie. A wiara muzulmandéw wspiera ich. I gdy udany handel przynosi nam
wszystkim profity, okazuje si¢, ze wszyscy mozemy $wietnie zy¢ jedni obok drugich. Czy to
nie niezwykte? Moze o to chodzi.

- A jednak nasz Zbawca wypedzit przekupniow ze Swiatyni.

- Wyglada na to, ze znalezli schronienie w KoSciele. I starajg si¢ odzyskac Jerozolimg.
Dlaczego? Z powodu jej Swigtosci czy strategicznego polozenia? Bez wzgledu na przyczyne
jest winna §mierci zbyt wielu ludzi. A to jeszcze nie wszyscy. Lecz taki jest ten Swiat.

- Cyniczny poglad.

- Czyzby? Moj $wietej pamigci pan udat si¢ na ostatnig wyprawe krzyzowa i na dwa



lata oddalit si¢ od Zzony i rodziny. Wielu naszych najlepszych ziomkéw poszto wraz z nim i
wielu nie powrdcito. On wrdcit i poswiecit czes¢ swych lupéw na tamta, kupe marmurdw,
przy okazji pozbawiajac dachu nad gtowa kilkanascie rodzin. Czemu to uczynit? Zeby kupié
sobie miejsce w niebie po tym, jak zarobil na miejsce w piekle?

- Gleboko porusza mnie wasz cynizm. Tamten cztowiek zatrudnil was, nie patrzac na
wasza wiare. [lu innych ksiazat tego krolestwa bytoby sta¢ na taki czyn?

- Czy mam go chwali¢ za to, ze byl neutralny, a nie nienawistny? Czy tez za to, ze
jego chciwos$¢ przezwyciezyta chrzedcijanskie skruputy? Jestem wdzigczny za state
zatrudnienie. Bylbym wdzigczniejszy, gdyby pozwolono mi posiada¢ wtasnos$¢ i prowadzié
wlasny interes. Ale taki jest Swiat.

Proba dobiegta konca. Uczestnicy zaczeli si¢ rozchodzi¢, podczas gdy Fabian
wrzeszczal, udzielajac nagan, na co przewaznie nie zwracano uwagi. Sporo osob skierowato
si¢ ku potudniowo-wschodniej bramie. Pomys$latem o zaproszeniu biskupa i ogarngta mnie
wielka che¢ przytaczy¢ si¢ do nich.

- Wybieram si¢ do Stonia na poswigcenie wina - powiedziatem. - Przytaczycie si¢ do
mnie?

- Z catym szacunkiem, ale musz¢ odméwi¢. Poswiecamy wino w inny dzien. Kiedy
przystapi¢ do modlitwy, nie zapomne pomodli¢ si¢ o bezpieczny powrdt twojego brata.

Uklonitem sie, co go mile zaskoczylo, i do Stonia ,,udatem siem”. Moze nie byt to raj,
ale bioragc pod uwage biskupa i wino w tej okolicy, miejsce mu najblizsze.

Wszedlem, gdy biskup konczyl poswigcenie sporej ba-ryleczki, w otoczeniu pana
Tobiasza, hrabiego Sebastiana 1 Aleksandra. Odszpuntowano barytke 1 zgromadzeni wierni
zostali zaopatrzeni w pucharki.

Przytaczajac si¢ do nich, trafitem obok hrabiego. Szybko przedstawilem si¢ jako
Oktawiusz, zanim mial szans¢ przypomnie¢ sobie mnie jako kogo$ innego. Na szczeScie
skutkiem wczesniejszej zabawy z kielichami mial nad nami przewage, jesli chodzi o
spozywanie btogostawionego trunku, ale ta jedynie doprowadzita go do stanu glebokiej
melancholii.

- Kupiec, co? - spytat. - Podrozujacy, jak mniemam.

- Catkiem sporo.

- Szczgsciarz. Naogladaliscie si¢ $wiata. Tez mi si¢ kiedy$ zdawato, ze si¢ go
naogladam. Najdalej udato si¢ mi tu dotrzec.

- To miasto wydaje si¢ catkiem milym zakatkiem. Zasmiat si¢, jakby bity kundel

zawyl.



- Och, uroczym. Zostancie do pelni lata. Przepickne. Kazde lato doktadnie to samo.
Znaczy si¢ miasto. A ludzie? - Wyzlopal swoj puchar i napetit go z dzbana. - Starzeja sig¢. -
Pochtonal potowe pucharu. - Nigdy nie zen si¢ mtodo - rzekt nagle.

- Nie mnie wystuchiwa¢ takich rad.

- Dlaczego? Nie jeste$ zonaty?

- Nie jestem mtody.

Przyjrzat mi si¢ uwaznie i zaslonilem pucharem twarz, odchylajac glowg. To bylo
dobre wino.

- Byles na ostatniej krucjacie? - spytal.

- Nie - odrzektem.

- Ani ja. Chciatem jecha¢. Bylem milody i przepeliony szlachetnym wigorem.
,,Z0Stajesz - obwiescil sam wszechpotezny ksiagze. - Kto§ musi zostac i strzec dam. Zaopiekuj
si¢ siostrg w moim imieniu”. I pomknat w $wiat, a z nim najlepsze r¢bajty, podczas gdy ja
zostalem z babami i dziedarnig na glowie, wykonujac drobne obowigzki administracyjne, a
niewiele ich bylo. Gléwnie zajmowat si¢ nimi jego intendent.

- Klaudiusz?

- Nie, ten zjawit si¢ potem. Inny, staruch. Potem pada trupem, a moja siostrunia, nawet
nie pytajagc mnie o zdanie, przejmuje rzady. Spisala si¢. Nie krytykuje, ale od tamtej chwili
nie tylko mialem baby na glowie, ale bab¢ na karku. A potem wrocili mezowie, bohater w
bohatera. ,,Och, $wietnie si¢ spisate$, pilnujgc miasta, Sebastianie. I styszatem, ze twoja
siostra pomagata. Dobra robota, chlopcze”.

Wychylit puchar do dna i znow go napelnil. Postanowitem nie dotrzymywaé mu
kroku.

- Wiesz, jestem teraz hrabig. Skingtem glowa.

- Przez malzenstwo - dodat. Znow skingtem.

- Wtedy pigknie to wygladalo. Zawrot glowy. Nawet sobie nie zdawalem sprawy, co
si¢ dzieje, a potem si¢ wydato, ze wczesniej caty czas pozadala mojej siostry. Oczywiscie
potem nie, ale myslata, ze Wiola jest mna czy ja Wiola, czy jako$ tak. Wszystko poleciato jak
z bicza strzelil. Ozenilem si¢ z kobieta, ktora myslata, ze jestem kim§ innym. Poslubitem ja
zaledwie po jednym dniu zalotoéw. Mialem siedemnascie lat. Od tej pory nie wychylitem nosa
poza to miasto. Dostalem za zong starszg od siebie. I jej pienigdze, 1 tytut. Nie zen si¢ miodo.
Wiem, wiem, jeste$ stary, ale mozesz opowiedzie¢ o mnie innym. Niech mdj los postuzy za
przestroge mtodym, spragnionym przygdd. Powiedz im, niech $miato ruszaja w $wiat po

cholerne przygody, nawet gdyby miat ich szlag trafic. Musze spusci¢ uryne z pecherza. -



Wstal i zataczajac si¢, wyszedt.
Otwarto nastgpng beczutke i nastgpng. Aleksander wygtosit toast, potem Tobiasz i
kolejno inni szanowani obywatele. Przez cala noc wznosilismy toasty, honorujac si¢

nawzajem. W pewnym momencie skonczyliSmy, ale zabijcie mnie, nie pami¢tam kiedy.

Rozdzial VII

Te kobiety, ktore naktadajg roz na policzki, a belladone na powieki, ktore twarzy
posypujq pudrem... Ktorych zadna liczba lat nie przekona, zZe sq stare.

Swiety Hieronim, Listy

Na dot zszedtem tuz przed potudniem. Nogi mi si¢ trzgsty. Po obudzeniu
potrzebowatem dtugiej chwili, zanim przypomnialem sobie, gdzie jestem, dlaczego tu jestem i
kim niby jestem. Aleksander przywital mnie przyjaznym pomrukiem, a Tryton przybiegt z
miska owsianki. Wtedy przypomniatem sobie, jaki dzien mamy.

- Chodz tu, chtopcze - rzektem, gdy szykowat si¢ do odejscia.

Spojrzat na mnie, na jego obliczu z wolna ukazaty si¢ zrozumienie i niepokoj. Ujatem
g0 mocno za ramiona, odwrocitem i zdrowo palnagtem w teb. Pisnat jak szczenie.

- Dlugiego zycia i rados$ci, Trytonku - powiedzialem. Aleksander mi zaklaskat.

- Dobra robota, panie - rzekt. - Nic nie mowitem, bo nie wiedziatem, czy w waszym
kraju obchodzg ten zwyczaj.

- Obchodza. I podejrzewam, ze Agata jest na niego zbyt dorosta.

- Ociuping, ale juz.

Mielismy Dzien Swietych Niewinigtek, $wieto, w ktore dzieci dostaja klapsa na
szczescie. Ze wzgledow praktycznych postanowitem ograniczy¢ moj udziat w tych obchodach
do jednego domu 1 zakarbowalem sobie w myslach, ze nalezy kupi¢ drobne podarunki Agacie
I Trytonowi.

- Wyglada na to, ze zaspatem.

- Wy, panie, i reszta miasta - potwierdzit Aleksander. - Mam wrazenie, ze wczoraj
cate si¢ tu stloczyto, pod jednym dachem.

- Ale ty wygladasz wcale, wcale.

- To jedyny wieczor w roku, kiedy nie biore kropli winka do ust. Za duze szalenstwo.
Muszg powiedzieé, ze chor wydawat si¢ w dobrej formie.

- Tak. Moze przed wystepem powiniene§ wysta¢ im barytk¢. To podniostoby ich

umiejetnosci.



- To wyscie si¢ powinni do nich przylaczy¢, panie. Nie macie si¢ co wstydzi¢ waszego
glosiska.

- Doprawdy? - spytatem, ukrywajac niezadowolenie. - Nawet nie pamigtam $piewow.

- O, tak. Kiedyscie juz zaliczyli kilka kolejek, rzecz jasna. Wyglada na to, ze znacie
wszystkie piosnki $§wiata 1 par¢ innych na doktadke.

- Zbyt wiele zycia przepgdzitem w tawernach. W jakim jezyku $piewatem?

- Chyba w niemieckim. W kazdym razie brzmiat jak niemiecki.

No co6z, dzigki za to Bogu. Dos$¢ ztego, zem odstonil czgstke moich blazenskich
umiejetnosci, $piewajac, ale przynajmniej zachowatem akcent jaki trzeba. Ztozylem moje
tradycyjne postanowienie dnia nastepnego, ze nie bede tak ztopal, chociaz w tej mierze
nalezalo si¢ spodziewac tradycyjnego sukcesu.

Nie miatem zadnego ustalonego planu dziatan na ten dzien, co zgrabnie wspotgrato z
brakiem planu na cata wyprawg. Kolejne stukanie do bramy ksieznej wydato mi sie
bezuzyteczne. Moze powinienem zlozy¢ wyrazy szacunku Sebastianowi i Oliwii. I byta
najwyzsza pora na ciche nocne wyprawy.

Na rynku szalata gromadka dzieci, bawigc si¢ w berka i ttukgc ile wlezie. Kilkoro
malcoéw $lizgalo si¢ na zamarznigtej katuzy, przy murze. Przescigiwali sig, ktory najdtuzej
utrzyma si¢ na nogach, zanim wpadnie w wielkg pryzme $niegu. Spora grupka tloczyta si¢
gdzie indziej, piszczac ze $Smiechu. Tknigty naglym przeczuciem, szybkim krokiem udatem
si¢ w tamto miejsce.

Byt kompletnie lysy i bielidlem malowat réwniez czaszke. Wokot oczu naniost
czerwone 1 zo6tte trojkaty, co si¢ komponowato z tatami jego stroju. W prawym uchu nosit
emaliowany kolczyk z trupig czaszka, na serdecznym palcu prawej dioni sygnet, ktory ostatni
raz ogladatem w izdebce ojca Ge-ralda. Powieki pomalowat ciemnym szkartatem, czego nie
dato si¢ nie zauwazy¢, gdyz mial je zamknigte. Bylo to o tyle istotne, ze jakby nigdy nic
zonglowat czterema maczugami.

- Wiecie, czemu trzymam oczy zamknigte, dziatki?! - krzyknat tak przerazliwie, jakby
go ze skory tupano.

- Czemu? - spytaty chorkiem.

- Bo boj¢ si¢ spojrze¢! - odpart, na co zapiszczaly, gdy otworzyt jedno, jeknat ze
zgrozy 1 zaraz znow je zamknal. Maczugi dalej fruwaty tymi samymi torami.

W poblizu stal uwigzany osiol, $pigcy i kompletnie niezainteresowany tym, co Si¢
dzialo. Na glowie miat wymiety kapelusz z zielonego filcu. Btazen powoli ruszyl ku

zwierzeciu, a maczugi za nim. Otworzyl oczy, nie zmieniajac uktadu, siggnat po kapelusz 1



natozyt go sobie na glowe. Ttumek, nie wylaczajac mnie, zgotowal mu owacje. Blazen sktonit
si¢ nonszalancko i z powrotem odtozyt kapelusz na osli teb, znéw wtozyl go sobie na glowe i
tak w kotko, coraz szybciej i szybciej, az wydawalo si¢, ze zamiast rgk ma migajaca w oczach
obrecz. Bardzo si¢ musiatem przylozy¢, aby go nie zniecierpie¢ przy pierwszym spotkaniu.
Oczywiscie, kiedy bylem mtodszy, potrafitem zrobi¢ t¢ sztuczke. Nie tak plynnie i1 nie tak
szybko, ale potrafilem.

- Ty, signore, chodz i pom6z mi - rozkazat dziesigciolatkowi.

Chlopiec, ociggajac si¢, ruszyl na wezwanie, az znalazl si¢ obok blazna. Zielony
kapelusz spoczat na jego glowie, a potem czerwony na glowie btazna i zotty na tbie osta.
Maczugi wcigz wzlatywaty w powietrze, a kapelusze w dziwnej kolejnosci przefruwaly z
glowy na glowe. W koncu wszystkie trzy wyladowaty na glacy btazna, maczugi osiadty
tagodnie w jego dloniach, czwarta w ostatniej chwili uchwycona nad glowa chiopca. Blazen
ujat jego dion 1 sklonili si¢ razem. Chlopiec zanosit si¢ od $§miechu jak opgtany. Pedem wrocit
do kolezkdéw, a deszczyk miedziakdéw okryl btazna.

- Witaj, Orsyno! - krzyknat. - Nazywam si¢ Bobo, a to mdj ukochany Fez. - Osiol w
dalszym ciggu mial go w nosie. - PrzybyliSmy z Toledo, aby was zabawi¢. M9j przyjaciel Fez
jest matym ostem. A ja...

- ...wielkim! - wydarly si¢ rado$nie dzieci, co blazen skwitowal spojrzeniem petnym
urazy.

- W Toledo o tej porze roku jest ciepto i stonecznie, a kobiety pachng pizmem i
korzeniami. Naturalnie nie mogltem tego znie$¢ i przybylem tu ze wzgledu na klimat.
Dlaczego? Bo jestem blaznem. Pozwolcie, niech wam pokaze, jak jest w Toledo.

Wyjat z sakwy przerdzne chusty i peruki. Nastepnie odstawil szybkg pantomime,
udajac przechadzajace sie piekne panie i stuzace, Zotnierzy i ksiezy, Maurdéw i Zydow,
zmieniajac tozsamo$¢ wraz z chustami i cudownymi minami. Bacznie si¢ mu przygladatem,
ciekaw, co datoby si¢ ukras¢, zgadujac, od kogo on ukradt. Rzadka sposobnos¢ ogladac
kolege podczas ulicznego pokazu.

Pracowat z godzinke, z nieztym zyskiem, jak si¢ zdato, po czym si¢ uktonit i zebrat
swoje pomoce. Wesoto rozmawial z mieszczanami, pozwalajac dzieciom glaska¢ Feza, i
zaczat na powr6t tadowaé sakwy na grzbiet zwierzecia. Podszedtem do niego jakby nigdy nic.

- Zacny btaznie, jakie wiesci ze Swiata przynosisz? - zagadnagtem go.

- Ze $wiata, panie? Obawiam si¢, ze to obszar poza mna.

- Ciekawe wyznanie. Jestes za teoria, ze $wiat jest okragly czy ze ptaski?

- No, cdz, panie - odpart. - Wierze, ze jest zarazem okragly i ptaski.



- A z jakiej to przyczyny, btaznie?

- Zgrabnej, panie, ale wymaga ona demonstracji. Och, mam cos, co jest okragle i
ptaskie, i nadaje si¢ do demonstracji.

Wyjat drobng monetg i przyjrzat si¢ jej uwaznie.

- Otoz to, panie. - Ruszyl i towarzyszylem mu krok w krok. - Ze wszystkich moich
obserwacji wynika, ze chociaz cztowiek rzadzi $wiatem, to cztowiekiem rzadzi pieniadz. Jako
ze to wigkszy musi ogarnia¢ mniejszego, tak wigc pienigdz ogarnia §wiat. A poniewaz
pieniadz jest zarazem okragly 1 ptaski, tak wiec 1 §wiat musi by¢ taki sam.

- Ale nie cztowiek.

- To prawda, panie. Czlowiek zasobny w pienigdz zwykle okragleje, podczas gdy
pozbawiony go splaszcza si¢ coraz to bardziej. By¢é moze nie jest to spostrzezenie, ktore
przypadtoby do gustu Arystotelesowi, ale wynika z obserwacji $wiata.

- Zaiste, méwisz jak btazen. Ale jak to méwia, stultorum numerus...

-.. Jnfinitus est. W samej rzeczy, panie. - Spojrzal na mnie, uSmiechajac si¢, gdy
skreciliSmy w boczng uliczke. - Wiec to ty jestes wielki Feste - rzekt.

- Nigdy tak mnie nie nazywaj! - skarcitem go ostro. - Wybacz - natychmiast przeprosit
stropiony. - Rzecz w tym, ze gdy ustyszatem, z kim czeka mnie praca, ogarngta mnie
niewyobrazalna ekscytacja. Taka wspolpraca z nadwyzka wyrdwnala mi nieobecno$¢ na
swiecie glupcow. Jakiego imienia teraz uzywasz?

- Jestem Oktawiusz, kupiec z Augsburga. Zatrzymatem si¢ w gospodzie Pod Stoniem,
przy porcie. Jestem jedynym lokatorem pigtra, wigc gdyby$ mnie potrzebowat lub chcial mi
zostawi¢ wiadomos¢, $miato mozesz si¢ tam wslizgna¢. Widze, ze nosisz sygnet ojca Geralda.

- Tak - potwierdzil, spojrzawszy na niego. - Rzadko stosuje az takie S$rodki
ostroznosci. Hasto 1 odzew juz nie wystarczaja?

- Moze nie. Jak na tajne stowarzyszenie jesteSmy haniebnie nieodporni na infiltracjg.
Ile ojciec Gerald ci powiedzial?

- Troche. Oczywiscie znam gltowne fakty. Wystarczajgco czgsto je recytowatem. Jak
dhugo tu jestes?

- Od Wigilii.

- Wyruszytem wieczorem tego samego dnia co ty, ale towarzyszyl mi senor
Slamazara. Pewnie bez niego bylbym szybciej, ale za nic nie chcialbym zrezygnowaé z
numeru.

- Naprawdg? On tylko stoi jak kot.

- Tak, ale nie masz pojecia, ile czasu zajeto nauczenie go tego.



- Ladny ten numer z kapeluszami.

- Dzi¢kujg¢ ci. Normalnie uzywam pig¢ciu maczug, ale jest diabelnie zimno.

- Pokaz masz za soba. Narzu¢ ptaszcz.

Otart czoto 1 pogrzebat w rzeczach, az znalaziszy oponcze i chuste, opatulit si¢ nimi.
Cieplejsza czapka zastgpita filcowy kapelusz. Teraz wygladalby jak pospolity cztowiek,
gdyby nie upiornie biata skora.

- Czym si¢ malujesz? - spytalem.

- Bielg otowiana.

- Doprawdy? To niezwykte. Wiekszo$¢ z nas uwaza, ze przy dlugim uzywaniu jest
trujaca.

- Moze. Ale nie licze na dhugi zywot, wigec moge si¢ prezentowac najlepiej jak si¢ da.

- Skad ten pesymizm?

- Specjalistka przepowiedziata mi przyszto$¢. Nie mam dozy¢ czterdziestu lat. W tej
chwili licz¢ sobie trzydziesci osiem. Rzeczona specjalistka byta znana z doktadno$ci swych
wyliczen. Nawet wlasng $§mier¢ przepowiedziata co do dnia.

- Niezwykte.

- Nie tak bardzo. Kiedy nastal, powiesita si¢. Niby oszustwo, a moze jednak nie. Za
jedno przynajmniej nalezy ja szanowaé. Zadnych kompromiséw w sprawach zawodowych.
Tak wigc wole by¢ martwym btaznem w §wietnym makijazu niz starym blaznem bez niego.
Ale przejdzmy do spraw biezacych. Czego si¢ dowiedziales?

Z grubsza opisalem moje odkrycia i spekulacje. Calos¢ zajeta chwilkg. Pokrecit
glowa.

- Nawet nie mozesz udowodnié, ze zostal zamordowany - podkreslit.

- Jeszcze nie.

-1 nawet nie masz pojecia, czy ten Malwolio w ogole tu przebywa.

- Och, przebywa. Nie moge tego udowodnié, ale czuje to gleboko w kosciach.

- Gleboko w kosciach to jest szpik i czuje, ze mi zamarza. Gdzie powinienem si¢
zatrzymac?

- Gdzies, gdzie mnie nie ma. Najlepiej w bursie.

- A co kazesz mi czyni¢?

- Miej oczy i uszy szeroko otwarte. Sprobuj sie dosta¢ za brame patacu. Nie mogltem
ich przekona¢, zeby mnie wpuscili.

- Maja dzieci?

- Dwoje, chtopca i dziewczynkg. Chtopiec jest chory. Podejrzewam, ze przydatoby im



si¢ troche rozrywki.

- Zaraz si¢ tam udam.

- Warto by wysondowac ksiezng. Jesli ksigcia w taki czy inny sposoéb zwabiono w
Smiertelng putapke, moze wczesniej co§ wspomnial Zonie.

- Warto by sprobowac. Mogtbys mi opisac tego Mal-wolia?

- Mniej wigcej mojego wzrostu, troch¢ mtodszy. Prawdopodobnie przebywa tu od
jakiego$ czasu w przebraniu i uwil sobie wygodne gniazdko. Zgaduje¢, ze tam, skad tatwo mu
przenikna¢ do najlepszych domoéw 1 potrzebnych informacji.

- Jacys podejrzani?

- Jest Zyd imieniem Izaak, pomocnik intendenta ksigcia. Jest kapitan strazy miejskiej,
ktérego rece Swierzbig, zeby mnie skrocic o glowe.

- Szybko mu podpadtes. Wigkszos¢ ludzi wpierw musi nas nieco poznac. Pozwol, ze
podsung ci sugesti¢, oparta na tym, co mi powiedziales.

- Tak?

- Co powiesz o biskupie? Zastanowitem si¢ nad tym.

- Powiedziatbym, ze nie mialtby na tyle czasu, aby osiagna¢ taka pozycje w Kosciele.

- Czas nie ma tu zadnego znaczenia. Kto§ w Rzymie dostaje sakre biskupia, wyrusza
w droge, a do Orsyno przybywa Malwolio. Tu nikt nigdy nie widziat prawdziwego biskupa.
Przed naszym przebierancem wszystkie drzwi stojg otworem. Idealna sprawa.

- W porzadku, czemu nie? Ale inne mozliwosci tez moga wchodzi¢ w gre, a nie mamy
tyle czasu, aby je wszystkie sprawdzi¢.

- Dlaczego? Orsyno oddat ducha przed miesigcem i od tej pory nic si¢ nie wydarzyto.

- On czeka.

- Czeka na co?

- Na przybycie btazna. SzliSmy pod gore.

- Feste si¢ nie zjawia, ale przyjezdza Bobo - powiedzial, myslac na glos. - Malwolio
uzna, ze cech nie wiedzie¢ czemu wystal mnie zamiast ciebie. Ja jestem na widelcu,
przyciggam jego atak. Przy odrobinie szczg¢scia spudtuje i tapiemy go.

- Przy odrobinie szczescia.

- | wydajemy wiadzom.

- Nie. Znika z powierzchni ziemi. Odwrocit wzrok.

- Rozumiem - powiedziat cicho. - Jedna z tych misji.

- Przeszkadza ci to? Skrzywit sig.

- Zabijalem wczes$niej. Jestem pewien, ze ty tez. Ale zawsze mi si¢ wydawalo, ze to



sprzeczne z naszymi zasadami.

- Odpowiada za $mier¢ dwoéch z cechu.

- Moze. Niewykluczone. Prawdopodobnie. Ale zemsta powinna by¢ Pana, nie btazna.

- Jest zagrozeniem dla cechu. Potraktuj to jako samoobrong. Jesli to dla ciebie zbyt
brutalne, przynajmniej poméz mi go ztapac, a ja zajme si¢ reszta.

- W porzadku. Udam si¢ prosto do ksieznej. O zachodzie stonca spotkamy si¢ Pod
Stoniem. Smiej sig, jakbym powiedziat co$ $miesznego.

Wesoto zachichotatem, podczas gdy obok przejechat straznik, przygladajac si¢ nam.

- Méglbys sig glo$niej $mia¢ - tonem narzekania rzekt Bobo.

- Nie byto na tyle $mieszne - powiedziatem. - Do zachodu stonca. Uwazaj na siebie.

Rozstalismy si¢. On ruszyt w kierunku bursy, ja na péinocny zachéd.

Dwor Oliwii wychodzit na pétnocny odcinek murdw i stat posrodku bram od strony
ladu. Przedstawitem si¢ pokojowce, ktora znikneta w domu, po czym zndéw si¢ pojawita i
zaprosita mnie do $rodka. Szybkos$¢, z jaka mnie przyjeto, znacznie odbiegala od tego, do
czego przywyktem w tym miescie, i ledwo miatem czas utozy¢ moja legendg.

Hrabina byta obecna. Hrabia réwniez, ale jedynie ciatem, gdyz odsypial na pigtrze
wczorajsze uroczystosci. Chmara dzieci mrowita si¢ w pokojach i na korytarzach, tworzac tak
gesty wir, ze policzenie ich przerastato moje umiejetnosci.

Siedziata na goérze poduszek, przy kominku, szydelkujac spokojnie. Wielobarwne
jedwabne draperie zakrywaty zaréwno $ciany, jak i hrabing, a nieostonigta woalem twarz
powlekata taka ilo$¢ rézu i antymonu, ze Bobo skonatby z zazdrosci. Wskazala mi zdobiong
na arabskg modte poduchg. Sktonitem si¢ 1 usiadtem.

- To ty jestes tym Spiewajacym Niemcem, o ktorym mowi si¢ naokoto - powiedziata,
bacznie mi si¢ przypatrujac.

- Obawiam sie, ze nazbyt si¢ rozswawolitem - rzeklem przepraszajaco.

- Krazy wiele plotek na twoj temat - zauwazylta. - Nie ma w tym niczego niezwyklego,
gdyz jeste$ ostatnim przybyszem, ktéry do nas zawitat.

- Drugim pod wzgledem §wiezosci. Ale prosze, powiedz mi, pani, co mowig te plotki?

- Och, ze jestes przemytnikiem, bajecznie zamoznym kupcem, ktory przybyt
zainwestowa¢ w naszej miescinie, fowca posagdw, ktory zainteresowat si¢ ksigzna, nowym
intendentem ksigcia. Obstawiam, ze jestes weneckim szpiegiem.

Rozesmiatem si¢. Nie mogtem si¢ powstrzymac. Wcigz mi si¢ przygladata, wygodnie
usadowiona, nie przepuszczajac Sciegu.

- To ostatnie to cos wigcej niz plotka. Ten poglad gtosi kapitan Perun, ktory, tak si¢



sktada, jest moim wielbicielem.

- Jak kazdy me¢zczyzna, ktory ma oczy do patrzenia, szlachetna pani.

To wywotato lekki u§miech.

- Coz za zgrabny komplement, signore Oktawiuszu. By¢ moze czeka ci¢ tu wicle
usmiechow losu.

- Czy teraz moéwimy o perspektywach w interesach?

- By¢ moze. Jeéli taka twoja wola. Lecz porozmawiajmy réwniez o innych sprawach.
Bytes ostatnio w Wenecji? Umieram z ciekawosci. Co ostatnio si¢ tam dziato, co si¢ mowi?

Podczas rozmowy z Dominem zaopatrzytem si¢ w odpowiedni zapas informacji i
moglem udostgpni¢ kilka wybranych wiesci, ktorych przekaz zajat mi znacznie wigcej niz
potowe godziny. Zadata kilka pytan, pozornie powierzchownych, ale po prawdzie glgboko
whnikajacych w istote weneckiej polityki. W koncu skingta glowa usatysfakcjonowana.

- Rzektabym, ze zastuzyte$ na nagrodg. Hej, Julio! Co$ do jedzenia i picia. - Pojawita
si¢ taca z daktylami oraz figami i dzban wina. Hrabina z apetytem zaatakowata owoce. -
Plotkowanie to ci¢zka praca - obwiescita z napchanym policzkiem. - Trzeba glgboko w nich
kopa¢, zeby si¢ doszukaé prawdy. Teraz przejdzmy do twoich intereséw. Nowy szlak
korzenny, czy tak?

- Jestes, pani, wybornie poinformowana.

- Musze by¢. Trzeba nie byle jakich dochodow, zeby utrzymaé ten dwor. I jeszcze
wigkszych, jesli ma si¢ wykiero-wa¢ tych smykow na ludzi.

- Twierdzisz, ze sama tu zarzadzasz?

- Oczywiscie.

- Mniematem, Ze tym zajmuje si¢ twdj maz.

- Poniekad. Kiedy jest trzezwy. Ale obecnie coraz rzadziej si¢ to zdarza.

- Szkoda, ze nie moze poswigci¢ wiecej uwagi tobie. Dziecigca menazeria przewalita
si¢ przez komnate, Wrzeszczac, bijac si¢ i gryzac.

- Och, wydaje mi si¢, ze poswigcilt mi do§¢ uwagi - stwierdzita sucho, gdy kilkoro
mniejszych osobnikow przetoczyto sie jedne przez drugie, wyjac ile tchu w piersiach. Scigat
je zastep znuzonych guwernantek, zaganiajac do nastepnego pokoju. - Chce uciec od tego
wszystkiego. Moze mu pozwolg. Jesli taka bedzie jego wola, wyruszy na nastepng wyprawe
krzyzowa. Troche mniej narzekania w domu moze dobrze zrobi nam wszystkim. A wigc
korzenie, czy tak?

- Tak, ale powiedziano mi, ze muszg zaczekac na obidr regenta.

- W takim razie réwnie dobrze mozesz ze mng porozmawiac. - Znow puscita w ruch



igle, ze spokojem patrzac mi w oczy 1 krolujac na swej wysepce puchu.

Proszg, proszg, pomyslatem. Kolejna konkurentka, i to mocna.

- Czy pozwola na wybor regentki zamiast regenta? - zastanawiatem si¢ gtosno.

- Dlaczego nie? - spytala. - Sg historyczne precedensy. Irena, Teodora.

- To byto w Bizancjum. Maja odmienne zwyczaje.

- Doprawdy, czemu wychowanie mtodocianego ksigcia miatoby by¢ tak trudne? Juz
zajmuj¢ si¢ catg czereda.

Z oddali doleciat tomot i wrzask.

-1 wykonujecie, pani, kawat dobrej roboty - skomple-mentowatem ja. - No c6z, to w
zaden sposob nie wigze si¢ z moja osoba. Jesli ty zostaniesz regentka, z przyjemnoscia bede
negocjowat z toba. Ale czemu ty, pani, nie ksi¢zna?

Konspiracyjnie pochylita si¢ ku mnie.

- Jest obcego pochodzenia, to po pierwsze, a po drugie, nieco dziwna. Czy znasz
historie tego, jak zostata ksi¢zng?

- Tak - powiedzialem szybko, aby zapobiec kolejnemu migdleniu znanych mi od
podszewki wydarzen.

Niby chmurnie wydgta usta, ale mowita dale;.

- W kazdym razie Pig¢ Rodzin chce przekaza¢ odpowiedzialnos¢ rodzonemu
orsynianinowi. A tak si¢ sklada, ze jestem najbogatsza w tym gronie. Czy mam mowic dalej?

- Calkowicie rozumiem. A co wasza taskawo$¢ mysli o ladowaniu tu dwoch statkow z
korzeniami, aby unikna¢ weneckich cet?

- Czy przywioza réwniez cynamon?

- Spodziewam sig, ze tak.

- Wiec wraz z rozsadng optata dla ksigcia i miasta domagam sie tylko corocznie jednej
skrzyni cynamonu. Po prostu ubdstwiam cynamon.

- Zatatwione, szlachetna pani. I moze jakie§ egzotyczne pachnidla przy nastepnym
wytadunku, aby wzmocni¢ twoj juz nieodparty urok.

- M¢j drogi Niemcze, zdumiewasz mnie. Sadze, ze wysle mojego matzonka do
Jerozolimy i zatrzymam ci¢ przy sobie.

- Kazde z nas ma swa Ziemie Swieta do podbicia, szlachetna pani.

Chrapliwy ryk przelecial echami przez caty dom, przyttumiajac przerazliwe krzyki
dzieci. Oliwia niemal nie zwrdcila na niego uwagi.

- Sebastian wstat - rzekta krotko. - Moze lepiej si¢ oddal.

- Ale poznalismy si¢ zeszlego wieczoru - zaprotestowatem.



- Zargczam ci, ze nie zachowat tego w pamigci. M¢j intendent ci¢ odprowadzi. Moze
zechcesz z nim przedyskutowaé szczegdly swej propozycji. Mam na mysli propozycje
wzgledem korzeni. Fabianie!

Przybyt tak szybko, ze wiedziatem, iz styszal kazde stowo. Ona réwniez o tym
wiedziala i bylo jej to obojetne.

- Potraktuj dobrze tego cudzoziemca - polecita. - Jego pragnienia mogg nam
przysporzy¢ niematych zyskow.

- Oczywiscie, pani hrabino - powiedzial, sktadajgc imponujgco gleboki ukton.

- Signore Oktawiuszu, wspomniate$ o kolejnym przybyszu z obcych stron. Bltagam,
moze bys sie z nami podzielit tg ostatnig ploteczka.

- Oczywiscie, taskawa pani - powiedziatem, unoszac si¢ i ktaniajgc w odpowiedzi. -
Blazen z Toledo pojawil si¢ na rynku. Nadzwyczaj zabawny i zreczny zongler. A nuz mogltby
zabawi¢ twoje dzieci.

- A nuz - powtdrzyta, marszczac czoto. - To nie najlepsza wrdzba.

- Czemu to, pani?

- W moim zyciu btazni pojawiali si¢ wraz ze $miercig. Zauwazyte$ to, Fabianie?

- Wasza hrabiowska mos¢ moéwi najswigtsza prawde - odpart z niebywala
stuzalczo$cig zapytany. - Ta pijaczyna Feste po $mierci brata pani hrabiny i teraz ten czlek po
Smierci ksigcia.

- Dwaj btazni i juz widzisz, pani, zwigzek? - spytalem ze $miechem. - Ja
potrzebowatbym o wiele wigcej dowoddw, zeby przyjac to za znak.

- Niemniej jednak to dziwny zbieg okolicznosci - powiedziata z uporem. - Znajdz tego
cztowieka, Fabianie, 1 dowiedz si¢, w jakim celu tu przybywa.

Sktonit sig, po czym odprowadzit mnie do wyjscia.

- Czy zawsze jest taka przesadna? - spytatem, gdy byliSmy przy bramie.

- Nie lekcewaz jej - ostrzegt. - To pierwsza glowa w miescie, moze nie liczac ksieznej.

- Doprawdy?

- Tak. A jesli chodzi o rozumienie mechanizméw wtadzy, nikt jej nie dorowna. Wiesz,
gdzie zatrzymat si¢ ten btazen?

- Co$ wspominal, Zze zapuka do furty bursy. Moze ty potrafitby§ mu pomodc znalez¢
lepsze lokum. Z mego doswiadczenia wynika, ze pozyskanie btazna bywa przydatne.

- Pozyskanie kazdego bywa przydatne - powiedzial, zawieszajac znaczaco glos.

Rzucitem mu monetg, na co odpowiedziat uktonem, ktorego glebokos¢ odpowiadata

wysokosci tapowki.



- Mito mi zawrze¢ z tobg znajomos$¢, signore - dodal. - Dwa statki, jak sie
dorozumiewam. Jakiej fadowno$ci?

Po drodze do rynku rozwinatem sie¢ tgarstw. Mial kantorek nieopodal Klaudiusza i
Izaaka, tylko znacznie wytworniej wykonczony. Dobry smak musiat go nielicho kosztowac,
ale znat si¢ na swojej robocie. Zastanawiatem si¢, czy zastapi intendenta ksiecia, jesli hrabina
zostanie regentka.

Wrécitem do Stonia i samotnie zjadtem lekka kolacje w kacie oberzy. Udawszy si¢ na
gore, zastatem Bobo wygodnie drzemigcego na mym postaniu. Lagodnie go kopnatem, na co
zgrabnie zeskoczyl na podtoge, dzierzac sztylet w dtoni.

- Musisz si¢ lepiej spisywaé, moj chtopcze - zadrwilem z niego. - Prawdziwy
skrytobdjca do tej pory by ci¢ wyfileto-wal, opanierowat i wrzucit na patelnie.

- Nie tak przyrzadza si¢ btazna - zaprotestowal. - Nam najlepiej stuzy marynata. A
zreszta nie widzial mnie wchodzacego, a skoro nikt nie wie, ze jeste§ blaznem, zatozylem, ze
bede mogt si¢ tu bezpiecznie zdrzemnac. Jaka wydata ci si¢ hrabina?

Opowiedzialem mu o mej wizycie.

- Czy ktos$ tam mogtby by¢ Malwoliem?

- Nie widziatem reszty domownikow - wyznatem. - Ale przy kolejnych odwiedzinach
moge poznac¢ ich wigcej. Powiodto ci si¢ u ksieznej?

- Tak i nie. Z przyjemnosciag moge stwierdzi¢, ze mialem wystep przed dzie¢mi pani,
nawet miodym ksigciem. Chyba odzyskuje zdrowie. Jego opiekunka podzigkowata mi
wylewnie, gdy skonczylem. Powiedziala, ze pierwszy raz od §mierci ojca widziata usémiech na
twarzy chlopca.

- Z radoscig to stysze. Czy mowites z ksiezng?

- Ztozylem jej wyrazy szacunku. Nosita gesta woalke 1 byla milczaca. Nie odezwala
si¢, ale na koncu zaptacita mi srebrng monetg 1 kazata poda¢ jedzenie w kuchni. Niezwykle
elegancka dama. W kuchni wiele si¢ nie dowiedziatem. Medyk byl z wizyta u chtopca, ale
przybywa do niego kazdego dnia. Dworzanie nie majag o nim dobrego mniemania. Jeden
powiedzial, ze w nocy, ktorej Orsyno zginal, a Marek zachorowal, ksi¢zna potrzebowata
godziny, zanim udalo si¢ go znalezé. W koncu zwleczono go z postania jakiej$ dziewki
stajennej. Pewnie przekazata mu tyle chordb, ze potem miat pelne rgce roboty, leczac si¢ z
nich. Pozostaje im ratowac chtopca tegimi rosotkami, co pewnie przynosi lepsze wyniki niz
wszystko inne.

- Dobrze bytoby si¢ z nig spotkac - powiedziatem. - Mysle, ze trzeba jg ostrzec.

- Nietatwe to - stwierdzit. - Jest za szczelng ostong pozycji, muréw, bram i woali. Jak



mamy do niej dotrze¢?

- Na otwartym terenie - podsunatem.

- Ale nigdy nie jest tak, zeby jej kto$ nie towarzyszyt.

- Mam przeczucie. Chcesz si¢ dotgczy¢?

Wyjrzat przez okno. Stonce zeszlo ponizej horyzontu, nadal $lagc promienie ku
dalekim chmurom.

- Jest zimno, ciemno i zaraz znoéw bedzie $niezy¢. Oznacza to pewnie, ze wychodzimy
na dwor.

- Tak.

- Bo jestesmy durnymi btaznami.

- Wiasnie.

WKkrotce potem tkwiliSmy na dachu, z ktorego byt widok na pdétnocng strong patacu.
W $rodku $wiatla przygaszono, okiennice przymknigto. Wkrotce staby blask kominkow byt
jedynym dowodem zycia za murami.

Bobo dygotat pod oponcza.

- Czy kiedykolwiek byta chiodniejsza zima? - narzekat. - Wyjasnij mi, dlaczego tu
jestesmy, zanim si¢ spale z goraca.

- Wiola, ktorg znam, byta kobieta niezwyktych namigtnosci - wyjasnitem. - Oddata si¢
Orsynowi cata, bez wahania. Powiedziano mi, ze od jego $mierci codziennie udaje si¢ na jego
grob, ale nie widzialem, by to czynita. Spodziewam si¢, ze chadza tam nocg i potajemnie.
Bedziemy ja $ledzi€ i sprobujemy do niej przemowic.

-1 jej straz posiecze nas na kawatki. Czemu po prostu nie przekazac jej listu?

- List moga przeczyta¢ niepowotane oczy.

- A pogwarkg o potnocy ustysze¢ niepowotane uszy. Czy ujawnisz si¢ jako Feste?

- To nie byloby ujawnienie si¢, jedynie przedstawienie jako kto$, kim bylem jaki$
Czas.

- A kto zniknat. Czy wrdci? - zapytat.

- Zostanie wezwany. Wywotany przez ztosliwego ducha. Znéw zadygotat.

- Powinnismy zabra¢ butelke¢ wina, zeby odpedzi¢ zimno - powiedziat.

- Zabralismy - rzektem i wyjatem spod plaszcza rzeczone naczynie.

Przekazywali$my je sobie z rgk do rak, niespiesznie rozkoszujac si¢ zawartoscia.

- Gdzie mieszkates jako Feste?

- Tam, przy starym kosciele.

Popatrzyt na rozpoczeta budowe, szkielet rusztowan widoczny za wykonczong fasada.



- Wyglada dostojnie, ale nieco przewiewnie - ocenit. Przybylta potnoc, ale nie Wiola.

- Wracamy - zarzadzitem w koncu i zeszliémy na palcach.

- Co$ tam zostalo? - nagle spytatem.

- Tak - powiedziat, potrzasajac butelka.

- W takim razie wypij i Spiewaj - rozkazatem i rozpoczat pijacka $piewke.

Dotaczytem do niego, betkocac i chwiejac si¢, gdy natrafiliSmy na Peruna i jego nie
dos¢ szybkiego wierzchowca.

- Ach, kapitan! - krzyknatem i sktonitem si¢ nisko, rozktadajac si¢ na Sniegu.

- Dobry wieczor, wasza dostojno$¢ - powiedzial Bobo. - Trochg¢ przesadzit.
Prowadzitem go do jego kwatery, ale zapomnial, gdzie ona jest.

Powstatem na nogi, wypluwajac $nieg i nieco si¢ kolyszac.

- Pod Stoniem - rzekt Perun. - A twoja w bursie. Jesli podczas nastgpnej rundy trafig
na ktorego$ z was, zakuj¢ w kajdany.

Uktonili$my si¢ i poszli$my dale;j.

- Kiedy si¢ to skonczy, musimy razem popracowac - Szepngt Bobo. - Zabiore ci¢ ze
soba do Toledo. Jeden gra durnia, drugi btazna.

- Kto méwi o graniu?

Rozdziat VIII

Z najwigkszq roztropnosciq uniescie sie z ziemi ku niebiosom, a potem opadnijcie ku ziemi i
potgczcie moce stworzen wyzszych i nizszych. Tak osiggnigcie wielkos¢ catego swiata i opusci
was wszelka niewiedza. Z Zalecern Hermesa Trismegistosa
Alez pomogg ci - zaproponowalem.
Pan Andrzej rozciagnat si¢ jak dtugi na zlodowaciatej katuzy, siejac wokot drewno na
opal. Wziagtem si¢ do zbierania kawatkow galezi, podczas gdy on rozcierat nos.
- Tym razem catly - oznajmit radosnie. - Troch¢ szczg$cia w nieszczgsciu. Dziekuje ci.
Moj shuga zatatwia mi dzi§ do potudnia kilka spraw i sam musiatem nazbiera¢ drewna. A
teraz muszg je pozbierac jeszcze raz.
Juz wykonatlem wigkszo$¢ roboty. Laskawie schylit si¢ po ostatni kawatek i1 skingt na
mnie, nawet si¢ nie silac, by odebra¢ reszte tadunku.
- Jak mniemam, pragnate$ ujrze¢ moje laboratorium. Wpadnij teraz, a potem mozemy
cos$ przekasic.

Skingtem glowa, udajac entuzjazm. Zaprowadzit mnie do skromnego domu koto



potnocnej bramy, a nastepnie okrazyt fatalnie sklecong przybudowke, z ktorej walit gesty
dym i dolatywaly rozliczne hatasy.

- Picknie dochodzi - rzekl, wachajac z uznaniem. Wskazat nad drzwi i zobaczylem
przybity gwozdziami toporny zelazny krzyz. - Odgania demony. Cudownie dziata. Od kiedy
go zawiesiliSmy, zaden si¢ nie pokazat.

- A wczesniej miale§ z nimi sporo klopotow? - spytatem dociekliwie.

- Nie - przyznat - ale ostroznosci nigdy za wiele. Mamy tu do czynienia z mrocznymi i
niebezpiecznymi mocami. Dziatajg na demony jak ptachta na byka. Nie ma sensu kusi¢ losu.

Kopnigciem uchylit drzwi i schylajac sie, weszlismy do srodka.

Jezu, Panie ognia, pomyslatem, kiedy rozejrzatem si¢ po otoczeniu. W ciasnej szopie
ptongto ich wiele. Ogrzewaty niewielkie piece i paleniska, szklane kolby i retorty, naczynia z
brazu, maczajace zelazne dzioby w takim czy innym cuchngcym roztworze pelikany. Ognie
pod alembikami, flaszami otwartymi i zakorkowanymi, pelnymi roztworow, ktére bulgotaty,
syczaly i pryskaly. Dymy, opary, wapory najprzerdzniejszych kolorow mieszaly si¢ w
powietrzu, szczypiac moje zalane tzami oczy, palac skore, chociaz nie osmalit jej zaden
ogien. Dogladalo tego kilku malcow, ktorzy ze strachem uniesli wzrok, gdy weszlisSmy.
Pewnie tuz przed chwilg zerwali si¢ do pracy. Wszyscy byli pokryci sadzg i tak odymieni, ze
nie zdziwitbym si¢, gdyby byli uwedzeni niczym szynki. Jeden miat napad kichania, ktory
ciggnal si¢ przez calg nasza wizyte 1 pewnie miat si¢ ciaggnaé po wiecznos¢. W tej szopie
maltretowano wszystkie zmysty, razem i osobno. Jej pan i wladca rozgladat si¢ wkoto,
szczerzac zgby. Jego blade oblicze bylo odbiciem nagiej czaszki, ktora odpowiadata mu takim
samym grymasem ze stojacego w gtebi postumentu.

- Troche wigcej drew w tym palenisku, Lucjuszu - polecit. - Nie, najpierw zanurz
polano w wodzie. Ma si¢ zarzy¢ powoli. Filipie, nie ptace¢ ci za przygladanie si¢ tym
miechom, tylko za poruszanie nimi. Dzigkuje. Lap, przyniostem z mysla o tobie.

Rzucit kawatek drewna chlopczynie, ktory zwinnie je schwytat i polozyt na stosie
obok swego stanowiska. Zrzucitem tam reszt¢ mojego tadunku.

- Intensywnos¢ zaru to zawsze trudna sprawa - poinformowal mnie. - Zasady
wylozone przez boskiego Hermesa Trismegistosa bywaja przerazajaco niejasne, zwlaszcza ze
tak naprawde¢ nie wiadomo, jak zmierzy¢ stan goraca. Pozostaje wsadzi¢ r¢ke w ptomienie,
czego drugi raz juz na pewno nie uczyni¢. - Mowigc to, odruchowo potarl lewg dton i
dostrzegtem starg blizn¢ po oparzeniu, marszczacg skore za mankietem.

- Ale przeciez musiat si¢ niejasno wyraza¢ - powiedzialem. - W innym wypadku

kazdy moglby dotrze¢ do jego odkry¢, nie tylko wybrana garstka. Tego rodzaju snop $wiatta



na szlak poszukiwan zniwelowatby wszelkg wzniostos¢, ktora winna towarzyszy¢ dziataniom
odkrywcy.

- Oczywiscie, oczywiscie. No, ale co, przyjacielu Okta-wiuszu, jak ci si¢ to podoba?
Same najnowsze urzadzenia 1 pelny zaséb substancji do wyprobowania. Poswigcilem
mnoéstwo lat 1 fortunke, aby dojs¢ do tego punktu. Ale licze na to, ze niebawem osiggne
nagrode za me trudy.

- Juz? Wigc myslisz, ze znalazte§ Kamien? Wskazal fragment stolu zaslany
kamieniami wszelkiego rodzaju, rozmiardéw i barw.

- By¢ moze nawet teraz tam lezy. By¢ moze spoczywa bezpiecznie pod $niegiem i
czeka az do przyjs$cia wiosny. Rzecz w tym, ze jestem przygotowany, kiedy si¢ znajdzie.

- Rozumiem. W takim razie nie interesuje ci¢ zbadanie tego? - spytalem, wyjmujac z
mieszka zwyczajnie wygladajacy kamien.

Wyrwal mi go skwapliwie 1 uniost do zwisajacej z sufitu lampy, ktorej $wiatto
nadaremnie usitowalo si¢ przebi¢ przez dym.

- Skad go masz? - zapytal, nie przestajac go obraca¢ w dloniach.

- Z Al Kajrawan, z wiosci Almohadow - odpartem.

- Czyzby przybyl az stamtad? - Nie posiadat si¢ ze zdumienia.

- Nawet z dalszych regionéw. Przywiozta go karawana z serca Afryki, gdzie wczesniej
podczas swietej ceremonii zakopal go potezny mag, skrapiajac krwig ofiarnych zwierzat i
poronionych embriondow. Tak przynajmniej opowiedzial maz, ktory mi go sprzedat.

Czesto miatem okazj¢ si¢ przekonal, ze gdy przypiszesz najbardziej cudaczne
opowiesci afrykanskiemu interiorowi, kazdy Europejczyk chetnie w nie uwierzy.

- Ale czy nie zbadate$ go?

- Niestety nie, panie Andrzeju. Podréoze bardzo oddality mnie od mojej pracowni, a nie
natrafilem na nikogo, kto by dysponowal niezbednymi urzadzeniami. Mozesz sobie
wyobrazi¢ moj zachwyt, kiedy ci¢ spotkatem.

Zaczerwienit si¢ z dumy. Po raz pierwszy, od kiedy przybylem do miasta, ujrzatlem
kolory na jego twarzy.

- Mogg? - spytal niesmiato.

Skinatem glowa. Podbiegt do stotu tak pospiesznie, ze Stracilt na podloge trwajacy tam
wlasnie eksperyment. Ptomienie na krotko skoczyly w gore, a Lucjusz w tyt, peten grozy, gdy
jego porcieta zajety sie¢ ogniem. Pozostali chiopcy podbiegli i ugasili pozar zaréwno na
podtodze, jak i na Lucjuszu, po czym ze spokojem wrdcili do pracy, jakby tego rodzaju

wydarzenia byty w pracowni chlebem powszednim.



Andrzej ostroznie umiescit kamien na ceramicznym talerzu, po czym siegnat po
gliniang flasze i1 polat kamien kilkoma kroplami czystego ptynu. Nic si¢ nie wydarzyto.

- Jak na razie wszystko w porzadku - mruknat. - To byta aqua fortis* i wytrzymata
probe. Teraz... - Siegnal po wypelniong rtecig flasze, ostroznie wyjal korek i upuscit krople
rteci na kamien. Nic si¢ nie wydarzyto. Na probe przetoczyt kamien po talerzu. Wcigz zadnej
reakcji. Westchnat i zdjat go malymi szczypcami. - Niestety, oszukano cie, bracie Oktawiuszu
- poinformowat mnie. - Nie rozpuszcza si¢ pod wplywem rteci, a bez rozpuszczenia nie ma
sublimacji, a bez sublimacji nie ma mowy o separacji, cyrkulacji, fermentacji i tak dalej. Mam
nadziej¢, ze nie zaptacites za niego zbyt wiele.

- Wigcej, niz jest naprawde wart, teraz to pojmuje¢. Jednakze proba byta warta wysitku.
Porazki bywaja niezwykle ksztalcace.

- Gdyby to byta prawda, bylbym najbardziej wyksztatconym czlowiekiem w catym
chrzescijanskim §wiecie - rzekt, $miejac si¢ dobrodusznie. - Niestety, wielu wykorzy-

* ,Woda mocna” - wodny, pig¢dziesigcioprocentowy roztwor kwasu azotowego,
ktorym w alchemii sprawdzano rozpuszczalno$¢ badanej substancji. Stoj¢ nasza
tatwowierno$¢, wiedzac, ze namietne dazenie do doskonalo$ci czesto prowadzi nas na
manowece.

- Zaiste. Spotkatem si¢ z wieloma chytrymi podstgpami. Krucyfiksy z podwojnym
dnem, drazone kamienie wypetnione ztotem, stopy powstale z rozpuszczenia srebra w wodzie
mocnej, tak ze tylko ztoto pozostawato...

- A wigc to tak... - przerwat mi z zaloscia; nagle wstat, porwat kolbe znad ptomienia i
wyrzucit ja przez okno. - Jestem ci winien kolejng podzicke. Wiasnie zaoszczedzite§ mi kilku
tygodni préznych wysitkow. Gdyby$ tylko przybyt kilka dni wczes$niej, by¢ moze
zaoszczedzitbym tez nieco pieniedzy. - Siggnat po stojace na przysciennym stoliku nocne
naczynie i zwrocit si¢ do swoich pomagierow. Skulili si¢. - Czyja to kolej? - spytat.

Kilku wskazato Lucjusza, ktory byl na granicy tez.

- Btagam, panie Andrzeju, dopiero co wychodzitem - wykrztusit.

- Bzdura - odpart chudy szlachcic. - Wypij troch¢ wody i napelnij go, chtopcze.

Nieszczesliwy chtopczyna zabrat naczynie i wyszedt na dwor, podczas gdy inni
chtopcy ukradkiem chichotali ztosliwie.

- Gdybym gtebiej si¢ nad tym zastanowil - méwit dalej pan Andrzej - zdatbym sobie
sprawe, ze to nie moze by¢ ten Kamien. Bo czyz nie jest napisane, ze Kamienia nie da si¢
znalez¢, poszukujac go, lecz jest wszedzie wokot nas? Ze nie znajdziecie go, rozgladajac sie

na lewo i prawo, lecz potkniecie si¢ o niego na skrzyzowaniu drog?



Gdyby tak bylo, wowczas przyniesiony przeze mnie kamien bylby doskonaltym
kandydatem na Kamien.

- To jedna z przyczyn, ktore zachgcity mnie do zainteresowania si¢ alchemia - wyznat.
- Potykam si¢ jak nikt. To jedna z moich wielkich zalet. I zawsze stysze, ze nie potrafie
dojrze¢ tego, co jest oczywiste dla wszystkich. Lecz to musi znaczy¢, ze to, co jest
niewidoczne dla innych, musi by¢ oczywiste dla mnie! - Caly si¢ rozjasnil, doszedlszy do tej
triumfalnej konkluzji.

- W zadnym razie nie potrafi¢ zaprzeczy¢ temu rozumowaniu - rzeklem z calg
SZCZeroscia.

W tym momencie Lucjusz powrécit z pelnym naczyniem i podat je panu Andrzejowi,
ktory natychmiast je oproznit. Skrzywit sig.

- Co ze$ ty pit? - spytal. - Nie skorzystate§ z rozpuszczanego $niegu, ktoéry ci
podsunatem?

- Eee... tak, panie Andrzeju - wydukat chtopiec. - Hm... - mruknat z powatpiewaniem
szlachcic. - To bardzo wazne, zebys pit tylko same najczystsze roztwory, chtopcze. W innym
wypadku brudy sptyng z cala reszta. Och, wybacz mi, okropny ze mnie gospodarz. Masz
ochote na kilka tykoéw?

- Nie dzisiaj, dzigkuje.

- Ma wilasciwosci lecznicze, wiesz. Kto wie, w jakim bylbym stanie bez tego? A teraz,
chtopcy, sprawdzmy, jak si¢ ma nasz czerwony dym.

To obwieszczenie spotkato si¢ z pierwszymi oznakami rado$ci chtopcow. Kazdy
zgarngt gar§¢ proszku, ktory przed nim lezat, 1 wybiegli na dwoér. Andrzej siegnat po wysoka
$wiece, zapalit jg od jednego z piecow i udal si¢ za nimi. Chlopcy staneli rzadkiem, kazdy
trzymajac przed soba talerz z proszkiem jak ofiar¢. Pan Andrzej szedt od jednego do drugiego
i zapalat proszek. Z talerzy unosity si¢ dymy i ptomienie, wzbudzajac dzikie $miechy i
wrzaski zachwyconych dzieci. Z talerza Lucjusza buchneta szczegolnie gesta chmura
czerwonego dymu 1 wszyscy uznali, ze to on zostal zwyciezca.

- Dobra robota, chtopcy - zawotat pan Andrzej. - Skorzystamy z przepisu, ktorego
uzywatl Lucjusz. Do Nowego Roku kazdy z was ma wytworzy¢ dwie pelne garicie tego
proszku i potem zsypiemy wszystko razem. Zrobimy taki ogien piekielny, ze sam diabet
zdebieje!

Chlopcy entuzjastycznie potraktowali jego przemowion-ko i biegiem wrocili do
srodka. Lecz gdy my dwaj szliSmy do domu, zauwazytem, ze wszelkie odglosy pracy ucichty.

- Bylem zaskoczony, widzac ci¢ o tak wczesnej porze w miescie - powiedziatem, gdy



weszlismy do domu, ponurej, sypigcej si¢ budowli, ktora pewnie od niepamigtnych czasow
nie widziata miotly ani $cierki. Pokdj i wszystko w nim cuchn¢lo stgchlizng i1 rozktadem.
Wszedzie walaty si¢ ubrania, butelki, zwoje, talerze. Przebiegt szary, wyleniaty kot, rownie
wychudzony jak jego pan. - Myslatem, ze przedpotudnia po$§wigcasz na poszukiwania.

- Nie, kiedy przychodzi $énieg - wyjasnil, tlukgc poduszke, by ja jako tako
uksztattowaé. Ulozyl ja na siedzisku przeznaczonego dla mnie krzesta. - Wtedy to ma
niewielki sens. Zaczekam na wiosng¢ i poswigcg si¢ moim eksperymentom i postowi.

- Postowi?

- Tak. Jesli kto$ chce by¢ wart nieSmiertelnosci, musi si¢ oczysci¢. Poza moimi
eksperymentami, ktére beda musialy mi wystarczy¢ za cale pozywienie, zamierzam
medytowa¢ 1 modli¢ sie¢, a takze studiowa¢ wielkie traktaty. Czy widziate§ nowy przektad
Morienusa*?

- Nie, ale czytatem oryginalny egzemplarza Liber Platonis Quartorum.

- Naprawde? Umiesz czyta¢ po arabsku? Nabylem tlumaczenie Gebera**, ale
chcialem poréwnaé pewien ustep z oryginatem. Czy mogibys?

Wyjat kuferek i otworzyt go, posytajac w powietrze chmure kurzu.

Znalazt strony, ktorych szukat, i wskazat mi je. Pochodzity z Ksigg o réwnowadze.
Jedna karta byla po arabsku, jedna po lacinie, ale obie wydzielaly t¢ sama oleista won.
Wystarczylo mi rzuci¢ na nie okiem 1 orzektem:

- Powiedzialbym, ze tacinski tekst jest doktadniejszy. Tylko tlumacz pomylit sie,
wprowadzajac cyfry rzymskie zamiast arabskich. Widzisz?

- Tak,- tak. Te proporcje sa bez sensu.

W oryginale rowniez, ale nie zamierzalem mu tego mowié. Zaczal grzebaé w
kredensie i w koncu wygrzebat kawalek przedpotopowego sera.

- Obawiam sig, ze bardzo nietegi ze mnie gospodarz - powiedziat. - Chleba i sera?

Uprzejmie odmoéwitem.

- A jak ci idg interesy? - spytat.

- Ciezko, gdy stary ksigze zmart, i w ogodle - wyznatem. - Jak myslisz, kiedy wyznacza
regenta?

* Morienus, nazywany Pustelnikiem z Jerozolimy - mityczna (?) posta¢ z V w., ktore;j
przypisuje si¢ traktaty na temat alchemii.

** Imi¢ zlatynizowane, wlasc. Abu Musa Jabir ibn Hajjan (ok. 712- - ok. 815)
wybitny arabski matematyk, chemik, alchemik, astronom, inzynier, farmakolog i lekarz. Przez

wielu uwazany za ojca chemii.



Wzruszyt ramionami.

- To dla mnie nie ma zadnego znaczenia. Podejrzewam, ze stanie na Oliwii, ale
niektorzy optuja za Wiola, nie przywiagzujac wagi do jej cudzoziemskiego pochodzenia.

- Ktora, twoim zdaniem, bytaby lepsza?

- Moim zdaniem? - Byt zdumiony i pochlebiato mu, ze kto$ jest cickaw jego opinii na
jakikolwiek temat. - Mysle, ze nie powinni si¢ wtraca¢ do rzadéw ksiecia. Marek jest nad
wiek uzdolniony i jesliby potrzebowat rady, zawsze moze jej zasiggnac¢ u matki lub ciotki.

- Lub intendenta - podsungtem.

Andrzej miat zdziwiong mine, ale po chwili si¢ rozjasnit.

- Tak, oczywiscie. Wcigz o nim zapominam. Nie zwracam uwagi na shuzbe. Stuzba to
tylko stuzba. Nadymaja si¢ do tego stopnia, az si¢ im wyda, ze sg rOwnego stanu cO my,
szlachta, ale to wylacznie stuzba, nic lepszego.

- Z tego, co styszalem, intendent ksigcia prowadzi niezwykle przyktadne zycie, dnie
poswigca stuzbie, a noc modlitwie.

Dziwnie na mnie spojrzat.

- Tak styszates, hmm? No c6z, niech odprawia swoje modly, ja bede odprawiat swoje.
Ale jestem gotow stuzy¢ chlopcu, jesli zezwolg mu rzadzi¢. - Chodzit po pokoju, przestepujac
przez porozktadane graty i nawet nie patrzac pod nogi. Nagle rzekl: - Wszyscy mysla, ze
robig¢ to dla ztota. W przekonaniu ludzi Kamien Filozoficzny stuzy trans-mutacji taniej rudy w
nieogarnione bogactwo. Dlatego ten, kto pragnie si¢ wzbogaci¢, nigdy go nie znajdzie.
Pozostanie poza jego zasiggiem jak woda poza zasi¢giem Syzyfa.

- Tantala - poprawitem go. - Syzyf to ten, ktory toczyt gtaz pod gorg. Ale metafora i
tak jest trafna.

- Tantala, oczywiscie. W kazdym razie nie chodzi o zloto, a o czystosc,
niesmiertelno$¢, doskonatos$é. Ztoto to jedynie pospolity, przyziemny symbol. Gdy tylko
bedziemy w stanie stworzy¢ zloto z $§mieci, wtedy to samo bedzie dotyczyto rowniez nas. A
Bog wie, ze jesli gdzies jest ludzki $mie¢, to ja nim jestem.

- Zacny panie Andrzeju... - napomniatem go.

- Nie, nie. Jestem bolesnie swiadom moich brakow. Wystarczajaco dtugo z nimi zyje.
Mam do$¢ dtugie uszy, co znaczy, ze styszg, co ludzie o mnie powiadaja, i catkiem stusznie.
Tak wigc podrdz mojego zycia byla i jest poszukiwaniem doskonatosci. Szukatem jej poprzez
nauke 1 szukalem jej poprzez mestwo na bitewnym polu. W tym ostatnim wypadku Zatosnie
zawiodtem. Sam Orsyno musiat mnie ratowac z najn¢dzniejszej niewoli. - Wyjrzat przez okno

w kierunku gorskiego grzbietu na wschodzie i1 zadygotat. - Zawdzigczam mu Zzycie - dodat



cicho. - I teraz, gdy nie zyje, nie mam jak sptaci¢ mu dlugu. Ale moge si¢ przystuzy¢ jego
synowi i zrobi¢ to. No c6z, musze powroci¢ do mych poszukiwan. Jakie§ dobre plotki z
miasta, zanim wyjde?

- Styszate$ o nowym btaznie? Westchnat.

- Boze drogi, to ci grymas losu. Czasem mam wrazenie, ze jedynym celem mojego
zycia jest dostarcza¢ pokarm btaznom. Ciekawe, ile czasu mi zostato, zanim si¢ do mnie
dobierze.

Ogarneto mnie niejakie poczucie winy, gdy sobie przypomniatem, jak Feste kosztem
chudeusza wyzywat si¢ w ztosliwosciach. Klepnatem go po ramieniu, przyginajac do podiogi,
1 pozegnatem sig.

Wrécitem do Stonia, szukajac czego$, co zmyloby kwasny smak w ustach. Kropelka
piwa wdzigcznie dokonala tej sztuki i poszedtem do mej izdebki, odda¢ si¢ chwili rozwazan.
Ostrze na gardle, gdy przestagpilem prog, przekonalo mnie, by nieco odtozy¢ realizacje tego
zamyshu.

- No i kto teraz jest nieostrozny? - zachichotal Bobo, z powrotem wsuwajgc sztylet do
rekawa.

- Nie ja jestem celem - stabo zaprotestowatem, podczas gdy serce tanczylo mi w
piersiach.

- Zabawne, ze o tym wspominasz - rzek}, nagle powazniejgc. - Dzi§ miatem wrazenie,
ze kto$ mnie $ledzi.

- Widziate$ go?

- Nie catkiem. Tylko zarys glowy w kapturze, wystajacej zza rogu. Kiedy probowatem
si¢ mu przyjrze¢, zniknat, ale oceniajac po tym, jak wysoko trzymal glowe, to musiat by¢
postawny mezczyzna. - USmiechnat sie szeroko. - Wiesz, to modgl by¢ kazdy. Perun
sprawdzajacy, co robig, albo ktorys z jego podwtadnych. Albo w ogoéle byle kto.

- Czy ktos ci¢ tu sledzit?

- Nie, tego jestem pewien. Ale plan ojca Geralda moze odnosi¢ jakis skutek. I jest co$
jeszcze. Rozgladalem si¢ po stoczni, ciggnatem za jezyk miejscowych i wiem, ze w
pazdzierniku pojawit si¢ w miescie obcy. Zajal pokd) w zamtuzie. Trzymat si¢ samotnie, ale
moéwia, ze byl wysoki z czarng, siwiejaca broda.

- W domu raj fury?

- Tak, i co najbardziej podejrzane, nie okazywat zadnego zainteresowania dostgpnymi
tam uciechami. Wyjechat w polowie listopada.

- Co sig zbiega ze $miercig Orsyna.



- Wiasnie.

- Moglismy przeptoszy¢ naszg zwierzyng. Powinienem zaczac za toba chodzi¢. Moze
udatoby mi si¢ go wypatrzyc.

Energicznie potrzasnat gtows.

- Nasza gtowna przewaga polega na tym, ze nie wie o tobie - argumentowat. - Jesli
zobaczy, ze mnie oslaniasz, zacznie co$ podejrzewac. Potrafie o siebie zadbac. Predzej go
odkryje, jak nie bedziesz si¢ szwendal po scenie wydarzen.

- Stuchaj, naprawdg... - zaczatem protestowac, ale uniost reke.

- Ojciec Gerald wybral mnie do tej misji, bo jestem dobry. Je$§li mamy pracowac
razem, musisz zacza¢ na mnie polega¢. Znam twoje dawne osiggnigcia i szanuj¢ je, ale musisz
mi pozwoli¢ wykonaé robote po swojemu.

Bytem wsciekty, po czgsci z powodu oceny ojca Geralda, ktory nie majac do mnie
zaufania, zeslal mi na kark takiego z6ttodzioba, ale gléwnie dlatego ze miat racjg.

- Doskonale - powiedziatem, silac si¢ na spokdj. - Przynajmniej zrobi¢ ci t¢ przystuge
i pozwolg ci si¢ tu zdrzemna¢, kiedy bede strzegl drzwi. Nawet mlodsi musza od czasu do
czasu przymkna¢ oko.

Zgodzit sie.

- Sg jeszcze inne wiesci - dorzucil. - Ten Fabian mnie zaangazowat i mam zabawiad
dwor Oliwii. Poza tym chceiatby, zebym mu pomogt przy widowisku 1 innych rozrywkach.

- Z pewnoscig ktos$ by si¢ mu przydal. Widziatem probg. Dobrze. Wyglada na to, ze w
pokonywaniu bram jeste$ lepszy ode mnie. Dowiedz sie, czego tylko zdotasz. Teraz mam
sugesti¢ na dzisiejszg noc. Chce si¢ rozejrze¢ po kantorku intendenta ksiecia. Chcee, zeby$
sprawdzil to miejsce, zobaczyl, kiedy pustoszeje 1 czy jest tam tylne wejscie.

- Zalatwione. Wlamujemy si¢ natychmiast.

- Nie, zrobimy to jutro. Chce jeszcze raz sprobowacé nawigzac¢ kontakt z Wiolg

- Prébuj. A kiedy zakoncze moj wyborny wystep przed urwisami hrabiny i udam si¢
do jej cieptej, mitej kuchni, moze nawet zazy¢ towarzystwa jej cieplej, mitej kucharci, bede
myslal o tobie przycupnigtym na zimnych dachéwkach, dygocacym w lodowatym péinocnym
wietrze. [ uroni¢ tz¢, moze dwie.

- Tyle, ile jestem wart - zgodzilem si¢ z nim. - Zdrzemnij si¢, btaznie, zanim zmieni¢
zdanie 1 pozwole Malwoliowi ci¢ znalez¢.

Wyciagnat si¢ na moim t6zku i w jednej chwili zasnat. Kolejny element szkolenia w
cechu. Pracujemy o dziwnych porach i uczymy si¢ spac, kiedy si¢ tylko da. Pograzony w

glebokim $nie rozluznit usta i jego wieczny u$miech zniknal. Biel olowiana idealnie



wygtadzita mu rysy. Podziwiatem ten efekt, myslac zarazem o fatalizmie, ktory si¢ za nim
kryt. Powolne tagodne samobdjstwo juz z maska $mierci na twarzy. Nie da si¢ jednak ukry¢,
ze moja maka nie pozwalata mi osiggna¢ takiego samego braku wyrazu.

Obudzit si¢ od$wiezony i gotowy do popotudniowych wystepow.

- Opracowatem numer z tym Chudoggbskim - poinformowat mnie. - Nie przyszto ci
co$ do glowy, po tym jak obejrzates$ jego pracownig?

- Daj mu zy¢ - sprobowatem.

- Co prosze? - spytat zdziwiony.

- Daj mu spokdj. Skarzyt sie, ze przez cale zycie jest po$miewiskiem btaznéw. Czemu
si¢ od niego nie odczepic?

- Nie wiem, czy dobrze rozumiem - rzekt wolno Bobo. - Wczoraj zrugates mnie, bo
wahalem si¢ popetni¢ morderstwo z zimng krwig. Teraz skrupuly nie pozwalaja ci nabijac si¢
z tej proznej papugi. Naprawd¢ czujesz jakieS wspodiczucie wobec bezwartoSciowego
pasozyta, ktory w zyciu nie zrobit nic, aby zastuzy¢ na swoja pozycje, i marnuje majatek na
czarng magi¢? Moj bracie btaznie, moj towarzyszu spod jednego znaku, modj kolego i
czcigodny nestorze, gdybym pozostawit w spokoju tak narzucajacy sie cel udrgczenia,
sprowadzilbym podejrzenia na siebie samego i hanbg¢ na nasza profesj¢. Nawet on nie
oczekiwatby podobnej powsciagliwosci.

- Cofam sugesti¢ - powiedzialem. - Tak mi si¢ bakn¢to. To si¢ nigdy wiecej nie
powtorzy. 1 jeszcze raz nazwij mnie nestorem, a dam ci takiego kopa, ze wylecisz przez to
okno.

Wyszczerzyt zeby.

- Tak lepiej. Jeszcze jakies pomysty?

- Och, na razie powstrzymam si¢ od dawania ci rad. Zrobil, jak mi si¢ wydawato,
tradycyjny toledanski gest 0 uniwersalnym znaczeniu i wyszedt.

To byta przerazliwie zimna noc i spedzatem ja na dworze, siedzac w moim punkcie
obserwacyjnym, nawet nie majagc obok drugiego btazna, ktory dotrzymywaltby mi
towarzystwa. Flasz¢ zostawilem w gospodzie. Obawiatem si¢, ze przedobrze i skoficze w
jakim$ rynsztoku, skostniaty trup z potamanymi konczynami. Ten obraz coraz czgsciej
wyskakiwat nieproszony w mojej wyobrazni. Zastanawiatem si¢, czy kto§ mnie pochowa, czy
potozy kamien nagrobny na miejscu mego spoczynku. Zastanawiatam sie, czy bedzie na nim
moje imi¢. Zastanawiatem si¢, jakie ono bedzie. Jedynym pocieszeniem byla mi mysl o
ludziach, ktérzy si¢ za mnie pomodla, jesli jeszcze bedg wsrod zywych.

Prébowatem odpedzi¢ te ponure mys$li. Styszatem rozkwitajace w oddali §miechy,



uciete szczekiem zamykanych okiennic. Zmienitem pozycje ndg. Zaczynaly mi dretwied.
Whpatrzony w ksigzecy patac weigz nie mogltem niczego dostrzec, jedynie migotanie §wiatta
zza pidr okiennic. Probowatem zlokalizowa¢ komnaty Wioli, furte czy brame, ktora sie
wyslizgnie, aby ptaka¢ przy jego sarkofagu. Co powinienem jej powiedzie¢? Czy w ogodle
bedzie chciata stucha¢? Czy jeszcze bede ja obchodzil, czy bede obchodzit kogos$ z nich?

To tamten $miech i1 ghucha cisza potem tak mnie przygnebity. Oto ja, blazen z racji
wyszkolenia i sktonnosci, marnowatem si¢ na tym dachu, zamiast jak nalezy spozytkowaé
moje umiejetnosci w tych najweselszych dniach roku. Nie pamigtatem takich $wiagt Bozego
Narodzenia, aby moje wymys$lne zarty, gry stowne, improwizowane scenki czy najghlupsze
upadki nie doprowadzaty zarowno szlacheckich, jak i pospolitych rodzin do konwulsyjnego
$miechu. Spedzatem niekonczace si¢ teutonskie noce, zabawiajac teutonskich rycerzy
niekonczacymi si¢ opowiesciami. Uczylem prowansal-skie dzieciaki najrozniejszych
koziotkdw, uczac si¢ od nich nowych. Przewodzitem §wigtu ghupcow.

Moze ojciec Gerald wymyslit ten plan, abym wrocit do korzeni. Chciat mi unaoczni¢
najlepsza czes¢ mojego ,,ja”, przypomnie¢ mi o jej istnieniu. Tak dlugo wegetowalem na dnie
antatka, ze grozito mi, iz zostan¢ w nim pochowany, i to niebawem.

Zrobitem noworoczne postanowienie, ze przestang si¢ nad sobg uzala¢. Oczywiscie
nie znaczylo to, ze komu$ innemu zrobi si¢ mnie zal, ale to mi odpowiadato. Na razie miatem
zadanie do wykonania. Bardzo proste zadanie.

Powstrzyma¢ $mier¢.

Rozdzial IX

Bdog wybratl wiasnie to, co glupie w oczach swiata, aby zawstydzi¢ medrcow.
1 Kor 1,27

Co6z za wspaniaty ogien buzuje w tej ich kuchni - zaswier-gotal Bobo, zlosliwie
btyskajac okiem. - Trzymaja go przez cata noc, tak zeby rano od razu mozna bylo wypiekac
chleb. Przez lata wycigto cate lasy, aby tylko hrabina i wszyscy domownicy mieli smaczne
Sniadanko.

- Mito stysze¢, ze si¢ dobrze bawile$ - mruknagtem, tlumiac ziewnigcie. Byto wczesne
popotudnie 1 dopiero co si¢ podniostem. Aleksander przezornie wieczorem zostawit dzban
wina, ktory mial mi pomodc przepedzi¢ chidéd z kosci, pozostaly po nocnej wyprawie, i
przezornie oproznitem naczynie, nie przejmujgc si¢ wcale noworocznym postanowieniem. Do

diabta, do Nowego Roku bylo jeszcze troche 1, cholera, moglem robi¢ to, co mi si¢ podobato.



No, moze nie catkiem. Leb tak mi pgkal, ze nalezato si¢ o niego zatroszczy¢. - Znalazies$ co$
ciekawego? - spytalem.

- Niewiele. Nikt ze stuzby nie odpowiada rysopisowi Malwolia. Zaden z nich nie jest
dos$¢ wysoki. Ten Sebastian to skwaszona chtopina. Nie u§miechnat si¢ nawet raz przez caty
moj wystep, a zapewniam ci¢, byt absolutnym wyjatkiem. Reszta tarzata si¢ po poditodze.

- Pir?

- Tak, sporo. Niezbyt szczesliwy cztowiek, ale wyglada na to, Ze jego zone¢ niewiele to
obchodzi. Wigcej typata na kompandéw najstarszego syna, niz przygladala si¢ wystgpowi.
Zdaje mi si¢, ze nadal lubi chtopcow. Ciekawe tylko, czy si¢ ogranicza do typania czy nie.

- Myslisz, ze mogla zwréci¢ uwage na ksigcia?

To go zaskoczylo. Przysiadl na krawedzi t6zka, zujac kawalek suszonego migsa i
rozwazajac moje stowa.

- Watpie - rzekl. - Wyglosila kilka mocno niepochlebnych uwag pod adresem Jego
Zwlokowato$ci. Pochlebiatem jej podczas wystepow, rzeklem to i owo o regencji, co
niezmiernie si¢ jej spodobato. Powiedziata, ze rzadzitaby o wiele lepiej niz on. Uznalem, ze to
niezbyt wlasciwa wypowiedz, biorac pod uwage, jak niedawno zmart.

- Zostat zamordowany - poprawilem go i spiorunowal mnie wzrokiem.

- Nie zapomniatlem - wycedzit. - Tylko do tej pory nie ujrzalem jeszcze zadnego
dowodu. W kazdym razie méj wystep tak si¢ udat, ze Fabian zaproponowat mi stanowisko na
dworze, pelng geba, z wlasnym katem do spania. Przyjatem je. W tych okolicznos$ciach to
bezpieczniejsze miejsce niz bursa.

- To brzmi rozsadnie. Przy okazji musz¢ powiedzie¢, ze jestem pod wrazeniem tego,
jak opanowates jezyk - skomentowatem.

- Och, nie wiedziates o tym? Urodzitem si¢ w Spala-to. Mowi¢ ptynnie, a akcentu
uzywam jedynie ze wzgledu na przybrang maske, jak ty. Mam racj¢, no nie? To jedna z
przyczyn, dla ktorych ojciec Gerald wybral mnie do tej misji. No i ze wzgledu na moj
wyjatkowy talent.

- Czy dzigki niemu udato ci si¢ rowniez zajrze¢ do kantorku Klaudiusza?

- Oczywiscie. Jest tam zaulek i tylne wejscie, ktore znakomicie powinno postuzy¢
naszym celom. Zyd wyszedt o zachodzie stofica. Krotko po nim stara stuzaca i kantor
opustoszat.

- Opustoszat? A sam Klaudiusz?

- Musiat wyj$¢ wczesniej albo skorzystat z tylnego wyjscia. Nie mogtem obserwowaé

obu jednocze$nie. Ale wyszedt, przysiegam. Nie palit si¢ kominek, zadna §wieczka i kiedy



zaszedlem od tytu, zerknatem przez okiennice parteru i pigtra. Nikt tam nie zostaje.

- To byto troche ryzykowne, nie uwazasz? Zbyl to machnigciem reki.

- Wszedlem i zszedlem w jednej chwili. Gdyby mnie kto$ widzial, uznaltby, ze
zaszedlem tam, bo pecherz mnie przycisnat.

- W porzadku. To rownie podejrzane jak my wtamujacy si¢ tam nocg. Spotkamy si¢ w
zautku godzing po zachodzie stonica. Przyniose latarnig.

- Dobrze. Czego wtasciwie szukamy?

- Nie mam pojecia. W takim razie do zobaczenia. Zszedtem na dot, otrzymujac nieco
szyderczy aplauz za poézne przybycie. Klaudiusz zajadat przy stole i zaprosit mnie, abym przy
nim usiadt. Poczutem si¢ dziwnie. Nigdy nie $niadatlem z cztowiekiem, do ktérego miatem sig
wlamac.

- Jakie$ wiadomosci o bracie? - spytat z udawana, jak podejrzewatem, troska.

- Zadnych - odpartem.

-1 pewnie dalej ich nie bedzie - uznat. Mial usta petne chleba. - O tej porze roku
statkom trudno si¢ tu dosta¢. Majg przeciwne wiatry. Kto zimg udaje si¢ na pétnoc?

- Chyba zeby wyladowat gdzies w Grecji i podrézowat konno.

- To bytaby lekkomys$lnos¢ - oswiadczyt. - Drogi sa niebezpieczne, a w glebi ladu
pogoda réwniez nie rozpieszcza. Bedzie nawet gorsza, kiedy twoj brat znajdzie si¢ w gorach.

- Wspieram go swa wiarg - oswiadczylem poboznie. - Zjawi sig tu.

Oderwat kolejny kawatek chleba i zgarngt nim porcje potrawki. Moj zotadek cierpiat
jeszcze bardziej niz glowa 1 na widok zZarlocznie pochtanianego jadta wcale nie poczutem si¢
lepiej.

- Dokad si¢ udasz? - nagle spytalem. Zdziwiony podnidst ku mnie wzrok.

- Co masz na mysli?

- Jesli utracisz stanowisko po wprowadzeniu regencji. Dokad si¢ udasz?

Wozruszyt ramionami.

- Nie zastanawiatem si¢ nad tym. Po prostu poproszg¢ o listy polecajagce i znikne. Co$
znajde¢. Proponujesz mi stanowisko?

- Dopoki moj brat nie przybedzie, nie jestem w stanie. Ale jesli chcesz, bede o tobie
pamigtat.

Skonczyt positek i wstat, szykujac si¢ do odejscia.

- Kolejny raz, signore, rozpoczynamy negocjacje nieprzygotowani. Odtézmy je na
odpowiedniejsza porg.

Sktonit si¢ i wstatem, aby odpowiedzie¢ tym samym.



Powloktem si¢ przez brame na rynek, mruzac oczy w bezlitosnym stoncu. Plac byt
prawdziwym jadrem wymiany handlowej i amatorskich wysitkéw teatralnych. Ujrzalem
mojego kolege po fachu instruujacego caly zastgp blaznow, jak $miesznie upadac.
Powstrzymatem si¢ od tego, by tam pomkna¢ i pokazac, jak si¢ to robi, ale z przyjemnoscig
skonstatowatem, iz na tym obszarze blazenskich usitowan moje umiejetnosci przewyzszaja
jego. Nie miat na tyle gigtkiej talii, aby robi¢ przerzuty bokiem, fiflaki, salta potaczone ze
srubg, gdy ja mimo wszystkich jego kpinek z mojego wieku bytem w stanie je wykonac.
Matostkowe to wspdtzawodnictwo migdzy nami, ale nieuniknione, gdy jeden btazen wpadnie
na drugiego.

O wiele ciekawsza byta seria prob prowadzona przez pana Andrzeja i jego mlodego
pomocnika, Lucjusza. Stuchat w napigciu, podczas gdy Sebastian deklamowat tyrade ze
sztuki. Pod jej koniec Fabian, ktory nadzorowat probe, krzyknat: ,,Puf!” Andrzej skingt glowa
1 odmierzyt trzy kawalki ptdtna, szybko je sploth i zanurzyl w dzbanie. Tak przygotowang ling
potozyt w metalowym korytku i dat znak Sebastianowi, aby powtorzyt monolog.

Kiedy tamten mowil, pan Andrzej wzial od Lucjusza $wiecg 1 zapalil koniec
warkocza. Plomien liznat drugi koniec chwilke po zakofczeniu monologu.

- To za pdézno, panie Andrzeju - napomnial go Fabian. - Plomien ma wybuchng¢ wraz
z ostatnig sylaba. Chcemy wyptoszy¢ grzech z naszego miasta.

- Jak si¢ wam uda, pomrzemy z nudéw - mruknat Sebastian.

- Jedna chwila - poprosit Andrzej. Odmierzyt nieco krotsze kawatki ptotna i powtorzyt
zabiegi ze splataniem i zanurzaniem. - Jak brzmi ostatnie stowo?

- Koniec $§wiata - zaintonowat grobowym glosem Sebastian.

- Powtorz jeszcze raz swoj kawalek - polecit mu pan Andrze;.

Sebastian przystapit do deklamacji, a Andrzej stuchat z zamknietymi oczami i liczac
akcenty w wersach. Znow zapalit warkocz 1 patrzyl, jak plomien biegnie waska $ciezka.
Ogien 1 monolog skonczyly si¢ jednoczesnie 1 pan Andrzej rozradowany unidst wzrok na
Fabiana i szepnat:

- Puf!

- Niebywate, panie Andrzeju, udato ci si¢ to zgra¢ - uszczypliwie pogratulowal mu
Fabian. - Istny bozonarodzeniowy cud. Dobrze. Drugi plomien wybucha po spadnigciu
bramy. Sebastianie, ty...

- Dla ciebie ,,hrabio”, ty nadete psie gowno - warknat Sebastian.

Fabian przez chwile miat takg ming, jakby gotowat si¢ zdzieli¢ pigscig swego pana, ale

wziat gleboki oddech i powoli go wypuscit.



- Prosze o wybaczenie, panie hrabio - powiedzial. - Pan hrabia wkracza w paszcze
piekta i wtedy potrzebuje drugiego wybuchu, nieco wickszego, tak zeby Jezus mégl zniknaé
ze sceny i przygotowac do sporu. Wiekszego pufl, jesli mozna tak powiedzie¢.

- Zapale samo niebo - obiecat Andrzej i Lucjusz zachichotal na te wizje.

Kupitem po6t chleba i gomotke sera, po czym wdrapatem si¢ na schody nowej katedry,
skad miatem dobry widok na caty rynek. Rusztowanie zakryto wielkimi pldtnami, ktore
tagodnie topotaty na wietrze. Zajrzalem za nie i znalazlem si¢ twarza w twarz z biskupem,
ktory wytrzeszczyt oczy. Sktonitem sig.

- Dobrego dnia, pielgrzymie - powiedziat zaskoczony. - Szukate$ mnie?

- Bynajmniej, Wasza Ekscelencjo, ale jestem zachwycony, znajdujac ci¢. Przybywam
w podwodjnym celu. Pragnatem obejrze¢ t¢ wznioslta budowlg i rownoczesnie na czas positku
znaleZ¢ niejaka ostong od wiatru. Czy mialby$ ochot¢ na nieco chleba i sera?

Rozjasnit si¢.

- Z wielka przyjemnoscia. Ja rowniez jestem tu w podwojnym celu. Po pierwsze,
sprawdzam, czy dobrze zamocowano zastony, a po drugie marze, jak to bedzie wygladato,
gdy budowa dobiegnie konica. Oby Bog sprawit, zebym dozyl tego dnia. ChodzZ, popatrzmy na
zapowiedz ostatecznego efektu.

Przeszlismy prog, obejrze¢ niedokonczonag krypte i fundamenty, sklepienia w dole i w
gorze. Nieukonczone tuki obramowywaty niebo jak na prézno btagajace dtonie.

- Gotyk - stwierdzitem. Skingt gtowa.

- Taki mamy teraz styl, prawda? Nie bedzie w skali waszych niemieckich katedr. Ale
po prostu nie mamy tu tylu wiernych. Jednak bedzie o wiele lepsza od starej §wigtyni.

- Stara mi si¢ podoba. Zaprasza ci¢ do siebie i czujesz si¢ jej czescig. Te nowomodne
budowle skacza ku niebu i wrzeszcza na ciebie: ,,Patrz na niebiosa i padaj na twarz”. Kaza ci
si¢ pozegna¢ z jakakolwiek nadzieja ogladania raju.

Spojrzat na mnie trochg smutno.

- Moj synu - powiedziat tagodnie. - Ogladamy raj, gltoszac chwate Pana. C6z moze
by¢ bardziej chwalebne?

Uznatem, ze nie begde si¢ wdawal w zaden spor na ten temat. Jeszcze krotko
porozmawiali§my, po czym podzigkowalem mu za oprowadzenie i wrocilem na schody
wejsciowe. Przygladatem si¢ stawiajgcym dekoracje robotnikom. Naktadali czerwong farbe
na glowe diabta, tak ze jej piekielny charakter potegowat si¢ z kazdym ruchem pedzla.
Nieopodal grupka dzieci malowata na ptotnie swoje wyobrazenie raju. Kto$ tu umiat zaja¢

pedraki. Siedziatem i jadtem, przy tym zerkatem na boki, sprawdzajac, czy kto§ obserwuje



Bobo. Lub mnie.

| oto ujrzalem kapitana Peruna, jak zwykle siedzgcego na koniu. Jeszcze nie
widziatem, by ten czlowiek dotknat stopg ziemi. Z niklym u$miechem na twarzy patrzyt na
wymuszone wyghuipy demonow. Autentycznie rozbawiony? Czyzby gtoéwny straznik Orsyno
byl zdolny do beztroski?

Czy mogt by¢ Malwoliem? Znany mi intendent z pewno$ciag mogt sie wykazaé jako
zotnierz. Nie zbywato mu odwagi ani sity i w calym zamieszaniu polaczonych sit ostatniej
krucjaty tatwo mogt si¢ zaciggna¢ pod choragiew ksigcia, nie ujawniajgc dawnej tozsamosci.
Jego obecne stanowisko bylo idealng wymowka, jesli chcial mie¢ na oku Bobo. Obserwowat
wszystkich i kto mogt mu mieé za zte, jesli skupit uwage na pojedynczym osobniku?

Izaak wydawat si¢ bardziej pasujagcym kandydatem. Broda, wlosy i strdj stwarzaty
skuteczniejsze przebranie, a jego stanowisko pozwalalo mu dotrze¢ do wewngtrznego kregu
dworu ksigcia. Pozbywszy si¢ za$ pejséw, peruki i zydowskiego przebrania, normalnie ubrany
i gtadko ogolony, mogt w nim stét, a na nim miednica, w ktorej lezaty talerzyki i miski.

Na chwilg zastygli$my, nastuchujac. Wiatr wyl, dom wzdychat i trzeszczat, ale nie
styszeliSmy Zzadnych odglosow ludzkiej krzataniny. Uniostem latarni¢, wyjrzalem na korytarz.
ByliSmy pod schodami.

- Sprawdz okiennice - szepnalem. - Nie chce, zeby kto$ na rynku zobaczylt §wiatlo.

Skinat gtowa 1 wslizgnat si¢ do izdebki.

- Dobrze spasowane - oswiadczyt. - Gdyby ten dom wpadt do morza, uniostby si¢ na
falach.

Ruszytem za nim, ostaniajac ptaszczem latarni¢. Ksiega Izaaka - ogromny plik
oprawionych w czarng skor¢ kart spoczywata na stole. Szybko usiadtem za nim, postawitem
Swiatlo, odpiatem klamre 1 otworzylem ksigge. Pierwsza strona byta pusta. Druga tez.

- Dziwne - mruknatem.

Bobo zagladal mi przez ramie¢. Przewracalem strony, az dotarlem do pierwszych
zapiskow. Bobo si¢ cicho rozesmiat. Pismo byto hebrajskie.

- Zaczates$ od konca - wytknal mi.

- Widzg! - syknatem, odwrocitem ksiege i zaczatem od poczatku. - Dobry sposob,
zeby zniecheci¢ szpiegujace oczy. Miejmy przynajmniej nadziej¢, ze byt uprzejmy uzywac
naszego kalendarza. Nigdy nie moglem si¢ potapa¢ w zydowskim.

Okazato si¢, ze moje nadzieje nie byly ptonne. Na szczeScie pismo mial staranne,
wyraziste 1 dwie kolumny zapiskéw mogty stuzy¢ za wzorzec przejrzystosci.

- Niech to cholera - zaklatem. - Na dodatek uzywa jakiego$ szyfru. Nie moge si¢



dopatrzy¢ zadnego sensu w tych wyrazach.

Bobo chrzaknat.

- Najmocniej przepraszam, ale czy Hebrajczycy nie uzywaja liter rowniez jako cyfr?
Tak moze jest i w tym wypadku, zwlaszcza ze nie widze tu zadnych cyfr tacinskich.

Przez chwilg patrzylem na niego bez stowa.

- To meczace, ale zawsze masz racj¢ - powiedziatem po chwili.

- Prosze o wybaczenie - rzekt, wzruszajac ramionami.

Rozwigzawszy te¢ tajemnice, przejrzatem rachunki dotyczace odprawionych tadunkow
oliwek, przyjetego tadunku egipskiej bawelny, wplat rozmaitych konsorcjow, wyptat
transportowcom, az natrafilem na rozliczenia kwietniowe.

- Wiosng wzmogt si¢ ruch z Wenecji - zauwazylem. - | to znacznie. Wyglada na to, ze
tego roku miejscowi niezle si¢ obtowili. Zaczekaj.

- O co chodzi?

- Wydaje mi sig, ze znalaztem ten drobny btad. Spojrzal na wskazany przeze mnie
zapis i cicho zagwizdal.

- Jedli to jest drobiazg, to ciekaw jestem, od jakiej sumy wedlug nich zaczynaja si¢
duze pieniagdze.

Ksiaze, hrabina i pozostate wielkie rodziny miasta utworzyli inwestujagce w handel
konsorcjum. Wigkszos$¢ zapiskow w ksiedze 1zaaka dotyczyta dziatalnosci tego towarzystwa,
ktoéra siggata w glab ladu, w dot i w gére wybrzeza, do Wenecji, Florencji i za morze. Sum¢
pienigdzy, za ktéra mozna by przez rok wykarmi¢ miasto, wycofano w kwietniu 1 zaptacono...

- ...Alefowi - powiedziatem, wskazujac na pojedyncza hebrajska litere.

- A kimze jest Alef, kiedy nie jest Alefem? - glosno zastanawiat si¢ Bobo.

Czytatem dalej. Nie bylo dalszych uwag o Alefie, az do dnia, w ktérym ostatni raz
odwiedzitem kantorek. Identyczna suma wptyne¢ta na rachunek konsorcjum.

- No ¢6z, to wyréwnuje saldo - powiedziat Bobo. - Zero strat, zero zysku.

- Moze Izaak i Klaudiusz spekulowali powierzonymi pieniedzmi - zasugerowatem.

- A moze to ty teraz spekulujesz - zganil mnie Bobo. Popatrzylem na niego ze
zdziwieniem.

- Wybacz - powiedziat tonem pozbawionym cienia skruchy - ale jaki to w ogole ma
zwigzek z Malwoliem?

- Jesli Izaak to naprawde Malwolio...

- To wtedy kreci z Klaudiuszem, zeby okras¢ ksigcia, potem go zamordowaé, a po

zamordowaniu odda¢ pienigdze? Z catym szacunkiem, Herr Oktawiuszu... - Nigdy ten zwrot



nie wyrazal mniejszego szacunku. - To $mieszne.

- Moze spekulacja przyniosta zysk i1 konsorcjum odzyskato tylko wptate. Co si¢ za$
tyczy zwigzku z morderstwem... No c6z, nie widze zadnego, chyba ze to czg$¢ szerszego
planu zemsty.

- Nikt nigdy nie msci si¢ z powodu pieniedzy - zaprotestowal. - A kto wie, czy w
ogoble je zwrocono? To tylko kupa kartek zaczernionych stowami i liczbami. To, Zze zapisano,
ze pienigdze zwrdcono, wcale nie znaczy, ze si¢ tak stalo. Ksiggowos¢ to nowe zrodio
ktamstw na tym S$wiecie. Mamy tu do czynienia ze sprzeniewierzeniem, po prostu i
zwyczajnie, z czego wynika kolejny jasny wniosek, ze ta parka miata najoczywistszy motyw,
by zabi¢ Orsyna, i wcale nie byt tu potrzebny zaden Malwolio.

- Ale wiadomos¢ przekazana mi w domu cechowym...

- Bez znaczenia. Kto§ po prostu z uprzejmosci chciat ci¢ powiadomi¢ o $mierci
ksigcia, ale wiadomo$¢ w trakcie przekazu uleglta znieksztalceniu lub postaniec si¢ nie
popisal. Ty jednak, nie baczac na nic, natychmiast wyobrazite$ sobie najbardziej ztowieszczy
scenariusz i na teb, na szyje rzucites si¢ szuka¢ mordercy. I skutkiem tego uciekta mi sprzed
nosa szansa, aby wreszcie pierwszy raz od wielu lat uczestniczy¢ w §wigcie ghupcow, a na
dodatek gram drugie skrzypce u boku btazna, ktory nie dos¢, ze rzgpoli, to na fatszywa nutg.

- Wybacz, ale...

- Kiedys moze, ale w tej chwili zastanawiam si¢, co my tu robimy.

- Siedzimy podejrzanego - odpartem. - ChodZzmy na gore.

Zamknatem ksigge, zapigtem klamre, po czym ruszytem do prywatnego sanktuarium
Klaudiusza.

Nazwanie go skromnym pokoikiem bytoby aktem mitosierdzia. Scisle biorac, byta to
pusta cela, niczym nie przystrojone pomieszczenie z jednym krzestem i stotem, na ktorym
lezata waska drewniana skrzyneczka wysoka na stop¢ i szeroka na osiem cali. Otwierala si¢
od frontu, miata dzielong pokrywke, na zawiasach. Usiadtem, otworzytem ja, ciekaw
jedynego warto$cioweg0 przedmiotu w poza tym pustym pomieszczeniu.

To byt oftarzyk, jaki zwykle si¢ zabiera w podroz. W $rodku byta przepicknie
odrobiona mozaika ukazujaca Zbawce. Blogostawil szczesnego patrzacego, ktory uwolnit Go
z tej ciemnej celi. Po bokach widnialty miniaturowe malunki obrazujace sceny z dwdch
zywotow swietych. Po lewej nawrocona przez swigtego Pawla panna, cudownie ocalona od
$mierci na stosie 1 powtdrnie uratowana z groznych szczek lwoéw 1 niedzwiedzi. Po prawej
skapo odziana dzieweczka tanczaca przed Zzolnierzami, nast¢pnie chyba nawrdcona i

spedzajaca zycie w pieczarze.



- Rozpoznaje $wietg Tekle - powiedziat Bobo. - Kim jest $wigta tanecznica?

- Mysle, ze to $wigta Pelagia. Dziwny wybdr. To musi pochodzi¢ z Konstantynopola.
Popatrz, jakie majg dtugie nosy. Bizantyjska rzecz.

- Zgadzam si¢. I co z tego? Wiemy, ze jest religijny. Przerwy w zarabianiu pieniedzy
poswieca samotnym modlitwom tu, na gorze. To prywatny przedmiot 1 nawet nie
rzymskokatolicki. To z Kosciota greckiego albo nawet syryjskiego. A moze jego wilasciciel
jest nawréconym Turkiem? To nie ma zadnego zwiagzku z niczym.

Patrzylem na ottarzyk, podczas gdy Bobo plétt trzy po trzy. Przedmiot byl dosé
gleboki, zbyt gleboki jak na puzderko, ktérego jedynym zadaniem bylo przechowywanie
wizerunku Jezusa. Uwaznie obmacalem brzegi. Rozlegt si¢ cichy trzask, posta¢ Jezusa
podzielita si¢ réwno w polowie i mozaika rozchylita si¢ ku mnie. Przysunglem lampe i
zajrzatem do $rodka. Ujrzatem siebie. W skrytce bylo zwierciadto. Ni mniej, ni wigce;.

- Co widzisz? - szepnat z przejgciem Bobo, wigc wstatem, pozwalajac z kolei zajrze¢
jemu. Zrobit to, drgnat i rozesmiat si¢ cicho. - Widzg btazna - rzekt, spojrzawszy na mnie. - A
ty, kogo zobaczytes?

- Starca - odpartem. - Zjezdzajmy stad.

Tej nocy miatem dziwny sen, ktorego niepokojace wspomnienie nie odstgpowato mnie
caty nastepny dzien. Bezksigzycowa noca biegtem przez las i wokot huczaty ciche, ztowrogie
Smiechy. Galezie zahaczaly o ubranie 1 rozrywaly mi skore. Potykalem si¢ o sterczace
korzenie, ranitem stopy o ostre kamienie. W koncu trafilem na polang, okragly, ptaski teren w
$rodku boru. Smiech rozlegat si¢ z jednej strony, potem z drugiej, ale nie mogtem dostrzec,
kto si¢ naigrawa.

Nagle cos frungto spomi¢dzy drzew w moim kierunku. Ztapalem ten przedmiot i
obejrzatem go. To byla maczuga Zonglera. Odrzucitem ja, ale z innego punktu okregu
nadleciata nastepna. Te réwniez odrzucitem, lecz z réznych miejsc nadlatywaty kolejne.
Wirowatem jak derwisz, lapigc je i1 odrzucajac, coraz szybciej. Wiedziatem jednak, zZe

wczesniej czy pozniej ktoras upuszeze.

Rozdzial X

Mam czapke i dzwoneczki, pomyslal,

Podaruje je jej i umre.

W. B. Yeats, Czapka i dzwoneczki

JLVolejny raz obudzitem si¢ blisko potudnia, dygocac z zimna. Albo ze strachu, albo



z przepicia lub niedopicia. Cholerna broda swedziata mnie, doprowadzajgc do szatu. Mimo
p6znej pory opadatem z sit, budzac si¢ co chwila, od kiedy naszedt mnie tamten nocny
koszmar. Zalowalem, Ze nie trwal dluzej. Moze bor wydatby mi tajemnice tozsamosci
niewidocznego zonglera.

Byt ostatni dzien starego roku i postanowitem rozpocza¢ nowy jako czysty cziowiek.
Jedynym wigkszym budynkiem, ktéry przybyl miastu poza wznoszong dopiero katedra, byta
publiczna taznia, ulokowana na péinoc od nabrzezy. Osiodtatem Zeusa i zmusitem go do
znacznie szybszego tempa, niz byto trzeba, ale si¢ zastat 1 potrzebowat ruchu.

Podczas gdy katedra wzorowata swoj gotycki majestat na wznoszonych na potnocy
budowlach, taznia najwyrazniej za przyktad wzieta wschodnie wzorce. Kiedy Orsyno bawit
si¢ w zolierza Chrystusa, pewnie najat paru seldzuc-kich budowniczych. Niski kwadratowy
budynek prowadzil do o$miokatnego, zwienczonego prosta koputa. Kosmyki pary uciekaly
otworami wentylacyjnymi, zapraszajacy znak.

Odstawitem Zeusa do stajni przy tazni, wszedlem do szatni i pozbytem si¢ ubrania.
Bielizng zostawitem do wyprania, zabralem czysty recznik z potki w kacie i pocztapatem
marmurowg podtoga do wiodacego do caldarium® korytarza.

Grupka gosci juz wyciggata si¢ na kamiennych tawach, masowana przez
umi¢$nionych mtodzianéw i wchtaniajac wszystkimi porami gorgce powietrze. Para buchata z
drugiego konca sali, po obu stronach huczaly paleniska. Wdrapatem si¢ na wolng tawe 1
datem si¢ wyklepa¢ i bezlitosnie wybatozy¢ roézgami, az kazdy cal mego ciata btagal o
zakonczenie tych tortur. Datem napiwek masazyscie i na migkkich nogach podazytem do
ostatniego pomieszczenia.

Byl w nim okragly basen liczacy okoto trzydziestu stop srednicy, pelen nagich
mezcezyzn, odzyskujacych sity po grzechach, utrapieniach lub masazach. Wode¢ podgrzewano
podtogowo. Wspotczutem taziebnym stugom, podtrzymujacym ogien, zwtaszcza w tak zimng
pogode, ale woda byta boska. Zanurzytem si¢ z gtowg 1 wytrzymatem tak, dopoki wystarczyto
mi powietrza, po czym utozytem si¢ na plecach i wpatrywatem w kopute, zmys$lnie udajaca
mape nocnego nieba. Ztocone gwiazdki odbijaty $wiatto pochodni. Sliczne to bylo, ale
podczas wielu letnich nocy lezatem, patrzac na pierwowzér tego malowidla, i w catym
Swiecie nie ma dos¢ ztotka, aby oddac¢ rzeczywistos¢.

Nabratem troche mydta, wzigtem szczotke i wszedlem do jednej z siedmiu alkow, w
ktorych byty stosownych wymiarow balie. Zanurzylem si¢ 1 gdy postugacz zlal mnie kilkoma
wiadrami goracej wody, zabratem si¢ do siebie na po-

* Sala kapieli goracych. waznie. Konczylem juz mycie wlosoéw i brody, gdy basowy



glos krzyknat:

- Uwazajcie, chtopcy. On moze mie¢ wodowstret!

- Witam, panie Tobiaszu - powiedziatem, nie podnoszac glowy.

- Niech mnie diabli, jak to nie znajomy kupczyk - rzekt. OczywiScie, byt nagi i nigdy
nie widziatem, aby jeden szkielet nosit tyle rozowego cielska. Opadt do wielkiej balii, ktorg z
pewnoscig stworzono specjalnie dla niego, i westchnat z zadowoleniem.

- Niebiansko, no nie? - spytat retorycznie. Kiwngtem gltowa.

- Jakby mnie kto pytal, to jest najwigksza korzy$¢ z wypraw krzyzowych - ciggnat. -
Najlepsza rzecz, szczerze mowiac. Bardzo czysci, ci poganie. Czystsi niz Zydzi, jesli to w
ogoble mozliwe.

- Naprawdg? - spytatem.

- Oczywiscie, nie myja si¢ razem. To nieczyste, nieczyste! Ale taznie maja wspaniale.

- Jedyne, czego tu brak, to dzban z winem - westchnatem leniwie.

- Wina ci u nas dostatek - oglosit, unoszac niebywatych rozmiaréw buktak. Odwrocit
go do gbry dnem, tyknat, po czym przekazat mi.

To nadal byt stary rok. Napitem sie.

- Jak wygladata ta krucjata? - zapytatem.

- Kompletny idiotyzm - burknat. - Wyruszyli$my nadeci wyobrazeniem naszej mocy i
stawy, wyladowali ledwo zywi od choroby morskiej 1 cate miesigce lezeli w obozie, umierajac
z nudéw i upatu. Z przerwami na upiorng rzez po jednej lub drugiej stronie. Na szczgscie te
nalezaty do rzadko$ci. Nasza mata banda przewaznie zajmowata si¢ pladrowaniem 1
rabowaniem na rzecz Rzymu, a ksi¢za czekali, by blogostawi¢ zwozone tupy. Najwiecej
ekscytacji przysporzyt nam Andrzej, gdy dat si¢ ztapa¢ w niewolg.

- | ksigze go uratowat?

Rozesmial si¢ gromko. Balia zatrzesla si¢, mydliny z obu stron chlusnety na podtoge.

- Jesli przez ratowanie rozumiesz to, ze pomaszerowal do muzulmanskiego miasta i
zaptacit za wypuszczenie tego osta, to tak, uratowal go. Ale wigcej tam bylo targowania niz
szczeku miecza. Oczywiscie ostro si¢ stawiali. Trzymali go przez miesiac, zeby podbi¢ ceng,
ale go puscili. Niewiele ich kosztowatl, mato co je. Jak pamigtam, przemaglowali go jak si¢
patrzy, probujac z niego wydusi¢ co$ sensownego, ale ze ten czlowiek przez cate zycie nie
zdobyt ani jednej wartosciowej informacji, wigc w koncu si¢ poddali 1 oddali go nam.

- Czy walczytes w bitwie, panie Tobiaszu?

- Walczytem - powiedziat i pociagnat zdrowo. - Wykazatem si¢ w polu i nigdy wigcej

nie chce sie wykazywac. Rzym moze si¢ thuc beze mnie. Mam dos$¢ ich wszystkich ksiezy,



biskupdéw, dowodcow, calej tej halastry. WrociliSmy, trgbiagc na lewo i prawo o naszych
podbojach, cho¢ dobrze wiedzielismy, ze jestesmy niedotggami, oszustami i hipokrytami, Od
tamtej pory nie poswiecalem si¢ niczemu powazniejszemu i $wigtszemu niz picie na umor,
gorace kapiele 1 kochajaca zona. I dzigki temu jestem szczesliwym cztowiekiem. - Odchylit
glowe 1 spojrzal na sztuczne niebo. - Rozejrzyj si¢ po tym miescie - rzekl ciszej,
spokojniejszym tonem. - Gdy ksigzg wrocil, rozpoczal wznoszenie dwoch budowli. Jednej dla
przyjemnosci, drugiej dla $wigtosci. 1 ktora wpierw ukonczono? - Nieopodal taziebny
nerwowo przestgpowal z nogi na noge i Tobiasz zmierzyl go groznym spojrzeniem. - Ani mi
si¢ $ni! - zahuczal. - Zajmij si¢ swoimi sprawami i pozostaw mnie moim ablucjom. -
Odwrécit si¢ do mnie i puscit oko. - Boja si¢ mnie panicznie, masz pojecie? Nie zebym miat
ich skrzywdzi¢, ale ze zasng, utopi¢ si¢ w balii i nawet cata ich czereda mnie nie wydzwignie.
Jak si¢ o tym pomysli, to naprawde milutki sposdb opuszczenia tego ez padotu. A jakby jakas
szczuplutka dziewka dosiadta mnie, kiedy bed¢ wydawat ostatni dech, to obeszloby si¢ i bez
raju.

- Dziwig si¢, ze gloszac takie idealy, jesteS gotow przyja¢ odpowiedzialnosé, ktora
wiaze si¢ z regencja.

Rzucit mi kosg¢ spojrzenie.

- Och, a wigc styszale$ o tym, co? No c6z, wbrew temu, co mogloby si¢ wydawac,
kieruja mng czyste motywy. Nie dbam o wladz¢ ani bogactwo. Chce tylko ochroni¢ chtopca
przed ta calg reszta. Tylko tak dlugo, dopdki sam nie moze o siebie zadbac. Jak teraz znajdzie
si¢ w cegach miedzy mamcig i cioteczka to bedzie nie lada szczg$ciarzem, jesli zazna
jakichkolwiek rozkoszy dziecinstwa. A przy mnie nauczy si¢ chla¢, kla¢, goni¢ baby,
wszystkiego, czego potrzebuje chiopiec, zeby si¢ sta¢ mezczyzna.

- Moze mogtbys sie najac jako guwerner - zasugerowatem. Roze$miat sig.

- Na Boga, przedni pomyst. Powinienem stworzy¢ wilasng szkole. Akademia
Ksztatlconych Watkoniéw pana Tobiasza, ,,Petnia madrosci, w tym znawstwo win!” Bytbym
rektorem i gtownym wyktadowca. Zadnej teorii, jeno praktyka!

- Pozwol, ze natychmiast si¢ do niej zapisz¢ - powiedziatem, wstajac i wycierajac si¢
recznikiem.

Pozdrowit mnie uniesieniem reki i zlozyt glowe na krawedzi balii, powracajac do
kontemplacji sufitu.

Chciatem odby¢ rozmowe z Wiolg. Miatem niepokojace przeczucie, ze Malwolio
niebawem wykona ruch. Nie podjatem jeszcze decyzji, czy powinienem si¢ ujawni¢ ksie¢znej,

ale ze wszystkich zainteresowanych osob byla najbardziej godna zaufania.



No cé6z, nadgorliwy stuga nie dopuszczat do zblizenia gory z Mahometem.
Obserwacja dworu nie przynosita rezultatu, tak wiec zdecydowalem si¢ przyjrze¢ jednemu
miejscu, w ktérym mogtbym ja zaskoczy¢. Wrzucitem do torby jadta i napitkdw na caly dzien
1 ruszylem zboczem do potnocnej bramy.

Cmentarz rozciggal si¢ na panujgcym nad miastem ptaskim, kamienistym ugorze.
Kopanie tam grobu byto tak upiornie ucigzliwym zaj¢ciem, ze wigkszos¢ rodzin, ktoére byto
na to staé, budowala mauzolea, co zwykla koleja rzeczy prowadzito do ostentacyjnego
wspotzawodnictwa. Miejsce ostatniego spoczynku ksigcia Orsyno bytoby skromng budowla,
gdyby znajdowato si¢ obok, powiedzmy, Parteno-nu. Cmentarz z latami zrobit si¢ nieco
ttoczny 1 chodzity plotki, ze niektore wiekowe szkielety po cichu przenoszono do mniej
pozadanych zakatkow. Jak do tej pory nie byto zazalen.

Wszedtem w rosnacg nicopodal kepe drzew, zgarngtem kupe zeschtych liscie i
opatuliwszy si¢ w zapozyczony z gospody koc, zagrzebalem si¢ w nich. Tylko oczy miaty
kontakt ze swiezym powietrzem, wygladajac spod kaptura. Niebawem si¢ przekonatem, jak
moze przemarzng¢ i ta cze$¢ ciala. Po tygodniach zycia w luksusach mito bylo powrdci¢ do
skromnych 1 pozbawionych wygod warunkow zycia btazna.

Na wzgorzu pojawilo sie kilka osob. Modlili si¢ lub zyczyli przodkom szczesliwego
Nowego Roku, ale nikt si¢ nie zblizyl do grobowca ksigcia. Kiedy stonce zaszto, ustyszatem z
miasteczka odgtosy zabawy. Dobra robota, Teosiu. Podczas tej misji dodates §wigtowanie
sylwestra i Nowego Roku do listy niezazywanych przyjemnosci.

W ciemnosciach, gdy cmentarz opuscili wszyscy oprocz zmarlych, ujrzalem
wdrapujaca si¢ na wzgdrze postac. Opuscitem mojg kryjowke 1 przycupnalem za matym
mauzoleum, skad miatem dobry widok. To musiata by¢ ona.

Ale ku mojemu zaskoczeniu byt to Klaudiusz. Pobieznie si¢ rozejrzat i wszedt do
budyneczku. Podpetztem do drzwi i1 przylozylem do nich ucho. Ustyszatem cichy, bolesny
placz.

No, tak. To bylo tak proste, ze kazdy dal si¢ nabra¢. Usiadtem na niskim murku
naprzeciwko i czekatem. Wylonit si¢ grubo po kwadransie. Twarz miat zalang tzami, wzrok
spuszczony. Powlokt sie ku mnie, nie widzac na oczy.

- Dobry wieczor - pozdrowitem go uprzejmie.

M¢; Boze, byt szybki! Nawet nie mrugnalem, a juz mialem jego miecz pod
podbrodkiem.

- Wiesz, to trzeci raz w tym tygodniu mam ostrze na gardle - powiedzialem z nutka

narzekania w glosie. - Ale to pewnie sprawa tej brody. Od kiedy urosta, ludzi wprost



Swierzbig palce, aby ja usunac.

- Z rozkosza bym ja zgolit - warknat. - A moze jeszcze twojg glowe na dodatek.

- Pozwol, ze ci to ulatwie. - Odpigtem pas z mieczem 1 upuscitem na ziemie. - |
jeszcze to. - Wyjatem z r¢kawa sztylet i rowniez go upuscitem. - Och, prawie zapomniatem.
Za pozwoleniem. - Powoli siegnagtem do cholewki buta, wyjatem ndz i dorzucitem go na
kupke zelastwa. - A teraz do dzieta.

- Co ty tu, do diabta, robisz? Czemu mnie $ledzisz?

- Nie $ledzitem ci¢ - wyjasnitem. - Czekalem tu przez wigkszg cze$¢ dnia. Az si¢
pokazates.

- To ani miejsce, ani czas na rozmowy o interesach, Herr Kupcze. - Jego miecz nie
drgnat nawet raz.

- Och, mam wprost przeciwne zdanie. Wszystko zalezy od rodzaju interesow. Mysle,
ze moglibySmy sobie nawzajem pomoc, signore Klaudiuszu, ale jestem w nieco niewygodnej
sytuacji. Przypadkiem trafitem na jeden z twoich sekretow, ale by go potwierdzi¢, musiatbym
wyjawic¢ jeden z moich.

- Mowisz zagadkami, kupcze.

- Przepraszam. To sprawa przyzwyczajenia. Musze przyznaé, ze podziwiam twoje
przywiazanie do niezyjacego pana. Daleko wykracza poza zwykla lojalnos¢ stugi.

- Obrazasz mnie. Byl znakomitym panem. - Lzy wezbraly mu w oczach, ale nie
potrafitem ocenié, czy napedzita je wsciektos¢ czy rozpacz.

- Najznakomitszym - zgodzitem si¢ z nim. -1 oddanym m¢zem. Czyz nie tak, ksiezno?

Szybko si¢ za siebie obejrzat i wrocit wzrokiem do mnie.

- Tu nie ma nikogo poza nami dwoma. Kogo nazywasz ksi¢zna?

- Ciebie - powiedziatem i oddech ugrzazt mi w gardle, gdy znéw poczutem na nim
ostrze. - No, no, Wiolu... Kiedy ostatni raz widzialem miecz w twoim reku, byt to
najmar-niejszy pokaz szermierki.

- Kim jeste$? - szepnat... szepneta.

- Jestem Feste, Wiolu. Sitg wyobrazni ogol mnie, odejmij mi lat, pomaluj twarz bielg i
ujrzyj takiego, jaki bylem. Gwattownie potrzasnela glowa.

- Nie. Feste by tu nie wrdcit bez uprzedzenia. Nie w przebraniu. Kim jeste$ i czego
chcesz?

- Poddaj mnie probie, spytaj o co$, o czym mogliby wiedzie¢ tylko Wiola i Feste.

Zmarszczyta brwi, zastanawiajac si¢.

- Kiedy po raz pierwszy ujrzalam Feste - powiedziata, zacinajac si¢ - Spiewal



Orsynowi, mojemu matzonkowi. Zaspiewaj tamtg piosenke, a rozpoznam twoj glos.

To byla proba jak nalezy i niezwykle stosowna do okolicznosci. Odchrzgknatem.

- U6z mnie, ut6z mnie tu - zaczalem - gdzie mogity i smukte cyprysy. - Poleciaty tzy,
miecz wypadt z dtoni. - Ule¢ juz, ule¢, mdj tchu, bo zabilty mnie lubej kaprysy.

- Feste - szepneta i rzucita mi si¢ w ramiona, przylegajac do mnie.

Coz za dziwny widok przedstawialiby§my w oczach kazdego widza: dwoch brodatych
mezezyzn w Srednim wieku $ciskajacych si¢ w ksiezycowg noc na przewiewanym wiatrem
cmentarzu. Nic mnie to nie obchodzito. To byly tylko maski. Pod nimi Feste $ciskat Wiolg...
Teo$ Sciskal Wiolg - trzymalem jg w objeciach 1 ani myslalem wypusci¢. Ale moglem tylko
$piewac.

Niech ciernia méj catun i ciato

Ugosci,

Nie ma serca, co smutniej skonaZo

Z mifosci.

Mi/aju™ mijaju” worn

Kwiatu, ktory ktos rzucit na wieko,

Cyyja to, c*yja mi dfon

Zgaste oko "akryta powiekq?

Niech smier¢ moja cho¢ cud™e ro"pac”e

Uprosci;

Niech na mym grobie niktju® nie pacie

Z mifosci.

W koncu wypuscita mnie z objeé, uSmiechajac sie zatosnie.

- Podejrzewam, ze potrzebne beda pewne wyjasnienia. Z obu stron. Jaki cud cig¢ tu
sprowadza w tej maskaradzie?

- Nie posytatas po mnie?

- Czy posytatam? Nie.

- Tak myslatem. Powiedz mi, ksi¢zno, jak umart twoj matzonek?

To byto okrutne, ale musiato pas¢ przez wzglad na prawdg.

- Spadt z nadbrzeznej skaty.

- Wierzysz, ze to byt wypadek? Patrzyta mi w oczy. Nie chciata méwic.

- Nie - w koncu rzekta.

- Myslisz, ze sam odebrat sobie zycie?

- Nie wiem - powiedziata, krztuszac si¢ stowami.



- Mogg go zobaczy¢? - spytalem cicho.

To ja zaskoczylo, ale skingta gtowsg i zaprowadzita mnie do $rodka.

Na razie ztozono go w prostym sarkofagu. Zamoéwiono ozdobniej szy, z terminem
wykonania na lato, powiedziata. To bardzo mi odpowiadato. Odepchnalem pokrywe i
spojrzalem na trupa mojego niegdysiejszego przyjaciela i pana.

Dluga, lodowata zima przechowata go dobrze dla moich celéw. Twarz miat
zmiazdzong nie do poznania, chociaz krew starannie zmyto. Wiek rowniez si¢ na niej
odcisnal, ale to nie twarz byta gldéwnym obiektem mojego zainteresowania.

- Sciagnety mnie wiesci o jego zgonie - rzektem, przygladajac mu sie uwaznie.

Odwracita gtowe, ale wyczuwalem, Ze jest zaskoczona.

- Kto ci¢ $ciggnal? - spytata. - Dlaczego?

- Sadzeg, ze zwabiono mnie tu, abym zbadat okolicznosci zamordowania twojego
matzonka.

Spojrzata na mnie pobladta w migotliwym blasku pochodni.

- Zamordowania? Dlaczego by miano go zamordowac? I czemu ciebie $ciggni¢to?

- Zeby sie zemécié, szlachetna pani. Moge? - spytatem, wskazujac cialo. Skineta
glowa. Delikatnie obmacatem ciemi¢ trupa. - No i prosze. Wybacz, ale musz¢ ci to
udowodni¢. Dotknij w tym miejscu. - Ujatem jej dlon i potozytem na ciemieniu. Czaszka
ustgpita pod naciskiem. - P¢knieta. Zmiazdzona.

- Spadt ze skaty! - krzykneta, wyrywajac reke.

- Na twarz.

- Co? - spytata z niedowierzaniem.

- Mieszkaniec plazy, cztek imieniem Hektor widziat upadek. Ksigz¢ spadatl, milczac,
bezwladnie, inaczej niz osobnik, ktéry zlatuje przypadkiem, osunawszy si¢ z krawedzi. I
Hektor widzial, Zze upadl na twarz. Wigc skad tego rodzaju kontuzja?

- Hektor to zapijaczony staruch.

- Podobnie jak ja, ksiezno. Ale niezaleznie od tego wzrok ma bystry i jesli usuniesz z
jego opowiesci wszelkie ozdobniki, pozostaje prawda, naga prawda w oczach tego, kto ma
dos¢ cierpliwosci, aby jej poszukaé. Twoj maz nie zyt, zanim spadt. I zostal uderzony w tyt
glowy.

- Ale Hektor widziat go samego. Tak nam wtedy powiedziat.

- Skata wznosi si¢ pod takim katem, ze mogta zastoni¢ napastnika. Albo uzyt jakiego$
pocisku. Ale Orsyno zostal zamordowany, Wiolu.

Upadta na posadzke. Myslatem, ze zemdlata, ale ustyszalem szloch.



- Nie popelnit samobdjstwa - wyrzucita z siebie. - Wszyscy to sugerowali, ze tylko
jego pozycja uratowata go przed pochowkiem na niepo$§wigconej ziemi. Miatam nadzieje, ze
to nieprawda, ale mys$latam, ze si¢ nigdy nie dowiem.

- Wspotczuje ci.

- Nie, nie rozumiesz. - Poddata mi si¢, gdy uniostem jg na nogi. - Batam sie, ze to ja w
jaki$ sposob sie do tego przyczynitam. Ale nie. To byla... - Znéw si¢ zachwiata. - Zemsta?
Powiedziates$ ,,zemsta”. Czyzbys... Chyba nie Malwolio?

- Mysle, ze to mozliwe - odpartem i na ile moglem to uczyni¢, nie odstaniajac
tajemnic cechu, opowiedziatem, co wiem o jego podrézach.

- | przybyle§ w przebraniu, aby nas ratowaé - powiedziata, zachlystujac si¢ ze
zdumienia. - Ale ten drugi btazen, czy to twoj towarzysz?

- W samej rzeczy. | bylbym niezwykle zobowigzany, gdyby$ rozkazala swemu
niezwykle skutecznemu stuzacemu, aby od tej chwili nie bronit nam dostepu do twego patacu.
To bardzo udroznitoby lgczno$¢ miedzy nami.

- Zatatwione. Ale jak mnie przejrzates? To juz drugi raz, wiesz.

Zamknatem sarkofag i zabratem pochodni¢. WyszliSmy na dwor i pozbieratem bron.

- Potaczylem drobne obserwacje - powiedziatem, gdy wracaliSmy do miasta. - Nabraty
znaczenia wraz z twoim tu przybyciem. Kiedy teraz po raz pierwszy si¢ z toba zetknatem,
pachniata$ zywica.

Odruchowo pogtadzita brodg.

- Z daleka rozpoznam fatszywa brodg, chociaz ta jest catkiem przyzwoita, i w koncu
zdalem sobie sprawg, dlaczego rozpoznalem tamten zapach. Uzywasz zywicy do podklejania
brody, zgadza sig?

Skineta gltowa.

- A do tego dochodzi ten bardzo interesujacy ottarzyk w twoim kantorku na pigtrze -
dodatem.

Spiorunowata mnie wzrokiem. Wzruszytem ramionami.

- Wybacz mi, wsadzalem nos w wiele innych katow, ktore nie s3 moje. Ale nie
potrafilem sobie wyobrazi¢, dlaczego kto§ mialby ukrywaé akurat lustro. Teraz to jasne.
Uzywasz go podczas maskowania si¢. Przychodzisz tam i wychodzisz przebrana za stara
stuzke, a Klaudiusz pozostaje ukryty w skrzynce.

- Smutne w tym jest to, ze potrzeba mi juz bardzo niewielu staran, aby przybrac
wyglad starej kobiety.

- Bzdura, ksigzno. Do tego dochodzi wybdr swietych w ottarzyku. Tekla i Pelagia.



Dwie kobiety. Silne, oddane kobiety, ktore uniknely przesladowan, przebierajac sie za
mezezyzn.

Odwrocita wzrok.

- To byt podarek od meza - wyjasnita, nie rozwijajac tematu.

Przez jakis czas szlismy w milczeniu.

- O tej porze bramy bedg zawarte - zwrdcitem jej uwage.

- Skoro znasz tak wiele tajemnic, odstonig ci jeszcze jedng - rzekta i skrecita z drogi w
las.

Zaprowadzita mnie do gigantycznego d¢bu przy strumieniu. Nad brzegiem zwisaty
powykrecane korzenie. Zrecznie zeskoczyla, kryjac si¢ pod nimi. Dojrzalem gleboka jame.
Wiola odebrata ode mnie pochodni¢ i weszta do §rodka. Ruszylem za nig.

- Kazdy wtadca potrzebuje drogi ewakuacyjnej ze swej siedziby - powiedziata, gdy
rozgladatem si¢ po wylozonym kamieniem tunelu. - Ta niegdy$ doprowadzata wodg¢ do
rzymskiego garnizonu. Dom Orsyna zachowat ja do innych celow. Jak pewnie zgadujesz,
uznatam ja za szczeg6lnie uzyteczng. - Zapalita Swieczke, ktdra stata w $ciennej potce, zgasita
pochodni¢ i poprowadzita mnie dale;j.

- Genialne - pochwalitem ja. - Caty ten pomyst jest genialny. Najlepsze w nim jest to,
ze po tym, jak raz przebrata§ si¢ za megzczyzng, nikt by nie uwierzyl, ze kiedykolwiek
bedziesz miata czelno$¢ znowu to zrobic.

- Dzigkuje ci.

- Dlaczego? Co ci¢ do tego doprowadzito?

Miatem dziwne wrazenie, shuchajac jej opowiesci z ust Klaudiusza, jakby byta
ukrytym za jakims ekranem brzuchomowecg.

- Kiedy mezczyzni odjechali, a Sebastian markotnial, topiac ponuros¢ w beczce z
winem, przejelam zarzad nad sprawami ksigcia. Okazalo si¢, Ze dysponuje niezgorszymi
talentami w tym zakresie.

- Nie jestem zaskoczony.

- Kiedy wrocili, byt pod wrazeniem, ale uwazal, ze bytoby niewlasciwe, gdyby w
obecnosci ksigcia pana jego zona zarzadzata sprawami ksiestwa. Pozostalo mi sprawowac
obowigzki pani domu i Zony i czutam si¢ jak spetana. Roznosito mnie. Potem, na rocznice
Slubu, dla zartu znow przebratam si¢ za Cezaria. Odniostam spory sukces 1 nawet udato mi si¢
zwies¢ wiele przybylej w gosci szlachty, nie tylko mezczyzn, ale 1 kobiety. M) maz byt
bardzo... - Przerwata i nawet w $wietle §wieczki widziatem jej rumieniec. - Byt zachwycony

tym kostiumem. Wydal mu si¢... podniecajacy. Po powrocie z krucjaty ulegal napadom



melancholii, na ktore cierpial, gdy go poznatam. Przebranie podniecito go, obudzito wiele
tego ognia, ktorego brakowalo w naszym zwigzku. To natchneto mnie zadowoleniem, wigc
rzecz trwata. W koncu wymyslitam Klaudiusza.

- Zdecydowatas si¢ na imi¢ rzymskiego cesarza.

- Tak. Dziwne, ale przebranie spowodowato, ze zaczal ze mng rozmawiaé jak
mezczyzna z mezczyzng, omawiatl sprawy wagi panstwowej 1 handlu tak, jak nigdy nie
omawiat ich z Wiola. I szanowal moje rady, chociaz potrafil je kompletnie zignorowaé, gdy
padaty z ust Wioli. Ilez wolno$ci wraz z broda, ilez wiadzy z kepki wlosow. Tego rodzaju
uktad wydat mi si¢ niezwykle intrygujacy i kiedy zaproponowatam Klaudiusza na intendenta,
zgodzit sig.

- Ale jak znajdowatas na to czas?

- Och, to byto skomplikowane, lecz kiedy si¢ jest ksiezng, jedyne, czego si¢ od ciebie
wymaga, to kierowanie towarzyskimi wydarzeniami. Opiekunki i guwernantki odebraty mi
wychowywanie dzieci, a szydetkowanie nigdy nie bylo moja pasjag. Dysponujac wolnym
czasem, nie przelekltam si¢ nawet spraw handlowych. Zatrudnitam Izaaka do prowadzenia
ksiag, a posiadtosci §wietnie zarzadzaly si¢ same. Wielce si¢ nam powodzilo za intendentury
Klaudiusza.

- Hu wiedziato o twoim podwodjnym zyciu? Oczywiscie Izaak.

- Tak. Troje stuzby, w tym osoba odgrywajgca mnie za welonem, kiedy okazja
wymagata obecnos$ci nas dwojga. Oliwia. Uwazalam, ze przy jej pozycji i wysokosci
inwestycji w konsorcjum ma do tego prawo.

-1 Sebastian?

- Nie. Przynajmniej ja nigdy mu o tym nie powiedziatam i prositam Oliwi¢ o
dyskrecje. Obawiam si¢, ze nadal czuje do mnie urazg za to, ze wyrostam ponad niego. Nie
moge¢ powierzy¢ wlasnemu bratu zadnych tajemnic.

- Zacny kapitan Perun?

- Kto wie, co on wie? Nigdy go nie lubitam, ale Orsyno zycia sobie bez niego nie
wyobrazal. Ma wielu informatorow. Moze wie, inni moze z czasem odgadli, ale nie potrafi¢
powiedzie¢ na pewno. Ufam moim stugom, ufam Izaakowi, nie ufam juz Oliwii i1 nie jestem
pewna, komu moégl powiedzie¢ mdj maz. Jestesmy pod patacem.

Tunel si¢ poszerzyl, przechodzac w izbg z topornym stotem i niewielka szafka.
Otworzyla ja 1 wyjela prostg suknie¢ 1 oponcze. Zaczeta rozpinac tunike, ale spojrzata na mnie.

- Jestem tak przyzwyczajona, ze przebywam tu sama, ze niemal bylam gotowa

obnazy¢ si¢ przy tobie. Zdaj¢ sobie sprawe, ze wy, kuglarze i aktorzy, niezbyt $cisle



przestrzegacie zasad moralnosci, ale badz tak uprzejmy 1 si¢ odwrdé.

Sktonitem sig¢ i stangtem twarzg do $Sciany. W tej samej chwili zndw poczulem na szyi
ostrze.

- Dla twojej informacji - powiedziata - teraz bardzo wprawnie wtadam mieczem. Mgz
wyuczyl mnie wielu meskich umiejetnosci. Dzisiejszej nocy wiele zaryzykowatam,
zaufawszy ci.

- A ja wiele zaryzykowatem, odwracajac si¢ teraz plecami, zgodzisz si¢?

- Zgadzam - powiedziata i schowata ostrze do pochwy. Ustyszatem szelesty. - Mozesz
si¢ odwrocic.

Niektorzy starzeja si¢ lepiej niz inni. Powinienem to wiedzie¢, nalezatem do tych
innych. Juz nie mogtaby ujs$¢ za chlopca, ale absolutnie nie byto zadnej przyczyny, aby kto$
tego od niej wymagal. Wlosy miata krotko przyciete, lecz nadal w boskim kasztanowym
odcieniu, bez $ladu siwizny. Byta szersza w talii niz wtedy, kiedy po raz pierwszy ja ujrzatem,
ale przydatek ciata przydat jej kobiecosci. Lecz to jej twarz jak zwykle przykuwata uwagg.
Nie od pierwszego spojrzenia, ale po uwaznym przyjrzeniu si¢, po tym, jak spostrzegles, ze te
oczy przenikaja do glebi duszy, mys$lace, madre, po tym, jak zauwazyle$, Zze te usta
usmiechaja si¢ z lekkim szyderstwem. Kilka zmarszczek to tu, to tam, trofea ciekawego zycia.

- Mozesz przestac si¢ gapic i powiedz jaki$ komplement - polecita mi.

- Bez brody wygladasz lepiej - powiedzialem i zaczeta si¢ $miaé, po czym usiadla na
tawie 1 ukryta twarz w dloniach.

- O, Boze, Feste - szepngeta. - Ile przezytam podczas jednej nocy z toba. Strach, ulge,
zalobe, rozbawienie. Nie potrafie¢ wyrazi¢ mojej wdzigcznos$ci za to, ze uwolnite§ mnie od
cigzaru tamtego strasznego przypuszczenia, a roOwnoczesnie nasungtes mi nowe, iz zostal
zamordowany. Co mozemy uczyni¢? Wiesz, gdzie przebywa Malwolio?

- Nie - przyznatem. - Nawet nie wiem, za kogo mogltby si¢ podawac. Ale jest blisko.
Moze chcie¢ zabi¢ ktore$ z nas. Zachowaj ostroznos¢. Nie ufaj nikomu. Nawet 1zaakowi. Czy
mozesz mi opowiedzie¢ o nocy, ktdrej zabito twojego meza?

- Mielismy kilka osob na uczcie.

- Znam listg gosci. Czy wydarzyto si¢ co$ niezwyktego?

- Poza tym, ze Marek zaniemdgl, to nie. Nie bylo nikogo nieznajomego.

- Co si¢ wydarzyto po tym, jak Marek Zle si¢ poczul?

- Co$ w rodzaju pandemonium. Zanieslismy go do jego pokoju i pobiegtam szukaé
medyka, podczas gdy maz zajmowat si¢ go§¢mi. Troch¢ czasu zajeto mi odnalezienie tego

szarlatana... kazdej nocy dogladat innej dziewki. Znalaztam go na strychu dziewki stajennej i



Sciggnetam tutaj.

- A gdzie byli wszyscy pozostali?

- Do tej chwili wyszli. M6j maz lubi... lubil co wieczér spacerowac brzegiem
nadmorskiego urwiska. Nie moégt znalez¢ sobie miejsca, czut si¢ niepotrzebny, wiec mu
powiedziatam, zeby poszedl na swoj spacer, wszystko jest pod kontrolg. - Przerwata na
chwile. - To ostatnie, co mu powiedziatam: idz na swdj spacer, wszystko jest pod kontrolg.
Tyle Ze nie bylo. Przynajmniej je§li o mnie chodzito. A teraz s3 tylko te pozory kontroli.
Oliwia zostanie regentka, Klaudiusz zniknie. Wiola bedzie rzadzona najpierw przez zong jej
brata pijaka, potem przez syna, kiedy ten osiggnie odpowiedni wiek. Nie jest to akurat takie
zycie, jakie bym wybrata. Ale tez ile wyboréw nalezy do kobiety?

- Dokonatas ich wiecej niz wigkszos$¢ z nich.

- Czyzby? - powiedziata. Sciereczky starta resztki charakteryzacji. - Czasem si¢
zastanawiam. Wydaje mi si¢, ze w tym wszystkim bylo wiecej przypadku niz moich
wyboréw.

- Przypomnij sobie ostatnie kilka miesi¢cy. Czy spotkata$ jakich§ nieznajomych,
kogokolwiek, czyje dzialania z perspektywy czasu mogtyby si¢ wyda¢ dziwne?

- Nie - powiedziata, zastanawiajgc si¢. - Poza tobg, oczywiscie. Jaki masz plan?

- Bobo przyciagga uwage Malwolia, ja zastawiam pascie, a reszta z was ma 0czy i uszy
otwarte.

- Potrzebujemy wigcej dowodow, Feste - zwrocita mi uwagg. - Sg takie czynniki, ktore
wolatyby, zeby mdj maz popehit samobdjstwo, porézniwszy si¢ z zong. Dzigki temu byloby
tatwiej kontrolowa¢ Marka.

Zastanowitem si¢ przez moment.

- Jeszcze nie zbadatem miejsca morderstwa - powiedziatem. - Mingto kilka tygodni,
ale napastnik mogt pozostawi¢ jakies $lady, ktore si¢ zachowaty. Masz ochote si¢ tam ze mng
spotkac?

- W porzadku. Jutro po poludniu. Wczesniej zardwno Wiola, jak 1 Klaudiusz majq
obowigzki do wypehienia. Feste?

- Tak, ksigzno?

- Przestates pisac.

- Niestety, w zyciu, ktore akurat prowadze, korespondencja to raczej sprawa
przypadku niz regularnos$ci. Ale czesto o tobie mys$latem. O was wszystkich. Moje wyrazy
wspotczucia, ksigzno. Byt dobrym cztowiekiem i zashuzyt na dhuzsze zycie.

Zaprowadzita mnie do drabiny i przez wtaz do piwnicy. Postuchata przy drzwiach i



cicho weszta do dworu. Stal tam Malachiasz. Chciat si¢ uktonié, ale mnie dostrzegt i cofnat
si¢, opuszczajac reke do sztyletu przy pasie. Powstrzymata go gestem.

- W porzadku, Malachiaszu. Wszystko ci wytlumacze, ale wpierw zaprowadz tego
szlachetnego pana do bramy. - Wskazal mi droge, a Wiola dodata: - Z calym naleznym
szacunkiem. - Obejrzat si¢ na nig, po czym sktonit mi si¢. - Dzickuje, Herr Oktawiuszu.

- Dobranoc, wasza ksiazgca mos$¢ - powiedziatem, klaniajac si¢ réwnie nisko jak
Malachiasz.

Odprowadzit mnie do bramy i otworzyt ja.

- Czy mam rozumie¢, ze bedziemy mieli zaszczyt poznaé pana lepiej?

- By¢ moze, moj dobry cztowieku.

- W takim razie prosz¢ przyjac zyczenia szczgsliwego Nowego Roku, panie.

- Dzigkujg, Malachiaszu. Wszystkiego najlepszego dla ciebie i twojej rodziny.

Brama zatrzasneta si¢ za mna i spojrzalem ku gwiazdom, jasno mrugajacym w

pierwszej godzinie roku.

Rozdzial XI

Haec reticere monet stultum, ne forte loquendo secretum prodat, quod reticendo tenet.
(,,Ta opowies¢ ostrzega Blazna, by siedziat cicho, gdyz mowiac, moze zdradzi¢ tajemnice,
ktore milczac, zachowa”).

Ezop

Kim on jest...?! - wrzasnat Bobo, zrywajac si¢ na rowne nogi.

- Kim ona jest, chcesz powiedzie¢ - poprawitem go z wyzszoscia i opowiedziatem o
tym, co nocg mnie spotkato.

Jak szalony przebiegt przez pokoj i padt na 16zko, dtawiac si¢ ze $miechu.

- To cudowne, nadzwyczajne - obwiescit. - Na krola Dawida, gdyby nie byta tak
posunigta w latach, nalegatbym, aby ztozy¢ jej propozycje wstapienia do cechu, kiedy si¢ to
skonczy. Co za marnotrawienie talentu!

- Nie jest taka stara - zaprotestowatem. - Wczesna trzydziestka czy gdzie$ tyle. W
kazdym razie opowiedzialem jej o nas i Malwoliu.

- Myslisz, ze to madre? - spytal, znow powazniejac. - Jak mamy by¢ pewni, ze mozna
jej zaufac?

- B0 ja znam - odpartem po prostu. Na znak rozpaczy uniost rece.

- Nie ma dla mnie ratunku - rzekt. - Ztozylem moje zycie w twoje dtonie, a ty je



zmarnowates$ z powodu tadnej buzi? Bo tak przy okazji ma tadng buzi¢?

- Bardzo.

- A, to w takim razie wszystko gra. Nieztomnie wierz¢ w pozory. Co teraz? Znow
przespates$ pot dnia. Zaczynam podejrzewac, ze si¢ przemieniasz w puchacza.

- Wracam do terminarza btazna, to wszystko. Mam z nig, czy z nim, spotkanie. Po
potudniu, przy urwisku. Szukanie dowodow.

- Brzmi sensownie. Kazdy najmniejszy $ladzik si¢ przyda. Mdj Boze, zaryzykowales,
ze bez trudu udowodnisz, iz miat zmiazdzong czaszke, jakby to byto oczywiste. Skad o tym
wiedziates?

- Nie wiedzialem, ale biorgc pod uwage, jak upadt, takie zatozenie wydato mi si¢
oczywiste. Jesliby zostal zamordowany, to najprawdopodobniej w ten sposob.

- A jesliby si¢ okazato, ze ma twardy, niedziurawy teb jak wigkszo$¢ szlachty?

- W takim razie ztozylbym przeprosiny i chytkiem wrocit do domu cechowego gotow
znies¢ publiczng porcje klapsow.

Pokrecit glowa.

- Podejmujesz ryzykowne dziatania, na ktore ja bym si¢ nie odwazyl, Herr
Oktawiuszu. Chcesz, zebym ci pomogt przy szukaniu?

- Nie. Gdyby ludzie zobaczyli, ze spotykamy si¢ jakby nigdy nic, to mogloby
wzbudzi¢ podejrzenia. Moje spotkanie z Klaudiuszem nikomu niczego nie powie. Do
zobaczenia rankiem, tutaj.

- Jak sobie zyczysz. Przy okazji szczgsliwego Nowego Roku.

- I nawzajem, bracie btaznie - odpartem, $ciskajac mu dion.

Wyszedt tylem, a ja udatem si¢ na dot, do wspodlnej sali.

- Szczgsliwego Nowego Roku, signore Oktawiuszu - zahuczal na mdj widok
Aleksander. - Czym mozemy od$wiezy¢ twoje podniebienie tego pigknego dnia?

- Szczesliwego Nowego Roku, modj hojny gospodarzu. Dzbanem zimnej wody,
chlebem i serem, jesli taska.

Na jego twarzy zawodd potaczyt si¢ z zaskoczeniem, ale mocno trwalem przy swoim
postanowieniu. Przynajmniej przez jedno $niadanie.

Po tym, co wczoraj odkrylem, czulem uniesienie. Pierwszy dowod jak byk. Zegnajcie
metne przeczucia. Ruszyta ostra rozgrywka. Ciekaw bytem, kiedy nastapi kolejny ruch. I kto
go zrobi.

Stonce szybko =zachodzilo, a Zeus 1 ja niebawem mieliSmy wyruszy¢ ku

poéinocno-zachodniej bramie.



- Widzieliscie, zeby signore Klaudiusz tedy przejezdzal? - spytatem straznika.

- Nie, panie.

- No to gdyby jechal, powiedzcie mu, ze zapraszam go na wspélng przejazdzke. Nie
ma zmituj, musze ruszy¢ to zwierze.

- Powiem, panie.

Wyjechalismy za bram¢. Od spadnigcia $niegdw droga byta rzadko uzywana. Nic
nadzwyczajnego - ten trakt stuzyt kupcom, a o tej porze roku raczej rozsiadano si¢ przy
kominku niz wybierano w dalekie kraje. Chodzagcy na msze wiesniacy korzystali z potnocne;j
drogi.

Lekko spiglem Zeusa, by nieco przyspieszyl, na co on z miejsca ruszyl pelnym
galopem, pedzac w gore wzniesienia, jakby na szczycie czekala na niego grzejaca si¢ klacz.
Nie bylo tam zadnej czworonogiej bogdanki 1 udato mi si¢ z powrotem narzuci¢ mu klusa,
zanim mingli$my nasz cel 1 wyladowali w Capodistrii.

Droga odbijata od krawedzi urwiska i znikata migdzy drzewami. Tak blisko morza
rosty gtdéwnie wawrzyny 1 wiecznie zielone dgby. Skierowatem Zeusa w lewo, gdzie za szopa
Hektora wyrastaty glazy. Spojrzalem w dol, ale nigdzie go tam nie bylto, chociaz z jego
wzniesionej z kawatkow drewna rezydencji niech¢tnie unosit si¢ rzadki warkocz dymu,

Punkt obserwacyjny Orsyna znajdowat si¢ u wierzchotka utworzonego przez skaty
trojkata. Za nim, jakie$ piecdziesigt stop w glab ladu, zaczynat si¢ las, a raczej geste zaro$la
dalej poprzerastane sosng aleppo. Doskonata kryjowka kazdego wyzbytego zasad moralnych
skrytobojcy. Przywiazatem Zeusa do najgrubszego drzewka, jakie udato mi si¢ znalez¢, i
zachowujac ostrozno$¢, zblizytem si¢ do krawedzi urwiska.

Przemyslnie wybrane miejsce. Z niego Orsyno mogt spoglada¢ ponad przybrzeznymi
wysepkami na pelne morze. Stad on i jego przodkowie ogladali zastgpy Normanow,
subtelnych Saracenéw 1 najbardziej podstepnych ze wszystkich, weneckich kupcéw, ktorych
or¢zem podboju byly taryfy celne 1 monopole.

Obejrzatem si¢ za siebie i ujrzalem wznoszacy w oddali grzbiet gorski, przeciety tylko
rzeka. Stala tam niewysoka wieza obserwacyjna, z ktorej wiecznie czujne straze spogladaty
zarbwno w glab ladu, jak i ku morzu. Tobiasz si¢ kiedy$ chwalil, ze dostrzegl stamtad
pogranicze, ale nie bardzo mu wierzytem.

Stonce zaczgto sie kryé¢, nabierajac oranzowego koloru i ogromniejac na krawedzi
Swiata. Przez caly czas mego pobytu w Orsyno ani razu nie oglagdalem z urwiska zachodu
stofica. Byla to pora kolacji, czas, w ktorym btazny zarabiaja na chleb lub mra z glodu. Ilez lat

ogladania widowni zza pomalowanych rzgs, skrywania za podwojng maska makijazu i stow, a



teraz rzadki moment samotnosci, chwata Pana w pelnej rozciaglosci, fale uderzajagce w dole i
wiatr szepczacy za plecami. Wydalo mi si¢, ze mowi:

- Blaznie.

Rozesmiatem si¢. Teosiu, nie dos$¢, ze uzalasz si¢ nad samym sobg, to jeszcze na glos.
Siggnalem po flasze, wyjatem korek, przytknatem ja do ust i zaraz splungtem, kiedy
niespodziewany smak wody ukasit mnie w jezyk. Znowu roze$miatem si¢ z siebie i wydato
mi si¢, ze wiatr dotaczyt sie do tego Smiechu.

Ale to nie byt wiatr. Jaki$ cztowiek $miat si¢ migdzy drzewami, ktore za mng rosty, i
przypomnialem sobie, ze przyjechatem, gdyz inny czlowiek zostal zabity przez kogo$
ukrywajacego si¢ miedzy nimi. Stalem tam, gdzie on stal, pozbawiony jakiejkolwiek ostony.

- Klaudiusz...? - zawotatem ostroznie. Smiech rost tak jak $miech w moim $nie i drzac,
rozejrzatem si¢ za kryjowka. Jakie§ dwadziescia stop po mojej lewej rece lezat wielki glaz.
Zrobitem krok ku niemu. Jednocze$nie co$ zaswistato mi koto ucha i poleciato ku morzu.

- Nie ruszaj si¢, btaznie - rozkazat glos z przesztosci. - Chee si¢ przekonac, co czas z
tobg zrobit.

Z tego, co wiedziatem, nawet btyskawiczne przetadowywanie kuszy zajmuje tyle
czasu co szybkie policzenie do czterech. Zrobitem tygrysi skok zakonczony saltem i zwinigty
w ciasny kiebek przekoziotkowatem po ziemi, ladujac za wypatrzonym glazem, zanim datoby
si¢ doliczy¢ do trzech 1 p6t. Zaraz potem co$ sucho trzasngto o kamien.

- Alez to irytujace - poskarzyt si¢ glos. - Najpierw wiatr znosi mi belt, a potem ty nie
chcesz sta¢ w miejscu.

- Kim jestes? - krzyknatem. - Czemu chcesz mnie zabi¢?

- Nie wiesz?

- Aty wiesz, ze igrasz z wiecznym ogniem, uzywajac tej broni?

- Doprawdy? A czemuz to, powiedz?

- Kusza jest zakazana przez Kosciot. Odtéz, zanim bedzie za pozno.

Rozlegt si¢ kolejny $miech. Szedt echami od drzew, wyrazajac autentyczne
rozbawienie. Chociaz glaz zapewnit mi jaka taka kryjowke, lezat zbyt daleko od drzew, abym
mogt zaryzykowac kolejne akrobacje. Ujalem sztylet w prawa reke, a n6z w lewa. Liczytem
na to, ze tamten wyjdzie na otwarty teren, ale watpitem, czy zdotam mu upusci¢ cho¢ troche
krwi, zanim mnie zabije.

- Co za jasnos¢ myslenia w obliczu $mierci. Podziwiam. Ale uczyniono jeden wyjatek.
Niewiernych mozna zabija¢ czym si¢ da i jak si¢ da. Mysle, ze w oczach Rzymu podpadasz
pod te kategorig.



- Jestem takim samym dobrym chrzescijaninem jak ty! - wrzasngtem.

- W takim razie powinienes si¢ martwic¢ o swoja nieSmiertelng dusze.

Wyjrzalem zza glazu i grot uderzyt tuz nad moja glowa, zasypujac mi twarz
odtamkami kamienia.

- Kim jeste$? - znéw krzyknatem.

- Nie nudz, Feste. Znam ci¢ az za dobrze i ty znasz mnie. Teraz jestem co prawda
starszy, ale 1 madrzejszy.

- Czyz nie umiera medrzec tak samo, jak i1 ghlupiec*?

- Odwazne stowa. Nawet btazen potrafi cytowac¢ Pismo dla swych celow. Oto co$ dla
ciebie: Ciern wpit si¢ w rgke pijaka, a przystowie - w usta glupcow**. Wszyscy umrzemy,
btaznie, ale wielu umrze przede mna, obiecuje¢ ci to. I wszyscy oni mieszkajg za tymi
wspanialymi murami, czekajac na $mier¢. Ale Smier¢ czekata na twoj powrdt. I jak pies do
wymiotoOw powraca, tak ghupi powtarza szalenstwa***. Niech ten ustgp z Ksiegi Przystow
teraz bedzie twoja dewiza.

Ten cztowiek to dopiero umie zrobi¢ pozytek z Pisma, pomys$lalem, probujac zgadnac,
gdzie si¢ wynurzy. Ustyszalem powolne, ostrozne kroki kogo$ idacego przez zarosla i
zacisngtem palce na broni, liczac na jeden celny cios.

- Biegnij, Feste! - nagle krzyknat Bobo.

Znak na zejscie ze sceny to rzecz $wigta, wiec pognatem do lasku, ktory miatem po
lewej stronie, zanurkowatem w dziure miedzy krzewami i przetoczylem si¢ za najgrubsze
drzewo, jakie dojrzalem. Uslyszalem niedalekie odglosy walki, krzyk 1 oddalajace si¢
szelesty. Widocznie kto$ przedzierat si¢ przez las. Potem zapadta cisza.

* Koh 2,16. ** Prz 26,9. ***Prz26,11.

Czekatem. Stonce ukrylo swoje oblicze za pasem przybrzeznych wysepek. Wcigz
czekatem, nasluchujac i niczego nie styszac. W koncu udalem si¢ tam, skad dobiegly mnie
odglosy szamotaniny, gotow w kazdej chwili uzy¢ orgza. Szedtem ostroznie, bezszelestnie,
wypatrujac cztowieka, ktéry mnie tu wezwal. Miecz pozostawitem w pochwie - drzewa rosty
zbyt gesto, aby dalo si¢ macha¢ dlugim ostrzem, a zreszta nie bylem zbyt sprawny w tego
rodzaju szermierce. W otwartym terenie tamten miat przewage. Ale operujac nozem w lesie,
bytem gotoéw pokona¢ samego diabta. Nikt nie méglby mnie zatrzymac

I nikt mnie nie zatrzymat. Pokonanie sze$¢dziesieciu stop zajeto mi kwadrans, ale nie
napotkatem zadnej przeszkody. Malwolio oddalit si¢ dawno temu, lecz Bobo ciggle tam byt.
Lezal na wznak, wpatrzony w wierzchotki drzew. Ociekat krwig z glowy. Czerwien wyraznie

odcinata si¢ od pobielonej twarzy. MyS$lalem, Zze ogladam trupa, ale przetoczyt oczami w



moim Kierunku i stabo si¢ uSmiechnat.

- W porzadku, przekonates mnie - wyszeptat. - On tu jest.

- Mozesz chodzi¢? - spytatem.

- Nie jestem pewien. Tamta wrozka moze byta zbytnig optymistka.

Pomogtem si¢ mu dzwigna¢ i opadl na kolana, $ciskajagc rekami glowe.

- Chodz, m¢j kon czeka na ciebie.

- Niech to diabli, wszystko spapratem - steknagt. - Miatem go. Jeszcze krok i bylby
moj. I wtedy zdartem sobie gardlo, ratujac ci zycie.

- Doceniam to, dzigki. Czemu mnie $ledzite$?

Zataczajac si¢, wyszliSmy z lasu i niemal zaciggnagtem go reszt¢ drogi do czekajacego
Zeusa.

- Rozkazy ojca Geralda - wycharczat Bobo. - ,,Postaraj si¢, zeby ten stary tobuz
przezyt”, tak mi powiedziat. ,Kiedy polezie gdzies sam, idZ za nim. Nie chce, zeby sie
wpakowat prosto w jakas$ putapke. Jest dla mnie wigcej wart niz cata reszta”. Wigc zabawitem
si¢ w aniota stroza. Ale zawalitem robotg.

Zeus popatrzyt na nas ztlowrogo jak zawsze, ale moje spojrzenie musiato by¢ na tyle
ostre, ze bez sprzeciwoéw wytrzymat ci¢zar nas dwoch. Ujatem rece Bobo i oplotlem je wokot
siebie. Uscisk miat slaby i wspomogltem nieboraka swoja dlonig, az si¢ skrzywit. Lekko
strzepnatem lejce 1 Zeus z powrotem popedzit na ztamanie karku.

Po drodze napotkalismy jadacego w gore wzgorza Klaudiusza. Sciagnat wodze.

- Co sig stato? - zapytata.

- Malwolio préobowat mnie zabi¢ - wyjasnitem. - M6j kolega po fachu powstrzymat
go, ale za swe trudy zarobit uderzenie w glowe.

- Zawiez go do patacu - rozkazata natychmiast. - Ja sprowadz¢ medyka.
Malachiaszowi powiedz, zeby umiescil go w zachodnim skrzydle.

Wijechalismy przez brame i rozdzieliliSmy sie.

Malachiasz raz spojrzat na Bobo i trzeba mu przyznaé, ze zachowat si¢ jak nalezy.
Zaniost go prosto do pokoju, w ktorym stato czyste t6zko. Zeusa przekazalem bojazliwe-mu
chtopcu stajennemu 1 poszedtem za rannym. Kiedy si¢ pojawitem, Bobo tracil i odzyskiwat
przytomnos$¢. Ptytko oddychat. Przyszta pokojowka, niosac mis¢ z woda 1 $cierke. Zaczela
zmywac krew. Cios trafit w sam czubek gtowy.

- Ten, ktory go uderzyl, musial by¢ wysoki - ocenit Ma-lachiasz.

- Moze - powiedziatem. - Nie widziatem go.

Bobo nagle krzyknat i ztapat pokojowke za reke. Wrzasnela i upuscita $cierke. Usiadl,



nieprzytomnie rozgladajac si¢ po izbie. Kiedy mnie dostrzegt, opadl na postanie.

- Wybacz, zacna damo - powiedzial. - Proszg, rob dalej swoje, ale nie ruszaj tego, co
mam na twarzy. Wole umrze¢ jako btazen.

- 7yj, zeby cie¢ medyk obejrzat - rozkazatem mu.

- Slyszatem o tym medyku - mruknal. - Jeszcze skonczy robote, ktorg tamten dran
zaczat.

- Czy on bedzie zartowat, poki go nie pochowaja? - szepnat Malachiasz.

- Czemu to miatoby zamkng¢ mu usta? - odpartem pytaniem.

Medyk stangt w progu i niepewnie si¢ rozglagdal. Wskazalismy mu pacjenta.
Energicznie skinal glowga i usiadl na krawedzi tozka, ogladajac rane.

- Ten cziek jest zbyt blady - obwiescil, co doprowadzito Bobo do histerycznego
$miechu, mimo ze sprawialo mu to bol. Medyk opatrzyt i obandazowat rang. - Stracil troche
krwi - powiedzial, skoniczywszy. - Takie uderzenia w glowe to diabelska sprawa. Ale moze
przezyje, moze da rade. Jesli rana napuchnie, méglbym mu upusci¢ krwi. Szkoda, ze to nie
wiosna. Wszystkie moje pijawki wyzdychaty i trzeba czeka¢ do odwilzy na nastgpne.

- Co, medyk, ktory nie umie utrzymac przy zyciu wiasnych pijawek...?! - zawotat
Bobo. - Umr¢ jak amen w pacierzu. Medyku, kiedy pijawka jest chora, jak mozna ja
wyleczy¢?

- Co na razie z nim robi¢? - przerwalem mu, gldwnie aby zapobiec apopleksji medyka.

- Pilnowag. Jesli zacznie oddychaé ptytko i nieregularnie, wezwa¢ mnie. Dawac tyle
wina, ile zechce.

- To mi si¢ podoba - szepnat Bobo. - Z tego, co styszatem, majg tu §wietng piwniczke.
To znakomity medyk. Odwotuje wszystko, co o nim moéwitem.

- Pst - napomniatem go. - Jak nie bedziesz grzeczny, pozwolg mu dobra¢ si¢ do ciebie
Z nozem.

- Nie ma potrzeby, nie ma potrzeby - skwapliwie rzekl medyk. - Pozwolmy naturze
wzig€ sprawe w swoje rece.

- Zawsze to czyni - powiedzialem i wyszedl. Usiadlem przy t6zku. - Wiec jak si¢
czujesz? Tak naprawdg.

- Przezytem wizyte medyka. To zawsze dobry znak. Tylko si¢ boje, ze jak zasng, to
umre.

- Bzdura - powiedziatlem z nieco nadmierng serdecznos$cig.

Ujat mnie za reke.

- Zostan przy mnie - poprosit. - Opowiedz mi swoje historyjki. Zaspiewaj piosenke,



ktorej nie znam.

Wtedy dopiero strach mnie obleciat. Bazen nie dba o ostatnie namaszczenie ani 0
Kosciol, ziemski czy niebianski, ale kiedy chce postuchaé piosenek, by ulzyty jego cierpieniu,
to powazna sprawa. Spiewalem nocy i jednoosobowemu audytorium. Od czasu do czasu
bezdzwigcznie powtarzal stowa znanej mu pies$ni, uSmiechat si¢, styszac puente nieznanego
dowcipu, a kiedy indziej rozpogadzat si¢ tak, jakby napotkat dawno nieogladanego druha. W
koncu zasnat 1 siedzialem przy t6zku, nastuchujac jego oddechu. Byl powolny, ale regularny.

- Tez powiniene$ troch¢ odpocza¢ - powiedziata Wiola, stajac w drzwiach.

- Jak dtugo tu siedziatem? - szepnatem, rozmasowujac kark.

- Juz nie wiem. Stuchatam twojego $piewu. Dawno nie zaznatam tej przyjemnosci. I
potrzebuje twojej rady. Co mamy zrobi¢ w tej sytuacji? Czy powinni§my zaalarmowaé
miasto, ze wiemy, ze on tu jest? Przynajmniej powiedzmy kapitanowi Perunowi.

- Nie.

- Dlaczego?

- Bo nie wiem, komu ufa¢ poza osobami w tym pokoju. Zamilkla i rozwazata moje
stowa.

- Myslisz, ze Perun jest z nim w zmowie? - spytata.

- Moze. Moze nawet jest nim.

- Ale przeciez wtedy bys$ go rozpoznat.

- W ogéle go nie ujrzalem. Jedynie styszatem.

- W takim razie powinienes si¢ tu wprowadzi¢. Bylby$ bezpieczny.

- Nie. To zwrdcitoby uwage zbyt wielu szpiegujacych oczu.

- Wyglada na to, ze cze¢$¢ waszych planow nie wypalita. Wie, kim jestes.

- Prawda. Niestety prawda. Rozwaze to. Jednak nadal mogg si¢ swobodniej poruszac
po miescie jako Oktawiusz niz jako Feste.

- Niech wigc tak bedzie. Ale moja oferta zachowuje waznos$¢. Przeépij si¢ troche.
Zaopiekuje si¢ nim.

Sklonitem sig.

- Serdeczne dzigki, szlachetna pani. Za wszystko.

Zostawitem tam na noc Zeusa i uzbrojony dodatkowo w pochodni¢ oswietlitem sobie
droge do Stonia. Straznik przy bramie rozpoznal mnie 1 wpuscit bez odpytywania. Panowat
spokdj. Musiato by¢ blisko pdétnocy 1 nawet najbardziej zawzieci hulacy odsypiali swoje
wyskoki.

Pod Stoniem nie bylo znaku zycia, jedynie z pokoi oberzysty dobiegat chor



pochrapywan. Zanim wszedlem na schody, dobylem miecza. Korytarz byl pusty. Szybko
minglem inne drzwi i gdy dotartem do mojego pokoju, cicho si¢ rozesmialem z mojego
zdenerwowania. Pokdj byt pusty.

Tylko na t6zku lezata para zottych ponczoch z podwigzkami na krzyz*.

Niebawem walitem do bram patacu, Sciskajac moje rzeczy. Wyszedl $pigcy i
poirytowany Malachiasz.

- Dzien dobry - przywitalem go radosnie. - Powiedz ksi¢znej, ze zmienitem zdanie.

Kiedy wstato stonce, zajrzalem do pokoju Bobo. Dostrzegl mnie i uniést dton na
przywitanie.

- Jak pacjent? - spytatem.

- Jedna noc za mng - powiedziat chrapliwie. - Ale gtowa mnie wykancza.

- Moja mnie tez.

- Co cig dreczy?

- Noworoczne postanowienie.

- Ach. Ja zwykle dostaj¢ delirki drugiego dnia.

- Ze mna podobnie. Przyjrzyj si¢ temu. - Rzucilem na jego postanie bett do kuszy.

Obejrzat go z cickawoscia.

* Takie nosit Malwolio, myslac, ze podoba si¢ w nich Oliwii.

- Gdzie to znalaztes? - zainteresowat sig.

- Przy urwisku, na ktorym zostaliémy zaatakowani. Zaskoczony usiadt prosto. Zaraz
pozatowat tego ruchu, gdy porazit go bol. Opadt na postanie.

- Jesli w dalszym ciggu bedziesz tak ryzykowat - powiedzial wolno - to nie gwarantuje
ci dlugiego zycia.

- Nigdy cig¢ nie prositem o takie gwarancje. Poza tym uznatem, ze nasz go$¢ nie wroci
tak szybko na to miejsce. Co myslisz o tym belcie?

- Ze to bett do kuszy. Co mam mysleé?

- Pochodzisz z Toledo.

- Och, i1 nagle jestem ekspertem od broni - burknal. Jednakze przyjrzat mu si¢
doktadniej. - Dobra, zwrd¢ uwage na to. - Wskazat paskudnie ostry czubek grotu, ktéry miat
romboidalny ksztatt. - Takie zakonczenie nazywa si¢ ,,szydlo”. Rozbija oczka kolczugi z
odleglosci stu krokow. Nie miate$ na sobie kolczugi, co?

- Chyba nie.

- Hmm, moj chlopcze, ten belt przeszylby ci¢ na wylot i doleciat do Genui. Jesli

chodzi o jego miejsce pochodzenia, to nie mam zielonego pojecia. Nietrudno zrobi¢ co$



takiego. Mogl powsta¢ w kazdej kuzni migdzy Toledo a Damaszkiem.

- Dzigki - powiedzialem, odbierajac pocisk.

- Wiasnie co$ przyszto mi na mysl. Jest inny rodzaj grotu bettu, kwadratowy w
przekroju. Stragca z konia rycerza w zbroi plytowej, zmieniajac go w bezradnie
przebierajacego konczynami robaka. Moze tak wykonczono Orsyna.

- Zmiazdzona czaszka i sprawca nawet nie zostawitl sladow - mrukngtem. - A przy
jasno$ci belt mozna odszuka¢ na plazy. Albo uwigza¢ do niego linke i $ciagna¢ go z
powrotern. Oczywiscie dobrze wycelowany kamien tez zatatwiltby sprawe.

- Albo wyrzucony z procy. Ale kusza to celniej sze narzedzie. To mogta by¢ jego
ulubiona bron. Bron tchorza.

- Mozemy go o wiele oskarzy¢, ale chyba nie o tchorzostwo.

Spojrzat na mnie dziwnie.

- Mozna by pomysle¢, ze go podziwiasz - zauwazyl.

- Bynajmniej. Ale jego spryt robi na mnie wrazenie. Ta zemsta to jakie$§ szalenstwo.
Jak dlugo ja planowal? Przebranie, rozpoznanie, infiltracja. To wszystko dowodzi
niezwyklego umystu.

- A potem chybit, kiedy miat ci¢ na widelcu.

- Nie. Chybit celowo. Pierwszym strzatem tylko si¢ ze mng zabawial. Ale byloby
mniej zabawnie, gdyby mnie zabil, wpierw si¢ nie draznigc.

- Moze - powiedzial, wciaz sceptyczny. - Jednak w wydarzeniach tej nocy bylo co$
dziwnego. Nie moge sobie u§wiadomié, w czym rzecz, ale kiedy moja tepetyna znéw bedzie
pracowac jak zwykle, dojdg, o co chodzi.

- Sprobuj teraz pomysleé. Jak on wygladal? Zamknat oczy.

- Zaszedtem go od tytu. Mial na sobie mnisi kaptur, bragzowy. Ustawit si¢ w miejscu,
w ktorym miat czysta pozycje strzelecka. Wtedy krzyknalem. Okrecit si¢ 1 uderzyl mnie
kusza. Dojrzatem czarng brodke w szpic 1 dlugie, schodzace do niej wasy. Nie widziatem
wyraznie twarzy... miat stonce za plecami, kaptur zakrywal sporg jej czes¢. Zobaczylem
gwiazdy za dnia, po czym dlugo ogladatem wierzchotki drzew. Wybacz, niewiele potrafie ci
pomaoc.

- Czy nie mogt to by¢ zaden z naszych kandydatow?

- Broda nie pasuje do zadnego. Wiecej, nasz szacowny przedstawiciel Ojca Swietego
jest gtadko ogolony. Albo Mal-wolio nie jest nikim z nich, albo ktory$ z nich przykleit sobie
brode z tej radosnej okazji, ze miat ci¢ naszpikowa¢ strzatami.

- Moze tak bylo. Moze zalezy mu na tym, bym go ujrzat w jego dawnej postaci,



dopiero wtedy bedzie mial poczucie, ze zemsta jest calkowita. Zastanawiam si¢, czy warto
zajrze¢ do klasztoru.

- Prawdopodobnie nie. Jesli tam przebywal, w co watpie¢, to juz si¢ zmyl. Pewnie
bedzie si¢ ukrywat az do nastepnego posunigcia. A co ty zrobisz? Ujawnisz si¢?

- Jeszcze nie.

- Dlaczego? Nie ma wielkiego sensu si¢ maskowac, gdy on juz wie, kim jestes.

- Moze nie. Ale co§ mi mowi, ze powinienem jeszcze przedtuzy¢ te maskarade. Jesli
si¢ rozstan¢ z Oktawiuszem, cate miasto si¢ dowie, dlaczego to uczynilem, 1 nigdy go nie
ztapiemy.

Dhugo si¢ mi przypatrywat.

- Przeptaszajac go, moze ratujemy kilkoro ludzi. Nie zastanawiates$ si¢ nad tym?

- Zastanawiatem. Ale to dziatanie na krotkg metg. W koncu powrdci. Jego szalenstwo
usnie tylko chwilowo. Oktawiusz pozostaje.

Zamknat oczy.

- Przeraza mnie czasem, jak igramy zyciem niczego nie§wiadomych ludzi.

- Odpocznij. Rozpuscilismy wies¢, ze rozwalite§ sobie gtowe, przewracajac si¢ po
pijaku, i dochodzisz do siebie w patacu. Nikt nie bedzie tym zaskoczony. Mam
przyprowadzi¢ Feza?

- Dobry Boze, zapomnialem o nim! Nigdy mi tego nie wybaczy. Prosze, jesli§ tak
taskaw. I postaram si¢ mocniej ruszy¢ glowa, skoro nie ma ze mnie innego pozytku.

Zabratem Feza ze stajni bursy i zaciagnatem go do patacu. Po drodze zatrzymat mnie
przejezdzajacy Perun.

- No, prosze, kupcze, wierzchowiec odpowiedniejszy dla twej pozycji - rzekt. -
Widziatem wielu, ktorzy z wielka pompa przyjechali na koniu, ale wyjechali na oSle.

- Znakomicie, kapitanie. Moze znéow powinnismy si¢ po-$ciga¢, ku rozrywce i
zabawie miasta.

Nachmurzyt sig.

- Twoj czas tu si¢ kurczy. Nie skonczytes jeszcze swych interesow?

- Nie, ale robie postepy. Dzigki za zyczliwe zainteresowanie.

- Tak, wiem. Teraz dzigki chytrej sztuczce zamieszkujesz w ksigzgcym patacu.

- Proszg?

- Zatrudnites tego wesotka, zeby cie tam wprowadzil. Ile trzeba zaptaci¢, zeby kto$
sam rozwalit sobie glowg?

Popatrzytem na niego ze zdziwieniem.



- Czyzbys$ byt tak cyniczny, ze nie chce ci si¢ wierzy¢, iz kto§ moze by¢ zdolny do
mitosiernego uczynku? - spytatem.

Na jego twarzy pojawit si¢ usmiech. Ohydny grymas.

- Nie wierze w mitosierdzie - wysyczal. - Pamigtaj o tym, jesli zamierzasz si¢ tu

jeszcze paletac za pie¢ dni. - Zawrdceil konia 1 odjechat.

Rozdzial XII

Glupi uwaza swq drogie za stuszng. Prz 12,15

Wiek szos¢ dnia spedzilem, przeszukujgc port, tawerny i zamtuzy, wypatrujac
mezezyzny z trojkatng brodka, ale na prozno. To bylo rozlegle miasto, w ktéorym mozna si¢
tatwo zgubi¢ lub tez zaptaci¢ za milczenie o swym lokum.

Koto potudnia przystangtem Pod Stoniem, chcac zawiadomi¢ Aleksandra o zmianie
miejsca zamieszkania i zaptaci¢ rachunek. Byli tam panowie Andrzej i Tobiasz i przywotali
mnie do swego stotu.

- Gdziezes ty si¢ ukrywal? - spytal Tobiasz. - Omingly ci¢ wszelkie zabawy. Kgpate$
si¢ na prozno czy jednak ktoras z naszych dzieweczek przytulita ci¢ do tona w Nowy Rok?

- Nie poszczescito mi si¢ - odpartem roze$miany. - Tylko si¢ przepfowadzitem.
Otrzymatem niezwykle uprzejme zaproszenie do patacu ksigcia.

- Proszg, proszg, fortuna usmiechneta si¢ do ciebie - pogratulowat mi pan Tobiasz. - A
jak sie miewa Marek?

- Jeszcze si¢ z nim nie spotkatem - wyznatem. - Ale styszg, Ze nieco lepie;j.

- Odwiedzitem go tego przedpotudnia - wtracit si¢ pan Andrzej. - Wyraznie jest z nim
lepiej, ale mam nadzieje, ze beda go trzymali w domu do wiosny. Te 2imowe wiatry moglyby
tylko przyspieszy¢ nawr6t choroby.

- Bzdura - skarcit go Tobiasz. - To dla niego szansa. Niech pobawi si¢ z kolegami na
$wiezym powietrzu, pojezdzi konno. Nikt tak nie potrafi popsu¢ rekonwalescencji jak te
wszystkie chuchajace niewiasty. Malo go nie uhotubity na $mieré. A co z Wiola? Jak miewa
si¢ pani?

- Pozwolono mi tylko ztozy¢ krotki hotd - powiedziatem.

- A jak 0-0-na... - Andrzej przerwal, nie mogac opanowac jakania.

Tobiasz wybuchnat §miechem i grzmotnat go w plecy, mato nie rozgniatajgc biednego
szlachetki.

- Tyle czasu mingtlo, a ten wciaz si¢ jej boi - rzekt, dtawiac si¢ ze $miechu. - Kiedy$



si¢ z nig pojedynkowat, kiedy jeszcze wszyscy braliSmy ja za me¢zczyzne. Niech mnie diabli
porwa, jesli to nie byla najzabawniejsza rzecz, jaka ogladalem, parka wystraszonych
szermierzy, kazdy przekonany, ze wybita jego ostatnia godzina. A potem odkryliSmy, ze bil
si¢ z dziewczeciem! Boze, ten btazen Feste odgrywat to dostownie wieczér w wieczor, przez
caty rok i1 zawsze nas to bawilo.

- Doprawdy, Tobiaszu, czemu nie potrafisz przesta¢ rozpamictywac przesztosci? -
burknat Andrze;.

- Bo warto jg rozpamietywac - odpart Tobiasz. - To byt najlepszy okres w naszym
zyciu. To byt okres, w ktorym si¢ zakochatem i1 zdecydowatem tu zamieszkac.

- Ja wole rozpamigtywac terazniejszosc¢ - rzekt Andrze;.

- A ten kupiec jako spekulant rozpamigtuje przysztos¢ - zakonkludowat pan Tobiasz. -
Siedzimy tu we trzech jak te

Przadki, tyk ze nie potrafie uprzas¢ ni niteczki. Ale wracajac do tematu... jaka wydata
ci si¢ Wiola?

- Nie ujrzatem jej twarzy. Nadal nosi welon. Tobiasz spojrzal na Andrzeja i wzruszyt
ramionami.

- Kazdemu, co mu pisane. Albo jej, nalezatoby rzec. Lecz to tez niezbyt zdrowe. Za
bardzo si¢ pograzyta w zatobie. Przeznaczy¢ na to miesigc, potem rozejrze¢ si¢ za nowym
oblubiencem, mowie¢. Niebawem zamieni si¢ w zakonnice, zapami¢tajcie moje stowa, 1 Swiat
straci niezwykle powabng niewiast¢. Mam nadziej¢, ze po moim odej$ciu Maria dobrze i
dhugo si¢ poryczy, odbebni cate dwa tygodnie godnej sza-cuneczku zatoby, a potem przewinie
si¢ przez wszystkie oberze w miescie, szukajac zastepcy.

- Czemu miatabym traci¢ na ciebie dwa tygodnie, ty pijacki potgpiencze? - obwiescita
Maria, stajac w drzwiach.

- Dobry Boze, oto i moja jejmos$¢! - zaryczat pan Tobiasz. - ChodZ w me ramiona,
mitosci moja, 1 daj mi catusa.

- Przed tymi wszystkimi ludzmi! Nie dopuszcze do takiego skandalu - zaprotestowata,
jednakze podeszia do naszego stotu.

- Czy bylibyscie uprzejmi si¢ odwrocic, gdy catuje zone? - wykrzyknat, rozgladajac
si¢ po izbie. Nie bylo takiego, co by nawet drgnat. Spojrzat na nig, wzruszyl ramionami, a
potem ztapal ja w objegcia. - Prositem, gotagbeczko moja, grzecznie prositem.

- A, widziatam - rzekta. - Widzi mi si¢, ze nie ma na to sity. - Obje¢ta go, no, prawie go
objeta 1 przycisneta usta do jego ust z takg moca, ze udusitaby wigkszo§¢ mezczyzn, aby zaraz

tchnaé w nich zycie.



Zgotowalismy goracy aplauz temu niezwyklemu stadtu.

- Czy moge ci przedstawi¢ tego oto godnego kupca Oktawiusza? - spytat szlachcic,
gdy po dtugiej chwili wreszcie wyzwolit si¢ z obje¢ malzonki. - Moja kochajaca zona, Maria.

Sklonitem si¢ nisko i odpowiedziala mi u$miechem; takim samym zjadliwym
grymasem, jaki pojawit si¢ na jej obliczu, gdy naméwiono ja na podrobienie listu Oliwii,
ktoéry miat zwies¢ Malwolia. Od tamtej pory przybrata na wadze, chociaz na de me¢za wcigz
prezentowala si¢ nader wiotko.

- Jako ten, ktory nigdy nie wszedt w $§wiety zwigzek malzenski, stoje¢ w podziwie
wobec tak idealnej wybranki - powiedziatem, unoszac pucharek.

- Czy on pije mioéd? - spytata meza. - Pewnikiem, gdyz stodycz kapie mu z ust. Nie
cierpi¢ komplemenciarstwa, panie, chyba ze kieruje si¢ ono ku mnie, wigec gadaj ile wlezie.

Znow sie sklonitem.

- A co si¢ tyczy waszej hultajskiej dwojeczki, to zescie juz si¢ spoznili na obiad.
Nasza kolej na babeczki z bakaliami, Andrzeju?

- O, tak - rzekt zapytany. - Tego roku stawi¢ si¢ niezawodnie. Sprobuje babeczek
codziennie w innym domu przez caly dwunastodniowy okres.

- A gdy dopadnie ci¢ niepowodzenie, co wtedy planujesz? - spytat pan Tobiasz.

To zaskoczyto Andrzeja, lecz odpart:

- Zrobig, co chciatem zrobi¢, ale tym razem skutecznie.

- Czy S$wiagteczne babeczki naprawde maja taka cudowna moc, Ze przynosza
szczgscie? - spytatem.

- Przekonamy si¢ - odparl. - A jesli wyjdzie inaczej, nie szkodzi. Szczerze mowiac,
uwielbiam je same w sobie.

- Nigdy bym nie zgadta - powiedziata Maria, krytycznie przypatrujac si¢ jego watlej
postaci. - Mnie wystarczy na nie spojrze¢ i zaraz przybywa mi sadta.

- Pamigtam, kiedy$ tak o mnie mowita - oznajmit pan Tobiasz, puszczajac oko do
catego zebranego towarzystwa. Zarobitl za to zartobliwe trzepnigcie otwartg dlonig po
ramieniu.

-1 pomysle¢, zem wierzyla, ze wychodze za eleganckiego pana - powiedziata ze
smutkiem Maria. - Milo bylo ci¢ pozna¢, signore Oktawiuszu. Masz stawi¢ si¢ u nas w
tygodniu na obiedzie.

Uktonitem si¢ i matzonkowie wyszli.

W chwile potem wpadt Fabian i mrugnat do mnie.

- Widziate$ gdzie$ tego btazna? Mial mi pomdc w probie, nauczy¢ demony, jak maja



si¢ przewracac.

- Niestety, wpierw sam powinien wzia¢ lekcje upadkow - powiedziatem. - Styszatem,
ze wezoraj wywinat kozta po pijaku i teraz kuruje si¢ w patacu.

- Nieszcze¢scie - burknat zasepiony. - 1 to wiasnie kiedy blazen bylby przydatny, i
kiedy si¢ faktycznie napatoczyt. Postawi¢ ci pucharek?

Nie bylo niczego innego, czego bym bardziej pragnal, ale grzecznie podzigkowatem i
wyszedt.

Tej nocy dostatem dreszczy i bylem zadowolony, ze wcze$niej mato co jadtem, bo
niewiele brakowato, a jeszcze raz obejrzalbym swoje menu. Spatem zle, styszac w snach ten
sam zlowieszczy $miech. To $mial si¢ Malwolio, ktory stat si¢ moim zonglujagcym partnerem
w lesie, posytajac mi maczugi z taka predkoscia, ze zawstydzitaby brata Tymoteusza. Wity mi
si¢ w rekach, kiedy je odrzucatem, i zobaczylem, ze to nie maczugi, tylko ludzie. Nasz duet
zonglowal Zywymi istotami, podczas gdy Orsyno lezat juz potamany i zmiazdZony u moich
stop.

Obudzitem si¢, czujac z0¥¢ na jezyku i gorycz w sercu. Na migkkich nogach
podszedtem do okna, szeroko otworzytem okiennice, zgarngtem gars$¢ Swiezo spadtego $niegu
i roztartem go na twarzy. Dalej czutem si¢ rownie podle jak wprzody.

Moim pierwszym obowiazkiem bylo odwiedzi¢ rannego kompana. Kiedy Bobo mnie
ujrzal, uniost stabowita dton.

- Jak poszukiwania? - spytat.

- Marnie - powiedziatem. - Jak myslenie?

- Tez marnie. Glowa mnie boli od myslenia, kiedy jestem zdrowy. Mozesz sobie
wyobrazié, co teraz czuje. Przyniesli mi troche jedzenia. Masz ochotg?

Zoladek zaprotestowat skurczem, ale wmusitem w siebie nieco chleba.

- Zastanawiatem si¢ nad jedng rzeczg - ciggnat dalej Bobo. - Jak ci si¢ wydaje, skad
Malwolio si¢ dowiedziat, kim jestes?

- Moze odszukal mnie w domu cechowym, zanim tu przybyt. Moze jakis$ jego szpieg
przystat mu moj rysopis. Moze zdradzit mnie kto$ w cechu.

- To przerazajace przypuszczenia. Masz co$ na ich poparcie?

- Wole stawia¢ niczym nieuprawnione wnioski. Oszczedza si¢ czas.

- Jest jeszcze jedna przeszkoda do przeskoczenia. Jesli wiedziat, kim jeste$, dlaczego
tak dhugo czekat, zanim ci¢ zaatakowat?

Oderwatem piekielnie twarda skorke i chwile ja zutem.

- Chodzito o sposobnos¢? - zastanawiatem si¢ glosno.



- Miat mas¢ sposobno$ci. Myslate$, ze nikt ci¢ nie rozpoznal, wigc walesate$ si¢
niefrasobliwie po miescie 1 okolicach. Mroczny zautek i szybki cios nozem. Kupiec oddaje
ducha i zadnych podejrzen.

- Ale wtedy nie mialby si¢ czym pysznic.

- Swieta prawda - przyznal mi racje. - Ale mogt zywié¢ jakie§ podejrzenia. Czemu
czekat?

- Poddaje si¢. Co myslisz? Lezal, drapigc si¢ po czaszce.

- Dam ci zna¢, co mysle, kiedy nastepna mysl przyjdzie mi do glowy. Dzi$ nie licze na
wiecej. - Zamknat oczy i niebawem gleboko oddychat.

Zupetnie jak btazen, ktory stawia zagadki i nie podaje rozwigzan. Zaczat chrapaé, co
calkowicie odebralo mi zdolno$¢ myslenia. Wyszedtem na palcach i ujrzatem zblizajaca si¢
odziang na czarno damg¢. Sktonilem sig.

- Dzien dobry, szlachetna pani. Rozejrzata si¢ i dopiero wtedy uniosta woal.

- To prawdziwa ksi¢zna - powiedziata Wiola. - Jak twdj towarzysz?

- Jeszcze nie wydobrzat, jesli mam to oceni¢. Czy Klaudiusz si¢ dzi§ pokaze?

- W tym $wigtym okresie Klaudiusz zwykle udaje si¢ do pewnej prywatnej kaplicy i
nieustannie si¢ modli. Obowigzki towarzyskie ksieznej s3 wazniejsze niz handlowe
intendenta.

- Sprytnie pomyslane. Mozemy si¢ przejs¢?

Skingta gtowa i opuscita woal.

- Jak si¢ miewa twdj syn? - zapytalem, gdy szliSmy po schodach wiodacych do
gléwnego budynku.

- O wiele lepiej, dzigkuje. Teraz odwiedza go Andrzej. To dar niebios dla Marka.
Czyta mu, graja w szachy. To dobrze, Ze po tym, jak stracit ojca, ma przy sobie opiekunczego
mezezyzne.

- Nawet jesli tym mezczyzng jest pan Andrzej?

- To nieuprzejme, Feste. Mimo wszystkich jego bzikéw to tagodna postaé i jako taka
zastuguje na pochwatg¢ w tych nietagodnych czasach.

- Swieta prawda, pani - przyznalem jej racje. - Markowi zostato tak niewiele
dziecinstwa i teraz przedwczesnie narzucono mu ci¢zar tytutu.

- Bardziej martwi mnie to pierwsze. Jest jak ja... zdeterminowany, inteligentny. Kiedy
bedzie gotowy, sprawdzi si¢ znakomicie jako wladca tego miasta.

Probowalem odgadna¢ jej uczucia w tej mierze, ale ton jej glosu byt rownie

zawoalowany jak twarz. Bez zadnego szczegodlnego celu przechadzaliSmy si¢ po korytarzach,



podczas gdy wokot biegata stuzba, noszac postania, nocniki 1 §wieze sitowie. Rozrzucone po
podtogach oczyszczalo powietrze z cigzkich woni.

- Co wtedy bedziesz robita? - spytatem. - Przyjmiesz rol¢ starzejacej si¢ matki ksigcia?

- Ale ja jestem starzejaca si¢ matka ksiecia. To tatwa rola do grania.

- A Klaudiusz?

- Klaudiusz w dalszym ciagu bedzie stuzyt ksigciu.

- A Wiola? Co z nig si¢ stanie?

Zatrzymata si¢ przy oknie i wyjrzata w kierunku morza.

- Kimze jest Wiola? Rolg bez znaczenia. Taka jej dola, taki jej los, Feste. Jak w
wypadku wigkszos$ci kobiet, tyle ze mnie udato si¢ wziagé udziat w jednej przygodzie.

Odwrdcita sig, ale nietatwo mi bylo dojrze¢ wyraz jej twarzy.

- Biedny potworze - uzalitem si¢ nad nig. - Twoje zycie nie musi si¢ teraz skonczyc.

- Naprawde? Jakie czekaja mnie widoki na przysztos¢? Nie mam wielkich szans na
powtdrne zamazpdjscie. MoOj majatek nalezy teraz do mojego dziecka. Czy mam stara¢ si¢ o
pozwolenie i posag od jedenastoletniego chlopca? - Smutno si¢ rozesmiata i znéw spojrzata
ku morzu. - Wiesz, w sylwestra o péinocy jako mata dziewczynka spojrzalam w lustro,
zastanawiajac si¢, czy ukaze mi si¢ przyszty matzonek.

-1 co ujrzatas, pani?

- Tylko siebie. To zresztg ghupi przesad.

Cos zal$nito pod woalem, przez chwile odbijato $wiatto, a potem ze$lizgneto sie po jej
policzku.

- Za pozwoleniem, szlachetna pani - rzektem, klaniajac si¢. - Teraz na jaki$ czas
musze¢ si¢ oddalic.

- Byt czas - powiedziata powoli - w ktorym Feste powiedzialby co§ zabawnego, aby
pocieszy¢ mnie w moich strapieniach.

- Kim jest Feste? - spytatem. - Jesli Wiola jest rola bez znaczenia, w takim razie Feste
jest jeszcze bardziej pozbawiony znaczenia, gdyz Feste to tylko oszustwo.

- Nie ten, ktorego znatam - rzekta, nadal wygladajac ku morzu.

Znoéw si¢ sklonilem i zostawilem jg tam.

Na rynku przeprowadzano kolejng probe widowiska, dostarczajac niezamierzonej
uciechy widzom. Fabian wydzieral si¢ na biedne demony.

- Naprawde, to wota o pomste do nieba! - krzyczal. - Zaden z waszej czworki nie
przewrocit si¢ wiarygodnie. Astarte, stuchaj, wystarczy, ze sobie wyobrazisz, ze jeste§ panem

Andrzejem, i ci wyjdzie.



To dopiero byta inspirujgca wskazowka. Cala czwoérka popatrzyta po sobie w
przeblysku wspolnego ol$nienia i jednocze$nie upadli na tytki. Chor ryknat $miechem i
Fabian zaklaskat.

- Dobra, a teraz, gdzie hrabia? - spytat, rozgladajac si¢. Sebastiana nie byto nigdzie w
poblizu. - Pewnie siedzi w oberzy - mruknal, po czym dostrzegt mnie. - Dobry kupcze, bytbys
tak uprzejmy, zatrzymat si¢ Pod Stoniem i powiedzial Jego Eminencji, ze jest tu potrzebny?

- Poinformuje go, Ze niebiosa i piekto czekajg na niego - odpartem i pospieszytem do
gospody.

Byl tam 1, to od jakiego$ czasu, oceniajgc poziom upojenia trunkami, ktory osiggnat.

- Oto podrézujacy kawaler! - zaryczat, kiedy wszedlem do $rodka. - Podejdz i wypij,
gdyz jutro mozemy umrze¢. Albo co gorsza ozeni¢ si¢. - Objat mnie ciasno ramieniem i
przytozyt mi do ust puchar. - Pij, przeklety. Pij za zdrowie mojej Zzony.

- Wybacz - udato mi si¢ wykrztusié. - Przysigglem nie pi¢ w nowym roku.

- To tak jak ja - wykrzyknat zaskoczony. - Jak tatwo si¢ tamie przysiegi. Przysiegi na
nowy rok, przysiegi koScielne, przysiegi malzenskie. Co§ mi si¢ zdaje, ze wpadtes w oko
mojej zonie, wigc lepiej wypij jej zdrowie, jesli nie chcesz mi si¢ narazic.

- Wody, Aleksandrze - powiedziatem, posytajac rozpaczliwe znaki.

Agata przybiegta z kubkiem. Sebastian wytracit go jej z r¢ki i krzyczac przerazliwie,
przykucneta za lada. Dostrzegtem, Ze oberzysta wycigga spod fartucha krotka patke, ale
obawial si¢ nig zdzieli¢ miejscowego notabla. Sebastian rowniez to zauwazyl i1 zaczal si¢
macac po boku, szukajac miecza.

- Dos¢! - krzyknal, dobywajac go i machajgc nim na prawo i lewo, podczas gdy
najblizej siedzacy goscie rzucili si¢ na podtoge. - Ten gbur wypije zdrowie mojej zony, i to
zanim upuszcze mu krwi i zamieni¢ ja w wino. Wiecie, mogg to uczyni¢. Tego roku jestem
Jezusem.

Nie darzylem przesadnym szacunkiem mojego noworocznego postanowienia, wigc
uniostem do ust pucharek, ktorym mnie maltretowatl.

- Za zdrowie twojej szlachetnej zony - powiedziatem i opréznitem naczynie.

Spojrzat na mnie ze znuzeniem i opuscit miecz.

- Niech was wszystkich diabli porwa - zacharczat i zaczat ronic 1zy.

Fabian pojawit si¢ w drzwiach i od razu dojrzal, co si¢ dzieje.

- Och, dobry Boze, hrabio - westchnat. - WezZcie si¢ w gars$¢. Sprowadzili$cie na siebie
wstyd na oczach wystarczajaco wielkiej gromady. Chcecie, Zeby reszta miasta ujrzata was w

tym stanie?



- A jakie to ma znaczenie? - wybeltkotat Sebastian.

- Spokojnie, czeka na was proba. Wielu na was liczy, panie hrabio. To zaszczyt
odgrywac¢ Pana Naszego. Zachowujcie si¢ godnie.

Sebastian wyprostowat si¢, marnie parodiujgc godng postawe.

- Nie zniose takiego tonu od stugi - o$wiadczyt wynios$le. - Prowadz mnie na probe
tak, jak przystoi cztekowi twej pozycji.

Fabian dtugo stat jak wryty, po czym odwrdcit si¢ na pigcie i ruszyt przed siebie.
Sebastian poszedt za nim, a ja ubezpieczalem tyty, na wypadek gdyby si¢ wywrocit.

Ale jak sie okazalo, nie bylem do$¢ czujny. Wszedt prosto na pierwsza zamarznigtg
katuze, na ktora natrafiliSmy, i obie nogi wyskoczyly mu w gore, jakby go bies opetat. Tyle
mi si¢ udato, ze zlapalem go za glowg, zanim nig wyrznat o bruk. Fabian wybuchnat
niepohamowanym $miechem.

- Patrzajcie, oto prawdziwa proba boskosci - wykrztusit. - Chociaz Jezus potrafit
chodzi¢ po wodzie, jego odtworca nie potrafi nawet usta¢ na lodzie.

Sebastian zaczat kla¢ i dzwigac si¢ na nogi, szukajac miecza. Zndéw si¢ poslizgnat i
Fabian zmierzyt go wzrokiem, zaciskajac usta z doktadnie odmierzonym wyrazem pogardy.

- Jestescie marnym cieniem mezczyzny, hrabio - o$wiadczyt. - Dolaczcie do nas,
kiedy bedziecie do tego zdolni. Pierwej spodziewam si¢ drugiego przyjscia Chrystusa. -
Odwrdcit sig, zrobit krok ku bramie i rungt w miejscu na ziemig.

Teraz to hrabia nie mogt sie powstrzymaé od $miechu. Zachtystywat si¢ i uzywajac
miecza jako podporki, dzwigal si¢ na nogi.

- Rusz sig, bratku! - krzyknal. - Obaj pocatowali§my kocie by, wigc jestesmy po
rowno. Jest ze wszech miar shuszne, aby upadte dusze razem szty do piekiet. Dawaj reke.

Tyle ze Fabian si¢ nie podniost, a 16d i $nieg wokot niego powoli zaczely sig
czerwienic.

Porwatem hrabiego za ramiona i z sila, o ktérg si¢ nie podejrzewatem, zawloktem go
za niski mur.

- Co tez... - zaczal, nie rozumiejac, co zaszto. Datem mu znak, zeby siedziat cicho.

- Patrz - rzektem, wskazujac placem prog drzwi Pod Stoniem.

Hrabia poszedt wzrokiem za moim palcem i zbielal na twarzy, gdy ujrzal wbity w
drewno belt kuszy. Wyjrzalem za murek, ale nie dostrzeglem nikogo.

- Straz! - krzyknatem. - Hej, straz!

Od bramy przybiegto dwoch, potem kolejni. Po chwili przygalopowal Perun i nawet

zeskoczyl z siodta, tak straszliwy byt widok, ktéry miat przed sobg. Unidst ku mnie wzrok.



- Kto to zrobit? - spytat ostro.

- Nie wiemy - odpartem. - Wychodzili§my z gospody, kiedy si¢ to stato.

- Wychodziliscie? - Obejrzat si¢ i dostrzegl ukrytego za murem Sebastiana. Przewrocit
oczami. - Zabierzcie hrabiego do domu, do zony - warknat i dwaj zotnierze, uSmiechajac si¢
szyderczo, postawili Sebastiana na nogi.

- Ale ja mam probe - zaprotestowat.

- Juz nie - ostro przywotal go do porzadku Perun. - Jeszcze chwilka waszego czasu,
panie hrabio. Czy ten cztowiek byt z wami, kiedy si¢ to wydarzyto?

- Tak - powiedziat Sebastian, zyskujgc moja natychmiastowg wdziecznos¢.

- Ty, kupcze. Pokaz mi, gdzie stat, kiedy zostat trafiony.

- Tam, gdzie teraz leza jego nogi. Runat jak podcicty.

- Podniescie go - rozkazal Perun i dwaj jego zolnierze uniesli $§wigtej pamigci
intendenta, tak Zze jego stopy zadyndaly nad ostatnimi $ladami, jakie kiedykolwiek miat
odcisng¢. Kapitan obejrzat rany, wlotowa 1 wylotowa, podszedt do bettu 1 stamtad spojrzat na
trupa. - Zastrzelony z wysoka - ocenit.

Wszyscy sie odwrocilismy i spojrzelismy w gore. Za murem wznosito si¢ otaczajace
fasade katedry rusztowanie.

- Ruszajcie - powiedziat Perun i czterech zotnierzy rzucito si¢ w tamtym kierunku.

Musze przyznaé, ze sprawnos¢ jego dziatania w sytuacji kryzysowej wprawita mnie w
podziw.

- Pojmijcie kupca i zaprowadzcie go do ciemnicy - rozkazywat dale;.

Moja ocena jego osoby ulegta raptownej zmianie, gdy dwaj straznicy zatozyli mi
kajdany 1 niezwlocznie zawlekli we wskazane miejsce.

Umiejetnosc¢ robienia koziotkéw jest wielce przydatna, gdy wrzucaja ci¢ do ciemnicy.
Bez trudu zapanowalem nad moim ciatem i usiadtem na niskiej tawie. Drzwi zaryglowano. To
byl rodzaj celi aresztanckiej, na tyle duzej, ze moglo w niej przebywaé siedmiu
nieszczesnikow, jesli na zmiane nabierali oddechu. Daleko jej bylo do niektorych
prawdziwych lochéw, ktore zwiedzitem. Jednakze nie dalo si¢ jej uznaé¢ za
najodpowiedniejsze miejsce do spedzenia popotudnia, zwlaszcza ze tym sposobem znalaztem
si¢ catkowicie na tasce Peruna. A pamigtalem, ze taskawo$¢ nie nalezata do jego mocnych
punktow.

Straznicy zabrali mi miecz i n6z, ale przegapili sztylet w rekawie. Przygotowatem go
do szybkiego uzycia, ale bylo zbyt wiele drzwi miedzy mng i wolno$cig. Postanowilem nie

stosowac tego $srodka perswazji.



Zanim Perun odryglowat drzwi, doktadnie obejrzatem kazdy kamien i przeczytatem
kazdy wydrapany na nich napis. Sam mnie rozkul, po czym odwrdcit si¢ do mnie plecami i
zaprowadzil waskimi schodami do swojej izby, nie zaszczycajac ani jednym spojrzeniem.
Powloktem si¢ za nim pokornie, nie czynigc niczego, co nastreczytoby wymowke do
samoobrony.

Zasiadt za zwyklym sosnowym stolem, na ktorym obok oliwnej lampki lezat stos map.
Wskazat mi stolek po drugiej stronie stotu.

- Rozmawiam z wiezniami w dwoch izbach - rzekt. - W tej mowig bez pomocy. W
drugiej z pomoca.

- Ta mi si¢ podoba - powiedziatem bezzwlocznie. - Bardzo mi si¢ podoba. O czym
chcesz porozmawiac?

Odchylit si¢ i potozyt nogi na blacie.

- Zjawiajac sie tu, stworzyte$ fascynujacy dylemat takiemu prostemu zotnierzowi jak
ja.

- Nigdy bym ci¢ nie nazwat prostym, kapitanie.

- To prawda - zgodzit si¢ ze mng usmiechnigty. - Ale zolierzem tak. Wyslijcie mnie
w bdj, a nie ma takiej zawitodci terenu i taktyki, ktérej bym nie ogarnat. Przywigzcie
niechetnego informatora do kota, a wytechtam z niego wiedz¢ w szdsta cze$¢ godziny. Proste
zadania, oczywiste cele, to lubi¢. Ale szersze intrygi to nie moj zakres. Nie jest tajemnicg, ze
uwazam ci¢ za szpiega. Spokojnie, spokojnie - skarcit mnie, kiedy zaczatem protestowac. -
Kazdy, kto przybywa do miasta o tej porze roku, jest szpiegiem. Jasne, twoja legenda lepiej
trzyma si¢ kupy niz wigkszos¢ innych, ale podejrzewatbym samych Trzech Kroli, gdyby w
Wigilie pojawili si¢ w Orsyno.

Przygladalismy si¢ sobie pilnie podczas tej rozmowy; oczy nam nieco biegaty. Obaj
wiedzielismy, ze ktami¢. Uwazatem, Zze on rowniez, ale tylko on wiedzial, czy na pewno.
Przywyklem wykrecac si¢ od jasnej odpowiedzi, ale zza maski pobielonej twarzy. Okazalo si¢
to trudniejsze, kiedy mogtem ukry¢ swoje mysli tylko za minami. Tak wiec gdy on
obserwowal mnie, usitujac przylapa¢ na klamstwie, ja obserwowatem jego, probujac
wysledzi¢ jego kltamstwa. Wez jednego intendenta, dodaj czas, ciezki los, wiezienie, wojny,
szalenstwo. Czy suma da Peruna? Dostrzeglem niezauwazone wcze$niej szczegdly. Czy
Malwolio miat t¢ niewielka blizne nad lewym okiem? Tego ksztattu nos? Nie potrafitem sobie
przypomnie¢. Blizny mozna zarobi¢, nos moze ulec ztamaniu 1 przeobrazeniu.

- Przepraszam, ze zepsutem ci §wigeta.

- Och, wprost przeciwnie, dzigki tobie sg ciekawe. Jak powiedziatem, moglbym cig¢



zabra¢ do drugiej izby 1 wydoby¢ informacje, na ktorych mi zalezy, ale jest pewien problem. -
Urwal, zeby zrobi¢ wigksze wrazenie.

- Jaki to? - spytatem wreszcie, ciggnac nasz dialog. Kiwnat z aprobatg glowa.

- A taki, ze niec wiem, dla kogo pracujesz - rzekt. - W tych niespokojnych czasach jest
zbyt wiele mozliwosci.

Gdybym zaciesniajac je, przypadkiem spowodowal twoje zejScie, moglbym w
dhuzszej perspektywie sprawi¢ miastu wiecej ztego niz dobrego. Czy Wenecja zaatakuje? Czy
stawimy jej opor, je$liby do tego doszto? Czy nasz daleki wegierski pan poczuje sie
dotknigty? A co z Saracenami? I tak dalej. Nie palisz si¢ mnie o§wieci¢, prawda?

- Obawiam sie, ze jedynie jeszcze bardziej zaciemnitbym dostepny ci obraz sytuacji,
kapitanie. Jestem kupcem, ni mniej, ni wigce;j.

- Dobrze powiedziane - pochwalit mnie, uderzajac otwartg dtonig w stot. - | w
stosownym czasie ci¢ uwolni¢. Wybacz mi, ze tak dysponuje twoja osoba, ale zamierzam si¢
toba postuzy¢ do wyciagnigcia przynajmniej okruszka informacji.

- Jakiej to?

- Ciekaw jestem, kto ze szlachty na tyle ci¢ ceni, by zazada¢ twojego uwolnienia.
Zawsze dobrze zna¢ powigzania w wyzszych sferach.

- A nie powinno cig¢ bardziej ciekawic¢, kto zabil Fabiana?

- W tej chwili moi podwtadni przeszukuja miasto. A ja prowadze wlasne sledztwo.

- Jakim sposobem?

- Rozmawiajac z toba.

Staratem si¢ przybra¢ wyraz stosownego zdziwienia, ale bylem zmeczony.

- Podejrzewasz mnie, ze oprocz tego, iz jestem szpiegiem, rowniez morduje?

- Nie - odpart.

- W takim razie jestem w konfuzji.

Dobyt sztyletu i elegancko czyscit sobie paznokcie.

- Trzech ludzi wyszto rzadkiem ze Stonia. Jeden zostal zabity beltem z kuszy,
wystrzelonym pod niezwykle ostrym katem i z niezwykle duzej odlegto$ci. Albo kusznik byt
wyjatkowo zreczny, albo chybit i trafit Fabiana. Tak si¢ sklada, Zze ten intendent byt
irytujacym osobnikiem, to pewne, ale nie na tyle, by narobi¢ sobie $miertelnych wrogéw. Na
to byl za ostrozny.

- Wiec myslisz, ze belt byt przeznaczony Sebastianowi?

- Lub tobie. Powiedz mi, masz wrogéw w Orsyno?

- Tylko ciebie i jak wiem, nie od czterech dni.



Zasmiat si¢, po czym spojrzal za mnie. Z korytarza rozlegaty si¢ glosy. Szybko wstat i
ztozyt ukton. Odwroécitem si¢. W progu ujrzalem upozowang godnie hrabing Oliwie. Wstatem
i rowniez si¢ sktonitem.

- Mo6j matzonek powiada mi, ze aresztowaliScie tego cztowieka, kapitanie -
powiedziata, u§miechajac sig.

- Nie aresztowatem - zaprotestowal Perun. - Herr Okta-wiusz uprzejmie zgodzil si¢
towarzyszy¢ strazy do mojej placowki, gotow przedstawi¢ biednemu studze jej hrabiowskiej
mosci przebieg pewnego wydarzenia. Nie chciatem niepokoi¢ waszej wysokosci tg sprawa.

- Bardzo uprzejmie z waszej strony, kapitanie. Ale potrzebuje go wolnego. Obiecat mi
trzy skrzynki cynamonu.

Z tego, co pamigtatem, byta mowa o jednej, ale jakieckolwiek protesty w tej kwestii nie
wydaty mi si¢ sensowne.

- Doskonale, pani hrabino - powiedziat kapitan. - Nalezy do szlachetnej pani.

Kolejno uktonitem si¢ jej i jemu. Usatysfakcjonowana skineta glowg i ruchem reki
wskazata, ze mam za nig i§¢. Perun klepnal mnie w rami¢ i odwrécitem sie.

- Ciekawe - skomentowat. - Jestes w taskach u dwoch wielkich rodzin bez szczypty
przypraw w zamian. Dobra robota. Tak przy okazji, nie musisz si¢ martwic, ze to ja moge by¢
twoim przesladowca.

- Czyzby? - spytalem. - Dlaczego nie?

- Bobym nie chybit - wyjasnit i uSmiechnat si¢ ciepto. Ale w oczach miat 16d.

To mnie przekonato. Wyszedtem tak szybko, jak potrafitem.

- Dzi¢kujg, szlachetna pani - powiedziatem, gdy zrownalem si¢ z Oliwig.

- Przyjdzie czas, w ktoérym ci¢ poinstruuje, jak powiniene§ mi odpowiednio
podzigkowac - rzekta. - A jesli tw@j statek nie przyplynie, moze przyjdziesz pracowaé dla
mnie. Wiesz, potrzebuje nowego intendenta.

Znow sie uktonitem, a ona oddalita sig, jakby ptynac ponad ziemis.

Bylo ciemno, gdy dotarlem do patacu. Malachiasz zostawit mi kawatek baraniny, za
co mu wylewnie podzigkowatem. Poruszajac pracowicie szczekami, poszedlem do pokoju
Bobo, kiwnawszy po drodze dworzaninowi, ktory go pilnowal. Nie spat, gdy wszedlem.
Czytat przy $wietle Swiecy.

- Fabian nie zyje - poinformowatem go. - Kusza.

- Wiem - rzekt. - To pierwszy, ktoremu dalismy umrze¢. Kto bedzie nastepny?

Rozdziat XIII



Kto swemu sercu ufa - ten gtupi. Prz 28,26 rvolejna zta noc, jako ze Fabian dotaczyt do
Orsyna w moich snach. Patrzyl na mnie z nagang. ,,Kiedy$ byliSmy przyjaciotmi”,
powiedziat. ,,Ilez to razy $§mialiSmy si¢ 1 upijali do nieprzytomnosci. Czemus$ mi teraz nie
pomodgh?” Ale bylem zbyt zajety utrzymaniem reszty maczug w powietrzu.

Moze Bobo mial racje, pomyslatem rano. Jego krytyczne uwagi bolaty, ale czasem
trzeba btazna, zeby btazen si¢ otrzasnal. Moje machinacje okazaty si¢ tylez niebezpieczne, ile
nieskuteczne. Na krotka mete lepiej zaja¢ si¢ ratowaniem ludzi. Na dluzsza nic nie miato
znaczenia.

Patrzac z perspektywy na te¢ intryge, widzialem jasno, ze od samego poczatku
zostatem wymanewrowany. Wszedlem w starannie ustawiong pulapke i nawet §wiadomosé,
ze tak jest, nie wystarczyla, zebym si¢ z niej uwolnil. M6j wspolnik zostat usunigty poza
glowny bieg wydarzen, a ja uwigziony w niebtazenskim przebraniu i poddany kontroli
Peru-na. I w dalszym ciggu nie moglem wykluczy¢, ze jest Mal-woliem. Wiecej, satysfakcja,
z jaka si¢ ze mng bawil, sprawila, ze wydawal mi si¢ jeszcze bardziej podejrzany niz
wczesnie;j.

Pogrzeb Fabiana odbyt si¢ do potudnia. Statem, jak nakazywat szacunek, w glebi
ko$ciota, po czym udatem si¢ za resztg zgromadzonych na szczyt wzgoérza. Hrabina miata na
sobie zatobny stroj tak dopasowany do figury, ze bylem zaskoczony, iz nie podniosta
zmartych z grobow. Usmiechata si¢ 1 rozmawiata z mieszczanami, jakby to byt bal. Sebastian
wygladat na skacowanego. Nie, wigcej. Winnego.

Dostrzegtem Aleksandra i podszedlem do niego.

- Co si¢ dzieje z hrabig? - spytatem.

- Mysle, ze to wyrzuty sumienia po wczorajszych wyskokach - odparl. - Powiedziat,
ze gdyby tylko stawil si¢ na probie o wyznaczonej porze, Fabian moze by nadal zyl I
okropnie si¢ czuje, ze Smiat si¢ z nieboszczyka, kiedy ten juz lezal martwy.

- To nie byta jego wina. Nie wiedziat o tym.

- Jednak przysiagt, ze dochowa trzezwosci do dwunastej nocy po Bozym Narodzeniu,
1 w ramach pokuty sam poprowadzi proby.

- Drobna pokuta za przelotny zal.

- Dla niego najmniejszy okres trzezwosci to wielka kara, wierzcie mi.

Z tym nie mogtem dyskutowac.

Fabiana ztozono w krypcie zastrzezonej dla lojalnych shug hrabiny i zgromadzeni

ruszyli z powrotem do miasta. Ksigzna szla w towarzystwie Klaudiusza, ktory odstapit od niej



1 zrbwnat si¢ ze mng.

- Smutna sprawa - o$wiadczyta glosem Klaudiusza Wiola. - Mozna by si¢ nawet
posung¢ do stwierdzenia: ,,ghupia sprawa”.

- Zgadzam si¢ - powiedzialem z roztargnieniem. - Popeknita$ blad, zostawiajgc mi
wolng reke.

- Nieprawda. Na czas $wiat nie mozemy wszyscy ukry¢ si¢ w domach. Cztowiek dos¢
$mialy i zrgczny i tak by sobie poradzit. Nie mozesz si¢ winic.

- Mogg.

- No c6z, jesli chcesz si¢ uzala¢ nad samym sobg, to rownie dobrze mozemy si¢ teraz
podda¢. Wystuchaj mnie, Herr Oktawiuszu. Pozostan sobg jeszcze troche. Jesli on jest
czlowiekiem, jakiego zapamigtatam, i takim, jaki moim zdaniem si¢ stal, wowczas sukces
tylko zachgci go do podjecia wigkszego ryzyka. A wtedy bedziemy mieli wigkszg szans¢ go
zlapac.

- llu zginie do tej pory?

- Nikt, mam nadziej¢. Zapominasz, ze ci, na ktorych zycie dybie, to gléwnie
mieszkancy dwoch domow. Nasz jest dobrze strzezony i1 zasugerowatam Oliwii, by w $wiede
najswiezszych wydarzen rowniez zastosowata nadzwyczajne Srodki ostroznos$ci. Datam jej do
zrozumienia, ze morderstwo mogto mie¢ co$ wspolnego z jej sprawami finansowymi. Na
mys$l, ze jej pieniagdze mogg by¢ zagrozone, zbielata jak ptdtno.

- Co z Andrzejem? | Tobiaszem, i Marig? - Wyznaczytam kilku wiernych dworzan,
ktorzy beda mieli na nich oko. To wszystko, co moge uczyni¢. Ale musisz go wkrotce
znalez¢. Muszg strzec rodziny 1 nie chce zbyt dlugo si¢ ociggaé z zawiadomieniem strazy.

- Zrozumiatem. Postaram si¢ nie sprawi¢ ci zawodu.

- Prosze, przytoz si¢ do tego. Widzisz, ufam ci. - [ wrocita do swojej roli.

A wigc tak to wygladato. Wybieram si¢ na btazenska po-hulanke, a tymczasem Wiola
ponownie sktada zycie w moje rece. Nie zastluzytem na jej zaufanie. Nie mialem wynikow,
ktore by je usprawiedliwity. Nie pozostato mi nic innego, jak na nie zashuzyc¢.

Poszedtem do Bobo i zastalem go pograzonego po uszy w szachowej rozgrywce. Grat
z chlopcem o ciemnych wlosach, oliwkowej cerze, wyraziscie zarysowanej szczgce 1
inteligentnie patrzacych oczach. Tak si¢ sktadalo, ze widzialem wczesniej te oczy i te
szczeke. Bobo, widzgc mnie wchodzacego, przytozyt palec do ust. Bardzo skoncentrowany na
szachownicy ksigze myslat jeszcze chwilg, po czym zrobit ruch skoczkiem.

Bobo wydat je¢k, ktorego pozazdroscitby mu najlepszy aktor, ztapat si¢ za glowe i

osungt na postanie. Marek roze$§miat si¢ triumfalnie.



- Dobra robota, panie - jeknat Bobo. - Zagrate$ niezwykle zrecznie i pokonates$ blazna.

- Dzielnie walczytes, serior Bobo - pochwalit go ksigze. - Grasz lepiej niz wigkszos¢
tutejszych. Moge przyjs¢ jeszcze raz?

- To bylby dla mnie zaszczyt. Ale poniewaz zaszczyty nie maja dla mnie Zzadnego
znaczenia, pozwol sobie celniej powiedzie¢, ze bylaby to dla mnie przyjemnos¢. A skoro
mowa o przyjemno$ciach, to pozwol, ze ci przestawi¢ Herr Jakmutam Skadstam, kupca
przypraw korzennych, o ktorym ci méwitem.

Sktonitem sig.

- Szlachetny panie, ufam, ze stan twojego zdrowia si¢ poprawit.

- Tak, dzigkuje ci, Herr Oktawiuszu - odparl idealng niemczyzng. - Witam ci¢ z
przyjemnoscia w naszym patacu i miescie. Czy grasz w szachy? Nigdy do tej pory nie
zmierzytem si¢ z Niemcem.

- Gram i z radoscia przyjmuje wyzwanie. Moze dzi$ wieczor?

- To byloby wspaniale. W takim razie po kolacji. - Uktonit si¢ i wyszedt.

- Co za inteligentne dziecko - stwierdzit Bobo. - Zadal mi wiele ciekawych pytan
wzgledem naszej profesji. I niezle gra w szachy.

- Oczywiscie dates mu wygrac.

- Moze jestem btaznem, ale nie idiota. Naturalnie, ze dalem mu wygraé. Ale
niebawem bedzie mogt si¢ zmierzy¢ ze znacznie mniej pobtazliwymi przeciwnikami. Pytat
mnie o ciebie.

- To znaczy o kogo?

- O Feste. Wyobraza sobie, ze wszyscy zawodowi blazni znajg si¢ nawzajem, chociaz
nie wie o istnieniu cechu. Powiedzialem mu, ze znam Feste tylko z reputacji. Byl
zawiedziony, ale opowiedzialem mu kilka pieprznych historyjek, ktorymi bedzie mogt
btysna¢ przed rowiesnikami, co znacznie poprawito mu humor.

Usiadtem na stotku niedawno opuszczonym przez ksigcia.

- Potrzebuje resztek mozgu, ktore ci pozostaly - powiedziatem.

- Dobrze. Od naszej rozmowy wpadto mi do glowy kilka pomystéw. Masz ochote na
gre?

- Czemu nie?

Rozstawit bierki, wybierajac czarne. Wykonatem ruch pionem.

Odpowiedziat tym samym.

- Powrét do poczatku moglby co$ przyniesé - rzekt. - Opowiedz fakty i przemyslenia,

powiedz, czemu twoim zdaniem Malwolio tu jest i kim mogltby by¢. WejdZ w rolg medrca, a



ja bede Marchottem*.

Szybko przesuwalismy bierki, podczas gdy analizowalem na glos swoje mysli.

- Malwolio tu jest - powiedziatem. - Jest, poniewaz nikomu tutaj nie zalezaloby na
tym, aby mnie powiadomi¢ o $mierci ksiecia. Jest, poniewaz ksigze zostal zamordowany i
Malwolio miat motyw, by popethi¢ zabojstwo. Jest, poniewaz Fabian zostal zabity, a nalezat
do grupy, ktora go wystawila do wiatru i o$mieszyta przed Oliwia. I jest, poniewaz go
widzieliSmy i1 poniewaz probowal zabi¢ mnie. Co do tego, kim moéglby by¢, to nie jestem 0
wlos madrzejszy, niz bylem, przyjezdzajgc. Moze by¢ jedng z trzech osob bliskich dwom
najwazniejszym rodzinom w miescie, a moze by¢ kim§ zupelie innym. - Zrobitem roszadg,
ukrywajac kréla za pionami. - To wszystko. Zato$nie mato, wiem.

Przestawit wieze.

- Nie popisatem si¢ w tej misji - powiedzial. - Ale Zze nie moge ruszy¢ nogami,
staratem si¢ ruszy¢ gtowa. Co si¢ tyczy twoich dowodow na obecnos¢ Malwolia, to pozwol,

* Rowniez Markolf lub Marolf - wedlug legendy obdarzony sprytem ,,gruby a
sprosny” btazen lub wiesniak, ktory zapedza w kozi rog krdla-medrca Salomona. ze
skomentuj¢ je nastgpujaco: to zbidr, na ktéry sklada sie¢ hipoteza, fakt, pochopny wniosek i
zamydlenie oczu.

- Mow dalej - ponaglitem go zaintrygowany.

- Hipoteza. Wiadomos¢ przyszta od Malwolia i nikomu innemu nie zalezato na tym,
bys sie dowiedzial. Ale kto$ mogtby cie dobrze wspominaé, wiedzie¢, ze kochate$ Orsy-na, i
pomysle¢, ze zadanie sobie nieco trudu, by przekaza¢ ci wiesci, moze si¢ okazaé
produktywne. Lub tez w gre wchodzil inny motyw, bynajmniej nie majacy zadnego zwiazku z
Malwoliem.

- Jaki motyw?

- Dojd¢ do tego. Ale jesli twoje podstawowe zatozenie, mowigce, ze Malwolio
przestal ci wiadomos¢, bo chceiat cig¢ zwabi¢ w putapke, jest bledne, wtedy cata konstrukcja sie
sypie. Teraz fakt, podstawowy, zamordowanie Orsyna. W takim miescie jak to wielu miatoby
motyw 1 $rodki, zeby to uczyni¢. W gre moglo wchodzi¢ co$ tak marnego jak zabdjstwo w
afekcie lub jeszcze gorszego, pieniagdze. Ty tylko szukale§ Malwolia, gdy powinienes$ szukaé
mordercy.

- Ale...

- Wystuchaj mnie. Mysle, ze ogarngta ci¢ taka obsesja na punkcie Malwolia, ze stale$
si¢ Slepy na wszelkie inne mozliwo$ci. Pochopny wniosek jest taki, ze cata ta Zatosna afera

zostala zmontowana, aby cie tu zwabié. Uznate$, ze to odwieczna walka miedzy toba a



Malwoliem, kreaturg stworzong w twojej wyobrazni. Stal si¢ twoim alter ego, mrocznym
skrytobojca, ukrywajacym sie¢ w lasach. Ale $wiat jest wigkszy niz twoja niewielka drama.
Mozesz by¢ tylko trzecioplanowa postacia, a nie bohaterem. Fabian zostat zabity. Dlaczego
Fabian? To nieuprawniony wniosek. On rowniez jest postacig bez znaczenia. Dlaczego nie
Tobiasz? Lub Oliwia?

- Oni nadal sa na jego liscie. On ma czas.

- Ale zabijajac Fabiana, wystawia si¢ na niebezpieczenstwo. Nie ma tu tajemnicy, jak
ta otaczajgca zgon Orsyna, to zaden grom z jasnego nieba. Na dodatek $cigga na siebie straz,
co bardzo mu utrudnia dzialanie.

- Chyba Ze to Perun jest Malwoliem.

- Ze wszech miar stluszna uwaga - powiedzial, gryzac warge i wpatrujac si¢ w
szachownice. Przesunat krélowa. - Ale oto i zamydlenie oczu.

- Stlucham.

- Wydarzenia na krawedzi urwiska. Mowisz, ze widziale§ Malwolia. Ale go nie
widziates. Jedynie styszaleS. Ja natomiast widzialem mezczyzng, ktory wygladat jak
Malwolio z legendy, z broda wiacznie, ale tez nigdy go wczesniej nie poznatem. Oto, co o
tym mysle: mysle, ze to nie byt.Malwolio.

Gdyby prawdziwy grom z jasnego nieba runat przez okno i mnie trafit, nie bytlbym
bardziej porazony.

- To jeszcze bardziej pochopny wniosek - zaprotestowatem.

- Trzeba byto morderstwa Fabiana, bym przejrzat na oczy - odpart. - Wez pod uwage
strzal. Z rusztowania nowej katedry, sto krokow dalej, pigcdziesiat stop wyzej. Apollo by sie
biedzit. A tu tymczasem ta sama kusza nie mogta ci¢ przeszy¢ z o polowe krotszego dystansu
1 z zerowego kata. I jeszcze wpierw ci¢ ostrzegl tym swoim zlowieszczym rechotem. Chciat
ci¢ powiadomié, gdzie si¢ znajduje, i natchna¢ przekonaniem, ze probuje ci¢ zabic.

- Spudtowat o wlos - zaprotestowatem.

- Doktadnie wiedziat, co czyni. Byl tam, zeby$ pomyslal, ze Malwolio jest w Orsyno i
stara si¢ na tobie zem$ci¢. Pamigtasz, co wczoraj powiedziatem? To nie ma sensu, Ze si¢ tak
ocigga z napascig na Feste. Zwlaszcza ze wie o istnieniu cechu i ze zaraz po przybyciu
zaczniesz go szukac. Zreszta nawet czas napasci byl znaczacy, kiedy si¢ wezmie pod uwage
caty cigg wydarzen, nie widzisz tego?

- Nie, nie widze - powiedzialem, wstajac i szeroko otwierajagc okiennice. Bardzo
potrzebowatem powietrza.

- Mysle, ze widzisz, ale nie chcesz si¢ do tego przyznaé - rzekt tagodnie. - Zostale$



napadnigty po tym, jak ujawnites$ si¢ ksieznej Wioli. Zostate§ napadniety po tym, jak odkrytes
jeden z jej najwiekszych sekretow, moze wigcej niz jeden.

- Ale nie mogtes tam zobaczy¢ Wioli! - zaprotestowatem. - On byl wysoki! -
Usiadlem, chciwie tykajac zimne powietrze. Nie miatem pojecia, czyj ruch, to stracito
wszelkie znaczenie.

- Tak, byt. I miat t¢ rzucajacg si¢ w oczy czarng brodke. Ale czy po tak wielu latach
Malwolio nadal mialby identycznie wygladajaca brod¢? Nadal czarng? Czy ryzykowalby
rozpoznanie, obnoszac si¢ z nig? I czemu mialby to robié, kiedy chodzito mu tylko o to, zeby
ci¢ zabi¢? Poznatby$ go z broda czy bez. Podejrzewam, ze to byt kto§ najety przez Wiole,
dodatkowo przebrany dla niepoznaki. A wiemy, jak ona $wietnie umie si¢ postugiwac
sztuczng broda.

- Przestan - zaskrzeczalem. - To nonsens.

- Czyzby? - spytal, przesuwajac figure. - W takim razie pozwol, ze ci¢ zapytam.
Podobno miata si¢ z toba spotka¢ przy urwisku. Miata?

- Spoznita sie. Klaudiusz mial jakis interes do zatatwienia.

- Jaki interes zatatwia si¢ o tej porze roku? To miasto zimg zamiera. Od Wigilii do
Trzech Kroli kazdy siedzi w domu, przy zamknigtych okiennicach, jak najblizej kominka i
opowiada rdzne historyjki. Jej spdznienie jest az nazbyt wygodne.

- Ale gtos Malwolia...

- Latwy do nasladowania. ,,...1 jak pies do wymiotow powraca” - zakonczyl, udatnie
powtarzajac tamten glos. - Ja to potrafi¢ i ty tez. Zatoze sie, ze wielu rowniez na to stac. Jest
tu legendarnym celem zartow, potowa miasta potrafi go nasladowac.

Chciatem si¢ napi¢ wina. Chciatem si¢ utopi¢ w beczulce wina.

- Pozwol, ze tak to przedstawie. Wiola zabija matzonka. Dlaczego... tego nie jestem
pewien. Po tym, jak naogladatem si¢ r6znych malzenstw, to dziwig sig, ze wigkszo$¢ Zon tego
nie czyni. Miala mozliwos¢. Orsyno, zamiast petni¢ ojcowskie obowigzki, wybiera si¢ na
codzienny spacerek, a ona niby szuka medyka. Podobno zajeto jej to godzing. Do$é czasu,
aby pobiec nad urwisko, zrzuci¢ go, znalez¢ medyka i wroci¢. Nikt niczego nie podejrzewa.
Wtedy ni stad, ni zowad wraca Feste. I ku jej absolutnemu przerazeniu nie tylko grzebiesz w
morderstwie, ale odkrywasz jej tajng tozsamos¢. Ale przedstawiasz jej swojego gldéwnego
podejrzanego 1 dzigki temu wie, jak odwroci¢ twoja uwage. Tak wigc aranzuje scen¢ Z
fatlszywym Malwoliem, Zeby jeszcze bardziej utwierdzi¢ ci¢ w przypuszczeniach. Zreszta nie
trzeba ci¢ utwierdza¢. Od poczatku popchnigto ci¢ w ztym kierunku.

- Jak w tym wszystkim si¢ miesci Fabian?



- Nie zapominaj, ze byl intendentem Oliwii. Ta cata afera w istocie moze by¢
finansowym szwindlem. Wiola mogta prowadzi¢ jakie§ metne interesy, postugujac sie
pienigdzmi Orsyna, by¢ moze za posrednictwem tajemniczego Alefa. Pytates juz ja 0 Alefa?

- Nie - powiedziatem z zalem.

- A by¢ moze Fabian byl w to zamieszany, spisek stug. Tyle ze w obliczu twojego
sledztwa pozostawienie go przy zyciu bylo zbyt niebezpieczne. Tak wigc zostat zabity. A
teraz az ci¢ kusi obwiesci¢ drugie przybycie Malwolia. Przez nastgpne dziesi¢¢ lat kazdy
bedzie podskakiwal na ruch byle cienia, co znakomicie bedzie odpowiadato szlachetnej pani.
Gdzie byta w porze $mierci Fabiana? Czy potrafi si¢ wyttumaczy¢?

To pasowato. Wszystko.

- W porzadku, to prawdopodobne - przyznalem opornie. - Ale nie masz dowodow.

- Tego si¢ nauczylem z ust mistrza - powiedziat, ktaniajac mi si¢. - Mowig jedynie, ze
to lepsze wytlumaczenie niz powrdt msciwego intendenta. Gdyby Malwolio naprawde zywit
takg nienawis¢, przybytby przed laty. Dlaczego teraz?

- Wspomniate$ o motywie, ktory kryje si¢ za wezwaniem mojej osoby. Jaki on jest?

- Kolejny pochopny wniosek. To mogta by¢ robota Oliwii.

Rozwazylem te mozliwos¢.

- Myslisz, ze podejrzewata Wiolg, ale nie mogta sama jej $sledzi¢?

- Wiasnie. Tak wigc wystata anonimowego postanca, wiedzac, ze wczesniej czy
pOzniej sie pojawisz i zaczniesz szuka¢ mordercy.

- To by znaczyto, ze ona zna prawdziwy charakter cechu.

Wozruszyt ramionami.

- Nie wydaje mi si¢, aby $wiat wcigz nie miat o nas pojecia. To sprytna kobitka, siedzi
w $rodku swojej pajeczyny i sprawdza kazda plotke, ktéra w nig wpadnie. To mozliwe.

Wyjrzatem za okno, poza mur, ku rzece. Nie bylo prawdziwego ruchu. Zamiast
duzych statkéw ptywaty jedynie todzie rybackie. Miat racje, o tej porze roku handel zamierat.

- Niczego nie zauwazytem - powiedziatem. - Jak moglem by¢ tak Slepy?

- Naprawdg nie wiesz? - powiedzial, usémiechajac si¢ ze wspotczuciem.

Patrzylem na niego przybity, 1zy zastanialy mi pole widzenia.

- Wybacz, ale to oczywiste. Jestes w niej zakochany. Pewnie od chwili, w ktorej
pojawita si¢ w miescie, przebrana za chiopca. Byta blizsza nam niz im, prawda? Ale ty
musiates zrealizowac¢ plan jak dobry btazen, wigc zrealizowales. A teraz wrociles ja ratowac.
Pewnie dostrzegla to, gdy si¢ ujawniles, i od tej pory to wykorzystuje. Tak przy okazji, twdj

ruch.



- Wybacz, nie uwazatem - powiedzialem, ocierajgc oczy i siadajagc przy szachownicy.
- Czym si¢ ostatnio ruszytes?

- Biskupem*.

- Czym?

* Bishop (ang.) - ,,biskup”, znaczy réwniez ,,goniec”, ,,laufer”.

Wskazat palcem figurke. Gapilem si¢ na planszg, czujac chaos w glowie 1 §ledzac
biegnace w skos szachownicy linie ruchu biskupow.

- Biskup, oczywiscie - powiedziatem. - I widze, ze przygwozdzite§ moja krolowa.
Zrecznie, bardzo zrecznie. - Ze ztoScig przewrdcitem krola. - Popisatem sig, przegralem z
kims§, kto ma dziure w glowie.

Rozes$miat si¢ fagodnie.

- To bardziej w twoim stylu. Co teraz robimy? Jesli to nie Malwolio, w takim razie
sprawa tak naprawde nie dotyczy cechu. Mogliby$my po prostu porzuci¢ misje i z godno$cia
si¢ stad wysmyknag.

- Nie - oznajmitem stanowczo. - Nadal jest morderca, ktoérego nalezy ztapac.
Morderczyni, powinienem rzec.

Nie byt zaskoczony.

- W takim razie moze powinienem si¢ wigcej dowiedzie¢ 0 Alefie - stwierdzit.

Wstatem 1 wyciagnatem dton. Usciskat ja.

- Wybacz mi, ze ci¢ w to wszystko wplatatem - rzektem. - Znalaztem nam najbardziej
niebezpieczne lokum w calym Orsyno. Dasz sobie rad¢?

- Tak mi si¢ wydaje - pocieszyl mnie. - Jej si¢ wydaje, ze szukamy Malwolia. Nie
bedzie probowata niczego pod swoim dachem. Ale uwazaj, kiedy wyjedziesz za brame
palacu.

Skingtem glowa i udatem si¢ do stajni. Zeus spojrzal na mnie wyczekujaco, gdy
podszedlem do niego, niosac siodto.

- Rusz sig, stary Greku - powiedzialem. - Mamy zadanie do wykonania.

Rozdzial XIV

Nawet gdy glupiec idzie drogq, brakuje mu rozwagi.
Koh 10, 3
Udato mi si¢ wyhamowa¢ Zeusa do powolnego ktusa, kiedy podazatem w gore rzeki,

mijajac taznie 1 nabrzeza, gdzie stodka woda miesza si¢ ze stong. Cieplejsza porg roku



skorzystalbym z promu do potudniowej drogi, ale zima byta na tyle dtuga i tega, ze 16d nie
objat jedynie posrodku waskiego kanatu, ktéry Zeus bez ceregieli pokonat jednym skokiem,
gdy tylko popuscitem mu nieco wodze.

Ruszylem galopem na otwartym terenie, pokrytych $niegiem polach, na ktoérych
gdzieniegdzie staty zbite stada owiec 1 kéz. Odgarniaty pyskami zlodowaciata pokrywe,
szukajac zamarznigtych korzonkdéw. Po tej stronie rzeki wzgorza odsuwaly si¢ od morza, a
zabudowania wie$niakow, nagie sady i puste warzywniki nie dawaty zadnej ostony. Nie
Sledzono mnie i1 nie przejmowalem si¢ tym, ze moze do tego dojs¢. Wszelkie zagrozenia
miatem przed soba.

Poludniowa droga przylegala do wybrzeza, a wiatr podrywat stone bryzgi, dodajac
krysztatkéw lodu do juz zimnego powietrza. Poczutem wielka ulgg, kiedy uprawne pola
zostaly za mng 1 drzewa odzyskaly panowanie nad gruntem, zapewniajac odpoczynek od
wiatru, chociaz byty to sadzone ludzka reka, oczekujace wiosny, uspione oliwkowe zagajniki.
Zebratem cugle i Zeus zwolnit. Zaczatem si¢ rozglada¢ na boki.

Nigdzie nie dojrzalem $ladow $wiezej przeprawy, ale szukalem czego$ starszego.
Chociaz nie szkolilem si¢ na lesnika, tyle razy spatlem pod drzewami, ze znatem je z imienia i
charakteru. Nie wiedziatem dokladnie, czego szukam, lecz wiedziatem, ze si¢ dowiem, kiedy
to znajde. Przebytem pie¢ czy sze$¢ mil, pochloniety szukaniem najwezszego rozstgpu w
gestwinie, najniewinniejszego wglebienia w pokrywie lisci, ale niczego nie znalaztem.
Uznawszy, ze przetrzasnalem wystarczajaco szeroki obszar, zawrdcitem Zeusa i z powrotem
poktusowalem do miasta.

Miatem czas zastanowic si¢ nad oskarzeniem o mitosny zawroét glowy, ktore rzucit mi
w twarz senor Bobo. Niepojete! Oto btazen, od dawien dawna przywyktly do ukrywania uczué
nie tylko przed innymi, ale i przed soba samym, a wystarczyt bystry kolega i wylazto szydto z
worka! Takie sg niebezpieczenstwa paletania si¢ bez makijazu. Przeklinalem wtasng gebe.
Zdradzita mnie.

Spiewalem o milosci, zartowalem z milosci, skladalem diugasne poematy
zakochanym, ktorym nie zbywato na pienigzkach, odgrywalem milosne zaklecia moznych i
mizernych. Ale zakochawszy si¢ sam... no c6z, tak naprawde bytem bezbronny. Kot moze
spoglada¢ na krola i btazen moze kochaé ksiezng, ale tylko kot bedzie co$ z tego miat.
Przydzielono mi misje, gdy po raz pierwszy w chlopiecym przebraniu wjechata do Orsyno, i
tak samo teraz miatem przed sobg zadanie.

- Co powiesz na tg¢ stabos¢, stary Greku? - spytalem mojego ogiera. - Jesli w

legendach jest cho¢ ziarno prawdy, masz w tym wzgledzie o wiele wigksze doswiadczenie niz



ja. Czy to warte zachodu?

Zeus parsknal, udzielajac mi takiej samej odpowiedzi jak na wszystkie moje pytania.
Niemniej jednak dobrej odpowiedzi.

- Niech bedzie, jak ma by¢ - powiedzialem jemu i wiatrowi, gdy jechalismy w
milczeniu przerywanym jedynie ghuchym stukotem kopyt na $niegu.

Przy rzece czekal na mnie samotny jezdziec. To byt Pe-run. Wspierat dlon na
rekojesci miecza, moze nawet lekko ja muskal, chociaz mogto mi si¢ tylko wydawaé. Sam
zadbalem o to, by trzymac rece na widoku, nie chcgc mu stwarza¢ cienia wymowki.

- Mysélalem o wystaniu za tobg konnego, ktory by ci¢ $ledzit - rzekl. - Ale
przypomnialem sobie, jakiego masz konia, i zrezygnowatem z tego pomystu. Znalaztes, czego
szukates?

- Masz na mysli mojego brata? Wzruszyl ramionami.

- Znakomicie, twojego brata.

- Niestety nie. Ale Ze jestem sam, juz to zgadteS. Czy bedziesz mi towarzyszyl w
drodze do miasta? Zargczam, ze na tej drodze nie znajdziesz niczego, a dzien jest zbyt srogi,
aby wybiera¢ si¢ daleko. I noc sig zbliza.

Westchnat.

- Wysle rano zohierza.

- Prosze, oszczedZz go. Naprawdg niczego nie znajdzie. Jestem kim§ skromniejszym,
niz wydaje si¢ na oko, wierz mi.

- Oko tatwo zwies¢, Herr Oktawiuszu. Najmowatbym do stuzby samych §lepcow, ale
strzelcy z nich marni.

Jak pamietam, pierwszy raz roze$miatem si¢ w jego przytomnosci. Konie zaniosty nas
do Orsyno. PodazaliSmy tam w niemal kolezefiskim milczeniu, a gdy si¢ rozjezdzaliSmy w
r6znych kierunkach, pozdrowit mnie uniesieniem dtoni.

Odstawitem Zeusa do stajni w gospodzie i ku jego zaskoczeniu i przyjemnosci
porzadnie go wyszczotkowatem. Uparta, swarliwa bestia. PasowaliSmy do siebie jak dwa
ziarnka grochu. Po wejsciu do pokoju dostrzeglem sporzadzony wyjatkowo szlachetnym
charakterem pisma liscik, w ktorym domagano si¢ mej obecnosci przy stoliczku szachowym
ksigcia.

Zastalem chiopca w wielkiej sali, pamigtnej z uroczystych okazji. Tron ksigcia,
misternie rzezbiony w poteznym klocu hebanu, stat na podwyzszeniu. Marek siedziat przy
nim, wpatrzony w wychodzace na dziedziniec wysokie, waskie okno.

Wstal, odpowiedziatl na mdj ukton i zaprosit mnie do stolika, wymys$lnego cacuszka z



alabastru i bialego marmuru, z pionkami z kosci stoniowej 1 hebanu. Wieze mialy ksztalt stoni
z oblezniczymi wiezyczkami.

- Bedziesz grat czarnymi czy bialymi? - spytal.

- Zamiast wykorzystywaé twoja go$cinnos¢, zdam si¢ na los - odpartem, wzigtem po
pionku z kazdej strony i za plecami ukrylem je w zaci$nietych dtoniach. Wyciggnatem przed
siebie pigsci. Klepnat lewa. Biale.

- Twoj niemiecki jest naprawde $wietny, szlachetny panie - skomplementowatem go
podczas gry. - Musiates$ posigs¢ talent jezykowy twojej matki.

- Znasz moja matke? - spytat.

- Zostatem jej przedstawiony, to wszystko. Ale jej umiejetnosci jezykowe sg szeroko
znane. Ach, widze, ku czemu zmierzasz.

- Ale czy potrafisz do tego nie dopusci¢? - zakrzyknat triumfalnie.

Rozejrzatem si¢ po szachownicy, po czym podatem mu dton.

- Zreczna robota, szlachetny panie. Ujat ja 1 przyciagnat mnie blize;j.

- Bytes bardzo dobry - szepnatl. - PozwoliteS§ mi wygra¢ znacznie subtelniejszymi
metodami niz tamten btazen po potudniu. Teraz zagrajmy na serio. I nie bgj si¢. Obiecujg, ze
nie kazg ci¢ $cigé, jesli mnie pokonasz.

Wyszczerzytem w usmiechu z¢by.

- W takim razie moja kolej gra¢ biatymi. Obrocili§my szachownice i zaczglismy na
nowo. Jak na swoj wiek byt znakomitym graczem i w krotkim czasie zniwelowat wszelka
przewagg, ktora stworzyt mi debiut. Skonczyli§my remisem.

- To jest zabawa - oswiadczyt. - Chcialbym, zeby ludzie nie traktowali mnie z takg
unizonoscig.

- Nieuniknione, obawiam si¢. Dopdki nie osiggniesz petnoletnos$ci i nie dasz o sobie
znaé, ludzie beda podchodzi¢ do ciebie ostroznie.

- Moze juz powinienem to zrobi¢ - rzekt zamyslony, rozsiadajac si¢ wygodnie na
krzesle.

Wzruszytem ramionami.

Smutno popatrzyt na szachownicg.

- Ojciec mi to dat. W prezencie po powrocie z wyprawy krzyzowe;.

- Dhugo go nie byto, prawda?

- Tak. A teraz odszed! na zawsze. Zbyt krotko miatem ojca. Nie chciatem juz by¢
ksigciem.

- Wyrazy wspétczucia, szlachetny panie. Nie potrafie w zaden sposob cie pocieszy¢



poza tym, ze $mialo moge stwierdzi¢, iz maz jego zalet z pewnoscig poszedt do nieba. Badz
wdzigczny za czas, ktory spedziliScie razem. Pomysl o najprzyjemniejszych chwilach z tego
okresu, gdy najbardziej za nim zatgsknisz.

- Raz zabral mnie do Wenecji - powiedzial rozjasniony. - A potem do Rzymu.
Weczesniej nigdy nie wyruszytem za morze. ObejrzeliSmy wszystko. Bylem nawet u Ojca
Swietego.

-1 pomysl o wszystkich synach, ktérzy nigdy nie udali si¢ w podrdz ze swoimi ojcami.
Moj ojciec wyprawial si¢ w §wiat, szukajac korzeni, i1 nie bylo go cale lata. Pewnie w swoim
krétkim zyciu spedzite§ wigeej czasu ze swoim ojcem niz ja w moim dhugim zyciu ze swoim.

- To prawda - przyznal mi racje. Ziewnat i opadly z niego wszelkie pozory dorostosci.
- Muszg i8¢ spad. Staram si¢ odzyskac sity, aby wzia¢ udziat w widowisku.

Wstatem i uklonitem sie.

- Prosze pozwoli¢, ze podzigkuje za wspanialg goscing, szlachetny panie.

- Pewnie winienes podzigkowac¢ za to matce - stwierdzil domyslnie. - Zgadujg, ze ona
o to zadbata. Ale w to mi graj. Btazen i szachista pod choinke. Dobranoc, Herr Okta-wiuszu.

- Dobranoc, szlachetny panie - powiedziatem i ktaniajac si¢ po raz ostatni, wyszedtem
z sali.

- Swietnie sie spisate$ - szepnela Wiola.

W trakcie gry zauwazyltem, ze mijata wejscie do sali, i zgadtem, Zze obserwowata catg
scenke.

- Znakomity chtopiec - ocenitem go.

- A ty jestes dobrym szachistg. Dates mu zremisowac¢ drugg partig, prawda?

- Wyznaje.

- Tym razem jednak si¢ nie potapal. Masz wigcej twarzy niz brylant fasetek. Masz
dzieci? - Pewnie wyraz mojej twarzy gwaltownie si¢ zmienit, bo natychmiast si¢ wycofata. -
Przepraszam. Nie chcialam by¢ wscibska. Dopiero teraz zdatam sobie sprawe, jak mato o
tobie wiem.

- Tak powinno by¢, ksiezno - rzektem lekkim tonem. Potrzasneta glowa.

- Nie, nie powinno. Kiedy si¢ to skonczy, usigdziemy i porozmawiamy. Dtugo i od
serca. Moze zagramy w szachy. I prosze, Feste, nie dawaj mi foréw.

- Jak sobie zyczysz, szlachetna pani - powiedziatem, sktadajac ukton.

Lekko pogtadzita mnie po twarzy i odeszta.

Hmm, a co to znowu? Czyzby ksi¢zna raczyta dostrzec blazna? Czy tez zakochata si¢

w kocie?



Rankiem wybralem si¢ do jedynego stworzenia, ktore naprawde mnie rozumiato.
Nakarmitem je, osiodtatem i wyjechalem poinocno-zachodnig bramg. Kiedy si¢ obejrzatem,
ujrzalem stojacego na murach Peruna. Obserwowat mnie. Pomachat mi. Odpowiedzialem mu
tym samym. Uswiadomitem sobie, ze mam tylko dwa dni oddechu przed jego wyzwaniem.

Zeus w zwyktym tempie pokonat stok, ale nietypowo jak na niego zwolnit tam, gdzie
Sciezka odbijata ku urwisku. Skierowatem go w drugg strong. Wydawat si¢ zdenerwowany,
wbiegajac do lasu. Nie mogltem go wini¢. Tez si¢ denerwowatem.

Sciagnatem wodze, narzucajac mu stgpa, i rozpoczatem poszukiwania. Droga byta
do$¢ szeroka, aby pomiesci¢ sporych rozmiarow woz, chociaz jesli dobrze czytalem $lady, to
ostatnio zaden tamtedy nie przejezdzal. Zdziwilo mnie, ze patrole Peruna tu nie dotarly, ale
moze podczas zimy ograniczal swoje obowigzki do terenu miasta. O tej porze roku tylko
glupiec wybieratby si¢ w podrdz i pozostawato mu zdaé si¢ na opieke boska, gdy nie mogt
liczy¢ na Perunowa. Stonce stalo nad wschodnim grzbietem i padajace z wysoka $wiatlo
przeswitywalo miedzy drzewami. Wiat lekki wiatr. Zaro$la oraz rosngce blizej urwiska
zimozielone drzewa bronity od zasp. Droga bylta tak dobrze utrzymana, jak tylko amator
le$nik i tropiciel moglby sobie zyczy¢.

Przez wigksza czes$¢ podrdzy pilnie ocenialem pobocza, szukajac miejsca zdatnego do
zasadzki. W trakcie tego zaje¢cia przypomniatem sobie, ze nie tak dawno w tym wtasnie lesie
przebywal kto$, kto mnie zaatakowal. W pustce brzek miecza, ktory dobytem z pochwy,
wydat mi si¢ zbyt glo$ny i jaki§ ghupio niepasujacy do otoczenia. Wcale nie poczulem si¢
pewniej.

Przebywszy w giab lasu jakie$ pig¢ mil, dostrzegtem zwisajacg pod nienaturalnym
katem gataz. Sciggnatem wodze i ostroznie zszedtem z siodta, z mieczem w dtoni i nadziejg w
sercu, ze nie bede go musiat uzy¢. Gataz niedawno utamano, a dodatkowo z innych gatazek
stracono biaty puch. Kucnatem 1 uwazniej przyjrzalem si¢ $nieznej pokrywie.

Byta gladka. Prawde mowiac, zbyt gltadka. Kilkoma krokami pokonalem pas zarosli 1
wszedlem w wysoki las. W $niegu pojawita si¢ §wiezo wyztobiona S$ciezynka, slady stop 1
dwie ptytkie koleiny miedzy nimi, jakby wleczono tedy czlowieka. Po obu jej stronach
widnialy dowodzace pewnej niedbatosci w maskowaniu §ladow niewysokie zwaty §niegu.

- Szukasz trupa? - zaskrzeczat glos po mojej lewej rece. Wykrecitem si¢ jak fryga,
przyjmujac grozng postawe. Ten, ktory si¢ odezwal, patrzyl na mnie raczej z rozbawieniem
niz grozba. Rzekt tagodniej: - Jestem bezbronny. I pokojowo nastawiony. Nie zamierzalem
ci¢ wystraszy¢. Dawno nie zamienitem z nikim stowa.

- Nie styszatem, jak nadchodzisz - rzektem przepraszajaco i schowalem miecz do



pochwy.

Byt odziany glownie w szmaty, zarzucone na ramiona i przewigzane byle jak w pasie.
Na nogach miat sandaty, réwniez wypchane szmatami. Pomys$latem, ze to niezbyt skuteczny
sposob ochrony przed zimnem, ale on zdawat si¢ tym nie przejmowac. Brode 1 wlosy miat
dhugie 1 tak skudlone, ze dodatkowo go ogrzewaty. Oczy, jedyny widoczny fragment oblicza,
miat niebieskie 1 fagodne. Co si¢ za$ tyczy jego wieku... Moglem jedynie oceni¢ dtugo$c¢ jego
brody i doda¢ szesnascie. A moze trzydziesci. Albo pigédziesiat. Tylko nozyczki i kapiel by
g0 ujawnity.

- Tak, bardzo chetnie obejrzatbym tego twojego trupa.

- Och, nie jest mgj - odpart. - Ale spoczywa niecopodal i jestes pierwszg osobg, ktora tu
przybyta, od kiedy si¢ pojawit. Myslatem, ze to moze by¢ twoj nieboszczyk.

- Nie catkiem.

- Ale czegos szukates. Czy zmarly cztowiek ci¢ zadowala?

- Calkiem mozliwe. Pozwol mi rzuci¢ na niego okiem, a bgd¢ mogt ci doktadniej
odpowiedzied.

- W takim razie tedy - powiedziat i odwrocit si¢. Potozytem mu reke na ramieniu i
zatrzymatem go. Obejrzat si¢, spogladajac na mnie pytajaco.

- Jesli ci to nie przeszkadza, idz obok tych $ladow - poprositem.

Skinat glowa i ruszyt dalej. Ja za nim, prowadzac Zeusa. WkroczyliSmy w starg czgs$¢
lasu. Drzewa siggaty nieba, a poszycie byto bardzo rzadkie. Migdzy konarami padato dosé
Swiatla, aby ukaza¢ nam szlak, chociaz tamten szedt tak pewnie, Zze mogtby go pokonac i z
zawigzanymi oczami.

- Jak go znalaztes? - spytatem.

- Wrzaski - odpart krotko. Czekatem na doktadniejszy opis.

- Modlitem si¢ w mojej pieczarze, spory kawalek stad. Wtem je ustyszatem - dodat.

- Czyli jestes pustelnikiem?

- Ani z wyboru, ani z usposobienia, ale pod naciskiem niedawno wyniktych
okolicznosci.

- Czy trafnie zgaduje, ze jestes$ jednym z doskonatych? Rozesmiat si¢ cicho.

- Nie, moj przyjacielu, jestem jedynym z niedoskonatych. Tak przy okazji mam na
imi¢ Jozef.

- A ja jestem Oktawiusz z Augsburga. Wybacz mi, nie zamierzatem si¢ sili¢ na
zartobliwosci. Ale czy jeste$ katarem?

- Tak ochrzcili nas inni. Nazywaja nas katarami, patare-nami, bogomitami,



przekletymi manichejczykami i kazdym mianem, ktére mogg nam nada¢ przed zazegnigciem
Sstosu.

Pala nas, gdyz mysla, ze tym sposobem nie rozleja krwi. Widziatem ptonace stosy. To
nieprawda. - Jak wy siebie nazywacie?

- Dobrzy Ludzie. Chociaz jak si¢ nad tym dobrze zastanowi¢, to bardzo aroganckie
miano. Lecz ma chociazby t¢ zaletg, ze wyznacza nam warto$ciowy cel w zyciu. A tak przy
okazji, moze masz na zbyciu co$ do jedzenia?

Pogrzebatem w sakwach.

- Jesli cheesz, to troche chleba i sera. Potrzasnal gtowa.

- Zadnego sera. Niczego, co powstato w wyniku parzenia sie zwierzat. Ale kawateczek
chleba chetnie przyjme.

Datem mu wszystko, co miatem, i podzigkowat mi, sktaniajac gtowe, gdy si¢ w niego
wgryzal. - Ignoranci wierza, ze zZyjemy powietrzem, wiatrem i woda. Prawda jest taka, ze
zimg jesteSmy zalezni od dobroczynnosci innych.

- Gdzie twoi towarzysze? Wzruszyt ramionami.

- Chyba uciekli. Zylismy na lasce ksiecia, a kiedy on zmarl, przestano nam dostarczaé¢
zywnos¢. Mysle, ze nie chwalit si¢ swojag szczodrobliwoscia, biorac pod uwagg, jak obecnie
uktadaja si¢ sprawy. Biskup nie darzy nas miloscia, a Perun z rozkosza zorganizowalby
kolejng krucjate, nas biorgc na cel. Tak wigc nasza grupa rozpadta si¢, dostawszy si¢ w
blizniacze szpony glodu 1 strachu. Nic nowego pod stoncem. Przeciez jesteSmy
schizmatykami wsrod schizmatykow. Ciagle si¢ okazywato, ze doskonali, ktorzy udzielali
braciom consolamentum, spotkowali czy popehiali inny grzech $miertelny, co wzbudzato
spory, kto jest czysty, a kto nie. Tworzylismy kolejng spotecznosé¢ i powtarzato si¢ to samo.

Niewielka grupka osiadta tutaj i stopniata. Teraz jestem tylko ja i wilki.

-1 nieboszczyk. Opowiedz mi o tych wrzaskach. Kiedy je ustyszates?

Policzyt na palcach.

- Dziewig¢ dni temu, o brzasku. Szybko przeliczytem.

- Poranek $wietego Jana?

- Przykro mi, ale nie uznajemy waszych swigtych, wiec nie mogg ci powiedziec.
Kiedy kazda wioska moze wzbogaci¢ swoja histori¢ legenda, kupujac od Kosciota swietose,
cata ta idea traci racje bytu.

- Tak, znacie si¢ na tym jak nikt inny, prawda? Ale ja chcialbym wiedzieé¢, kiedy go
znalazles.

- Porankiem w dzien po spadnigciu $niegu.



- Powiedz mi, ile mozesz.

- Jak mowitem, bytem daleko. Ale on wrzeszczat jaki$ czas. Potem umilkt. Kiedy tu
dotartem, juz nie zyt.

- Widziates$ sprawce morderstwa?

- Musze wyzna¢, ze nie probowalem si¢ dowiedzie¢. Jak rzeklem, jestem bezbronny i
nieszczegodlnie sprawny, gdy chodzi o samoobrong. Nie mogltem w zaden sposéb pomoc
nieborakowi, wigc postanowitem nie czyni¢ nic, gdyz pewnie podzielitbym jego los.

- Rozsadnie. Co styszates? Wylowites jakie$ stowa?

- Nie byt to jezyk, ktory bym rozpoznal. Ale to trwato sporg chwile. Oto, gdzie go
znalaztem.

Snieg we wskazanym miejscu byt wydeptany i pokryty wielkimi plamami krwi. Nie
ulegato watpliwosci, ze po fakcie pojawili si¢ rdzenni mieszkancy lasu i przystapili do uczty,
ale pozostato dos¢ odciskow, abym mogt ustali¢ potozenie ciata. Z kolei $lady stop byty tak
geste, ze nie potrafilem z nich nic odczyta¢. W pobliskiej zaspie wykopano kilka glebokich
dziur. Obszedtem miejsce mordu, kucajac od czasu do czasu i z bliska przygladajac si¢
sladom.

- Jestes tropicielem? - spytal, obserwujac mnie z ciekawoscia.

- Ani z wyboru, ani z usposobienia, ale ostatnie wypadki zmusity mnie do tego, abym
nim zostat. Gdzie trup?

- Tam - powiedziat i ruszyli$my przez las. - Byt juz martwy, gdy go znalaztem. Zdarto
z niego ubranie i chyba torturowano. Dokonatem consolamentum. Normalnie do przytozenia
rak trzeba wigcej niz jednego z nas, ale w sytuacji awaryjnej... - przerwal.

- Co to wiasciwie jest?

- Przytozenie rak, rytuat pobtogostawienia i pogodzenia z losem, wybaczenie za bunt
przeciwko niebu, ktory jest w kazdym z nas, co pozwala temu, kto otrzymal przebaczenie,
tam powrocic¢. Jesli sie nie byto wystarczajaco czystym, przechodzi si¢ metempsychoze.

- Jak za pierwszym razem si¢ nie uda, probuj do skutku.

- Mozna i tak na to spojrze¢. W kazdym razie to bylo wszystko, co mogtem uczyni¢.
Pewnie wolatbys, zeby dostarczono go do miasta na ostatnie namaszczenie.

- Jestem przekonany, ze dokonalte§ nalezytej postugi. Zaprowadzit mnie do
nieregularnego kopczyka kamieni beztadnie okrywajacych ciato.

- Zmartemu jest obojetne, co si¢ stanie z jego cialem - zauwazyl, gdy stangtem przed
tym leSnym miejscem pochéwku. - Ale pomys$lalem, ze moze by¢ kto$, dla kogo to ma

znaczenie. Zimag grunt jest zbyt twardy, aby dalo si¢ wykopa¢ gréob. Normalnie nie



zbudowaltbym niczego podobnego. Za bardzo przypomina t¢ kupe kamieni, ktorg zwie si¢
ko$ciotem. Ale pomys$latem, ze dzigki temu drapiezniki si¢ do niego nie dobiora.

Odrzucitem kilka kamieni ze szczytu. Cztowiek pod nimi mial nie wigcej niz
dwadziescia pie¢ lat. Oceniajac po wyrazie twarzy, jego krotkie zycie zakonczylo si¢ groza i
bolem. Pobito go dotkliwie, odci¢to ucho. Kiedy usungtem dalsze kamienie, znalaziem
kolejne $lady tortur, rany cigte, okaleczone dlonie.

- Dziwne, jak mato na nim krwi - rzektem, silac si¢ na beznamigtny ton.

- Jest bardzo czysty - przyznat mi racje Jozef. - Taki byl, kiedy go znalaztem. Nie
moglem uczyni¢ nic wigcej poza tym, aby go tu zaciggnac.

- Czemu nie doniostes$ o tym do miasta?

- Jak powiedziatem, nie ufam Perunowi. Powiesitby mnie za zdechla wiewiorke,
gdyby mogt mi przypisac jej Smier¢.

- Ale mnie ufasz. Dlaczego? Wzruszyt ramionami.

- Szukates$ go. Zatozylem, zZe ci na nim zalezy. Znate$ go.

- Nigdy wczesniej go nie spotkatem. Przysiggam na Boga, Ze to prawda.

Spojrzat na mnie, szukajac oznak fatszu.

- Wierzg. I teraz jestem zdumiony. Czy zle zrobitem, ufajac ci?

- Nie. Staram si¢ zapobiec wigkszemu ztu. Czy pomozesz mi jeszcze?

- Jesli bede mogt.

- Nie méw nikomu innemu o tej sprawie. Wrdce jutro, aby zabraé ciato. Zastang ci¢
tu?

- Tak. | spodziewam sie, ze jego tez. Wyjasnisz mi swoje postgpowanie?

- Nie teraz. Bezpieczniej dla ciebie, zebys nie wiedzial.

- Wierzg w to bardziej niz w cokolwiek innego, co mi powiedziates. W takim razie do
jutra.

Szybko odtozylem kamienie na dawne miejsce i dosiadtem Zeusa.

Kiedy powrdcitem do miasta, ostatnig rzecza, na ktoérg miatem ochote, byta kolejna
partia szachow, ale zignorowanie wezwania ksigcia, cho¢by bardzo mlodego, byloby wielka
nieostroznos$cig. Postusznie stawitem si¢ na kolejne sprawne garbowanie skory z jego rak, ale
dat mi znak, bym si¢ nie odzywat, i przebiegt po sali, zaciggajac zastony i zamykajac drzwi.

- Czy mogg cie prosi¢ o przystuge? - szepnal.

- Oczywiscie, szlachetny panie - odpartem z pewna obawsg.

- Zechciatbys wystucha¢ mojej recytacji? - poprosit. Dobry Boze, jeszcze jedna porcja

amatorskich wystgepow.



Natychmiast si¢ zgodzitem i zajgtem miejsce na poduszce, gotow glosi¢ bezwstydne
peany. Stanat przede mng w pozie pelnej powagi i ztozyl prawice na piersi.

- Wiele cigzar6w zniostem - zadeklamowal. - Wiele smutkow wycierpiatem.
Trzydziesci 1 trzy zimy tu przezytem...

Przestat klepa¢ i wczut si¢ w rolg; udzielit mu si¢ duch widowiska. Chociaz byt zbyt
miody na odgrywanie Zbawcy, Jego stowa wypowiadane chlopiecym glosikiem byly tak
prawdziwe, ze mroz chodzit po kosciach.

Po kolei wygtosit wszystkie kwestie, po czym spojrzatl na mnie wyczekujgco.

- Dobrze byto? Bardzo si¢ napocitem, zeby spamigta¢ wszystkie stowa, ale utozytem
je sobie w glowie za porzadkiem.

- Jak najbardziej i musisz im pozwoli¢, aby mowity same za siebie. Wstuchaj si¢ w
stowa, szlachetny panie. Poezja ci¢ uniesie, jesli jej na to pozwolisz. I pozwdl, ze zaprezentuje
ci uzyteczny sposob. - Stanglem za nim 1 polozylem mu rece po bokach, powyzej pasa. -
Powiedz jak najdtuzej ,,a” - polecitem.

- Aaa... aaa! - wrzasnal, kiedy go $cisnatem.

- Widzisz, szlachetny panie, kiedy zaczerpniesz gigboko powietrza i przytrzymasz je
w dole pluc, bedziesz styszany w kazdym zakatku rynku,

- Naprawde? Dzigkuje ci! - wykrzyknat. - Skad si¢ na tym znasz?

- W mtodosci miatem wyjatkowo surowego nauczyciela $§piewu. - Tak si¢ zlozylo, ze
byta to prawda. - Rozumiem, ze zamierzasz odegra¢ rol¢ Pana?

- Sprobuje. Matka nie chee, bym wychodzil na dwor, ale czujg si¢ catkiem dobrze.

- Chtopiec powinien stucha¢ swojej matki, szlachetny panie.

- Ale ja jestem ksieciem - rzekl, prostujac si¢. - I jest wazne, zeby miasto mnie tam
zobaczylo.

Przyjrzalem mu si¢ uwazniej. Byta w nim sita, zelazna wola, ktéra w potaczeniu z tym
intelektem mogtaby wiele dokona¢. Sktonitem sig.

- Jak sobie zyczysz, szlachetny panie.

Nagle uszto z niego cate powietrze.

- Nie wiem, czy zdotam tego dokona¢ - szepnat.

- Odegrac rolg?

- Tak. Jedng i druga. Zbawcy i ksiecia. Nie moge si¢ zdoby¢ nawet na to, by zasig$¢ na
tym tronie. Byl jego, nie mdj.

Zerknatem na zajmujace podwyzszenie wielkie krzesto.

- Za pozwoleniem, szlachetny panie - powiedziatem. Patrzyl na mnie wstrzasniety,



kiedy spokojnie podszedtem do tronu i niedbale si¢ na nim wyciggnatem. - Przynie$ mi jadta,
Marku - rozkazatem.

Opanowat go gniew.

- Zaraz stamtad ztaz! - wykrzyknat. Zeskoczytem na dot i uklgktem przed nim.

- Oczywiscie, szlachetny panie.

Gniew rozptynat si¢ rownie szybko, jak si¢ pojawit.

- Czemu to zrobites? - spytal.

- Kiedy zasiadtem na tym tronie i kazalem ci przynies¢ jadto, zrobite$ to?

- Pewnie ze nie.

- A jednak kiedy rozkazates mi zej$c¢, czy nie ustuchatem natychmiast?

- Ustuchates - rzekt powoli. Wyraz zrozumienia zaswitat na jego twarzy.

Poklepatem go po ramieniu.

- Wiadza nie lezy w tronie, szlachetny panie. Ona jest w ksieciu. Tron to tylko
dekoracja.

Popatrzyt na mnie, na tron, nastepnie podszedt do niego i usiadl na nim.

- Jak wygladam? - spytat.

- Jak ksiaze - odpartem. - Jak wczesniej twoj ojciec.

Usmiechnat si¢ i pozwolitem sobie wyjs¢.

Odnalaztem pokdj Bobo. Kiedy wszedtem, usiadl na 16zku i miat co$ powiedziec, lecz
ustyszeli$my kroki. Obejrzatem si¢ na korytarz i zobaczylem nadchodzaca Wiole.

- Stéwko, Feste - powiedziata ostro. - Jutro pogadamy - rzucitem Bobo.

Wozruszyt ramionami i udatem si¢ za ksig¢zng do pokoiku przed jej komnata, gdzie si¢
odwrocita 1 skrzyzowala rgce na piersiach.

- Otrzymatam informacj¢ od syna, ze zamierza wystapi¢ w widowisku - oznajmita
lodowatym tonem. - | dodat, Ze to ty go do tego zachgcites.

- Niezupelnie - sprostowalem. - Doradzalem mu, jak powinien zaznaczy¢ swoja
obecnos¢ odpowiednio do pozycji, ktérg zajmuje.

- Kiedy bedg¢ potrzebowata twojej rady wzgledem wychowania mojego dziecka,
poprosze o nig. Przebywajac tam niechroniony, bedzie narazony na zbyt wielkie
niebezpieczenstwo.

- Nie bedzie niechroniony. Ja tam bede. Nic mu si¢ nie stanie.

Tym sposobem jako prorok zrobitem z siebie kompletnego btazna.

Rozdzial XV



Nakazemy wam, bracia, pozby¢ si¢ z waszych kosciotow tego zwyczaju, a raczej ublizajgcego
nieladu tych widowisk i haniebnych zabaw, tak aby ich grzesznosc¢ nie plamita czci Kosciota.
Papiez Innocenty III, Cum Decorum

Weselcie si¢! O, weselcie, albowiem Pan powstal! - zakrzyknat biskup, na co wierni
zawotali:

- Alleluja!

Uniést rece i dat znak osobom w glebi kosciota. Otworzyty sie drzwi i wprowadzono
okrytego czerwonym czaprakiem osta, na ktorym jechat odziany w bialg tunike i biale rajtuzy
chlopiec.

- Ovientis partibus, Adventamt asinus, Pulcher et fortissimus, Sarcinis apnsSimus,
He% Sir Asne, he%™*! - nie tyle §piewal, co wrzeszczat chor. Wierni gladzili boki zwierzecia,
po czym dotykali sgsiadow, na szczgscie.

Osta zaprowadzono do oltarza, jak si¢ to trafia wszystkim ostom, po czym chtopiec
zsiadt z niego i odwrocit sie do wiernych. Wzigl gleboki wdech i zaspiewal czystym
sopranem.

- Kyrie eleison - wytrzymujac w nieskonczonos¢ kazdg sy-

* ,Do wschodnich krain osiol przybyl, pigkny i mocny, do pracy zdatny, dalej, panie
osle, dalej!” labe i ozdabiajac jg tak przepicknymi melizmatami, ze Ju-bal*, ojciec muzyki,
ptakatby w zachwyceniu, stuchajac go. Diakoni odpowiedzieli kolejnymi strofami
wychwalajacymi osiotka, a biskup stanagt za chtopcem i wyciagnat rece jakby blagalnym
gestem.

- Christe eleison - zaspiewal chlopiec, a chor odpowiedziat mu tym samym, podczas
gdy dwaj subdiakoni ustawili si¢ po bokach biskupa i ostroznie zdjeli zen liturgiczng szatg. -
Ygrie eleison - znéw zaintonowat, a oni przetozyli na niego szate.

Maty biskup wprost tongt w zbyt duzym stroju. Prawdziwy biskup sam zdjat z glowy
mitre 1 unidst ja nad glowa chtopca.

- Chnste eleison - zaspiewali unisono i na ostatni dzwigk wlozyt chtopcu mitre, tak ze
zakryta mu calg twarz, opierajac si¢ na ramionach.

W tym momencie uderzyty cymbaty, zahuczaly rogi i chor wydat z siebie taki wrzask,
ze nic nie moglo si¢ z tym réwnac. Rozpoczeto sie swigto ghupcow.

Do srodka wpadta gromada satyrow, dmac w wole rogi, bijac w obciggniete kozig
skorg bebny, wygrywajac na dudach i wszelkich mozliwych instrumentach, ktére dato sig

zrobi¢ z kozy lub owcy. Mgzczyzni z maskami ostow, bykdéw, wszelkimi mozliwymi rogami.



Dostrzegtem Aleksandra z maskg stonia, jak nalezato si¢ spodziewa¢. Obrzucali wiernych
fajnem, co budzito §miechy i wrzaski obrzydzenia. Uwalane kobiety jgczaly, lecz tego dnia
bynajmniej nie mialy

* Wg Biblii potomek Kaina, przodek ,,wszystkich grajacych na cytrze i na flecie”, Rdz
4, 21. na sobie odswietnych sukien, wiasciwych na mszy w czas Bozego Narodzenia. Wtoczyt
si¢ groteskowo sparodiowany ksiagdz, osobnik z wielkim karbunkulowatym nochalem,
popijajacy z dzbana. Zatoczyl tuk kadzielnica jak rybak =zarzucajacy sie¢, rozsylajac
koszmarny smrod czegos, co w niej dymito. Pewnie starego cholewiaka. Zobaczytem samego
biskupa. Wygladat jak zwyktly prostak. Uczerniwszy weglem gebe, gral przy ottarzu w kosci.
Megzczyzni tanczyli w niewiescich sukniach, kobiety tanczyly w kole jak m¢zczyzni, skakaty
po tawkach, wyginajac si¢ wymownie a sprosnie. Skads przywleczono pitke i kopano ja od
jednego konca kosciota do drugiego.

Swietnie si¢ bawitem, dopoki sobie nie przypomniatem, ze musze si¢ trzymaé swojej
roli. Od tej pory patrzytem na wszystko krzywo. Ale bylo cudownie, musze przyznac, i z
krytycznego punktu widzenia brakowato mi tylko jednego.

Mnie. Feste, pana wygtupu.

Z setek toreb wyjmowano kaszanke i czgstowano si¢ nawzajem. Z podzigkowaniem
przyjatem kawalek. Msze celebrowat dzieciecy biskup, betkocac niewyraznie spod mitry.
Subdiakoni z krzykiem i §miechem odgrywali diakonow, chtopcy z chéru - subdiakondw.
Obrzucano si¢ ztosliwosciami. Niektore zarty miaty tak dtuga brodg, ze rownie dobrze ja
moglem je wymysli¢, i pewnie tak bylo. Mimo to tlum $miat si¢ z nich. Wszystko zgodnie ze
zwyczajem.

Rozgladatem si¢ za ksieciem, ale Marek znikngt. Podobnie Wiola lub jej zastepczyni.
Postanowilem wyj$¢ na dwor i rozejrze¢ si¢ za nimi.

Dekoracje ustawiono w sam czas. Raj wisial na stopniach nowej katedry, wiatr gtosno
powiewal plotnami. Geba piekla naprawde robita wrazenie, budzita Igk. Szeroki otwor
zastonieto adamaszkiem. Wszyscy mieszkancy miasta, jak rowniez okoliczni chtopi, zebrali
si¢ na rynku, ci w glebi stojac na wozach. Male dzieci na ramionach dorostych, starsze i
odwazniej sze wdrapaty si¢ na dachy domoéw i kramow. Ci, ktorzy nie zdotali si¢ weisnaé do
kos$ciota, zebrali si¢ najblizej jak mogli, oczekujac poczatku widowiska.

Przebrana banda wypadta z kosciota, roztracajac thum. Chor szybko ustawit si¢ na
stopniach katedry, tuz koto raju, a rozhukana i rozbrykana gawiedz stopniowo ucichta, gdy
pojedynczy rog na srodku placu buczat raz za razem.

Poszukatem wzrokiem Wioli i znalaztem ja stojaca z boku starego kosciota.



- Na pewno nie jest ci zimno? - spytata Marka, ubranego w przepigcknie uszytg ztotg
dalmatyke.

- Mamo, prosze¢ - zaprotestowal na prézno, jak od niepamigtnych czaséw protestuja
wszyscy chlopcy.

Owingta mu szyje chusta, ktorg zrecznie odrzucil, gdy tylko matka si¢ odwrodcita.

Znalaztem dobry punkt obserwacyjny w glebi placu, na nizszych stopniach katedry.
Czyj$ glos odezwat si¢ za moim ramieniem:

- Jak ci sie podoba, pielgrzymie?

Odwrocitem si¢ i mato nie wyskoczytem ze skory. Usmiechat si¢ do mnie mezczyzna
o czarnych wasach i trojkatnej brodce.

Biskup rozesmiat sig.

- Przepraszam, ze ci¢ wystraszylem, ale patrzyle$ z taka powaga. To radosny dzien.
Wez udzial w zabawie, a bedziesz uczestniczyl w §wietosci.

- Prosze¢ o wybaczenie, Wasza Ekscelencjo. Wasze zwyczaje r6znig si¢ od naszych, a
z ta broda wygladasz zupenie jak szatan. Skad ja wziates?

- Anonimowy podarek, znaleziony pod drzwiami. W zatagczonym liscie zyczono mi
wszystkiego najlepszego i proszono, bym nosit to podczas $wieta. Przystojnie si¢ prezentuje,
nie uwazasz?

Zlozylem ukton 1 wymowitem si¢. To pozornie drobne zdarzenie mocno mnie
wzburzylo. Niewidzialny wrdg znow ptlatat figle. Zastanawialem sig, jak blisko si¢ znajduje.

Zauwazylem Andrzeja. Stat nieopodal na stopniu i w napigciu obserwowal
widowisko. Podszedlem do niego.

- Zycze powodzenia, panie Andrzeju - powiedziatem. Niemal podskoczyt, styszac, ze
ktos$ si¢ do niego zwraca, lecz szybko si¢ uspokoit.

- To niezwykle uprzejme z twojej strony, Herr Oktawiu-szu - odpart. - Uznatem, ze
Lucjusz catkowicie wystarczy do wykonania zadania. Bardzo chciatem obejrze¢ to na wtasne
oczy, a nie ukrywac si¢ za piektem 1 dowiedzie¢ wszystkiego po fakcie.

- A kto opowie Lucjuszowi?

- Jest miody. Kiedy do$¢ sie wyuczy, bedzie mogh sta-ng¢ w tym miejscu i napasé
oczy. Uwielbiam ten dzien toku. Ty nie?

- Tam, skad pochodze, nie obchodzimy takich $wiat.

- A powinniscie, powinniscie. W tym roku to bardzo wazne §wigto, jak si¢ wezmie
pod uwage, ze przychodzi po $mierci Orsyna. Musze powiedzie¢, ze Sebastian mnie

zadzi-wit. Dotrzymat stowa, pozostat trzezwy i pigknie wyglasza swoja partie. I pomodgt przy



organizacji wszystkiego, po tym jak Fabian... Hmm, no... przykro mi, ze Fabian tego nie
obejrzy. Ale to bedzie wielki dzien Sebastiana, zapamigtaj moje stowa.

- 1, jak styszg, ksiecia.

- Doprawdy? A to jakim sposobem?

- Jednak przejmie role Zbawcy. Tak wiec Sebastian nie wystapi w widowisku. Ale
zgadzam si¢, ze jak najbardziej zastuguje na pochwaty za wszystko inne.

- Marek gra Jezusa?! - wykrzyknat pan Andrzej. - Nie mialem o tym pojecia. Tak
bylem pograzony w przygotowaniach, ze cale dnie nie wychylilem nosa poza laboratorium.
To cudownie. Ale mam nadzieje, ze nie wyszedt przedwczesnie z domu. Obawiam si¢ 0 jego
zdrowie na tym chlodzie.

- Kiedy si¢ z nim widziatem, wydal mi si¢ catkiem zdrow

- Hmm, szkoda ze nikt mi o tym nie powiedziat - rzekt, lekko marszczac czoto. - Tak
przycigliSmy lonty, zeby si¢ zapality dokladnie wraz z ostatnimi stowami monologu
Sebastiana. Jesli melodia stow Marka bedzie odmienna, sprawa nie wypali tak dobrze.

- Jestem pewien, ze Marek si¢ postara. To bystry chtopak.

- Oczywiscie. Patrz, zaczynaja.

Aniot z wolna zstgpit z wysokosci, dwaj barczysci wiesniacy ostroznie krecili
kotowrotem. Popiskujace chtopi¢ z ostatnich kilku dni przemienito si¢ w peing chwaty istote.
Wiatr, ktory smagal rynek, zahaczyt o anielskie skrzydla 1 zakrecit wiszaca postacig, ku
rozbawieniu tlumu. Chiopi chwycili go za nogi i odwrocili ku widowni. Przetknat $ling,
nabrat oddechu i wrzasnat:

- A teraz natgzcie uszy na moje stlowa! - Cisza, ktora zapadta, wprawita go w
zdumienie. Kiedy zdal sobie sprawe, ze panuje nad zebranymi, nabral odwagi i mowit
pelnym, radosnym gtosem: - Ustyszycie oto rozprawe Jezusa z szatanem. O tym, jak Jezus do
piekiet zstapil, by stamtad sobie wiernych do niebios wyprowadzi¢. Diabel, taka moc
ujrzawszy...

Ludziom zaparto dech i rozstgpili sie, gdy wtoczono krzyz, na ktorym z roztozonymi
ramionami, budzac lito$¢, spoczywal Marek. Podczas krotkiej pantomimy zostal zdjety z
narzg¢dzia meki i1 ztozony do grobu. Lezal tam bez ruchu, az Zzatobnicy odeszli, po czym wstat
1 odsunal na bok kamief. Chor zaspiewal o Zmartwychwstaniu. Kiedy skonczyl, mtodziutki
Jezus pewnym krokiem udat si¢ ku paszczy piekiet. Odwrocil si¢ do widowni, na koniec
prologu btogostawigc ja wyciggnietymi diomi.

- Wiele cigzarow zniostem - oglosit z mocg i wyraziScie. - Wiele smutkow

wycierpiatem.



| widok chtopczyny, ktory nie tak dawno utracit ojca, wywotal tzy na policzkach
wielu. Plakaly matki, ktore stracity matzonkow i1 synow, plakali synowie, ktorzy stracili
ojcow. Pan Andrzej tkat obok mnie.

- Stuchaj go - szepnat z duma. - Widziate$ gdzies takiego chtopca?

Kiedy Marek skonczyt monolog, na brame piekiet wyskoczyt szatan; jego czerwona
peleryna zawirowata.

- Kogoéz tutaj widzg? - zagdakat. - Glosem si¢ jego brzydzg! Za czyny jego wszytkie
jeszcze do nas trafi chybko! Raz-dwa pojmie nasze sztuczki, z ogniem pozna te nauczki!

- Kto to? - spytatem.

- Stefan, pierworodny syn bogatego kupca - odpart Andrzej. - Niektorzy mowia, ze az
si¢ prosito, zeby gral diabta.

- Wida¢, ze gra z uciecha.

Wmaszerowaly demony. Jeszcze niedawno niezdarna banda amatorow przemienita si¢
w doswiadczong trupe komediantéw. Zatroszczyli si¢ o to, zeby lodowa breja przed diabla
geba utrzymata si¢, i wykorzystali ja ile si¢ dato. Szczegolnie jeden chudy, drzacy trefni$
budzit wiele radosci 1 kilku ludzi wskazato domys$lnie w kierunku Andrzeja. Ten wydawat si¢
obojetny na te gesty, skupiony na dialogu.

Pojawit si¢ straznik piekielnej bramy, demon z niebywale wielkim kluczem. Chor
zas$piewat 1 pan Andrzej tracil mnie w bok.

- Proch jest w dwoch workach na bramie - wyjasnit. - Beda dwa blyski. Pierwszy,
kiedy Jezus zblizy si¢ do bramy. To z tego po prawej.

- Chyba trzy - poprawitem go. - Co?

- Na gorze sg trzy worki.

Spojrzat na miejsce, ktore wskazatem.

- To dziwne - mruknat. - Powinny by¢ tylko dwa. Sam je tam potozytem. Dlaczego... -
Wiytrzeszczyt oczy i nagle zbiegt po schodach, z zaskakujaca sitg roztracajac ludzi stojacych
mu na drodze. - Przepusécie mnie! - krzyczat.

Widzowie ryczeli ze $miechu na widok zabawnego szlachcica. Wielu, widzac okazje
do ztosliwej psoty, zastawiato biedakowi drogg, tak ze ogarniety coraz wigksza panika odbijat
si¢ od nich jak pitka. Ogarnigty naglym przeczuciem pobiegtem za nim. Zaliczylem zdrowa
porcje kuksancow, ale nie stracitem réwnowagi i przebitem si¢ az do pana Andrzeja.

Razem stworzylismy zywy, dwuosobowy klin i przepchalismy si¢ niemal na czoto
thumu, jakies$ trzydziesci stop od miejsca widowiska.

- Marku! - krzyknat, podskakujac i machajac rekami, aby zwroci¢ jego uwage, ale



chor zagluszyt te wrzaski, a ksigze byt skupiony na roli.

Kiedy skonczyli, Marek stanat przed kurtynkami u wejscia do piekta i podnidst dion.

- Wrota piekielne obale i trzodk¢ ma zabior¢ w chwale - powiedzial $piewnie. -
Szatanie, rozkazuje ci! Po sadny dzien zostaniesz w czelusci 1 twego zta nikt ci nie odpusci!

Rozsunat kurtynki i wszedt do $rodka. W tym momencie nad bramag buchnety
czerwone dymy i poszedl wielki btysk. Publika wiwatowata i bita brawo. Ostatnim wysitkiem
pan Andrzej przebil si¢ przez rozkrzyczany thum, §lizgiem dotarl do piekiet i porwal Marka.
Znéw btysneto 1 krzyki uciechy przeszty w okrzyki zgrozy, gdy plomienie btyskawicznie
ogarnety calg konstrukcje. Przerazony Marek spojrzat na spadajacy na niego dach dekoracji.
Andrzej pociagnal chtopca dalej od adamaszkowych kurtynek, w tej samej chwili, w ktorej
zajely si¢ ogniem. Porwatem ich obu i zaciagnatem w bezpieczne miejsce.

Stojacy najblizej bramy widzowie uciekli, wrzeszczac przerazliwie, gdy ich ubrania
zajely si¢ plomieniem. Bystrzejsi mieszczanie obalili ich na ziemig i toczyli po $niegu, duszac
ogien. Thum wylewat si¢ z placu i wielu w ferworze panicznej ucieczki stratowano.

Przybiegta Wiola, krzykiem wzywajac Marka. Przyzwatem ja, dajac znaki rekami, i
rzucila si¢ ku niemu, mocno $ciskajac syna i ptaczac. Uniostem ich na nogi.

- Wez go stad! - krzyknatem. - Biegnijcie do patacu i pilnujcie bram.

Spojrzata na mnie tepo, po czym skingta gtowa i odciagneta go z rynku. Byt
oszolomiony, ale caly 1 zdrow.

Plomienie iScie czarcim sposobem biegly po dekoracji, jakby ozywione wtlasng
ztosliwa wolg. Przygalopowat Perun. Raz przynajmniej ucieszylem si¢ na jego widok.

- Cofna¢ si¢! - rozkazal cizbie. - Straz, tutaj! Obali¢ to! Przybiegli dwaj straznicy z
bosakami, zahaczyli je o szczyt dekoracji i pociagngli ja. Intensywny zar zmusit ich do
odwrotu. Wybucht kolejny worek ptomienistego proszku, wzbudzajac tym wigkszg panike
tlumu. Wiatr wzmogt pozar i rozrzucit po rynku plonace szczatki. Niebo zajeto si¢ ogniem, po
nim trony.

- Dajcie wiadra! - krzyknat Perun. - Wiadra z woda.

- Nie! - ryknatem i spojrzat na mnie ze zdumieniem i wsciektoscig. - Dajcie piasek z
plazy. Nie widzisz? To grecki ogien. Woda go nie powstrzyma.

Kiedy zrozumial, spigl wierzchowca, pognal na obrzeze rynku i zarekwirowat
chlopski woz z koniem.

- Wskakuj! - rozkazat mi.

Skoczytem do wozu wraz z dwoma straznikami i mieszczaninem. Perun porwat lejce i

popedzit konia. Zaskoczone zwierz¢ pogalopowalo na ztamanie karku przez thum. Ludzie



uskakiwali nam z drogi. Kiedy mijali$my potudniowo-zachodnig brame, jeden ze straznikow
wyskoczyl z wozu. Porwat kilka topat z wiezy i1 pobiegt za nami, na plaze.

Odrzucalismy topatami $nieg, az dobrali$my si¢ do piasku, goragczkowo napehniajac
nim woz. Dotgczyly do nas inne.

- Z powrotem! - krzyknat Perun. - Nie warto wypehia¢ catych. Wracajcie z tym, co
macie.

Kon ci¢zko robit bokami, gdy Perun pedzit go przez bramg. ZeskoczyliSmy z wozu i
popchnelismy go, byle szybciej. Kiedy dotarliSmy z powrotem na rynek, diabli teb gorzat.
Grecki ogien pewnie przeniknal go catego. PorwaliSmy topaty i zacz¢liSmy thumi¢ piaskiem
ptomienie.

Perun pracowat jak wsciekty, rami¢ w rami¢ ze mng.

- Skad si¢ znasz na greckim ogniu, kupcze? - krzyknat, gdy machali$my topatami.

- Raz widziatem, jak uzyto go w Aleppo - odpartem. - Do odparcia pirackiej floty.
Rozrzucono go z portowych wiez na statki. Plonal jak podpalka, chociaz byt §rodek burzy.
Wszystkie zatogi zginety. To byl widok, ktorego si¢ tatwo nie zapomina.

- Ani taki, ktory sie czgsto oglada! - wrzasngl. - Mow, co chcesz, ale nie jeste$
kupcem.

- Jestem przyjacielem tego miasta - odpowiedziatem twardo.

Podbiegt biskup, nadal z przyklejong sztuczng brodg. Ztapat Peruna za ramig. Kapitan
odwrocil si¢ 1 odepchnal go, nie zdajac sobie sprawy, kto si¢ kryje za przybraniem. Zaraz
jednak go rozpoznat i zaczal przepraszac.

- Katedra! - krzyknat przerazliwie biskup. - Ratujcie katedre!

Plachta niebios wyrwala si¢ z wigzow 1 topoczac, uniosta w powietrze. Ploneta jak
aniot zemsty. Spoczela na rusztowaniu. Od §wigtego Szczepana nie spadl ptatek $niegu i
drewno oraz ptotno wyschty na wior. Zaczetly sie¢ dymic, po czym buchnety ogniem.

Perun odwrocit si¢ do mnie.

- Jesli jeste$ przyjacielem tego miasta, chodZ za mng - powiedzial niemal szyderczo.
Dobyl miecza i pobiegl do rusztowania. Zaczat si¢ na nie wspina¢, nie zwracajac uwagi na
plomienie.

| ja, jak to btazen, ruszytem za nim.

- Mam nadzieje, Ze nie boisz si¢ wysokosci! - krzyknat. - Musimy si¢ dosta¢ na gore i
odcig¢ ptotna. Jak bedziemy mieli szczescie, uratujemy Dom Bozy.

Gnatem w gore za nim. Wysokos$¢ mi nie przeszkadzata. Lapigce za piety ptomienie -

juz tak.



Perun dotart na szczyt i zaczat rozcina¢ liny taczace ptotna z deskami rusztowania.
Pobiegtem na drugi koniec ktadki i robitem to samo. Gorny rzad ptocien opadt na ziemig, gdy
spotkali$my si¢ w potowie, i dwaj straznicy odciagneli go ku centrum rynku. Czekalo nas
jeszcze pie¢ poziomow, a srodek gorzat juz mocno.

- Zwijaj si¢ - rozkazat Perun, ale nie potrzebowalem ponaglen.

Zeslizgnatem si¢ po belce poziom nizej. Nie bawitem si¢ w rozwigzywanie weztow,
ale cigtem po rogach ptocien, gdzie byty liny. W koncu przydal si¢ miecz, pomyslatem.
Otaczaly mnie kleby dymu i1 szybko owingtem usta i nos chustg, zeby méc dtuzej wytrzymac.
Druga kondygnacja rusztowan byta wolna. Mimo zimna pocilem si¢ jak piekarz.

Kiedy zeszlismy nizej, rusztowanie pod naszymi stopami juz si¢ zajeto. A do
kamiennych schodéw mieliSmy jeszcze trzydziesci stop. Za murem wida¢ byto Stonia, a
jeszcze dalej port.

- Jak zejdziemy, jesli to runie? - wrzasnatem do Peruna, gdy zblizali$my si¢ do siebie,
siekac sznury.

- Pewnie szybko - odpart. - Schodz, jak chcesz.

Nie wiem, co mnie opgtato, ale atakowatem ptotna z furig, jakiej nie czutem od lat.
Zadnej litosci dla wroga. Lizal mi buty i albo mogtem postaé¢ go w diabty, albo czekat mnie
koniec w postaci zweglonego kawalka migsa dla wron. Czulem nieprzyjemny zar pod
podeszwami. Akurat w chwili, gdy opuscitem wzrok, plomienie buchnety przez deski, ktore
ztozyly si¢ pode mna. Regka Peruna wyskoczyta migdzy klebami dymu jak atakujacy waz i
zlapata w zelazny uscisk moja. Podciagnatl mnie w chwilowo bezpieczne miejsce.

- Nie ma czasu bawi¢ si¢ z ptotnem - zdecydowal. - Odetnijmy cate rusztowanie. Ty
ten koniec, ja tamten. Kiedy skonczysz, ztaz.

Zaatakowatem liny, ktore taczyly szkielet rusztowania z katedra, podczas gdy on
przedzierat si¢ przez ptomienie na drugi koniec ktadki, zrgcznie przebiegajac po najwezszych
deskach. Skonczylem swoja czg$¢ roboty, po czym zeslizgnatem si¢ po stupie na schody.
Krzyknatem na straznikow z bosakami, by odciggneli rusztowanie, 1 sam napartem na jego
krawedz, gdy Perun znalazl si¢ na stopniach. Powoli cata konstrukcja zaczeta si¢ odchyla¢ od
Sciany katedry. W koncu rung¢ta, dymigca goéra drewna i ptocien, przygniatajac jednego ze
straznikow. Wyt z bolu, podczas gdy jego koledzy przedzierali si¢ do niego i w koncu
odwlekli go w bezpiecznie miejsce. Niezastoni¢ta helmem twarz bylta straszliwie poparzona.

Dobry Boze, pomyslatem, dopiero co ryzykowalismy zycie dla kupy kamieni.

Biskup stal w bezpiecznej odleglosci, patrzac na swoj przyszly osrodek wiadzy. Lzy

sptywaly mu po twarzy. Odwrécilem si¢ 1 ocenitem, jak si¢ nam udato. Nie bylo tak Zle.



Marmur byt gdzieniegdzie osmalony, niektore spoiny popekaty od zaru.

- To straszne, po prostu straszne - zawodzit biskup. Popatrzylem na niego, potem na
poparzonego straznika, niesionego przez kolegoéw. Nic nie powiedziatem.

Thum z wolna powrocit, w milczeniu ogladajac zniszczenia. Adam 1 Ewa tulili si¢ do
siebie 1 plakali. Maski zrzucono, instrumenty lezaty nieme. Kolejny koszmarny wrzask
przeszyl powietrze.

- Mordercy! - wyl pan Andrzej. Roztracajac zebranych, niost bezwladne ciato
Lucjusza, chwiejac si¢ na nogach. Chlopiec byt strasznie poparzony, twarz ledwo dalo si¢
rozpoznac, ale nie ogien go zabit. Krew splamita tors, z ktorego sterczata rekojes¢ sztyletu. -
Tchorze! - krzyczal Andrzej. - Ktory z was to uczynil? - Skulit si¢ na ziemi koto wrot piekiel,
wygladajac jak wigzka potamanych szczap. - Byl tylko chiopcem - szeptat i kotysal w
ramionach nieszczesnego mtodzienca.

Perun uklakt obok niego, wyciagnat sztylet z piersi trupa i doktadnie obejrzat ostrze
oraz rgkojes¢. Podszedt do miejsca, w ktorym statem.

Bytem jak sparalizowany. To wszystko byto dla mnie jednym wielkim zaskoczeniem.
Podbiegla krzyczaca kobieta i wtulita twarz w pier§ Lucjusza. Chyba jego matka. Znow
spojrzatem na chtopca i ostatni fragment uktadanki zajal swoje miejsce.

- Podejrzewam, ze kto$ zabit tego chlopaka i podtozyt ogien - powiedzial Perun.
Wydat mi si¢ starszy, zmeczony wysitkiem. Sadza pokrywala mu twarz.

- Na to wyglada. Spojrzat na mnie zimno.

- Juz mnie nie obchodzi, czy pracujesz dla jakiej$ persony - rzekl. - Dwanascie dni
dobiegto konca, a z nimi twoj czas ochronny. Spotkamy si¢ jutro.

- Daj mi jeszcze jeden dzien, a bedziesz usatysfakcjonowany - powiedzialem
btagalnie. - Tyle mi jeste$ winien za pomoc.

Ogarnat wzrokiem miejsce katastrofy. Dymy bily pod niebo, poparzony straznik
wrzeszczat. Matka Lucjusza, biskup, Andrzej ptakali, kazdy z innego powodu. Nagle z ust
Peruna ustyszatem co$ nieoczekiwanego. Smiech.

- Czemu nie? - powiedziat. - To wszystko bez znaczenia. Jeden dzien zycia, kupcze.

Ciesz si¢ nim, poki mozesz.

Rozdzialt XVI

Mes meuz vaut apertfolie he trop coverte fehnie. (,,Ale jawne szalenstwo duzo lepsze

jest niz nieprawo$¢ skryta”.)



Z Przystow Marii Magdaleny

JDostrzegtem jednego z bardziej pleczystych dworzan podpierajacego $ciang przy
izdebce Bobo. Niedbale czyscil dlugim nozem paznokcie. Skingtem mu przyjaznie, co
zignorowat, zajety wycinaniem skorek. Wszedlem do §rodka i szepnatem:

- Wybierz jezyk.

- Jak twoj hiszpanski? - spytal, obejrzawszy si¢ na drzwi.

- W sam raz - odpartem i od tej pory moéwilisSmy tym jezykiem, przyciszonymi
glosami.

- Jestem pod obserwacja - poinformowatem go.

- A ja pod straza - rzekt. - Od wczoraj ich opieka nabrata niezwyklej troskliwosci.

- Styszates, co sig¢ stato.

- Tak, gwarzyli$my z moim aniotem str6zem. Masz za sobg niezty dzien. I dowiaduje¢
si¢, ze pan Andrzej jest bohaterem. Akurat on.

- Uratowat ksieciu zycie. Ale jest kompletnie zalamany z powodu Lucjusza.

- Nie mozesz uratowac wszystkich - rzekt, patrzac na mnie ostrym wzrokiem.

- Nie. Ale postaram si¢ uratowac ich tylu, ilu przetrwato, i zakonczy¢ dzis t¢ zabawe.
Jak sie czujesz?

- O wiele lepiej, dzigkuje.

- Bedziesz mogt szybko dziataé, gdyby sytuacja si¢ pogorszyta?

Rozesmiat sie.

- Chcesz powiedzie¢, ze moze by¢ jeszcze gorzej? Jaki masz plan?

Pochylitem si¢ i szepnatem:

- Znalaztem nieoczekiwanego sojusznika. Wyglada na to, ze Marek mi ufa. Zgodzit
si¢ zawezwac na popotudnie wszystkich liczacych si¢ ludzi w miescie.

- Mam nadzieje, Ze nie oczekujg ode mnie wystepu - westchnat.

- Zabawianiem zgromadzenia ja Si¢ zajme - obiecatem. - Nasladuj mnie. I na wszelki
wypadek przeprowadzitem Zeusa i Feza do stajni Pod Stoniem. Stamtad bedziesz mogt si¢
tatwo przeprawi¢ przez rzeke i uda¢ na potudnie, do Spalato.

UstyszeliSmy bliski odgtos krokoéw. Uscisnglismy sobie rgce 1 nie zdazytem jeszcze
wyj$¢, jak zaczat si¢ pakowac.

Marek czekal w moim pokoju, usadowiony na parapecie i patrzac na przelecz we
wschodnim stoku.

- Zrobitem, co chciates$ - powiedzial. - Powiesz mi, 0 co w tym wszystkim chodzi?

- Wszystko w swoim czasie, szlachetny panie - obiecalem mu. - Dowiesz si¢ wielu



rzeczy, ktore popsuja ci humor. Strzez si¢ 1 badz dzielny. - Bardzo zle o sobie mys$latem, tak
go wykorzystujac, ale nie miatem wyboru.

- Jak si¢ to dzieje, ze tak ci ufam, tak krotko ci¢ znajac? - zastanawiat si¢ na glos.

- Szlachetny panie, w gruncie rzeczy ludzi nie da si¢ przenikngé¢ - odpartem. - Jako
ksigze bedziesz musial zadecydowaé, komu ufaé, dysponujac tylko okruchami informacji, a
od twojej decyzji bedzie wiele zalezato. Niektérym zaufasz po krotkim poznaniu, innych
bedziesz znal cate zycie, nadal niepewny ich motywéw dzialania. Niektorzy moga przejsé¢
cale zycie, nie ufajac nikomu, inni, ufajac wszystkim. Zadna z tych postaw nie jest wlasciwa,
a pomigdzy nimi jest ocean niepewnosci. I tylko tego mozesz by¢ pewien, szlachetny panie.
Jestem tu, by ci pomoc, strzec ciebie, twojej rodziny 1 miasta. Pod koniec dnia poznasz mnie
lepiej, to mogg ci obiecac.

Podszedt do drzwi, po czym si¢ odwrocit.

- A jutro, Herr Oktawiuszu?

- Zobaczymy - powiedziatem. - Nie wybiegam tak daleko mys$lami.

Wyszedl, a ja jak prawdziwy zawodowiec ucigtem sobie drzemkg. Nie bylo takiego,
co wiedziatby, kiedy znow przyloze glowe do poduszki.

Obudzit mnie Malachiasz, nie wykazujac si¢ zbytnig delikatnoscia.

- Wykonatem twoje instrukcje - rzekt cicho. - Wszystko gotowe.

- Dzigkuje.

- Ostrzegam cig, jesli co$ przydarzy si¢ ksigeiu lub ksieznej, uznam ci¢ za winnego.

- Zdaje sie na twoja taske, zacny Malachiaszu. Lecz czy moge btagaé o jeszcze jedng
drobng przystuge?

UsSmiechnat si¢ ponuro.

- Zadna z dotychczasowych nie byta drobna.

- To prawdziwy drobiazg. Chodzi 0 mise z ciepta woda i nieco mydta, gdybys byt tak
uprzejmy.

Wydawat si¢ nieco zdziwiony, ale uklonil si¢ i wyszedl. Zacny czlek. Musze
przyznaé, ze rozkoszowatem si¢ dobrg obstuga. Dawno nie zaznatem tej przyjemnosci.

WKkrotce pojawita si¢ Wiola, trzymajac paczke.

- Potrzebujesz tego? - spytata, rozwijajac z opakowania ottarzyk.

- Dzigkuje - powiedzialem, bioragc go i umieszczajac na stole przy oknie, w
najmocniejszym S$wietle. Otworzylem drewniane skrzydta, potem deseczke zakrywajaca
lusterko. Przez chwilg patrzylem na swoje odbicie i odwrécitem si¢ do ksigznej. - Nie moge

oceni¢ wilasnej twarzy. Wyglada mi na starg i zuzyta. Czy Zzycie wyrylo na niej jakie$ cechy



charakteru?

- Raczej wyrzezbito, niz wyryto - poprawita mnie, przygladajac si¢ krytycznie. - Byta
wystawiona na bezlitosne dzialanie zywiotéw. Ale jej fundamenty wydaja si¢ mocne. Wiele
mozna na nich zbudowac.

- W takim razie wpierw musze usung¢ drzewa i zaro$la - oznajmitem, gdy wrocit
Malachiasz, przynoszac mis¢ z wodg oraz mydto.

- Co zamierzasz uczyni¢? - spytata.

- Zgoli¢ te przekleta brode - rzekltem, siegajac po mydto.

Zerknatem przez kotare, patrzac, jak sie rojg w wielkiej sali. Pierwotni gracze, nowi
podejrzani, przypadkowi widzowie, chciwi, potrzebujacy i niezainteresowani. Izaak rozgladat
si¢ ciekawie, jakby nigdy wczesdniej nie postawit stopy w tym pomieszczeniu. Moze tak byto.
Bobo spoczywal wygodnie na krzesle, rozmawiajac uprzejmie z plaszczacymi si¢ gosémi.
Konwersacje nawigzywaty si¢, przerywaty, odplywaty ku tacom z jedzeniem. Oliwia siedziata
pogodna w grupie mezczyzn, plotkujgc o ostatnich wydarzeniach. Zakrylem oblicze kapturem
i czekalem w cieniach.

Weszli Marek i Wiola i wszyscy sie uktonili. Wielu zerkato na ksigcia, starajac si¢
oceni¢, jak si¢ prezentuje po pozarze, podczas gdy Perun podpieral $ciang w glebi i
obserwowal wszystko. Usmiechnalem si¢ do siebie, gdy Marek pewnym krokiem podszedt do
tronu ojca 1 usiadl na nim, prowokujac kilka westchnien zachwytu.

- Wezwalismy tu was w sprawie o wielkim znaczeniu dla naszego miasta - zaczat. -
Zaatakowano nas od $rodka. Dwa morderstwa 1 zdradziecka proba pozbawienia Zycia nas
samych. - Promieniowat takim dostojenstwem, ze zapominato sie, iz glos, ktory je wspiera, to
czysty sopran. - Dzigkujemy naszemu przyjacielowi, panu Andrzejowi.

Cata sala klaskata i szlachcic sptonal rumiencem.

- | wudzielamy pochwaly naszemu kapitanowi za heroiczne spelnienie jego
obowigzkow.

Kolejny aplauz, chociaz nieco 1zejszy. Perun si¢ sktonit.

- Jest cztowiek, ktory pragnie rzuci¢ $wiatto na te mroczne wydarzenia - mowit dalej
ksigzg. - Ma nasze ucho, ale nie przystapi do dziatania, dopdki nie przekona rowniez was.
Zazadal, bySmy udostepnili nasze kwatery, aby staty si¢ forum waszego o$wiecenia. Nie
wiemy wiece] od was, co powie, ale zalecamy, byscie obdarzyli go uwaga.

To zabrzmiato jak sygnal na wejscie. Rozsunagtem kotary i powoli wszedtem do sali.
Niektore kobiety wrzasnety przerazliwie na widok mego zakrytego oblicza. Tobiasz zasmial

si¢ pod nosem.



- Kimkolwiek jestes, spoznites si¢ na §wieto - zawotal. - Czas przebieranek minat.

- Lepiej pozno niz wcale, panie Tobiaszu - odpartem, zsuwajac kaptur z glowy.

- No, to ci dopiero! - wykrzyknat. - To kupiec, i to ogolony.

- Zgadza sie. Jak teraz ci si¢ podobam? Wzruszyt ramionami.

- Czlek pozostaje sobg, z brodg czy bez brody - o$wiadczyt. - Dla mnie to wszystko
jedno.

- A tobie, hrabino? - spytalem, odwracajac si¢ do Oliwii. - Co ty my$lisz o tej ogolone;j
twarzy?

- Z brodg bardziej si¢ mi podobata - odrzekta. - Twarz pod nig jest catkiem zwyczajna.
O co chodzi, Herr Okta-wiuszu?

- Mam zwyczajng twarz. To blogostawienstwo i przeklenstwo catego mojego zycia.
Nie wpada w oko, czyz nie tak?

- Jak to zwykta twarz, zgadza si¢. Chociaz... - przerwala, ogarnigta niepewnoscig. -
Czy my$my si¢ nie spotkali?

- Na tym polega magia brody - powiedziatem. - Na tym, jak zmienia nasz wyglad.
Nadaje zdecydowanie chwiejnym, meskos¢ chtopcom i zakrywa twarz rownie dobrze jak
maska. A ukaz si¢ wpierw z broda, potem ja zgol, a bedziesz jeszcze trudniejszy do
rozpoznania. Zauwazytem, ze w tym miescie nie cieszy si¢ popularnoscig. Oczywiscie, Izaak
si¢ Nig szczyci, ale to z powodu jego religii. Kapitan ma tega, ale nie pochodzi stad. I
Klaudiusz... A tak przy okazji, gdzie Klaudiusz?

- W $wietym ustroniu, klasztorze cystersoOw - powiedzial gtadko Izaak.

Wzruszytem ramionami.

- To nieszczgsliwy zbieg okolicznosci. Ale do rzeczy. Pragne podziekowaé¢ wam
wszystkim za go$cing, ktora okazaliScie temu oto pokornemu podréoznemu. W zamian
chciatbym przedhuzy¢ zabawe o jeszcze jeden dzien. Przeciez, jak powiadaja, dwunasta noc
jest do zabawy, trzynasta do objawien.

- A jakie to objawienia masz dla nas, kupcze? - spytat Sebastian. - Ze twdj plan z
korzeniami to bujda?

- Migdzy innymi i to, hrabio. Zanim skoficze, objawig, kim jestem i kim sg inni. Ale
wpierw musz¢ was nieco nauczy¢ o przebraniach. Broda to jedna metoda. O wiele lepsza...
Hmm, pozwolcie, ze tak to uczyni¢. Szlachetny panie, lubisz zagadki?

- Pozwole sobie powiedzie¢, ze jestem calkiem dobry w ich rozwigzywaniu - rzekt
Marek.

- W takim razie rozwiaz t¢. Zawsze¢ niewidzialny, zawsze¢ niedotykalny, zawszeé



niestyszalny, zawsze¢ niewyczuwalny. Ci, ktérzy mnie majg, mogg si¢ cieszy¢ zyciem, ale
jednak w koncu zniszcze zycie. Com ja za jeden?

- Czas - odpart z miejsca.

- Bardzo dobrze, szlachetny panie. Twoja zreczno$¢ myslenia niewiele ma sobie
rownych. Czas, panowie 1 panie, jest wielkim przebraniem. Zmienia oblicza, cielesnos¢,
wlosy, glosy. Przede wszystkim za$ zmienia zachowang z przeszto$ci pami¢¢ o ludziach. -
Podszedtem do stolu i usiadlem przy nim, tylem do widowni, umieszczajac przed soba
ottarzyk i mojg torbg. - Jak mozemy pokona¢ czas, hrabino? - spytatem, otwierajac ottarzyk i
odstaniajac lusterko.

- Nie mozemy - rzekta. - Ale mozemy stworzy¢ iluzje, ze si¢ nam to udato.

- Znakomicie powiedziane - pochwalilem ja. - A czego uzywasz, by stworzy¢ t¢
iluzje?

- Sekretow, Herr Oktawiuszu. Sekretow, znalezionych w masciach i pudrach.

- Hrabina jest szczera co do sztucznosci, po ktore sigga. C6z za rzadkos¢! To
barwiczki i inne mazidta zachowuja mtodos¢ i picknos¢. Niewielu mezow je stosuje, chociaz
kazdy btazen zuzywa ich za dziesi¢ciu. - Rozwigzatem torbe. - Czym bielisz twarz, senor
Bobo?

- Bielg otowiang - odpart.

- Otoz to. Ja nad nig przedktadam pszeniczng make wymieszang z odrobing kredy. -
Przy tych stowach roztartem jg na twarzy. - Jej biel nie jest tak czysta, ale jest jej pod
dostatkiem i niewiele kosztuje. - Spojrzatlem w lustro. Zwykle potrafi¢ sobie natozy¢ blazniag
twarz, nie patrzac, ale od chwili, w ktérej czynitem to po raz ostatni, mineto kilka tygodni. -
Patrzcie, jak czas umyka przed atakiem. Zmarszczki sg wygltadzone, rysy twarzy zatarte,
wszelkie cechy charakteru rozpuszczone. Ta twarz staje si¢ bialym ptotnem, na ktorym moze
si¢ pojawi¢ wiele twarzy.

- Jego akcent zniknat - zauwazyt Sebastian.

- Ten glos - szepneta Oliwia. - Znam ten glos. Podkreslitem oczy zaostrzonym
patyczkiem maczanym w antymonie.

- Unikam bieli otowiane] - powiedziatem. - Pewien Rzymianin, niejaki Galen,
dostrzegl, ze oldw jest umykajaca uwadze trucizng, ktéra moze doprowadzi¢ cztowieka do
utraty zmystow. - Pordzowilem policzki i wargi. - Tak przy okazji, senorblazrne, Kiedy
wiadomo, ze blazen oszalat? - Na koniec m6j znak firmowy, malenkie zielone karo pod
kazdym okiem, uczynione malachitem.

- Nie wiem, bracie btaznie - odkrzyknat Bobo. - Kiedy wiadomo, ze btazen oszalat?



Odwracitem sie do sali.

- Kiedy zachowuje si¢ jak wszyscy - rzektem i sklonilem sig.

- Dobry Boze, to Feste! - wykrzyknat pan Tobiasz.

- Feste - szepnal w zdumieniu i zachwycie ksigzg.

- Moj pstrokaty str6j ma wiasng tradycje - powiedzialem, odrzucajgc plaszcz i
ukazujac si¢ w pelnej blazniej chwale. - Chociaz wielu woli oglada¢ btaznow podczas ich
wystepOw nagich, jest to nieco niepraktyczne, zwlaszcza o tej porze roku. Stroj btazna ma
wiele barw. Wynika to z konieczno$ci, gdyz musimy zszywa¢ go z takich kawalkow
materiatu, jakie znajdziemy. Ale taki str6j oddaje charakter samego cztowieczenstwa, gdyz
ten rowniez sktada si¢ z wielu kawatkow i tat, nieustannie dodawanych i cerowanych.

- Jesli cnota co$ przeskrobie - zacytowata Oliwia - przypinamy jej tatke grzechu; jesli
grzech okaze skruche - tatamy go cnotg*.

Sktonitem sig jej.

* Wieczor Trzech Kroli, akt 1, sc. 5, kwestia Blazna (przel. S. Baranczak).

- Jestem zdumiony i zaszczycony, ze pamigtasz, pani - powiedziatem.

- Byte$ mi wielkim pocieszeniem, kiedy moj brat zginal - rzekta. - Nie zapomniatam.
Ale, Feste, powiedz nam, dlaczego tu jestes?

- Nie postatas po mnie, szlachetna pani? - Nie.

- Czy uczynit to ktos z was? - spytatem. Odpowiedzialy mi przeczace pomruki. -
Jednak kto$ musiat to zrobi¢. Szlachetni panowie i szlachetne panie, aby zda¢ uczciwa relacje,
musze¢ wprowadzi¢ was w pewne tajemnice mojego fachu. Zeznanie zawodowca, ze tak
powiem. Gdyz mimo iz przystowie powiada, ze tylko pozycja kréla i btazna dane sg od
urodzenia, nie muszg si¢ o nig dobija¢, w wypadku btazna nie jest to do konca zgodne z
rzeczywisto$cig. Mam umiejetno$¢, wyuczong na tonie cechu, ktéra za cel ma utrzymanie
wysokiego poziomu kiepskiego zycia. Podczas gdy wy uczycie si¢ siedmiu sztuk
wyzwolonych, my studiujemy siedem btazenskich, a sg to... serior Bobo?

- Zonglerka, koziotkowanie, jezyki obce, muzyka, magiczne sztuczki, ciete repliki i
rymowanie na zawotanie.

- Brawo, sernor. Podczas mojego ostatniego pobytu w cechu otrzymatem wiadomos¢.
Orsyno nie zyje, spadt z urwiska. Przy okazji, szlachetny panie, pozwo6l mi teraz, gdy jestem
w mojej prawdziwe] postaci, ztozy¢ ci kondolencje. Wiele lat temu znalem i1 kochatem
twojego ojca.

- Dzigkuje, Feste. Jestem szczg$liwy, ze w koncu moge ci¢ poznac.

- Szlachetny panie, zgtositem ci, ze tego dnia przynios¢ ci smutne wiesci. I nie ma



picknych stéw, sposobow ani magicznych sztuczek, ktore by je ostodzity. Ale czgscig
paradoksu mojej profesji jest to, ze gdy natoze¢ makijaz oraz strdj i przemieni¢ si¢ w chodzaca
maske, mam swobode czyni¢ to, czego inni nie moga: mowic¢ prawde.

- Jakg smutng prawde masz dla mnie, zacny Feste?

- Ze twoj rodzic zostat zamordowany.

Chtopiec pobladl, a wszyscy zebrani wydali okrzyk zalu i konsternacji.

- Jak to mozliwe? - szepnat. - Spadt z urwiska.

- Nie zyl, zanim spadl, szlachetny panie. Za pozwoleniem twojej matki zbadatem
cialo. Tyl czaszki okazal si¢ zmiazdzony tepym narzedziem. Jednakze upadl na twarz u
podstawy urwiska. Zamordowano go, Marku.

- To prawda, szlachetny panie - potwierdzita Wiola, ktadgc mu rgce na ramionach.

Wyrwat si¢ z uscisku, opanowujac tzy.

- Kapitanie, ogladaliscie ciato. Czy zgodzilibysScie si¢ z moim wnioskiem?

- Jesli tyt czaszki miat zmiazdzony - powiedziat Perun, zastanawiajac si¢ - t0 w takim
razie tak. Zgodzitbym sig.

- Ale kto to uczynit? - zawotat pan Andrzej. - | jaki by to miato zwigzek z... -
Przerwat, ogarnicty nagltym Igkiem. - Malwolio? - szepnat.

- Przyszed! mi na mysl - przyznalem. - W koncu spetnitby starg przysiege zemsty. Tak
wigc przybytem do Orsy-no. W cechu moi bracia btaznowie zdecydowali, ze udam si¢ w
podroz przebrany za kupca i bedzie mi towarzyszyl kolega po fachu w stroju btazna. Tym
sposobem moégtbym bezpiecznie przeprowadzi¢ sledztwo, podczas gdy on odwro-citby uwage
naszego niewidzialnego wroga. Ale nasz plan nie wypalit. Podczas wizji lokalnej miejsca, z
ktorego spadt Orsyno, podjeto probe ataku na moje zycie. Za pomocg kuszy.

Kolejne pomruki i Perun ostro na mnie spojrzat.

- Czemu mi tego nie zgtosites, btaznie? - spytat.

- Bo znalaztes si¢ na mojej liscie podejrzanych - odpartem.

Ze spokojem rozwazyt to oskarzenie.

- Z twojej perspektywy to mozliwe - przyznal. - Czy nadal na niej figuruje?

- Tak. Podobnie jak ty - powiedziatlem, zwracajac si¢ do biskupa. - | ty. - Tym razem
to bylo skierowane do Izaaka.

- Oburzajace - wysapat biskup. Izaak parskngt Smiechem.

- Nie obrazam si¢. Podejrzewa si¢ mnie o tyle rzeczy - powiedzial. - Ale czy widziale$
napastnika?

- Nie, ale go styszalem. Miat gtos Malwolia. A Bobo, ktory mnie strzegl, widziat



cztowieka w mnisim kapturze i1 z broda, ktora przypominata zarost Malwolia.

- | Malwolio go uderzyt - dokonczyt Perun.

- Chciano, zebym w to uwierzyl - powiedzialem. - Lecz jak zauwazyt Bobo, grajac ze
mng wczoraj wieczorem w szachy, w tym incydencie bylo co$ dziwnego. To niepodobna, aby
Malwolio po pigtnastu latach nosit t¢ samg czarng trojkatng broédke. Bobo zasugerowat, ze
chodzilo o to, bySmy go zobaczyli i przezyli atak, po czym o tym rozpowiedzieli, tak by
kazdy byl §wiecie przekonany, Ze to nie nikt inny, lecz wtasnie Malwolio si¢ na nas zasadzit.

- Czy teraz chcesz powiedzieé, ze bylo inaczej? - zaprotestowata Wiola. - Styszale$
jego glos.

- Szlachetna pani, potrafi¢ do ztudzenia odda¢ glos kazdej osoby bedacej w tej sali.
Gtos Malwolia byt szczegdlnie tatwy do nasladowania.

Patrzyta na mnie dtugo 1 ostro.

- Powiedziate$ mi, ze Malwolio zabil mojego matzonka - rzekta.

- Kiedy to bylo? - spytat Sebastian. - Jak dlugo o tym wiesz, btaznie?

- Ten, kto zabit Orsyna, wiedzial, ze tamtej nocy bedzie samotny na urwisku -
powiedziatem. - Ale to bylo za malo. Orsyno chodzit tam kazdego wieczoru. Jego zabdjca
musial wiedzie¢, ze wszyscy trzej ludzie, ktorzy normalnie mu towarzyszyli, nie beda mogli
tego zrobic.

- To byto tego wieczoru, ktorego zachorowatem - zauwazyt Marek.

- A ja bytam z synem - dodata Wiola.

- Tym sposobem pozostaje Klaudiusz - powiedziat Pe-run. - Gdzie przebywal? Czy
mam wysta¢ za nim moich ludzi?

Spojrzatem na Wiole. Powoli sktonita glowe.

- Nie zastang Klaudiusza w klasztorze. Klaudiusz jest tu.

- Gdzie? - spytat Marek.

- Przy twym boku - powiedziata. - Wiola jest Klaudiuszem.

Przez chwilg panowata petna zdumienia cisza, po czym Tobiasz zahuczat:

- Dobry Boze, znéw wycigta ten sam numer! Sebastian spurpurowial. Rzucit si¢ na
siostre i trzeba go byto powstrzymywac.

- Dlaczego? - wrzeszczat. - Nie wystarczylo raz mnie upokorzy¢, musiatas to ciggnac?
Nawet na tyle nie potrafitas mi zaufac?

- Prosze¢, mezu - powiedziata Oliwia. - Uspokdj si¢. To ci¢ nie dotyczyto.

Wstrzasniety odwrocit sie¢ do nie;j.

- Wiedziatas? - spytat.



- Oczywiscie.

- Rozumiem - rzekt zimno. - Babski spisek. Z udziatem Zyda, jak przypuszczam.

Obserwowatem innych, by si¢ przekonac¢, kto bedzie najbardziej zaskoczony. Biskup,
Maria i, jak dostrzegtem z zadowoleniem, kapitan byli w stanie wstrzasu i zalu. Biedny Marek
miat takg ming, jakby nie wiedziat, gdzie si¢ schowac.

- Wigc to nie mogt by¢ Klaudiusz - zakonkludowat kapitan i gwar ucicht. - Bytbys tak
taskaw 1 kontynuowal, Feste? To intrygujace.

- Dziekuje, kapitanie. Zasluge za nastepny kawalek analizy musze odda¢ mojemu
koledze po fachu, Bobo. To on uswiadomil sobie, ze nie napadni¢to mnie, dopdki nie
natrafilem na tajemnic¢ podwojnej tozsamosci ksieznej pani.

- Matko? - powiedziat niepewnie Marek. Z wolna wycofata si¢ w gigb sali.

- Podczas tej samej partii szachow Bobo zauwazyt, ze migdzy wyjsciem ksieznej pani
po medyka a powrotem mingla godzina, wystarczajacy czas, by zabi¢ malzonka lub
zorganizowa¢ zabojstwo. I wtedy powiedzial co$, co wreszcie rzucito pelne $wiatto na
zabojce Orsyna. - Odwrocitem si¢ Ku niej. - Wiolo - rzeklem z niejakim wahaniem. - To, ze
musze powiedziec to, co musze powiedzie¢, napawa mnie smutkiem. - Urwalem.

Och, zebyscie mogli ja zobaczy¢, stojaca przed nami w jej petnej krolewskiej urodzie.
Wypetniata ja lodowata furia i tak wladcza sita, ze przez jaki$ czas nikt nie potrafit od niej
oderwac¢ wzroku. Uniosta prawg dton 1 strzelita palcami. W jednej chwili Malachiasz i trzej
inni zwalidci studzy wyrosli u jej boku. Wskazata mnie.

- Pojmijcie btazna i mocno go skrepujcie - rozkazata. Zamartem, gdy podbiegli ku
mnie.

| dalej.

Muszg przyzna¢, ze stawit zawzigty opdr. Dobyty, zdawatoby si¢ znikad, n6z zostawit
slad na jednym z dworzan, ale byto ich czterech na jednego i pokonali go. Siedziat, patrzac
palacym spojrzeniem, przywigzany do krzesta. Kucnatem 1 spojrzalem mu w oczy.

- Byte§ bardzo dobry, seror - powiedzialem. - Naprawde §wietny. Wyuczyles si¢
naszych umiejetnosci na tyle dobrze, ze nawet blazen by si¢ zbtaznil. Biel otowiana to byt
btad, ale nieznaczny. A teraz odpowiedz mi na kilka pytan. Co t0? - uniostem bierke
szachow3.

- Co?

- Odpowiadaj - przynaglit go Malachiasz, przyktadajagc mu n6z do gardta.

Bobo gtosno przetknat sline. - Krol.

- A t0? - uniostem inng.



- Krolowa. Feste, co ty wyrabiasz? - A to?

- Biskup.

- Ato?

- Skoczek, oczywiscie. A to wieza. Rozwigz mnie, Feste. Powstalem.

- Pozwol, ze bede kontynuowal moj dyskurs na temat sztuki blazenskiej. Jak widzisz,
mamy swoje tradycje. Chociaz niektérzy mogliby wywodzi¢ nasza lini¢ od krola Dawida,
ktory udawal btazna, aby wymkna¢ si¢ swoim przesladowcom, my, cztonkowie cechu za
pierwszego blazna uwazamy Zbawce, Pana, Jezusa Chrystusa.

- To bluznierstwo! - zahuczat biskup.

- Cierpliwosci, Wasza Ekscelencjo. On rowniez méwit prawde, poshugujac sig
przypowiesciami i paradoksami. I w chwili najwyzszej proby, gdy moégt si¢ uratowac przed
krolem kilkoma prostymi sztuczkami, wybral milczenie. Nastepnie przeprowadzono go w
szyderczym krolewskim pochodzie ulicami Jerozolimy ku jego przeznaczeniu i zbawil nas
wszystkich. - Wyjatem z torby moja czapkg. - Przyjrzyjcie si¢ blazenskiemu nakryciu gtowy,
panie i panowie. Niektorzy przez wzglad na ten tradycyjny element naszego stroju powiadaja,
ze blazen parodiuje krola i ze to z dlugimi jak osle uszami nakrycie to nasza korona. Ale to
nie tradycja cechu. - Wiozylem ja na glowe i potrzasnatem tak, Ze zadzwonita. - Marku, nim
przedstawie moj dowod, musze ci¢ przepytac. Ilu krolow jest po jednej stronie szachownicy?

- Jeden oczywiscie.

- lle krolowych?

- Rowniez jedna.

- llu biskupow?

- Dwoéch. Odwrécitem sig do biskupa.

- Ilu jest biskupow w biskupstwie? - Jeden-odpart.

- Marku, czy to nie dziwne? Dwaj na szachownicy i jeden prawdziwy.

- Pewnie dziwne. Nigdy wczesniej o tym nie myslatem.

- Na ile czg¢sci dzieli si¢ moja czapka?

- Na trzy. I opada z kazdej strony.

- A kto jeszcze w tej sali nosi nakrycie glowy, ktore dzieli si¢ na trzy czgsci?

- Hmm - zastanowit si¢, rozgladajac. Wrdcit do mnie spojrzeniem. - Biskup.

- Znakomicie, szlachetny panie. W tradycji cechu poczesne miejsce zajmujg kpiny z
Kosciota. Z tej przyczyny nosimy trojdzielng czapke. Francuzi, ktorzy rozumiejg szalenstwo
lepiej niz ktokolwiek inny, wiedza o tym i nazywaja bierke, ktora stoi przy boku krola i

krolowej, a ktora ani nie skacze z galanterig jak kon, ani nie biezy prosto przed siebie jak



wieza, natomiast niczym pijak sunie na ukos przez linie nieprzyjaciela, blaznem. I zaden
trefnis$, ktory przeszedt szkolenie w cechu, nigdy nie nazwie jej inaczej, biskupem zwlaszcza.
To wlasnie podczas tamtej partii szachow zdatem sobie sprawe, ze wilk w owczej skorze po
drugiej stronie szachownicy to Malwolio.

Zapadta dtuga cisza, przerwana krzykiem Bobo.

- To ma by¢ to?! To tw6j dowdd?!

- W zasadzie - potwierdzitem.

- Szlachetni panowie, wystuchajcie mnie - poprosit. - Ja naprawde jestem btaznem
Bobo. To szalenstwo, prawdziwe szalenstwo. Cech wystal mnie, zebym miat oko na Feste.
Balismy sie¢, ze pomieszato mu si¢ w gltowie, gdy ustyszal 0 §mierci Orsyna. Malwolio nie
zyje. Nie zyje od lat i wiemy o tym od czasu, w ktérym si¢ to stato, jednak ten biedny
prostaczek w dalszym ciaggu majaczyt swoje. Kiedy wyruszyl na t¢ wymyslong krucjate, na to
poszukiwanie prawdy, przybylem, aby go upilnowa¢ przed wyrzadzeniem jakiego$ zla. Jest
szanowanym btaznem i tyle jesteSmy mu winni. Ale nie potgpiajcie mnie na podstawie tej
bezsensownej przemowy.

- Ach, i jest jeszcze to - dodatem, dajac znak Malachiaszowi.

Wyszedt wraz z innymi dworzanami i niebawem wrocit z ostonigtg calunem postacia
na noszach. Zerwalem catun, odstaniajac trupa z lasu. Czes$¢ thumu cofngtla sig, czgs$¢ rzucita
do przodu.

- Kapitanie, panska opinia, jesli taska - poprositem. Perun podszedt do ciata i obejrzat
je sumiennie.

- Byt torturowany - natychmiast orzekt. - Ucho odcigte, rowniez dwa palce. Jest... -
Przerwat zdziwiony. - Biorgc wszystko pod uwage, ma na sobie bardzo mato krwi.

- Tak - zgodzitem si¢ z nim. - Po tym, jak zdalem sobie sprawe, ze to Malwolio
przybyl zamiast btazna, ktérego oczekiwalem, rozpoczalem poszukiwania oryginatu. Wierzg,
ze to byt prawdziwy senor Bobo. Znalazlem go nieopodal poétnocnej drogi. Na moj rozum
Malwolio czekat tam na mnie w zasadzce, wystawszy wiadomos$¢ do cechu po zamordowaniu
Orsyna. Zamiast mnie pokazat si¢ Bobo. Nieszcze$nik zostal napadniety, porwany i poddany
torturom, by wyjawit wszystko, co wiedziat. Dowiedziawszy si¢, Ze nie znam bfazna, ktérego
oczekuj¢, Malwolio zaimprowizowal sprytny plan; przybrat posta¢ Bobo, zdobyl moje
zaufanie 1 kontynuowat zemste pod mozliwie najlepsza przykrywka.

Brutalnie pozbawit nieszczes$nika kolczyka i pierScieni, po czym obmyt ciato, tak ze
nie pozostat na nim §lad makijazu. Jeden Bobo wyjezdza z cechu, inny przybywa do Orsyno.

- Siggnatem po miske, szmate 1 zaczalem mu zmywaé makijaz z twarzy. - Nastepnie



zainscenizowat atak na urwisku, zeby zbi¢ mnie z pantatyku. Znakomita robota, szanowny
panie. Ustyszalem glos Malwolia z twoich wilasnych ust i drobna rana, ktérg sobie sam
zadale$, przydata ci wiarygodno$ci. Poza tym otwarlem przed toba wrota patacu ksiecia,
samego serca twoich wrogow. - Skonczytem.

Lysy, gladko ogolony me¢zczyzna piorunowat mnie z krzesta wzrokiem. Wokot zebrat
si¢ thum.

- To moze by¢ on - stwierdzita z wahaniem Maria.

- To on - orzekta Oliwia. - Tak mysle.

- Naprawde nie potrafi¢ powiedzie¢ - rzekt Sebastian.

- No c6z, sa sposoby, aby zdoby¢ pewno$¢ - powiedziatem. - Mozemy posta¢ do
cechu po kogos, kto znal prawdziwego Bobo. A moze tez nalezaloby wezwa¢ na pomoc
umiejetnosci zacnego kapitana. Mogltby$ skorzystaé z izby, o ktorej wspominates.

- Pomogg z najwyzsza rozkosza - zobowigzat si¢ Perun.

- Prosze - jeknat Bobo. - Moge wam dowies$¢, ze nie mam z tym nic wspolnego.
Bracie blaznie, moze teraz ja ci¢ odpytam?

- Alez prosze.

- Po pierwsze, czy na urwisku nie znalaztes mnie lezacego na wznak, z krwawigca
glowa?

- Znalaztem.

- Czy znalaztes kuszg, z ktorej pono¢ miatem do ciebie strzelac?

- Nie znalaztem.

- Znakomicie. Jak stamtad znikneta, skoro miatem z niej do ciebie strzelac? Po drugie,
czyz od tamtej pory nie przebywatem w patacu ksigcia?

- Przebywates.

- Malachiaszu, prosze, odejmij ostrze od mego gardta i odpowiedz mi na pytanie: czy
od kiedy przyniesiono mnie do tamtej izdebki, kiedykolwiek ja opuscitem?

- Nie opuscites - odpart Malachiasz, pozostawiajgc ostrze, gdzie byto.

- W takim razie oto moja konkluzja: nie mogtem zabi¢ Fabiana ani podpali¢ sceny, bo
w ogole nie ruszytem si¢ z miejsca. Czy rowniez oskarzycie mnie o czary?

- Nigdy nie powiedziatem, ze zabile§ Fabiana - rzeklem ze spokojem. - Ani nie
twierdzilem, ze dziatates sam. - Znoéw wiele spojrzen rozbiegto si¢ po sali 1 wrocito do mnie. -
Jest oczywiste, ze musiates mie¢ wspdlnika. W miejscu, w ktorym porwano i torturowano
Bobo, byly $lady wigcej niz jednego cztowieka. Kto§ zdzielit ci¢ w glowe, aby przydac

wiarygodnos$ci oszustwu, uciekt z kuszg 1 uzyt jej do zamordowania Fabiana. Twdj wspolnik



byl kims, kto musiat wiedzie¢, ze Wiola i Klaudiusz to jedna i ta sama osoba, poniewaz
wiedzial, ze chcac pozbawic ksigcia towarzystwa, wystarczy zatru¢ Marka.

- Za-zatruc? - zajaknat si¢ Marek.

- Tak, szlachetny panie. Bynajmniej nie $miertelnie, ale na tyle, by$ byt przez jakis$
czas chory. Ale to musiata by¢ trucizna, gdyz nikt inny spozywajacy kolacj¢ przy tamtym
stole nie cierpiat tak jak ty.

- Mow dalej, Feste - rozkazat.

- To ma zwigzek z wydarzeniami sprzed pi¢tnastu lat - kontynuowatem. - Inny
skrzywdzony cztowiek. Taki, ktory niewatpliwie posiadl nieco wiedzy o greckim ogniu, znat
si¢ na dziataniu zidt, kto byl w najblizszym kregu Orsyna i ponadto siedziat tuz przy Marku
podczas fatalnej uczty...

- Proszg¢ - powiedzial Andrzej. - Nie chce jej skrzywdzi€. Stat za Wiola, trzymajac
przy jej gardle n6z.

- Kiedy przeciagnat cie na swojg strong, panie Andrzeju? - spytatem. - Gdy wpadie§ w
rece wroga podczas ostatniej krucjaty? Pozniej, obiecujac wyjawienie tajemnej wiedzy o
eliksirze zycia?

- Andrzeju! Co to, na Boga? - krzyknat pan Tobiasz. - Myslatem, ze wszyscy jestesmy
przyjaciotmi.

- Przy-przy-przyjacioimi? - zajagknat si¢ Andrzej. - Zostawili§cie mnie tam na miesigc!
Oni mnie torturowali, macie pojecie?! Chcieli si¢ dowiedzie¢, co wiem, ale nigdy nie miatem
o niczym pojecia, bo zaden z was nie zawracal sobie tym glowy, zeby mi co$ powiedzie¢. I to
ciggneto si¢ miesigc, bo Orsyno targowat si¢ o okup. Na lito§¢ boska, chciatem tam umrzec.
Przyjaciele...! Przez pigtnascie lat wysysali$cie ze mnie pienigdze i co dostalem w zamian...?!
Nie mogliscie znalez¢ biednemu Andrzejowi narzeczonej, co? Stracitem Oliwig¢ 1 nikt nigdy
nie pomyslat, zeby mi rzuci¢ jaki$ ochlap dziewczecego ciata, nigdy.

- Andrzeju! - krzyknat Marek. - Czemu probowate§ mnie zabic?

- Nie prébowat - wtracitem si¢. - Tamten pozar byt przeznaczony dla Jezusa. Dla
Sebastiana. Uratowate§ Marka bezzwlocznie po tym, jak si¢ dowiedziale$, ze przejat role,
prawda?

- Tak - wykrzyknat. - Ja ci¢ wyratowatem, Marku. Nigdy bym nie pozwolil, zeby ci
si¢ co$ stalo. Bylbym ci prawdziwym ojcem... - Przerwal 1 zawyl przerazliwie: - Nie zblizaj
sie! Zabije ja.

Perun, ktory niespiesznie przesuwat si¢ wzdhuz Sciany, zatrzymat si¢. Kropla krwi

powolutku Sciekta po szyi Wioli. Po twarzy ksigznej przebiegt spazm, ale starata si¢ sta¢



nieruchomo.

- Zabite§ tamtego chtopca, no nie? - spytala oskarzyciel-sko Oliwia. - Bo
zorientowalby sie, ze to ty spowodowates$ pozar. Wbite$ dziecku sztylet w serce, Andrzeju?

- Musiatem - zakwilit. - Nie pojde drugi raz do wigzienia. Zabije jg, jak bedziecie
probowali mnie powstrzymac, zebym stad nie wyszedt.

- Wybaczcie, ale jeszcze nie skonczylem mojego wyktadu - powiedziatem.

- Doprawdy, Feste, to z gruntu zta pora - zaprotestowat pan Tobiasz.

- Alez jak najlepsza - odpartem. - Wyczucie chwili to jedna z moich najwigekszych
umiejetnosci. Patrzajcie! - Wyszukanym gestem wydobylem z torby moj kaduceusz. -
Przygladnijcie si¢, mesdames et messieurs! Oto berlo btazna. - Potrzgsnglem nim i
dzwoneczki na koncu wdzigcznie zadzwieczaly. - W najwyzszym stopniu uzyteczne do
odrzucania zgnitych warzyw, kiedy ci¢ nimi obrzucaja. Przyjrzyj si¢ wyrzezbionej na koncu
glowce, panie Andrzeju.

Wilepit w nig wzrok.

- Widzisz, jak czaszka szczerzy zeby do nas wszystkich? - zapytatem retorycznie. -
Jest jeszcze jedna tradycja zwigzana z btaznami. Smieré, panie Andrzeju, najwickszy
naigrawacz ze wszystkich, ten btazen, ktory sprowadza wszystkich ludzi do tego samego
poziomu. - Zaczatem w szczegblnym rytmie potrzasaé¢ kaduceuszem, unoszac go nad glowe. -
Zglebites wiele starozytnej wiedzy, panie Andrzeju. Sg sekrety kowali, akuszerek 1 btaznow.
Nasze rzadko ogladaja §wiatlo dzienne, gdyz doprawdy Zatosny to btazen, ktéry ucieka si¢ do
tak drastycznych sposobow. Ale btazenstwo chodzi r¢ka w reke ze $mierciag 1 w nagtych
wypadkach moze jg wezwac. To straszna rzecz umrze¢ bez ostatniej spowiedzi, szlachetny
panie. Ze wzgledu na mito$¢ do Marka, oszczedz jego matke albo wieszczg ci ostatnig chwilg.

Reka mu si¢ trzesta, ale pozostata, gdzie byta.

- W takim razie $wietnie. Tak jak zachodzace stonice obwieszcza koniec dnia, tak
znizajgca si¢ czaszka obwiesci koniec twojego zycia. Przygladaj si¢ jej uwaznie, panie
Andrzeju. To bedzie ostatnia rzecz, ktorg ujrzysz.

Zaczalem macha¢ kaduceuszem w przod i w tyl, powoli opuszczajac ramie, tak ze
wskazywal w jego kierunku. Nie potrafit oderwa¢ oczu od drobnej czaszki z malutkimi
zielonymi karo pod kazdym okiem. Zerkat nad ramieniem Wioli, rozdziawiajac usta.

- Zabij ja, idioto! - wrzasnat Malwolio. - Zabij jg wreszcie!

Kaduceusz zatrzymat sie, wiszac rownolegle do podtogi. N6z wypadt mu z reki i pan
Andrzej zatoczyt sic w tyl. Sciskat gardlo, krztuszac sie gwattownie. Co miat na twarzy?

Groze? Raczej oskarzenie, ale czy bylo skierowane pod moim adresem, Malwolia czy



wszystkich zebranych, trudno powiedzie¢. Potknat si¢ o stotek i upadt na plecy. To byto jego
ostatnie potknigcie.

Perun rzucit si¢ w przdd, z mieczem w dloni, ale bez potrzeby. Pochylit si¢ nad
martwym szlachcicem, po czym spojrzal na mnie.

- Zreczna robota - pochwalit mnie. - Jak to uczynite§? Wzruszytem ramionami.

- Nie zobowigzatem si¢ wyjawi¢ kazdego sekretu, ktory znam, kapitanie. Och, przy
okazji. Wyzwate$ na jutro na pojedynek augsburskiego kupca. Kupca juz tu nie ma. Czy
pogodzisz si¢ z odtozeniem na wieczno$¢ tego pojedynku?

Bebnil palcami po rekojesci miecza, patrzac na gtdwke $mierci na moim kaduceuszu.

- Perunie! - krzyknat ksigze. Zaskoczony kapitan odwroécit si¢. Chtopiec podszedt do
niego dlugimi krokami. - Ten btazen jest pod nasza protekcjg. Nie moze go spotka¢ zadna
krzywda z twojej strony ani z winy nikogo, komu rozkazujesz. Czy mam ci przypomniec,
wobec kogo masz by¢ lojalny?

Perun milczat dtuzsza chwilg. W koncu sig¢ sktonit.

- Bynajmniej, szlachetny panie. Wszelkie obawy sg niepotrzebne. Zaden to honor
pojedynkowac si¢ z btaznem.

- Absolutnie zaden - zgodzitem si¢ z nim. - Dzigkuj¢, szlachetny panie. A teraz,
gdybym mogt prosi¢ kapitana o odeskortowanie Malwolia do jego nowej kwatery,
mogliby$my zakonczy¢ rzecz cata. Odwiedzeg ci¢ jutro, serior. Przyniosg szachy.

Usmiechnat si¢ wilczo.

- Znow przegrasz, Feste. Nie mozesz mnie pobic.

- Wydaje mi sig¢, ze wiasnie to zrobitem. Wyprowadzili go.

- Co teraz, Feste? - zapytat Sebastian. - Czy zaspiewasz nam co$ na koniec?

- Skonczytem, panie hrabio - odpartem. - Jestem nieco znuzony, wigc za waszym
pozwoleniem si¢ oddale. Ale macie pewng rzecz do zrobienia. Swiat zbyt szybko si¢ zmienia,
aby mozna bylo odktada¢ wybodr regenta. Ten chtopiec juz niebawem bedzie rzadzit jak jego
ojciec. Radz¢ wam odlozy¢ na bok swary 1 dokona¢ wyboru teraz. - Zgarngtem do torby moje
rzeczy, pozostawiajac oltarzyk, odwrocitem sig i sktonitem. - Szlachetni panowie i szlachetne

panie, mes-dames et messieurs, dobranoc.

Rozdzial XVII

Wyszydzajcie, wyszydzajcie - na nic to wszystko!
Ciskacie piasek na wiatr,



A piasek powraca, odrzuca go wietrzysko.
William Blake, Wyszydzajcie

We $nie kolejny raz zonglowatem w lesie z niewidzialnym partnerem. Wtedy drzewa
rozsunely si¢ niczym mgta pod wplywem niespodziewanej wichury i ruszyta ku mnie $mier¢,
z coraz wigkszg mocg ciskajac maczugi. Szczerzaca zgby czaszka I$nita spod zawoju czystg
bielg, ztamang tylko zielonymi karo pod kazdym oczodotem.

Obudzitem si¢ z krzykiem, siadajac tak nagle, ze malo mi krzyz nie trzasnat. W
drzwiach stata jaka$§ postaé, trzymajaca na podstawce $wiecg. Nadal tkwigc jedng noga w
koszmarze, patrzylem na nig, ogarnigty zgroza.

- Nic ci nie jest? - spytata Wiola, wchodzac do pokoju.

- Ktora godzina? - spytatem. Wzruszyta ramionami.

- P6zna. Chyba $wit blisko. - Siadta na krawedzi 16zka. - Oliwia jest teraz regentem,
dopoki Marek nie osiggnie odpowiedniego wieku i nie zostanie to zatwierdzone glosami
najwazniejszych familii. Nie ma juz Klaudiusza.

- Co z Izaakiem?

- Bedzie intendentem tak ksigcia, jak i hrabiny. Tyle musiatam zaptaci¢ za spokojne
odejscie. Moge? - wskazata ka-duceusz, lezacy na stoliku przy 16zku. Jego gléwka byta blisko
mojej glowy, gdy spatem.

Skinatem glowa i Wiola ostroznie wzigta do r¢ki btazen-skie berto.

- Nic sobie nie zrobig? - spytata.

- W tej chwili nic.

Obracata go w r¢kach, ogladajac ze wszystkich stron.

- Poddaje si¢ - rzekta w koncu. - Jak to dziata?

- W raczce ukryto cienkg rurke ze zwalniang przyciskiem sprezynka. W rurze
umieszczono metalowg strzatg. OczywiScie zatruta. Zasigg pigtnascie krokow. Postatem mu ja
W szyje.

Otrzasnela sie.

- Jak blisko $mierci bylam?

- Z mojej reki daleko. Z jego zbyt blisko, bym to puscit ptazem.

- Wiedziate§ wczesdniej, co si¢ szykuje? Siadtem na krawedzi t6zka, masujac skronie.

- Miatem nadzieje, ze co$ wymysli. Ale tego sie nie spodziewatem.

- Jak si¢ domyslites, ze uczestniczy w intrydze Mal-wolia?

- Dzigki drobiazgom. Najbardziej rzucajacy si¢ w oczy, i przeklinalem si¢, ze

wczesniej nie wziglem go pod uwage, byt jego wjazd na rynek w dzien $wigtego Jana.



Wszyscy mysleli, ze jak zwykle byl na poszukiwaniu kamienia filozoficznego. Ale nie
szukalby go pod $niegiem. Sam mi to powiedzial. A bylto to w dzien, w ktdrym zabit mojego
kolege po fachu, sadzac z tego, co oznajmit mi Jozef, gdy zaprowadzit mnie do trupa. Tak
przy okazji, czy przywrocitas mu dostawy zywnosci? - Tak.

- Dzigkuje ci. Nawet $wiety czlowiek nie zyje samymi modlitwami. Sadze, ze Andrzej
wykorzystywal poszukiwania Kamienia jako wymowke, zeby kazdego dnia opuszcza¢ miasto
i czatowa¢ z Malwoliem na Feste. Tylko Zze przybylem todzig i zamiast mnie dopadli
biednego Bobo.

- Kiedy to zrozumiate$?

- Kiedy patrzytem, jak $ciska ciato Lucjusza. Dostrzeglem jego samotnos$¢, rozpacz.
Pomyslatem, ze tak samo jak Malwolio jest wylaczony z pospolnego szczgscia, z naszej
wspolnej zabawy. Pozar, zatrucie Marka... to byly sztuczki alchemika. Kiedy ujawnitem, ze
jestes Klaudiuszem, obserwowatem jego twarz. Wielu bylo zaskoczonych. Ale nie on. Nie
wiem, kiedy wpadl na twoj sekret, ale kiedysS wpadt. Te sprawy nie wystarczyly, by go
oskarzy¢, ale poszediem ich tropem i rozgryztem go.

Ze smutkiem potrzasneta glows.

- Biedny Andrzej. Nie moge znalezé w sercu nienawisci wzglgdem niego, nawet
wiedzac, co uczynit.

- Kim jest Alef? - spytatem. Gwaltownie podniosta glowg, zaskoczona.

- Skad wiesz... - zaczeta i przerwata. - Czy w ogodle nie wolno mi mie¢ zadnych
sekretow? - zaprotestowala.

- Na pewno jest ich duzo wiecej - powiedziatlem. - Ale kim jest Alef? WidzieliSmy
wpis w ksiedze Izaaka. Czemu przekazano mu tak wielkie pienigdze i1 dlaczego zwrdcit je po
miesigcu?

- Alef to colleganza bezsilnych. Zydéw, niewolnikow i katowanych zon.
PozyczaliSmy z kasy ksiecia, spekulowali na handlu morskim, zwracali kapitat 1 zatrzymywali
procent. Czasem niewolnik kupowat sobie wolnos¢ lub kobieta zyskiwata §rodki, zeby uciec
od meza. A Zydzi mogli odtozyé na zime.

- Szlachetna sprawa.

- Widzisz wiele tego, co uchodzi uwagi innych - zauwazyta. - Usitowatam
zdecydowac, czy ci przebaczy¢ czy nie.

- To, ze wyjawitem, kim jest Klaudiusz?

- Nie, to musiate$ zrobi¢. Byto nieuniknione. Oszukiwatam si¢ mys$lami, Zze to moze

trwac, ale nie bylo godnego sposobu, by si¢ z tego wyplata¢. Ale myslatam o czyms$ innym. Ja



tez zaczelam dostrzegac rzeczy, ktore wczesniej mi umknety.

- Na przyktad?

- Statek zostaje wyrzucony na brzeg, ale nie ma $ladu zniszczen. Rozbitkowie,
blizniaki r6znej ptci nie tylko ucho-’ dzg z zyciem, ale ich bagaze 1aduja nietkni¢te na brzegu.
I za kazdym razem pojawiasz si¢ ty, biegajacy jak szalony. Wiedzac to, co wiem teraz, juz nie
wierz¢ w bajkowe przygody. No? Co ty na to? Daj spokoj, Feste, nigdy nie widziatam, zeby
ci zabraklo jezyka w gebie. Powiedz, jak manipulowates moimi uczuciami.

- Kochata$ go? - spytalem. Wtasny glos zabrzmial mi szorstko w uszach.

- Jaki miatam wybor? Znalaztam si¢ wbrew swojej woli w sytuacji najdziwniejszej z
dziwnych, nie wiedzac, czy mdj brat zyje czy nie, czy sama dlugo przezyje. Wtedy
zakochalam si¢ w moim dobroczyncy. Ktéra by nie ulegta uczuciu?

- Ale czy go kochatas?

- Wmanewrowano mnie w to uczucie.

- Kochatas go czy nie? - powtorzytem uparcie.

- Tak - potwierdzita ostrym tonem. - Kochatam. Ale wotalabym mie¢ w tym
wzgledzie wolng wole.

- Miatas. Co by si¢ z tobg stato, gdybys si¢ tu nie znalazta? Czy w ogodle si¢ nad tym
zastanawiata$? Twoi rodzice nie zyli. Bylaby$ zalezna od Sebastiana. Naprawde myslisz, ze
pozwolitby ci wybra¢ matzonka wedle woli? Zaktadajac, ze mialbym w tym jaki$ udzial, i tak
ozenitabys si¢ z bogatym, poteznym cztowiekiem, ktorego kochatabys$ dla niego samego, i
mielibyscie dobre, dlugie, wspdlne zycie. Ile kobiet mogloby powiedzie¢ to samo?

-1 wskutek twoich machinacji rownoczesnie zasiane zostato ziarno morderstwa.

Nie potrafitem na to odpowiedzie¢. Ukryta twarz w dioniach.

- Wybacz, Feste. Mogt umrze¢ wezeséniej i na tysige innych sposobow. Ale umarl, jak
umarl, i kolejny raz przybyle$ zdyszany, zeby na zawsze zmieni¢ moje zycie. Teraz nawet nie
pozwola mi wychowywa¢ moich dzieci. Jestem uwazana za zbytnig dziwaczke, niegodng
zaufania, chociaz wszystko, co uczynitam, zrobilam dla dobra Orsyna. Teraz nie moge nic
zrobi¢. Bede przesiadywata w wygodnej komnacie z wielkim oknem wychodzacym na morze,
bede z pompa wyprowadzana na panstwowe fety i szydetkowanie zajmie mi reszte Zycia. A ty
nawet nie zostaniesz, by mnie zabawia¢, prawda?

- Nie myslg, zeby w tych okolicznosciach byto to mozliwe.

Zaczeta cicho plakac.

- Jest jeszcze jedna rzecz - powiedzialem z wahaniem.

Podniosta wzrok.



- Wiosng zaatakujg Wenecjanie. Starajg si¢ opanowac cate dalmatynskie wybrzeze.
Nie moge ci doradzi¢, co powinnas zrobi¢, walczy¢ czy paktowac, ale powinna$ wiedzie¢, na
co sie zanosi. Mogtaby$ dziata¢ poprzez Izaaka. Ma kontakty w Wenecji. Nawet moze by¢ ich
szpiegiem.

- Oczywiscie, ze jest szpiegiem - powiedzial Malwolio, stojagc w drzwiach. Wydawat
si¢ wycienczony, moze skutkiem staran, ktorych nie oszczedzilt mu Perun, i wcigz miat na
sobie strdj niezyjacego btazna. W rekach trzymat kusze i celowat w Wiole. - Patrz, co
znalaztem. Odsun si¢ od tego tozka, Feste, 1 zostaw swdj miecz. Albo ja zabije.

Odsunatem sie, stajac plecami do okna.

Twoja stabg strong jesli mogg sobie pozwoli¢ na odrobing Krytyki po twoim
genialnym wystepie, jest to, ze nie umiesz mysle¢ w szerszych kategoriach - rzekt drwigco. -
Naprawde uwazale§, ze zaatakuje to miasto, majac u boku tylko tamtego pojekujacego
prostaczka? Mam innych. Jednym z nich jest podkomendny Peruna, ktéry byt tak uprzejmy,
ze dopomoégt mi w ucieczce. Mam niezla umiejetno$¢ korumpowania ludzi.

- Pus¢ ja - poprositem.

- Moze, moze nie. Skandal wywotany obecnos$cia ksigznej w t6zku blazna to istne
cudo. Ale tak naprawde¢ chciatem przed wyjazdem zlozy¢ wyrazy szacunku. Przeciez to ty
byte$ prawdziwym sprawcg mojego ponizenia.

- Zasluzyles na nie.

- Dlaczego, Feste? - zaprotestowal. - Dlatego, ze si¢ zakochatem w hrabinie? Czy to
taka zbrodnia? Czy tez to po prostu nie pasowato do twojego wielkiego zamystu? Jesli to byta
zbrodnia, to ty jeste§ wigkszym zbrodniarzem, gdyz pozadates jeszcze wigkszego trofeum.

- O czym ty mowisz? - szepneta Wiola.

- Nie powiedziates jej, Feste? No nie, cata ta bomba-styczna gadanina o mowieniu
prawdy i nawet nie potrafisz wyznac, ze ja kochasz. Ale to nic zaskakujacego, nieprawdaz?
Takie sg zwyczaje waszego tchorzliwego, pokracznego cechu, urzadzajacego wasze Smieszne
spiski nad catym Morzem Srédziemnym. Wierz mi, ksiezno, gdybym miat czas,
opowiedziatbym ci wszystko o knowaniach tej organizacji. Zawstydzilaby templariuszy. Ale
odbiegam od tematu.

- Wciaz pracujemy dla Saracenow? - rzucitem jadowicie w jego kierunku.

- To tylko polityka - rzucit lekcewazgco. - W czym problem? Naprawdg, Feste, cata
historia tego $wiata to podbijanie jednych przez drugich. Jakie to ma znaczenie, kto wygra?
Wiesz, ironia losu polega na tym, ze w pewnym momencie chciatem machna¢ rgka na te cala

sprawe. Dobra, powiedziatem, niech bedzie, to mnie czego$ nauczylo. Ale pewnego



stonecznego dnia przypadkiem napatoczyt si¢ trubadur $piewajacy t¢ urocze piosneczke
twojego autorstwa. I ja w niej bylem unie$miertelniony jako jeden z najwigkszych durniow
wszech czaséw. Uwierz mi, to byla ostatnia pies$n, ktdrg zaspiewal, a teraz przybytem tu, zeby
mie¢ ostatnie stowo, przesta¢ partyjska strzate, ze tak powiem. - | strzelit.

Whatrywatem si¢ ostupiaty w pierzysko bettu, sterczace mi z uda. Ach, pomyslatem.
A wigc tak si¢ to czuje. Po czym bdl uderzyt z calg moca.

Malwolio doby! miecza.

- Chyba nie myslates$, ze pozwolg ci szybko umrze¢? - rzekt.

Probowatem si¢ poruszy¢, ale belt przygwozdzit mnie do $ciany. Ustyszatem brzgk
innego ostrza, dobywanego z pochwy.

Wiola ruszyta na Malwolia, trzymajac przed sobg moj miecz. Malwolio spojrzat na nig
z niedowierzaniem.

- Doprawdy, szlachetna pani, to przekracza granice $miesznosci - powiedziat ze
znuzeniem. - Widzialem cig... - Ledwo zdazyt wzia¢ zastone.

Zaatakowata go z metodyczng furig, ktoéra go zaskoczyta, ale odparl atak. Zaczat
przypiera¢ ja do $ciany. Jego szalefnstwo rdéwnalo si¢ jej wscieklosci. A Wiole ogarniato
zmeczenie. Moje ostrze byto dla niej za cigzkie. Stawalo si¢ jasne, ze Malwolio ja pokona.

Staralem si¢ oderwa¢ noge od $ciany, ale bezskutecznie. Tracilem krew w
alarmujacym tempie. Siggnatem wolng sto-’ pa po but z nozem, ale stal za daleko. Kontury
tego, co widziatem, zaczgly si¢ zaciera¢. Nagle przypomniatem sobie, Ze przeciez mam w
rekawie sztylet, 1 ujatem go w dlon. Byla migdzy nim a mna i potrzasnalem glowa, usitujac
przejrzec na oczy 1 dobrze wycelowac.

Idioto, nagle pomyslatem, przeciez on jest od niej wyzszy, i cisnglem sztyletem w jego
glowe. Dostrzegt ruch 1 odchylit sig, tak Ze ostrze tylko rozcigto mu skron.

Ale to na tyle odwrocito jego uwagg, ze dobrata mu si¢ do skory. Zmienita chwyt na
dwureczny, stangta w rozkroku 1 z taka sita wbita mu miecz w grdyke, ze ostrze wyszto
karkiem 1 zaglebito si¢ na pot dloni w $cianie.

Z rozkosza patrzylbym, jak cierpi, jak umiera w bolu, z catkowita Swiadomoscia
swych grzechow, ale po prawdzie umarl w jednej chwili. Puscila rgkojes$¢ i zatoczyla sie w
tyl, rekami zaslaniajac usta. Zawist na mieczu. Patrzyta to na niego, to na mnie, az w koncu
piskliwie zachichotata.

- Co za zbior btaznow przybitych do $ciany - powiedziata. - Co za szyk! O ilez to
ciekawsze niz motyle, nie sadzisz?

- Bardzo dobrze, szlachetna pani - wystgkatlem. - Ale ten motylek z przyjemnoscia



zrezygnuje z tego zaszczytu.

Frungta do mego boku i obejrzata bett.

- Chyba potrafi¢ go wyjac - orzekla i ostroznie wyrwata grot ze Sciany.

Wdzigczno$¢ nie powstrzymata mnie przed osunigciem si¢ na podtoge.

- A teraz wyjdz - rozkazatem Wioli. - C0?

- Wyjdz. Nie chce jeszcze bardziej zszargac ci reputacji. Zostaw mnie samego.

- Bzdura - zburczala mnie. - Potrzebujesz pomocy. A ja chce pelnej chwaly za
Malwolia.

Wybiegta na korytarz.

- Hej! Malachiaszu! Seleno! Z oddali rozlegty si¢ kroki.

- Natychmiast wody i szarpi. | poslijcie po medyka. Nie obchodzi mnie, z kim $pi,
znajdzcie go.

Wrdcita i rozcigta mi rajtuzy.

- Chyba minat kos$¢ - powiedziata. Zerwata lotki. - Moze nie umrzesz. Moze nawet
uratujemy ci nogg. - Dziwnie na mnie spojrzata i nagle mnie pocatowata. - Wyglada na to, ze
zostaniesz z nami troszke dtuze;.

- Tak czy inaczej - wymamrotatem. Swiat kotowal mi przed oczami.

- Podnies si¢ - rozkazata i pomogta mi stang¢ na nogach.

Przybiegta pokojowka z miednica oraz szarpiami i mato nie zemdlala, widzac na
Scianie makabrycznego stracha na wroble.

- Przeciagne belt na drugg strone. - Podata mi chusteczke. - Zagryz to migdzy zgbami.
Policzg do trzech. To moze bole¢.

- Juz boli - powiedziatem i1 odwrocitem si¢ do okna. - Raz!

| nagle si¢ modlitem, modlitem jak nigdy wczesniej, modlitem o przebaczenie za moje
grzechy, modlilem, Zebym zyl, Zeby ona byta moja. Modlitem si¢, zebym zobaczyt chociaz
jeden wschod stonca.

- Dwal

| oto si¢ ukazato, wspinajac ponad siodto wschodniego grzbietu, nasz cud codzienny,
jedyne stonce Pana, kolejny raz wystane, by zbawi¢ §wiat.

- Trzy!

Noc sie skonczyta, a mnie ogarnety ciemnosci.

Nota w sprawie ttumaczenia

Ttumaczenia dokonano z pigtnastowiecznej kopii oryginalnego manuskryptu, spisanej

na papierze oznaczonym znakiem wodnym w ksztalcie blazenskiej czapki (bo jakimze



innym). Ta kopia jest czgscig zbioru zachowanego w obecnej postaci w bibliotece pewnego
malo znanego klasztoru w zachodniej Irlandii, ktérego doktadna lokalizacj¢ zobowigzatem si¢
zachowa¢ w tajemnicy w zamian za dalsze udostgpnienie jego zasobow.

Wyglada na to, ze oryginal zaginat, tak wiec autentyczno$¢ powyzszej relacji jest w
gruncie rzeczy nieweryfikowalna. Wierzcie mi, bardziej niz ktokolwiek inny pragnatbym tego
dokonaé, gdyz juz si¢ spodziewam obl¢zenia szekspirologdw i baconologdéw, pytajacych:
,Ale czy Wieczoru Trzech Kroli nie skompilowano z kilku zrodet? Czy Szekspir (lub Bacon)
nie pozszywat go z Gl’Ingannati, Parismusa Emanuela Forde’a, opowieséci Barnabe’a Richa o
Apoloniuszu i Silli?” | tak dalej.

Mogg na to powiedzie¢ dwie rzeczy, jedng bedacg przypuszczeniem i drugg - jeszcze
$mielszym przypuszczeniem, ale intrygujacym.

Po pierwsze, wyglada na to, ze bylo zwyczajem cechu btaznéw ukrywaé wiasne
wysilki, przeinaczajac i zmieniajac w piosenkach i innych utworach ksztalt wydarzen. Jest
catkowicie mozliwe, ze przez wieki oryginalna opowies¢ uleglta rozcztonkowaniu i rozne jej
czesci pojawity sie pod postacig opowiesci 1 adaptacji, na ktorych opart si¢ Szekspir.

Jednakze w samym klasztorze spotkalem si¢ z jeszcze cickawsza historig. Nie ma
zadnego zapisu wskazujacego, ze Szekspir (czy Bacon), czy jakikolwiek William ze
Stratfordu, czy jeszcze kto$ inny o tym imieniu zjawit si¢ w Irlandii z wizyta w klasztorze.
Ale tamtejszy braciszek zyjacy w XVI wieku wspomina w zachowanym liscie, ze pewien
student, niejaki Wil (sic!) Kempe zostat wydalony z klasztoru, podobno za podkradanie
manuskryptow z biblioteki. P6zniej niejaki William Kempe pojawia si¢ jako aktor w
Londynie, w trupie Szekspira i Burbage’a. Specjalnoscig pana Kempe’a byly role kobiet i
btaznow.

Czy mogt to by¢ ten sam Kempe? Czy jeden ze skradzionych manuskryptow mogt by¢
oryginatem opowiesci trefni-sia Teofila o wypadkach pozniej sportretowanych w Trzynastej
nocy? Nie ma sposobu, by na pewno si¢ tego dowiedzieé, i by¢ moze nigdy go nie bedzie. Ale
jest to rownie dobre wyjasnienie jak kazde inne.

Jezykiem oryginatu byt dialekt toskanski, podobny do dzisiejszego, lecz wczesniejszy
o kilka dziesigtek lat od tego, ktorym pisal Dante. Uzyto prozy, chwata Bogu, gdyz moj
wtoski ledwo wystarczyt do przettumaczenia z toskanskiego z tego okresu. Co by dopiero
bylo, gdybym musiat si¢ sitowac z tercyng Dantego. W tym miejscu sktadam podzigkowania
mtodemu uczonemu jezuicie, ktory pomagal mi przy ttumaczeniu. Jego tozsamos$¢ rowniez
musi pozostaé w tajemnicy, ale niecierpliwie oczekuje jego nowej wersji Purgato-rio

(,,Czyscca”), ktora ma sig¢ ukazac za jakie$ pieé lat.



Wyjatki z The Harrowing of Heli sa swobodng adaptacjg trzynastowiecznego
angielskiego widowiska pasyjnego. Chcialbym podzickowa¢ New York Public Library i
Queens Public Library za udostgpnienie znakomitych zbiorow, jak réwniez kilku autorom
piszacym o historii §redniowiecznego btazna.

Niektorzy mogg mi zarzuci¢, ze nie oddatem jezyka w pseudostaromodne;j
angielszczyznie. To miato by¢ tlumaczenie, przekaz jezyka w obecnie przez nas uzywanej
postaci. Wspodlczesnym odpowiednikiem bylaby trzynastowieczna, $redniowieczna
angielszczyzna, z ktorg Chaucer moéglby nie da¢ sobie rady. Teofil uzywat dosadnego,
kolokwialnego stylu, ktéry staratem si¢ oddac.

Nota historyczna

Sa sladowe historyczne dowody na istnienie cechu btaznow. Jest to jedno z
nielicznych tajnych stowarzyszen, ktéremu faktycznie udato si¢ pozosta¢ tajnym. W Age of
Faith Will Durant pisze o ,,konfraterni minstreli i zongleréw jak ta, o ktorej wiemy, ze byta w
normandzkim Fecamp okoto 1000 roku; ze uczyli si¢ jedni od drugich sztuczek i min, a takze
nowych opowiesci i piesni truwerdw i trubadurow” (s. 1054). Co niezwykle frustrujace, jest
to dostownie jedyna pozbawiona przypisu wzmianka w catej ksigzce 1 jeszcze nie udato mi si¢
znalez¢ stosownego zrodta.

Nieche¢ Kosciota do trubadurow jest dobrze udokumentowana. Wielu zgingto w
trzynastym wieku podczas krucjaty przeciwko albigensom, podejrzanych o sympati¢ wobec
tak zwanych heretykow. Swieto ghipcow pozostawalo cierniem w boku Kosciota przez
kolejne dwa wieki, zanim zostato oficjalnie zakazane, ale jego tradycja przetrwata duzo
dtuzej. Blazni kontynuowali swoje wyghipy w godnych szacunku miejscach, jak 1 nie
zaniedbywali dobroczynnosci. Wielu przekazato zgromadzone bogactwa organizacjom
charytatywnym.

Ta tradycja przetrwata do dzisiaj. Tworzyly si¢ szlachetne bractwa, w ktorych przez
wzglad na dziatalno$¢ dobroczynng odradzaty si¢ btazenskie tradycje. Compagnie de
FInfanterie Dijonnaise byta dobrze znana w siedemnastowiecznej Francji ze swoich
btazenskich widowisk i zbierania jalmuzny. Ostatnio Shrinersi w Stanach Zjednoczonych
dzieki Mum-mers’ Parade i1 klaunadzie zebrali znaczace fundusze, ktore przekazano na opieke
zdrowotng dzieci. W koncu wystarczy tylko spojrze¢ na Comic Relief, zwigzek zawodowych
komikéw wspierajacy bezdomnych, aby w ich dziatalnoSci dostrzec kontynuacje dziatan
pierwszego cechu btaznow.

Zrodta
William Szekspir, Wieczor Trzech Kroli, przet. Leon Ulrich, Warszawa 1980; przet.
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